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Аннотация
Меня зовут Джон Уилсон, бывший военный, бывший работник строительной фирмы. Теперь я просто человек, который хочет выжить. В попытках добраться до безопасного места я вступил в схватку с террористами, будто зомби и мародёров мне было мало. Посмотрим, что судьба подготовит для меня в завтрашнем дне.
Ссылка на первую часть: 
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Глава 1

Осколок памяти. Акватория близ острова Райзбоуэн. 
Полночь. Далёкие звёзды едва пробивались сквозь облака, затянувшие небо. Тишину разрывал лишь чуть слышимый гул лодочного мотора. Огни острова были всё ближе. Райзбоуэн не был столичным островом, но уверенно держался на втором месте, если учитывать богатство и влияние. 
Здесь собирались элита королевства, высший свет аристократии, знаменитые учёные и инженеры, влиятельные и богатые торговцы. Всех их объединяло одно — мирские страсти. Пока большая часть королевства погибала от чумы, сливки общества заперлись на двух островах и просто отдыхали под защитой армии и стражи.
А в это время все остальные были вынуждены выживать, бороться за свою жизнь, в надежде прожить ещё хоть день. Но итог у всех был один — лекарства не было. Верхушка королевства просто надеялась пересидеть эпидемию. Стража и солдаты расстреливали любого, кто пытался незаконно пробраться на столичный остров или Райзбоуэн. 
- Адам, - кормчий повернулся к пассажиру. — Ты же понимаешь, что уже не выберешься назад? Я уплыву, как только высажу тебя.
- Не переживай Чарли, я всё прекрасно понимаю, - я сделал паузу и одел на голову маску. Окуляры пришли в движение и сменили спектр линз, от чего вокруг стало немного светлее. — После того, как все мои близкие погибли от чумы, мне больше ничего не остаётся. Вопрос нашей смерти — это вопрос времени, так пусть и эти твари тоже с ней повидаются.
- Ну смотри сам. Удачи тебе, - Чарли пожал мне руку, а после стал аккуратно подплывать к скале, на которой располагался «Элизиум», элитный комплекс для развлечений.
Этот комплекс считается неприступным. Сам он находится на небольшое островке рядом с Райзбоуэном и соединяется с последним при помощи моста. Куча охраны, патрули, в том числе и на воде. Мало того, что на основной остров хрен попадёшь, то сюда только по специальным приглашениям. Охрана стреляет без предупреждения. То есть получается единственный путь через целую армию головорезов, потому что остальные подступы к островку заблокированы.
Да и сам комплекс стоит на вершине скалы, просто так не залезешь. Но есть один нюанс. Это место считается безопасным, потому что в его стенах никого не убивали на заказ. Вот только этого не происходило лишь потому, что проще выловить цель в другом месте, дома, на работе, по дороге. 
Никто не проникал в «Элизиум» не потому, что это не возможно, а потому что нахрен никому не нужно было. Ни у кого до сих пор не было достаточной мотивации. А у меня эта мотивация есть, и возможности тоже есть. Прицелившись, стреляю из гарпуна. С глухим пшиком отстрелянная камера с топливом отлетает в воду, а гарпун с верёвкой на огромной скорости устремляется вверх. Спустя пару секунд где-то наверху раздается тихий стук. 
Я начинаю забираться по верёвке наверх, а Чарли в это время отчаливает от скалы и начинает неторопливо плыть домой, где его ждёт только ненавистная работа и больше ничего. Может именно поэтому он решил помочь мне. Во время подъёма пришлось несколько раз замирать, когда лучи прожекторов лениво скользили по водной глади. Никто даже не думал проверять отвесный склон скалы.
Гарпун удачно врезался в стену высокого многоэтажного здания, поэтому забравшись наверх, я спрыгнул на небольшой скальный уступ. Теперь в ход пойдут специальные крюки и обувь с шипами. Здание было старым, поэтому мне без труда удавалось найти широкие щели меду каменными блоками. Подниматься приходилось медленно, чтобы внезапный порыв ветра не сорвал меня. 
На самом верху я позволил себе перевести дух, когда перекинул своё тело через символическое ограждение. Аккуратно подстриженные заросли кустарника удачно скрывали моё присутствие от проходящих мимо патрулей. Как бы сильно мне ни хотелось устроить бойню, я понимал, что смерть нескольких стражников ничего не решит. 
Поэтому отдышавшись, я неторопливо заскользил к ближайшему входу. Всё лишнее, в том числе и специальная обувь, осталось в кустах, поэтому я смог быстро проникнуть внутрь. Прячась в плохо освещённых коридорах и скрываясь в кладовках, я постепенно поднимался всё выше. Стражников здесь было меньше, основные патрули остались позади. Мне с трудом удавалось себя сдерживать, когда я проходил мимо комнаты очередного богача и слышал крики из-за двери. 
Почти у самого конца пришлось спешно корректировать план. Покои короля охранялись с особой тщательностью, поэтому этажом ниже я вышел на балкон и, использую элементы декора стен здания, стал карабкаться на последний этаж. 
Долгое время я представлял в голове, что скажу этому выродку перед тем, как убить. Но когда я стоял перед ним, голым и жалким, пытающимся сначала запугать меня, а потом купить, пока бордельные шлюхи кричали во весь голос, а охрана пыталась выломать двери, я стоял и не знал, что сказать. Он бы не смог понять моего горя, не смог бы понять то, что я чувствовал, когда сжигал трупы своей семьи. Поэтому я взвёл курок и выстрелил в короля. Пуля размозжила ему череп, а проституток забрызгало отнюдь не голубой кровью. 
Стража начала стрелять по замкам и выбивать тяжёлые двери. Вот и всё, я сделал, что хотел. Перезарядив пистолет, я дождался, когда выбьют двери, а потом разбежался и выпрыгнул с балкона. Где-то впереди морские волны омывали скалы, а я падал вниз и чувствовал себя свободным от всех долгов. Перед самым падением я приставил пистолет к виску, улыбнулся и нажал на спуск.
Реальный мир. США, Портленд, р-н Ист Диринг, бывший госпиталь.
Я с трудом смог открыть глаза, в ушах шумело, во рту был привкус крови и было такое ощущение, будто меня били человек десять, исключительно ногами. Всё тело болело. Голова раскалывалась, и я не мог понять, это фантомный эффект после сна или последствия близкого взрыва гранаты. Хотя, скорее всего всё вместе.
Когда чувствительность стала ко мне возвращаться, я понял, что правую ногу что-то подёргивает. С трудом приподняв голову, я увидел, как один из боевиков, только уже в виде зомби, пытается грызть мою голень. Не очень-то у него выходило, доспех оказался прочнее его зубов, которые уже начали крошиться, не в силах разгрызть металл и добраться до мяса.
Поняв, что сил не хватает даже двигаться, я откинулся обратно. Даже лежать сил не было, но мне больше ничего не оставалось. Вокруг всё было разбито вдребезги, щепки и целые куски дерева, отколовшиеся от лестницы и отделки стен, в результате взрыва гранаты. Чёрт, сколько времени прошло? Надеюсь, что остальные спокойно добрались до острова, а там Дюваль их в обиду не даст, тем более что я спас его сестру.
Так ладно, не об этом сейчас нужно думать. Я попытался достать пистолет из кобуры, но рука плохо меня слушалась, мышцы ныли, но я не сдавался. Медленно, но, верно, сначала удалось расстегнуть кобуру, а потом достать оружие. Пистолет казался неподъёмным, его было тяжело держать на весу, поэтому первый выстрел оказался провальным. Но шум заставил ходячего отвлечься от безуспешных попыток прогрызть металл на ноге. Он уставился на меня своими блёклыми глазами. Не знаю, видел ли он что-нибудь, но в какой-то момент зомби стал вяло перебирать руками, подтягивая свою тушку всё ближе к моей голове. 
Как ни странно, но этим он упростил мне задачу. Целиться стало проще, поэтому вторым выстрелом я вышиб ему то, что осталось в его черепной коробке. Мертвец удачно завалился на бок и упал рядом со мной. Но, я уже думал о совсем другом. Выходит, что этот мужик умер в результате взрыва гранаты, я успел увидеть, что у него куска шеи не было, но он стал зомби.
Получается, что не важно укусили тебя или нет, если ты умрёшь, то всё равно станешь ходячим трупом. Это усложняет ситуацию. Чёрт! Вовремя незамеченный только умерший человек может обратиться и заразить остальных, что приведёт к падению даже самой укреплённой крепости. Получается, что любому убитому или умершему необходимо дополнительно стрелять в голову, чтобы он не обратился.
Пару следующих часов я потратил на то, чтобы привести свои мысли в порядок, да и чувствовать себя стал лучше, слабость отступила, и я смог встать. Меня немного шатало, но с каждой секундой я чувствовал себя лучше и увереннее ощущал свои руки и ноги. Небольшой коридор и часть комнаты на втором этаже представляли собой абсолютную разруху. Пришлось идти осторожно, чтобы не споткнуться. Сначала я поднялся на третий этаж и собрал трофеи с мёртвых бандитов, причём снайпера пришлось добивать снова, он в виде зомби поломанной куклой ворочался на одном месте не в силах подняться.
Затем была очередь второго этажа, правда ничего интересного там не нашлось, личные вещи бандитов меня не волновали. А вот на первом этаже помимо трофеев с трупов я смог добраться до их арсенала, запасов медикаментов и провизии. Оставлять всё это здесь меня жаба душила, поэтому пришлось искать транспорт. Ключи от оставшихся машин как раз оказались у убитого мной командира, осталось только выбрать.
Хотя и выбор то был не велик. Либо один из двух седанов, по типу встреченных ранее, либо небольшой фургончик. Мой выбор пал на последний вариант — все находки можно без проблем загрузить, да и мне самому не в тесноте ехать, что несомненный плюс.
Когда все дела были сделаны, я перекусил продуктами, которые смог найти. Голод окончательно не ушёл, но притупился. Правда перед тем, как ехать, я прошёлся по остальным машинам и слил бензин, так как в фургоне топлива было меньше половины. Ехать тут, конечно, не долго, но, во-первых, лучше подстраховаться на всякий случай, а во-вторых, топлива много не бывает.
Поехать я решил по тому же маршруту, по которому поднимался пешком к дому. Конечно, поднимался я не по дороге, но смысл понятен. И вот как раз на извилистом спуске я ещё раз столкнулся с подтверждением того факта, что каждый убитый без повреждения мозга становится зомби. Вдоль дороги слонялись трое убитых мной боевиков. Услышав шум мотора, они активизировались и медленно побрели в мою сторону. Дожидаться их подхода я не стал и, выскочив наружу, ударами шестопёра прервал их вторую жизнь.
Оттащив обобранные тела к обочине, я поехал дальше. У поворота на мост Мартин Пойнт уже не горели, а лишь чадили чёрным дымом взорванные машины. Самое удивительное было то, что сгоревшие заживо бандиты, обратившиеся в зомби, были не упокоены. Сильно обгоревшие тела едва шевелились внутри машин, вызывая ничего кроме омерзения. Я даже не стал останавливаться. Всё, что можно было собрать уже сгорело и просто не пригодно к использованию.
Проезжая по мосту, я мельком окинул взглядом правую сторону. Остров было хорошо видно, а с учётом моего зрения, я даже видел некоторые укрепления у въезда на территорию острова. Думаю, что и мою машину оттуда заметили. Улицы этой части города Фалмут были пустынны, но это и не удивительно — частный сектор. Кому повезло — уехали из города, а кому не повезло, скорее всего, превратились в зомби.
Резкий поворот на Эндрюс-авеню, и вот фургон уже мчится по очередному мосту. Как я и предполагал, впереди виден блокпост и солдаты, которые уже взяли мой транспорт на мушку. Нервировать их ни к чему, поэтому плавно начинаю сбрасывать скорость до тех пор, пока оставшееся расстояние фургон не проезжает накатом.
- Глуши машину! На выход с поднятыми руками! — звонкий голос из-за баррикады выдал указания. Ему бы побольше уверенности, но я не стал артачиться и сделал так как мне велели.
Моё появление стало неожиданностью, потому что не каждый день видишь мужика в средневековых доспехах. Вот и солдаты знатно удивились. Правда спустя пару минут смогли взять себя в руки. Вперёд вышел молодой боец, с нашивками сержанта, а уже в след за ним еще четверо рядовых. Сержант целился в меня из пистолета, а вот остальные нервно сжимали в руках штурмовые винтовки.
- Кто такой? — видно, что парень недавно получил повышение и ещё не уверен в себе, как бы паниковать не начал.
- Джон Уилсон, прибыл по приглашению Этьена Дюваля и майора Петерсона, - я медленно снял шлем, чтобы показать своё лицо. Не то чтобы им это что-то дало, но как жест доверия. Только вот эффект от моего представления был несколько иным, чем я ожидал.
- Бронски, Райт, держите его на прицеле! — следующие команды сержантик стал отдавать с каким-то внутренним одухотворением, будто выиграл в лотерею. — Джонсон, Круз, пакуйте его в наручники! Лейтенант как вернётся, с удовольствием поговорит с военным преступником!
- Так, сержант, похоже произошло какое-то недоразумение, - я попытался вникнуть в ситуацию. — Давайте не будем горячиться и спокойно разберёмся. Я уверен, что это ошибка.
- Не дёргайся! — сержант нацелил ствол табельного пистолета прямо мне в лицо. — Никакой ошибки нет! У меня приказ, задержать некоего Джона Уилсона, если тот попытается проникнуть на территорию острова Макворт.
У меня проскочила мысль, попробовать обезвредить солдат или попытаться сбежать, но рисковать не хотелось. Если бы хотели пристрелить, то уже сделали бы это. А после того, как я прошёл через кучу зомби вот так нелепо подохнуть от шальной пули мне совсем не хотелось. Придётся немного потерпеть неудобства.
Буквально в нескольких шагах, метров 20, не больше, был поставлен металлический каркас, обтянутый плотным полиэтиленом, этакий карантин. Меня завели внутрь, и передали трём солдатам, рядом с которыми стояли парочка гражданских в комбезах химзащиты. Под прицелом винтовок меня споро освободили от всей амуниции и одежды, а затем тщательно осмотрели на наличие укусов или иных ран.
Убедившись, что я не укушен и не вооружён, меня отправили дальше, предварительно заставив одеться в больничный халат. Хотелось бы надеяться, что это только мне так повезло, а то не хотелось бы, чтобы они таким образом досматривали вообще всех новеньких. Мне банально было жалко моих попутчиков, даже мужиков, не говоря уже о женщинах и детях.
Мне даже обуви не дали и босиком повели до карцера. Ну а как ещё назвать яму в земле с деревянной решёткой. Отступать было поздно, поэтому я покорно спустился внутрь. Сейчас, когда дело только близилось к вечеру внутри было освежающе прохладно, но вот уже ночью в яме будет так холодно, что я рискую отморозить себе конечности.
- Парни! - я попробовал докричаться до охраны. — Вы в курсе, что эти методы немного не гуманны? Мы вроде как не во Вьетнаме.
- Рот закрой! — один из них не выдержал и вступил в спор. — Будешь орать — получишь прикладом по роже.
- Парни, мне не нужны проблемы, - я добавил в голос заискивающих ноток. — Я уверен, что всё это недоразумение и скоро начальство во всём разберётся. Но у меня нет никакого желания тут сидеть всю ночь.
- Слышь, умник, и что ты предлагаешь? Выпустить тебя? Чтобы нас под трибунал отдали?! — солдат продолжил со мной диалог, но тут вмешался второй. 
- Ньюман, ты бы тоже рот закрыл. Нам велено охранять, вот и охраняй, а не пизди с ним!
- Парни, не нужно ссориться. Послушайте, - я постарался подключить всё своё обаяние и харизму. — Мне всего лишь нужно, чтобы вы передали Этьену Дювалю о том, что его друг, Джон Уилсон, сейчас находится на острове, в карцере. Дальше он сам разберётся. Плёвое дело, а взамен я отдам винтовку, цинк патронов и десяток консервов. Если самим не нужно — выгодно обменяете.
- У тебя кроме халата ничего нет мужик, откуда ты винтовку достанешь? Из задницы? — первый солдат рассмеялся.
- Подожди Ньюман, - второй его перебил. — Я слышал, как парни с КПП говорили, что последняя задержанная тачка была набита оружием, жратвой и лекарствами. А этот парень, как ты мог заметить, последний, кого досматривали. Улавливаешь?
- То есть…
- То есть, когда меня выпустят, то вернут всё отобранное, а этого добра у меня не мало, - я ускорил мыслительный процесс Ньюмана. — Меня в любом случае найдут и вытащат, но сейчас у вас есть реальный шанс подзаработать.
- Значит так, - второй солдат, оставшийся для меня безымянным, продолжил диалог. — Нам нельзя отходить от карцера, вернее, нужно чтобы хотя бы один был на посту. Мы поможем, но твое предложение актуально для каждого из нас, договорились?
- Идёт. Только прошу поспешить, у меня нет желания долго испытывать ваше гостеприимство.
- Сука, - коротко выругался второй. — Нужно было больше просить.
- Нее, чувак. Не факт, что я бы согласился. Я же говорил, что меня всё равно найдут. Я просто не хочу терять время.
- Ладно, уговорил. Ньюман, остаёшься караулить, а я найду этого Дюваля, - второй солдат, судя по звуку шагов, стал уходить.
С чувством выполненного долга я прислонился к холодной земляной стенке карцера и прикрыл глаза. Оставалось только ждать. Вот только как на зло, ждать мне пришлось недолго, меньше получаса. И к сожалению, моим посетителем оказался не Этьен, а неизвестный мужчина в форме нацгвардии.
- Так, так, так, - он улыбнулся, глядя на меня. — Я не был уверен до конца, что ты сюда придёшь, но так даже лучше. Рядовой Ньюман, открыть карцер!
- Есть, сэр! — солдат бросился к замку и стал суетливо пытаться открыть его. Пару раз связка ключей падала на землю, но с третьей попытки ему удалось вскрыть замок.
- Давай, Уилсон, выбирайся наружу, я уже заждался, - взгляд этого военного начал меня раздражать. Он или ребёнок-переросток, считающий, что перед ним подарок от Санта-Клауса, либо гомосексуалист.
Стоило мне оказаться на поверхности, как двое бойцов тут же заковали меня в наручники и повели в соседнее здание. Небольшой домик был выполнен из белого кирпича и в целом гармонично смотрелся среди деревьев парка, однако у меня создавались неприятные ассоциации, ну не на чай же меня ведут.
В тесной комнатушке был только металлический стол и пара стульев. Меня усадили спиной ко входу и прицепили наручники к цепям, которые были приварены к столу. Спустя пару минут, когда мне надоело разглядывать голые стены, в комнату вошёл раздражающий меня мужчина.
Он сел передо мной и стал демонстративно листать папку с какими-то листами. Военная форма ему на удивление шла, я смог рассмотреть знаки различи лейтенанта. Каштановые волосы были уложены в аккуратную причёску, на смазливом лице то и дело мелькала улыбка, но в голубых глазах не было и тени радости. На вид ему было лет 25, не больше. 
- Итак, - он отложил папку в сторону и посмотрел мне в глаза. — Позволь представиться, лейтенант сил национальной гвардии США, Чарльз Кэмпбел. У меня накопилось к тебе много вопросов. Знаешь, многие люди говорят о тебе хорошие вещи, однако, сопоставив некоторые факты, я смог сделать иные выводы. Ты убийца, мародёр, вор и лжец, одним словом, преступник. Если расскажешь всё как есть, то уверяю тебя, суд будет милосерден.
- Что за херню ты мне сейчас впариваешь? — сказать, что я охренел, значит ничего не сказать. Да, возможно в чём-то этот мудак был прав, я действительно мародёр и убийца, но не вор и не лжец. К тому же, в нынешних реалиях, мои грехи как-то не тянут на преступление. — Ты серьёзно предъявляешь мне каки-то надуманные обвинения? Знаешь, я лучше дождусь, когда обо всём доложат майору Петерсону и буду разговаривать с ним, так что иди-ка ты на хуй.
- Зря, очень зря, Джон, - он покачал головой. — Майору ведь могут и не сообщать, что у нас в карцере находится сомнительная личность. Посидишь немного и наверняка станешь посговорчивей. А чтобы тебе легче думалось, я предоставлю стимул.
С этой дебильной улыбкой, Кэмпбел встал из-за стола, быстро подошёл ко мне и стал бить. Первые удары прилетели в солнечное сплетение, чтобы сбить дыхание, а потом абсолютно бессистемно мне прилетало то по почкам, то по печени. Удары наносились со знанием дела, однако, в драке такое бы не сработало. Мне оставалось только терпеть и делать вид, что мне больнее, чем есть на самом деле.
Через несколько минут Кэмпбел выдохся, я это понял по его участившемуся дыханию, и крикнул конвоиров, которые отстегнув меня от стола, отвели обратно в карцер. Хорошо, что хоть не скинули в низ, а позволили спуститься. Как только решётка надо мной закрылась, я услышал голос лейтенанта.
- Посиди пока внизу и подумай о бытие. Я думаю, что день другой в таком прохладном месте пойдут тебе на пользу, остудят голову. Кстати, хочу передать тебе привет от твоего знакомого, лейтенанта Фрая. Я уверен, что он с удовольствием встретится завтра с тобой и поговорит. У него тоже к тебе много вопросов.
В голосе Чарльза Кемпбела слышалась едкая ирония, предвкушение, азарт и желание унизить. Он упивался своей властью надо мной, а я стал задумываться над тем, правильно ли поступил, не став сопротивляться. Можно было убежать и попробовать начать в другом месте, но было так жалко приложенных усилий. К тому же возможность сбежать у меня ещё будет, карцер явно рассчитан на силы обычного человека. Внезапно мои мысли были прерваны громким голосом:
- Лейтенант Кэмпбел, потрудитесь объяснить мне, какого хрена здесь происходит!

Глава 2

Реальный мир. США, остров Макворт. 
 - Майор, сэр! Отконвоировали подозреваемого с допроса, - я не видел происходящего, но по голосу лейтенанта слышал, что тот раздражен и в растерянности.
- Кэмпбел, мать твою! — Петерсон продолжил свою тираду. — Ты меня за идиота держишь?! Быстро открыли карцер и вытащили человека!
- Но…
- Бегом! — майор натурально взвыл, так что даже у меня появилось желание открыть этот карцер.
В считанные секунды подбежавшие рядовые отпёрли решётку карцера и сноровисто вытащили меня наружу. Вокруг ямы прибавилось народу. Кроме охраны, конвоиров и лейтенанта сейчас стояли рядом Адам Петерсон в идеально поглаженном мундире, Этьен Дюваль, взгляд красных глаз которого говорил о том, что парень недосыпает, а также несколько бойцов охраны майора.
- Имя, фамилия! — майор перестал прожигать взглядом Кэмпбела и обратился ко мне.
- Джон Уилсон, - я сплюнул на землю кровавую слюну, так кстати собравшуюся во рту. — Сэр, - похоже этот мудак мне всё-таки что-то повредил, благо заживёт всё как на собаке.
- Джон! — Этьен бросился в мою сторону и очень кстати подставил своё плечо, на которое я не преминул опереться. — Мистер Петерсон, это уже перебор. Я понимаю, что необходимо поддерживать дисциплину, и некоторая диктатура сейчас уместна, но это…
- Хватит! Мистер Дюваль, я и сам всё прекрасно вижу. Вы правы — это недопустимо, - он вновь повернулся к лейтенанту. — Кэмпбел, ты совсем охренел!
- Виноват, сэр, - Чарльз продолжил косить под дурака. — Немого перестарался в ходе допроса.
- Какого нахер допроса?! Человек пришёл к нам в надежде на убежище, а вы? Вы, блять, что сделали? Раздели его, избили и сунули в таком виде в яму?! Скажи Кэмпбел, ты дебил?!
- Никак нет сэр. Позвольте отметить, что данный человек преступник. Мы уже собрали устные доказательства его преступлений. Более того, хочу отметить, что у нас есть информация от представителей полиции о…
- Молчать! — майор Петерсон гневным окриком заставил заткнуться подчинённого, а всех присутствующих вздрогнуть. — С тобой мы разберёмся после, жду от тебя подробный отчёт о твоих действиях. Где вещи Уилсона?
- Всё передано в интендантскую службу, сэр.
- И зачем позволь узнать?
- В качестве вещественных доказательств.
- Ох, блять… - майор устало потёр глаза и собрался с мыслями. — Кэмпбел, рапорт о случившемся напишешь сегодня же. В него внесёшь все детали, включая причины ареста мистера Уилсона. На будущее, без моей санкции, чтобы даже близко к нему не подходил, ясно?
- Так точно, сэр! — лейтенант вытянулся по стойке смирно.
- А теперь, пошёл вон с глаз моих! — после этого лейтенанта как ветром сдуло. — А вы двое, - сказал он конвоирам. — Быстро принесли вещи мистера Уилсона. У вас 5 минут, время пошло!
Конвоиры вообще будто в воздухе испарились. В молчании, которое никто не стал нарушать, прошло не больше трёх минут, как солдаты примчались с моей одеждой, доспехами и оружием.
Я всё также молча оделся, проверив целостность смартфона. К доспехам и оружию даже прикасаться не стал, просто не за чем. Зомби здесь нет, поэтому можно наконец-то походить в обычной одежде. А так как разрешение на ношения оружия у меня не было, то я не стал проявлять неуважение по отношению к майору. Петерсон на это только довольно хмыкнул.
- Так, залётные, вот это вот всё, - он обвёл пальцем доспех, шестопёр и кобуру с пистолетом, обращаясь к поникшим бойцам. — Унесёте в дом мистера Дюваля, а потом каждому два наряда вне очереди. Исполнять!
Как только бедолаги скрылись за ближайшими деревьями, майор обратился ко мне.
- Мистер Уилсон, мне жаль, что наше знакомство началось именно так. К сожалению, и до этого глобального инцидента в моём распоряжении было мало думающих людей. После всего этого бардака таких людей стало ещё меньше.
- Ничего, я всё понимаю, - я криво улыбнулся, глядя ему в глаза. — В таком аврале не всегда новые инструкции вовремя доходят до исполнителей, а сейчас лучше перестраховаться, чем разгребать дерьмо.
- Вы на удивление проницательный человек мистер Уилсон…
- Можно просто Джон.
- Хорошо, Джон. Этьен говорил, что вы служили.
- Так точно, был морпехом, - я слегка нахмурился, когда воспоминания предстали перед глазами.
- Ладно, это мы обсудим позже. Я предлагаю сейчас прогуляться до интенданта и забрать всё, что у вас конфисковали, а потом мы обстоятельно поговорим. Мне хочется знать ваши планы на нашу общину, так сказать.
Дорога была не долгой, по сути, мы примерно на полкилометра отошли вглубь территории острова. Пока мы шли по одной из тропинок через лес, я видел, что Этьен хочет со мной поговорить, но не решается в присутствии майора. Петерсон рассказывал, что у них большие планы, хотят укрепить въезд на остров, построить больше домов, и ещё кучу всего. Правда сейчас первоочерёдным является сбор еды и вещей первой необходимости. Вот только, солдат не так много, как казалось, да и не горят они особым желанием выезжать в город.
К интенданту я зашёл один, майор и Этьен остались снаружи, стали обсуждать какие-то внутренние вопросы. В небольшом помещении стоял стол, пара стульев и небольшой шкаф для документов. За столом, уткнувшись в экран компьютера, сидел низкий полноватый мужчина в форме нацгвардии. Моему приходу он не обрадовался.
- Кто такой? По какому вопросу? — отвлёкшись буквально на секунду, он продолжил что-то печатать на клавиатуре.
- Джон Уилсон. У меня конфисковали вещи при въезде на остров. Майор Петерсон распорядился всё вернуть.
- Ну раз майор распорядился, то обязательно вернём, - тон, которым эти слова были произнесены, мне крайне не понравился. Да и на лице у мужчины было написано, что он хитрый и ушлый. Всерьёз опасаясь за своё имущество, я незаметно достал смартфон и стал удалённо подключаться к локальной сети.
Взлом ключей доступа занял меньше минуты. Времени с момента обоснования нацгвардии на острове прошло едва чуть, поэтому неудивительно, что их сеть была практически незащищена. От кого защищаться? От зомби? Да, возможно мертвяки освоят бэйсик и паскаль чуть быстрее, чем чёрные школьники из гетто, но чуть быстрее чем никогда, это всё равно никогда.
- Так, я выделил все позиции вашего имущества и скопировал в отдельный документ. Можете идти на склад, парням я этот файл сейчас отправлю, а там уже получите всё по списку, - своим видом мужчина показал, что мне здесь больше делать нечего. И вообще, интендантская служба существует чтобы накапливать материальные ценности, а не разбазаривать из первым встречным.
- Ну что, Джон, всё уладил? — майор проявлял ко мне какую-то излишнюю учтивость, что не вязалось с его образом. Скорее всего ему что-то от меня нужно.
- Сказали идти на склад, там всё выдадут.
- О, это недалеко, идёмте, - он показал рукой направление и сам первым пошёл вперёд. — Джон, я хотел спросить, что вы можете рассказать об обстановке в городе? Насколько всё плохо?
- Я бы сказал, что нам повезло, Портленд небольшой город, населения немного, да и большая часть районов — спальные. В результате, кому-то удалось выехать из города, когда всё началось, но большинство застряли в центре, там сейчас основная часть тварей. Ещё большие толпы будут около медцентров, университета и некоторых школ. В целом, передвигаться по городу можно, если знать как. Мертвяков привлекает шум. Они медлительные, но не устают, так что тренированный солдат сможет убежать от них, но, если найдёт куда спрятаться.
- Это полезная информация, Джон. Скажите, я правильно понимаю, что вы не планируете просто сидеть на острове?
- Да, конечно. Было бы глупо сидеть на одном месте в надежде, что всё рассосётся. Это не значит, что я планирую куда-то уехать, это место меня пока что устраивает, и я готов вносить свой вклад в его развитие. Например, ездить в город и окрестности за едой и прочими вещами. Сейчас, в первые дни, особенно важно собрать большое количество припасов, чтобы потом уже заниматься налаживанием быта.
- Я думаю в этом же ключе, - Петерсон грустно улыбнулся. — К сожалению, не все солдаты готовы самоотверженно заниматься поиском припасов. По вашей информации, мы организовали две вылазки за людьми, причём именно благодаря вам эти вылазки оказались успешными. Но не факт, что так и будет продолжаться. Я бы хотел, чтобы у меня был человек, на которого можно положиться.
- Я готов помочь, мистер Петерсон. Правда рассчитываю, что мои услуги будут должным образом вознаграждаться. 
- Само собой, это бизнес, - теперь он улыбнулся более открыто. — Позже мы с вами обговорим всё более детально.
- Хорошо, - я заметил, что мы подошли к большому ангару, стены которого были обшиты металлическими листами, очевидно новодел, который успели возвести за пару дней. — Последнее, о чём я бы хотел вас предупредить, но, наверное, самое важное.
- Да, Джон, я слушаю, - майор даже остановился и внимательно посмотрел мне в глаза.
 - Я не знаю причины, по которой всё это произошло. Могу предположить, что это вирус или болезнь, или биологическое оружие, не важно. Важно то, что мы все заражены.
- Что?! — Этьен и майор одновременно уставились на меня.
- Да. Когда я отстал от группы, чтобы прикрыть их от бандитов, то ввязался в очень серьёзную заварушку. Один из уродов подорвал гранату в здании. Я был близко к месту взрыва, но отделался только лёгким испугом — потерял сознание на пару часов. Так вот, в здании не было ни одного зомби, а когда я очнулся, то увидел, что все убитые боевики, чей мозг был не повреждён, обратились.
- Ты хочешь сказать, что даже без укуса после смерти любой человек восстаёт из мёртвых в виде ходячего мертвеца?
- Да. Похоже мы все заражены. Любой умерший без повреждения мозга обращается в зомби, а это значит, что без должного контроля на острове может начаться эпидемия в любой момент. Кто-то что-нибудь не поделит, драка, случайная смерть и у нас зомби среди гражданских. Старушка божий одуванчик, отойдёт в мир иной во сне, а потом перекусает всех, кто окажется рядом.
- Ёбаный пиздец! — майор схватился за голову, осознавая масштаб той задницы, в которую мы провалились. — Это всё меняет. Блокировка моста на остров и создание карантина ничего не решает.
- Вот именно. Необходимо рассказать всем об этом, чтобы люди были осторожнее. Ну и необходимо будет корректировать ваши планы по благоустройству общины, - закончив мысль, я развернулся и зашёл на склад.
Рядом с дверьми стоял небольшой металлический стол и офисный стул. Буквально в нескольких метрах начиналась высокие стеллажи, которые уходили вдаль и терялись в темноте. За столом сидел пожилой мужчина в повседневной одежде, который на моё появление вообще никак не отреагировал, продолжая что-то внимательно изучать на мониторе.
- Кхм-кхм, - я слегка кашлянул, привлекая к себе внимание. — Здравствуйте, я за вещами.
- Имя, - он даже не стал голову в мою сторону поворачивать.
- Джон Уилсон.
- Сейчас проверю, - он быстро стал нажимать на клавиши, и спустя минуту сказал. — Нашёл. Сейчас изучу документы и подготовлю вещи к выдаче.
После этого мужчина не менее пяти минут старательно вчитывался в текст на экране и будто бы размышлял, что делать. Придя к каким-то своим выводам, он встал, включил рубильник на стене и пошёл вглубь склада. По мере того, как фигура мужчины удалялась, где-то высоко над ним зажигались лампы, освещая территорию помещения.
Я прислонился спиной к холодному металлу стенки склада и стал думать. Как только вернут вещи нужно будет много чего сделать. Сначала придётся поговорить с майором. Я бы, конечно, перенёс этот разговор, но не выйдет. Так что в первую очередь буду договариваться о совместном сосуществовании с военными.
После этого нужно будет найти Келси и остальных и расставить точки над «i». Потом уже поговорю с Этьеном и озабочусь местом для ночлега. Ну и, разумеется, горячий душ. Готов убить за возможность помыться. Да и отдохнуть не мешает. Ну а потом уже можно думать, как быть дальше и чем заниматься.
Спустя некоторое время кладовщик вернулся с большой коробкой в руках.
- На, забирай, - он сунул её мне в руки и отправился на своё место.
Я аккуратно поставил коробку на пол и заглянул внутрь. Некоторое количество еды, одна винтовка, пара пистолетов и несколько пачек патронов. Вот не это я ожидал увидеть, совсем не это. Достав смартфон, я залез в их сеть и стал взламывать компьютеры. Первое, что я нашёл — это опись принятого имущества некоего Дж. Уилсона. Достаточно полный перечень, который описывал всё, что у меня изъяли. Второй найденный документ был накладной, которую направил интендант кладовщику. И в этом документе была едва ли треть позиций из изначального списка. А уже кладовщик ещё решил подсократить количество выдаваемых материальных ценностей.
- Вы что, издеваетесь? — я посмотрел на мужчину, который приподнял голову и сделал максимально честное лицо. — У меня вещей полный фургон был. Кстати, где, блядь, мой фургон?!
- Не орите, молодой человек! — он резко встал. От гнева на его лице вздулись вены. — Что сказано выдать, я то и выдал! Бери свои пожитки и проваливай!
Я не стал продолжать бессмысленный спор и, подхватив коробку, вышел из здания склада. В спину мне доносились ругательства о том, что молодежь совсем распоясалась и не уважает старших.
- Ну что, всё забрал? — майор отвлёкся от разговора с Этьеном и тепло улыбнулся.
- Вы издеваетесь? — я поставил коробку на траву и внимательно посмотрел в лицо Адама Петерсона. Но на его лице я не видел ехидства или лукавости. От моих слов он сначала удивился, а потом стал злиться. 
- Мистер Уилсон, потрудитесь объяснить ваш тон? — майор даже перешёл на вы. Я не стал ждать, когда он совсем взорвётся и начал говорить.
- Взгляните, пожалуйста, - я открыл коробку и указал на неё рукой.
- Ну, - мужчина заглянул внутрь и посмотрел на подачку, которую мне выдали. — И что?
- А теперь посмотрите сюда, - я открыл на смартфоне накладную и продемонстрировал экран военному.
- Сука! — его ноздри гневно затрепетали, когда он дочитал до конца. — Пердун старый совсем зарвался. На гражданке воровал и здесь решил взяться за старое, а я ещё по старой дружбе пристроил его на склад.
- Это не всё, мистер Петерсон, - я открыл акт приёмки и показал майору. Вот тут я уже стал переживать, как бы его удар не хватил.
- Это уже ни в какие ворота не лезет! Сгною паскуду! — майор стал нервно ходить из стороны в сторону о чём-то размышляя. — Так, Джон, я не буду выяснять, как эти документы оказались у тебя, давай сюда телефон, - я молча протянул гаджет мужчине, и он быстрым шагом зашёл в ангар.
Минут 10 мы слышали приглушенные маты, доносящиеся из-за прикрытой двери. Когда майор вернулся, его лицо было красное, даже в глазах капилляры полопались. Он протянул смартфон обратно мне.
- Так, Джон, в северной части острова есть несколько туристических домиков. Они не все заняты, так что один мы выделим тебе. Этьен тебя проводит и всё покажет. Твой фургон со всеми вещами подгонят туда. 
- Спасибо мистер Петерсон. Я рад, что вы принципиальны в подобных вопросах.
- Я не потерплю воровства. Ни от гражданских, ни от своих бойцов. Так, дальше. Оружия у тебя и правда многовато, и оно было больше пригодилось моим парням, но просто так я его забрать не могу. Нет, могу, конечно, но если так делать, то всё точно к чертям пойдёт. Этот вопрос мы с тобой обсудим лично. Я уверен, что мы сможем договориться.
- Безусловно, я и сам думал над тем, куда лучше пристроить лишние стволы. Только одна небольшая просьба, - я дождался его кивка и продолжил. — До меня должна была приехать колонна машин с моими друзьями и попутчиками. У меня есть подозрения, что их тоже могли малость облегчить.
- Понял, не продолжай, я разберусь. Обещаю, что больше подобного не повторится, - мужчина достал платок из нагрудного кармана и вытер пот со лба. — Господи, не припомню, когда мне в последний раз было так стыдно. Я разберусь со всем, а потом мы поговорим.
- Хорошо, и ещё раз спасибо вам, - я протянул ладонь, и военный крепко сдавил её в своей руке.
- Ну ты даёшь, - восхищённо протянул Дюваль. — Я за эти несколько дней ни разу не видел, чтобы майору было стыдно. Ладно, это всё не важно, - он внезапно подошёл ко мне вплотную и порывисто обнял так сильно, на сколько позволяло его телосложение. — Спасибо тебе большое, спасибо, что вернул хотя бы сестру.
На последних словах его голос задрожал, и парень буквально расплакался на моём плече. Я мог бы отстраниться, но Этьен был моим другом, пусть не прям-таки близким, но и других у меня не было. 
- Ну всё, успокойся. Ничего не изменится, но ты должен быть сильным ради сестры, - мне было дико видеть его таким. Он всегда был неунывающим и язвительным, но никак не сентиментальным.
 - Всё равно спасибо. Джон, я этого не забуду, обещаю, - он отошёл от меня и вытер слёзы рукавом. — Ладно, пойдём до моего дома, заберёшь вещи, а потом я покажу тебе твоё новое жильё. Кстати, тебе повезло. Большинство сейчас ютится в палатках, пока военные занимаются переустройством помещений местного госучреждения.
- Кстати, ты не знаешь, где сейчас находятся люди, которые приехали вместе с твоей сестрой?
- Насколько я знаю их пропустили через карантин, а потом отправили на регистрацию. Военные стараются собирать все возможные данные о всех вновь прибывших, чтобы понимать кого и куда можно пристроить. К сожалению, не все стремятся внести свой вклад, некоторые просто сидят на жопе ровно и получают минимальный паёк, - Этьен всем своим видом показывал, как презирает подобных людей. — И это при том, что нам не хватает рабочих рук даже на самом острове, я уж не говорю о том, чтобы выезжать в город за припасами. 
- Мда уж, бывает и так, что некоторые свято уверены, что все вокруг им должны, - я понимал, что некоторые люди не в состоянии о себе позаботиться, но, чтобы в таких условиях пытаться отсидеться — это просто дикость.
Пока мы шли по дороге вдоль высоких деревьев мимо нас несколько раз проходили военные. Скорее всего гражданские пока что ограничены на определённой территории и это правильно, потому что если все кому не лень будут шататься по округе, то порядка больше не станет. 
Как только тропа закончилась, деревья расступились, и перед нами предстало большое открытое пространство, часть которого занимал большой стадион. Возможно, в дальнейшем здесь организуют выращивание овощей и фруктов, но сейчас достаточно большая площадь была занята военными и туристическими палатками. Между ними ходили люди, в нескольких местах были организованы полевые кухни. То тут, то там мелькали люди в военной или полицейской форме.
Но стоило нам сделать пару десятков шагов в сторону палаточного городка, как перед нами вырос полицейский патруль.
- Надо же, какие люди! — и первым кого я увидел, был знакомый мне лейтенант Фрай, собственной персоной, на лице которого расплылась гадкая ухмылка. — Джон Уилсон, прямиком из камеры временного содержания. Наручники сам оденешь? — он издевательски усмехнулся и протянул мне названный аксессуар.
Позади лейтенанта стояли двое полицейских внушительных габаритов, которые всем своим видом показывали готовность помочь мне принять правильное, по их мнению, решение. Однако, лейтенант не учёл одного момента, рядом со мной был человек, обделённый некоторой властью, а также очень сильно мне обязанный.
- Лейтенант Фрай, здравствуйте, - Этьен мило улыбнулся и продолжил. — Вы, я смотрю, пытаетесь делать карьеру юмориста. Это правильно, должен же кто-то развлекать людей.
- Мистер Дюваль, - произнося фамилию моего друга, полицейский аж скрипнул зубами. — Вы бы шли себе дальше и не мешали работе правоохранительных органов.
- Смешно такое от вас слышать, - Этьен даже и не моргнул на предложение свалить подальше. — Вы уже всё просрали. Если бы не нацгвардия, то сейчас бы ходили по городу, ноги подволакивая, и стонали бы что-то невразумительное. Хотя, вы и сейчас чем-то похожим занимаетесь.
- Мистер Дюваль, вы бы следили за языком, а то ведь он вас куда-нибудь не туда заведёт, - Фрай не оставался в стороне, но вот красноречия ему не хватало. — Не мешайте нам работать. Этот человек преступник, поэтому мы его забираем.
- Лейтенант, я сейчас скажу только один раз и повторять не буду: Джон Уилсон — гость майора Петерсона. Если у тебя есть желание пообщаться с Джоном, то вали к майору и проси разрешения. Только вазелин с собой прихвати. И если ты не понял аллегорию, то скажу так — иди ты на хуй, лейтенант. 
Последние слова Этьена неплохо так взбесили полицейского, потому что он судорожно задёргал рукой, пытаясь открыть кобуру и достать пистолет.
- Лейтенант, - я сделал шаг вперёд и частично заслонил своего язвительного друга. — Если у тебя есть ко мне нерешённые вопросы, обратись к майору. Ты сейчас дел натворишь, а разгребать твоему отцу. Надеюсь, капитан жив? — Кёртис коротко кивнул головой и перестал дёргать застёжку кобуры. — Вот и хорошо. Не подставляй отца — сделай всё правильно. Только учти, что сейчас всё очень сильно изменилось. 
Удивительно, но мои слова оказали положительное влияние на лейтенанта, и он, забрав своих коллег, молча ушёл. К сожалению, это не конец истории. Придётся обсудить этот момент с майором, иначе Фрай младший ещё мне попортит жизнь. Додумать эту мысль мне не дал дикий возглас, на грани ультразвука ввинтившийся в мои уши:
- Джон!

Глава 3

Реальный мир. США, остров Макворт. 
Стоило мне обернуться, как в меня врезался настоящий ураган по имени Клэр. Девушка буквально запрыгнула на меня, обняв за шею и уткнувшись своим лицом мне в волосы. Я на автомате схватил её за задницу, чтобы поддержать, правда пальцы непроизвольно сжали упругие ягодицы, от чего мне в ухо долетел тихий женский стон.
Девушка так сильно сжала меня в своих объятиях, что я стал подозревать в её действиях попытку убийства. Шутка, конечно. Но её хватка была очень крепкой. Спустя пару минут Клэр отмерла и попыталась вернуться на землю. Я нехотя отпустил девичье тело.
- Рад тебя видеть, малышка, - я улыбнулся, глядя ей в глаза и нежно поцеловал. — Вы нормально доехали?
- Джон, всё хорошо, давай сейчас не будем об этом. Лучше скажи, как ты себя чувствуешь? Что вообще произошло и почему тебя так долго не было? — вопросы из её милого ротика полетели как пули из автомата. — И вообще, какого хрена ты исполнил там перед мостом?! Ты вообще представляешь, как я переживала?!
Если честно, я не ожидал от неё такой реакции, хотя, по предыдущим оговоркам мог и догадаться. Эта забота на пополам с агрессией умиляли меня, поэтому я сделал шаг навстречу и крепко её обнял. Клэр замолчала, а потом обняла меня в ответ. Сквозь тоненькую блузку я ощущал жар и мягкость её тела, и эти ощущения возбуждали. 
Стоило мне слегка приподнять голову, как я увидел, что помимо Этьена у нас есть ещё зритель. В нескольких шагах стояла Хана. Девушка томно смотрела на меня многообещающим взглядом, который она даже не собиралась скрывать, так как её подруга этого не видела. На её губах застыла ехидная улыбка, а скрещенные руки ещё больше подчёркивали внушительную грудь, обтянутую светло-бежевой футболкой. Чёрт! Нужно немного отвлечься.
- Клэр, солнышко, где вы вообще остановились? — я вновь слегка отстранился от девушки.
- Нас с Ханой, мисс Моррис и Патрицией поселили в палатке, там дальше, ближе к южной части площади. Миссис Завадски с дочкой и Келси Тернер тоже живут в палатке, как и семья Уокер вместе с Полом. Ирен забрал мистер Дюваль, - она кивнула в сторону Этьена. — Мисс Лао поселили отдельно, она же врач. Ну и Томасу с семьёй предоставили жильё рядом с остальными полицейскими.
- Мда, палатка — это здорово, если ты пошёл в поход на пару дней, но постоянно так жить не вариант, - я задумчиво почесал подбородок. — Майор Петерсон выделил мне туристический домик, так что вы с Ханой в любом случае переедете ко мне, а там дальше посмотрим. Нужно вообще понять сколько там места.
- Оу, - девушка игриво провела ноготками по моей груди. — Ты нас приглашаешь вместе жить? 
- Клэр, - я слегка поморщился. — Тебе не идёт такой тон, малышка. И я не предлагаю, а ставлю перед фактом. Или у тебя есть вариант получше?
- Нет, - она как-то разом погрустнела. — Извини, что-то я заигралась, в голове всё ещё такая каша после всего случившегося.
- Ничего страшного, - я взял её за руку и тепло улыбнулся. — Всё будет хорошо, я тебе обещаю. А пока найдите остальных и предупредите, чтобы ни во что не ввязывались. Скоро нам должны вернуть все наши вещи, и поэтому у нас будет много работы.
После окончания разговора Клэр вернулась к Хане, и они медленно пошли в другую от нас сторону. Я несколько секунд смотрел им в след, пока не сбросил это наваждение. Затем мы отправились дальше. Как оказалось, сейчас Этьен жил точно в таком же домике, который выделили и мне. Зря я переживал, потому что домик оказался двухэтажным коттеджем, выполненным из деревянных брёвен. 
На первом этаже были расположены кухня, гостиная, спальня, санузел и кладовая со спуском в небольшой погреб. На втором этаже расположился второй санузел и четыре спальни. Я бы и в прежнее время сказал бы, что это очень шикарное жильё, а уж сейчас так и вообще роскошь. Но что-то мне подсказывало, что такие хоромы мне достались не только потому, что они были в наличии, но и потому что у майора большие планы на мою тушку.
Вдвоём с Этьеном мы быстро перенесли доспехи в мой дом. За этим действом нас застал экипаж грузовика, который привёз конфискованные у меня вещи. Главный экипажа, сержант, пообещал, что остальное доставят завтра. Ну а машины вообще на стоянке, недалеко от въезда на остров. Забрать я их могу в любой момент, но по территории острова транспортом передвигаются только солдаты. Возможно, это верное решение.
Перед тем как идти на встречу с майором, я сходил в душ и переоделся. Не думал, что такие простые вещи будут доставлять такое сильное удовольствие. А ведь скоро за подобное люди будут готовы убивать. Как можно было догадаться майор, да и не только он, но и некоторые важные для поселения люди (например, назначенный главврач или капитан полиции) тоже проживал в подобном доме. Только если моё жилище было расположено около леса, то дом майора стоял почти на берегу. Красиво, только не очень хорошо в плане безопасности. 
Для меня по прежнему главной угрозой оставались люди. И если напор толпы мертвецов, идущих по узкому мосту, вполне реально сдержать, то вот от лихого налёта мародёров на лодках мы не защищены. На мой взгляд, придётся отстраивать цепь укреплённых наблюдательных пунктов по периметру всего острова, чтобы избежать внезапной атаки. Но это моё мнение.
- Проходи, Джон, - открывший мне дверь Адам Петерсон, любезно пригласил меня внутрь. Одет он был в свою обычную форму, и были у меня подозрения, что последние пару дней мужчина и спит в ней. — Присаживайся на диван, я принесу нам пару банок пива и поговорим.
Пока я устраивался на жёстком диване, пытаясь поудобнее пристроить подушку, майор вернулся с обещанным пивом. Поставив на журнальный столик передо мной открытую банку, он тяжело опустился в стоящее рядом кресло, а затем сделал несколько внушительных глотков.
- Ну, давай поговорим по душам, Джон, - он вновь приложился к банке. — Для начала, скажу, что нам удалось эвакуировать обе группы людей, о которых ты говорил. Может не все из них будут полезны в первое время, но люди сейчас всё равно ценный ресурс.
- Я рад это слышать, мистер Петерсон…
- Просто Адам. Мы сейчас с тобой в неформальной обстановке, поэтому давай на ты.
- Хорошо, Адам, как скажешь, - мне всё равно было не ловко обращаться на ты к мужчине, который годился мне в отцы. — Я так понимаю, у вас большие планы на это место?
- Да, от мертвецов достаточно удобно обороняться. Конечно, в свете новой информации, которую ты передал, необходимо пересмотреть некоторые правила безопасности, но это не критично, - майор вновь отпил из банки, и в этот раз я его поддержал. — У нас очень удачное расположение и есть перспективы роста, но я понимаю, что главной проблемой были и остаются люди.
- И что вы по этому поводу думаете?
- А у самого какие мысли? — он нахмурил брови и посмотрел мне в глаза, будто проверяя.
- На мой взгляд, остров сильно уязвлён. Помимо укрепления въезда на остров, я бы построил по периметру укрепления для наблюдения и отражения возможного нападения со стороны воды.
- В этом у нас мысли сходятся, Джон. А что в целом думаешь об этом месте?
- Площадь довольно большая, можно попробовать разбить теплицы и выращивать овощи. Отдельно построить ферму и новый причал, а то существующий маловат. У людей должен быть доступ к свежей еде, а не только консервам.
- Здравая мысль. У нас в планах раздобыть побольше солнечных панелей, чтобы обеспечить поселение электричеством, а то на генераторах топлива не напасёшься. 
- Я бы рассмотрел ещё вариант установки ветряков, боюсь одних панелей не хватит. Но всё это добро ещё нужно найти и доставить на остров.
- Верно. Доставку смогут обеспечить мои бойцы, а вот поиск — это уже отдельная тема. Скажу честно, немногие горят желанием выезжать в город. И если ради еды это оправдано, то вот на остальное… Я не планирую довести солдат до бунта, - он устало откинулся на спинку кресла и вздохнул. — Поэтому мне нужна твоя помощь. В первые дни ты не просто смог выжить, но и помочь многим людям, поэтому я прошу помочь и мне.
- Давай обсудим это чуть более конкретно, Адам. Что ты от меня хочешь? — это предложение меня заинтересовало тем, что совпадало с моими планами.
- Мне необходима помощь в поиске нужных для поселения вещей и оборудования. Твоя задача будет состоять в том, чтобы ездить по городу, возможно и по всему штату, прокладывать безопасные маршруты, убивать зомби. Естественно, не за просто так, все излишки мы будем готовы обменять по честной цене. Ну и на острове ты будешь вне влияния кого-либо кроме меня, - Петерсон отставил в сторону пустую банку и с интересом посмотрел на меня, ожидая любую реакцию.
- Заманчиво, - я тоже допил пиво и сел поудобнее. — То есть, по сути, я буду наёмником.
- Да. Ты и все, кого ты посчитаешь нужным взять в свою команду. Однако, машину тебе придётся подобрать другую, хамви я заберу. И это не обсуждается. Также хотелось бы вернуть винтовки погибших солдат, остальное оружие можешь оставить себе.
- Хм… - с оружием расставаться не хотелось. Если по поводу джипа я был согласен (в конце концов этот зверь имел слишком большой расход топлива), то вот оружие лишним бы не было. Точнее я бы нашел куда его пристроить, ну или продать. — Ладно, по рукам. Но я рассчитываю на определённые преференции. И всё оружие, найденное мной после, будет оставаться у меня или выкупаться.
- По поводу второго я согласен. О каких привилегиях идёт речь? — мужчина снова наморщил брови, от чего на его лбу собрались складки морщин. 
- Лейтенант полиции Кёртис Фрай. Я хочу, чтобы он и близко не подходил ко мне или к моим спутникам. Это первое.
- Фрай, Фрай… - майор задумался. — Так, насколько я помню, главным от управления полиции остался капитан Фрай…
- Это его сынок.
-  Ааа, ясно. Это не проблема. Но всё-таки, объясни, в чём причина?
- Он ещё до начала этого пиздеца до меня доебался, карьеру хотел сделать. Я с ним уже успел столкнуться здесь на острове, - я потёр глаза и вздохнул. — Этот мудак просто так от меня не отстанет, а значит либо добьётся своего, либо я его пристрелю.
- Инциденты мне здесь не нужны, - Петерсон многозначительно посмотрел на меня, удостоверившись, что я понимаю о чём он говорит. — Полиция больше не имеет той власти, как раньше, поэтому я распоряжусь на счёт Фрая. Что ещё?
- Я буду ездить не только по твоим поручениям, но и по собственным нуждам. 
- Это приемлемо, я и не надеялся заставить тебя работать сутки на пролёт. Можешь заниматься своими делами, но при необходимости я буду на тебя рассчитывать, - мы скрепили договор рукопожатием. Время многочисленных бумажек прошло. Если ты нарушаешь слово, то дел с тобой никто иметь не будет. — Можешь идти отдыхать. Если понадобишься — твой номер у меня есть. И да, рядом с площадью есть лавка, там какие-то ушлые ребята уже развернули пункт обмена товаров, советую заглянуть.
На этом наша беседа подошла к концу, и я наконец-то смогу расслабиться. В обратную дорогу я шёл неспеша, наслаждаясь вечерней прохладой. Ветер со стороны моря приятно обволакивал меня, а шелест листьев в кронах деревьев успокаивал. Подходя к дому, я увидел, как возле дверей стоят Клэр и Хана, нерешительно топчась на месте. Я ускорил шаг, чтобы поскорее добраться до них и впустить внутрь, неизвестно сколько они проторчали на пороге. 
-Джон! Ну наконец-то ты пришёл! — Клэр широко улыбнулась. — Где ты был?
- Встречался кое с кем, нужно было утрясти некоторые вопросы, - я открыл дверь и запустил девушек внутрь. — Вы уже должны были догадаться, что не всем выдают такое жильё. Кстати, а где остальные?
- Мелисса, Кассия и Келси подойдут чуть позже. Доктор Лао вся в работе, а Лиам всё ещё в лазарете. Остальные как-то отстранились, так что мы им и не говорили ничего, - Клэр неоднозначно повела плечами.
- Ого! — Хана удивлённо оглянулась и начала осматривать дом. — По сравнению с нашим предыдущим жильём — это просто дворец. Ты что душу свою продал?
- Ну душу не душу, но поработать придётся, - я зашёл на кухню и стал пытаться приготовить что-нибудь съедобное из тех продуктов, которые удалось привезти с собой. — Кстати, а вы уже решили, чем будете заниматься? 
Нууу… - обе девушки не нашли, что ответить.
- Вы же понимаете, что сейчас всё изменилось. Речь идёт о выживании. Никому не нужны нахлебники, каждый должен вносить посильный вклад. Я вас очень прошу, подумайте, чем вы сможете помочь этому поселению, - я повернул голову в их сторону, продолжая одновременно нарезать овощи. — Я вас не тороплю, дело ведь не в том, что просто так еду выдавать не будут, в конце концов я сам вас смогу обеспечить, но всё же вам стоит найти себе занятие.
- А ты сам чем будешь заниматься? — Клэр внимательно на меня посмотрела.
- Тем, что у меня неплохо получается — буду ездить по округе и искать припасы. Что-то для себя, а что-то по распоряжению военных, - я пожал плечами, будто сказанное мной простая обыденность.
- Джон, не надо, - глаза Клэр моментально наполнились слезами. — Пожалуйста. Там же опасно…
- Малышка, всё уже решено. Это моя плата за возможность жить в хороших условиях, и чтобы вы были в безопасности, - я отложил нож в сторону, вытер руки о лежащее рядом полотенце и повернулся к девушкам. — Не нужно плакать.
Но мои слова никак не повлияли на Клэр. Её слёзы продолжали стекать по щекам и оставлять мокрые пятна на белой блузке. Она села на диван и уткнула лицо в ладони. Это был абсолютно тихий плач и только по вздрагивающим плечам было понятно, что девушка рыдает. Я быстро подошёл к ней и опустился на колени.
- Клэр, солнце, перестань, - я мягко взял руками её ладони и посмотрел в заплаканные глаза. — Ничего страшного не случилось, и не случится. Посмотри на меня, - она отвернула голову и прикрыла глаза в некоем протесте. — Клэр, я гораздо сильнее, чем тебе кажется. Со мной ничего не случится. 
- Откуда тебе знать? — она всё же посмотрела мне в глаза.
- Ты веришь в судьбу? — она в ответ нерешительно повела плечами, будто бы не определившись ни с «да», ни с «нет». — А вот я не верю. Я знаю свою судьбу. Я точно знаю, что умру не сегодня и не завтра, и уж точно не от укуса мертвеца или шальной пули мародёров. Поверь мне, это далеко не конец. Поэтому я готов рисковать.
Господи, я сам не понимал, какую чушь говорил, но похоже это работало. Ну как минимум девушка перестала плакать и заинтересованно смотрела на меня. Скорее всего дело в решительном и уверенном тоне. 
- Ладно, извини, - она вытерла глаза и слегка натянуто улыбнулась. — Что-то я психанула немного.
- Не то слово подруга, - Хана наконец-то решила напомнить о своём присутствии. Лучше бы раньше помогала, а не стояла молча. — Наверно нам всем стоит поесть и хорошенько выпить, это был трудный день.
Возможно, эта идея не так плоха. Пока девушки остались в гостиной и обсуждали свои дела, я вернулся на кухню и продолжил готовить ужин. Овощи, рыба и бутылочка белого вина. На мой взгляд этот набор идеально подходил для сегодняшнего вечера.
Когда ужин был готов, в дверь постучали. Как я и ожидал пришли остальные. На удивление все вели себя сдержанно, несмотря на то что в итоге была выпита далеко не одна бутылка вина. Первыми с ужина ушли Мелисса и Кассия. Девушка уже через час начала сонно зевать, поэтому мачеха увела её в одну из комнат на верху, да и осталась спать. Затем ушла Келси, пожелав всем спокойной ночи. Она, слегка пошатываясь, смогла преодолеть препятствие в виде лестницы.
В итоге мы остались втроём. Поняв, что посиделки нужно завершать, я начал убирать со стола и занялся мытьём посуды, пока девушки допивали последнюю бутылку. Вот только когда я закончил и вернулся, передо мной предстала не совсем та картина, которую я ожидал увидеть. Клэр беззаботно дрыхла на диване, а Хана сидела с бокалом вина, откинувшись на спинку мебели и широко расставив ноги.
- Клэр никогда не умела пить, - азиатка загадочно улыбнулась, сделав маленький глоток. — Её теперь даже грохот пушек не разбудит.
- Ну а ты сама? Не слишком много выпила? — у меня закрались сомнения, так как Хана совсем не выглядела пьяной. На мой вопрос девушка тихо рассмеялась.
- Этот бокал я держу в руках весь вечер, и ни разу не доливала в него, - она аккуратно поставила упомянутый бокал на стол и поднялась.
Плавной походкой она подошла ко мне и обняла за шею. Спустя секунду мне пришлось наклониться, чтобы поймать её губы. Долгий поцелуй, во время которого мы медленно перемещались в сторону спальни, подарил мне вкус её сладких губ, а также терпкость вина.
Уже находясь в спальне, мы принялись беспорядочно стаскивать одежду друг с друга. Пока я возился с застёжкой лифчика, её пальчики пытались справиться с пряжкой ремня на моих штанах. И всё это время мы не прекращали целоваться. Оказавшись на кровати, я подмял девичье тело под себя и стал целовать её шейку, пока мои руки мяли её массивную грудь. Эхо стонов Ханы набатом отдавалось у меня в ушах, распаляя меня всё сильней.
Правая рука опустилась ниже, пока не нащупала клитор. Лёгкое прикосновение вызвало череду новых стонов. Я аккуратно начал массировать этот чувствительный бугорок, от чего бёдра Ханы то раскрывались, давая мне большее пространство для манёвра, то наоборот смыкались, беря мою руку в тиски.
Опустив ладонь ещё ниже, я почувствовал, как из её лона обильно вытекают соки, оставляя следы на её ногах и обильно увлажняя простыни. Мой член давно уже налился кровью и был напряжён до предела, упираясь в мягкий животик девушки. 
- Малышка ты готова? — я коснулся губами её уха, а потом слегка прикусил его. 
- Даа, ах, - её глаза были закрыты от наслаждения. — Да, я хочу тебя.
Раздвинув ноги Ханы, я приставил свой член ко входу в её киску и стал медленно вводить внутрь. 
- Аааах, большой, - девушка прикусила губу от боли, но не отстранилась от меня. — Нежнее, прошу.
Пришлось ещё больше замедлиться, чтобы дать ей время привыкнуть. В этот момент я с удвоенной силой атаковал её шею и сиськи, чтобы отвлечь. Постепенно стоны боли сменились наслаждением. Я навис над Ханой и целовал её, начиная трахать её всё быстрее и быстрее. В какой-то момент я немного не рассчитал глубину проникновения и мой член резко уткнулся в её матку. Девушка в одно мгновение вцепилась ногтями в мои руки. Мышцы влагалища стали быстро сокращаться, словно их охватил спазм. 
- Аааа, - Хана коротко взвизгнула, а потом я почувствовал, как по мой член выталкивает наружу. — Кончаю! — вслед за моим бойцов из её лона брызнула струя влаги.
После этого девушка расслаблено разлеглась на кровати, пытаясь перевести дыхание. Меня это не сильно устраивало, поэтому я одним движением перевернул её на живот, а потом плавно стал снова трахать.
- Джон, подожди, я уже всё, - Хана пыталась что-то сказать, но я не стал слушать. 
Буквально через пару минут она перестала пытаться до меня достучаться и даже стала подмахивать своими шикарными бёдрами. Я жалел, что в этой позиции не могу наслаждаться видом её большой груди, но зато мог вдоволь поиграться с её попкой. Пока размеренные фрикции выдалбливали из азиатки остатки разума, я то наглаживал её ягодицы, то крепко сжимал их. 
Мне очень хотелось засадить ей поглубже, но приходилось сдерживаться, я физически не мог в ней весь поместиться. Поэтому мне оставалось наслаждаться ударами моего члена об её матку, от чего Хана вновь стала практически улетать в беспамятство. Второй оргазм не заставил себя долго ждать, а следом за ним почти сразу же последовал и третий, когда я резко выдернул член, перевернул девушку и начал быстро трахать её двумя пальцами, массируя чувствительные зоны внутри её лона.
- Не могу… больше… - девушка пыталась отдышаться. Её грудь ходила ходуном и тряслась при каждом вздохе, что было неимоверно эротичным.
Я отстранился от неё и встал рядом с кроватью. Правильно поняв мои действия, она практически скатилась с края так, что её лицо оказалось напротив моего члена, который она обхватила двумя руками и начала активно дрочить. Я ощущал её прерывистое дыхание на своём члене и это дико возбуждало, при том, что Хана даже не касалась его своим язычком, высунутым изо рта.
Долго я бы не продержался, да и смысла не было, поэтому вскоре я почувствовал, как сперма раскаленной струёй вырывается наружу. Первые капли попали Хане в рот, после чего она быстро навела орудие на свою грудь, мгновенно оказавшуюся под обстрелом. Когда всё закончилось, я увидел, как белёсые капли плавно стекают с больших сисек прямо на животик девушки.
- Это было великолепно, - я улыбнулся, глядя как Хана задумчиво размазывает капли по своему животу.
- Я ног не чувствую, помоги встать, - она жалобно посмотрела на меня и протянула руку. — Ты настоящий зверь, ты в курсе? 
Я обошёл её с боку и аккуратно поднял на руки, а потом отнёс в душ. Мы минут 15 потратили на то, чтобы привести себя в порядок. И это при том, что мне приходилось сдерживаться. Чтобы снова на неё не наброситься. Я бы сказал, что после этого Хана убежала к себе в комнату, но нет, она медленно проковыляла на второй этаж, едва переставляя ноги. Мне пришлось ей помочь. А потом пришлось менять постельное бельё, потому что предыдущее было насквозь мокрым. И только потом я смог лечь спать. Едва голова коснулась подушки, как перед глазами померк свет.

Глава 4

Осколок памяти. Система RX-893367, метеоритный поток между 2 и 3 планетами, борт исследовательского судна типа «Орфей».
Внутри приёмного ангара нас встретило только запустение и покорёженный челнок. Транспорт будто пережевали, движки были раскурочены, а бортовое вооружение выдрано с мясом.
- Так, группа 1, вместе со мной продвигается к мостику, - по внутренней связи стали раздаваться указания командира Томпсона. — Группа 2 идёте к силовой установке. Группа 3, на вас жилые отсеки и лаборатория. Птичка остаётся на месте и не глушит движки.
В ответ раздались утвердительные ответы лидеров 2 и 3 групп, после чего наш отряд разделился. Энергоснабжение было нарушено, поэтому приходилось довольствоваться редкими вспышками аварийных ламп освещения. Надеюсь, что инженеры второй группы быстро доберутся до цели и восстановят питание, а то атмосфера была довольно мрачной.
Наш отряд постепенно продвигался вперёд. Сначала шли штурмовики Волков и Салливан, за ними командир группы сержант Адамс, медик Уехара, инженеры Шульц и Ковальски. Замыкали процессию бойцы арьергарда, стрелок Моралез, то есть я, пулемётчик Вега и защитник Дуглас. 
Вообще странная выходила ситуация, наш патрульный крейсер уловил сигнал S.O.S., причём по данным агентства картографии и навигации, в этой системе не было колоний. На сигнал нужно было реагировать, поэтому, предупредив начальство, капитан корабля отклонился от маршрута патрулирования.
После сканирования системы был обнаружен неопознанный корабль. Только на дистанции прямой видимости инженеры смогли опознать в нём исследовательский фрегат, но по нашим базам он нигде не числился. Капитан принял решение обследовать судно и отправил абордажную команду. 
В старых фильмах ужаса была забавная тенденция, что всякая дичь начинала происходить именно тогда, когда главные герои разделяются. Сейчас было не до смеха. Связь начала сбоить, будто мы были в зоне действия глушилок, общаться удавалось только в пределах группы. Чем дальше мы шли, тем сильнее менялось окружение. В жилых каютах были брызги крови, уже засохшей бурыми потёками на стенах в причудливых орнаментах. Некоторые двери были покорёжены, будто их пытались выбить. Некоторые были целыми, однако картина внутри мало отличалась от похожих.
Вот только ни одного тела мы так и не обнаружили. Всё это действовало на нервы. Напряжение будто повисло в воздухе. В какой-то момент резко вспыхнули лампы основного освещения, из-за чего по глазам, привыкшим к темноте, больно резануло, словно песка насыпали. Похоже, что вторая группа добралась до силовой установки и перезапустила её. К сожалению, связь не восстановилась. Да и в целом легче не стало, потому что при ярком свете стали видны малоаппетитные подробности. На стенах была куча отметин, как от острых когтей. Где-то виднелись сквозные отверстия с неровными краями, будто металл оплавился от высоких температур или едкой кислоты.
- Ребята, мне одному стрёмно, или у всех такое чувство, как будто мы идём прямо в западню? — Салливан был главным пессимистом в нашей группе, однако, я разделял его мнение.
- Лютер, заткнись! — Адамс прикрикнул на штурмовика, чтобы тот не нагонял жути. — Идём молча и быстро. Если есть желание попиздеть, то по возвращению можешь высказаться в гальюне, пока будешь драить его.
- Понял, сэр. Умолкаю, - Салливан сразу заткнулся, в надежде, что пронесёт, но…
- Три наряда вне очереди, Салливан. У тебя будет время высказаться.
- Понял, сэр. Спасибо, сэр, - тон штурмовика сделался неимоверно грустным, но он не решился спорить, пока количество нарядов не стало расти в геометрической прогрессии. 
В абсолютно тишине мы прошли сквозь жилые отсеки, так никого и не встретив. Единственными звуками были наши шаги, да моё собственное дыхание, эхом отдающееся в ушах. Добравшись до лаборатории, мы обнаружили полный разгром. Оборудование было разорвано в клочья, лишь провода и клочки микросхем торчали в разные стороны. Пол был залит густой жижей светло-жёлтого оттенка. Приходилось ступать аккуратно, чтобы не упасть. 
В конце помещения мы обнаружили разбитые капсулы, а также непонятную субстанцию, похожую на кокон из пульсирующей органики, размером со взрослого человека. Выглядело это мало аппетитно, но хуже пришлось Волкову, которому Адамс приказал вскрыть ножом этот кокон.
Из разреза на нас хлынул поток розоватой жидкости, после чего выпало тело мужчины, одетого в лабораторный халат. Его редкие волосы прилипли к голове, да и вся одежда насквозь пропиталась жидкостью. Через несколько мгновений мужчина открыл глаза и его стошнило всё той же розоватой слизью. Пока он приходил в себя, на него навели стволы оружия. Шульц и Ковальски пытались реанимировать максимальное целое оборудование, чтобы понять, что здесь происходило. Дуглас скалой застыл позади нас, прикрывая тылы. Уехара метнулась к мужчине и стала проверять его портативным медицинским сканером. 
- Кто вы такой?! Что здесь происходит и что это за судно?! — Адамс не собирался миндальничать, поэтому наставил на учёного, а по виду он больше ни на кого и не походил, свой табельный пистолет.
- Михаэль Штейн, - он зашелся в приступе кашля, но смог продолжить. — Частное исследовательское судно «Шимицу». Работаем на «Генетик фармс».
- Биоразработки? Генная инженерия? — Уехара Сайко удивлённо осмотрела учёного. — Чем вы здесь занимались?
- Это закрытая информация, я не могу говорить, - слова давались мужчине с трудом, он будто боролся с самим собой.
- Чушь собачья! — Адамсу ответ не понравился. — Мы представители патрульного флота объединённого человечества. Отказываясь говорить, вы признаёте себя преступником, - и чтобы простимулировать мужчину, командир отвесил ему несильную пощёчину. Голова Штейна мотнулась в сторону, и мне показалось будто у него взгляд изменился, будто он очнулся ото сна.
- Уходите! Спасайтесь скорее, она всех убьёт! — он забился в истерике, чем напряг всю группу.
- Что здесь происходит? — Адамс взвёл курок и прислонил пистолет ко лбу учёного.
- Опыты. Мы изучали термиподов, пытались контролировать их, повлиять на роевое сознание. Мы так ошибались… - он взвыл, обхватив голову руками.
- Что за чёрт?! — я был в шоке от услышанного. — Этих тварей же уничтожили. Мой прадед участвовал в атаке на материнскую планету жуков. Это же было больше века назад.
- Ты прав Моралез, но даже многие годы спустя патрули обнаруживают то в одной системе, то в другой или небольшие гнёзда или органические корабли с этими тварями. Они будто в анабиозе, поэтому без труда уничтожаются, - не удивительно, что командир знает чуть больше, чем обычные рядовые солдаты.
- Ааа, убирайся из моей головы! — Штейн начал биться головой о палубу. Уехара принялась его успокаивать, а Адамс проложил допрос.
- Что конкретно вы делали? Куда делся весь экипаж?
- Контроль. Мы пытались контролировать их, повышали уровень интеллекта. Эта тварь нас переиграла. Смогла выбраться наружу. Все убиты, или того хуже…
- О чём ты говоришь, отвечай! — терпение сержанта было на исходе, но в один момент всё быстро изменилось.
- Вы опоздали, - Михаэль заговорил спокойным отстранённым голосом. А затем его черты лица резко исказились, словно хищник сбросил маскировку. Глаза горели аметистовым цветом, зубы острыми иглами торчали не изо рта, а настоящей пасти. Этими зубами он и впился в шею Уехары, пока она продолжала возиться со сканером.
Адамс и остальные открыли огонь, но медика уже было не спасти. Труп Штейна, или точнее существа, которым стал Штейн было буквально разорвано многочисленными попаданиями. Но это было начало конца.
Дикий крик сбоку привлёк наше внимание. Но мы увидели только как тело Шульца, обхваченное гибким отростком, утаскивают в вентиляцию. Собственно говоря, это он и кричал, правда спустя минуту его крики оборвались булькающими звуками. Ковальски ничком лежал на медицинском оборудовании, а из ран в его спине толчками выходила кровь.
Дважды гулко ухнул дробовик Дугласа, пока его тело с огромной силой не впечаталось в стенку отсека, а массивным щитом не снесло голову Адамсу. Волков и Салливан, при поддержке пулемёта Веги открыли шквальный огонь в сторону входа. Однако, стоило патронам закончиться. Как всю группу просто смело волной хитина и острых когтей. 
Последнее, что смог сделать Моралез, изломанной куклой валяющийся на полу, это нажать на кнопку термального детонатора. Пламя огромной температуры мгновенно облизнуло весь отсек, одинаково сжигая безмолвные трупы солдат и визжащих тварей. Моралез так и не узнает, что из всей абордажной группы выживет лишь пятеро бойцов, в том числе командир Томпсон, которых смогут эвакуировать. «Шимицу» будет уничтожен до состояния металлолома, однако в произошедшем хаосе никто не обратит внимания, что глаза всех выживших сменят цвет на аметистовый…
Реальный мир. США, остров Макворт.
Как приятно закончился вечер, столь же неприятно началось моё утро. Казалось бы, вот я только что утопал в огромных сиськах Ханы, наслаждаясь её стонами, и тут же готов расстаться с завтраком от воспоминаний последних мгновений рядового Моралеза. 
Полежав немного на кровати, я пришёл в себя и смог подняться, не опасаясь того, что меня вывернет на изнанку. Ненавижу инсектоидов. За окном было темно, но где-то вдалеке виднелась едва видимая светлая полоска, говорящая о том, что скоро рассвет. Я порылся в своих вещах и нашёл нечто напоминающее спортивный костюм. 
На улице было слегка прохладно, со стороны берега дул ветерок, раскачивая кроны деревьев. К берегу вела тропинка, которая выводила на широкую тропу, протянувшуюся вдоль всего берега. Длина окружности острова составляла около 20 км, поэтому я взял средний темп и начал забег. Да, это в два раза больше моей обычной дистанции, но я решил проверить себя. 
Мысли покинули мою голову спустя первую сотню метров, и я полностью отдался чувствам. Ноги будто сами несли меня по тропе вдоль берега. Странно, но сейчас я словно дышал полной грудью, будто прежний мир сковывал меня. Нет, я бы с удовольствием всё вернул, если бы мог, моя жизнь только начала налаживаться. Но это далеко не конец, и я мог кардинально всё поменять. 
Когда я пробегал мимо старого маленького пирса на мой смартфон пришло сообщение. Я пробежал пару десятков метров по инерции, сбавляя ход, чтобы не останавливаться резко. Сообщение пришло от Ханы. «Спасибо за вчерашний вечер. Знаешь, если бы ты захотел сегодня повторить, то я бы сама отправила тебя к другой без всякой ревности. Мне всё ещё тяжело ходить». 
После текста было изображение, на котором обнажённая азиатка лежала в кровати. Её волосы были связаны в два хвостика, мило обрамлявших лицо. Свободной рукой она поджала свою внушительную грудь так, что проколотые пирсингом соски смотрели ей в лицо. Один из сосков она эротично поместила в свой ротик, причём взгляд её широко распахнутых глаз был направлен прямо в объектив камеры. 
В общем, следующие пару километров я бежал с жёстким стояком, надеясь, что не встречу никого по пути. Ну что сказать, мне повезло, так что к отметке финиша я подбегал в спокойном состоянии. Кто-то из девушек уже проснулся, так как со второго этажа доносились голоса. Клэр продолжала спать на диванчике в гостиной, свернувшись калачиком. У кого-то сегодня точно будет болеть голова. Я сжалился над ней и первым делом сходил в кладовку за антипохмельным средством, да оставил на столе бутылку минералки. 
В который раз убеждаюсь, что душ — это одно из лучших изобретений человечества. Я с наслаждением стоял под струями горячей воды, которые смывали с меня пот. Возможно, кто-нибудь мог бы сказать, что это расточительство, апокалипсис на дворе и всё такое. Но мне насрать. Пока был доступ к воде я не буду себя ограничивать. В конце концов количество пользователей ванных комнат резко сократилось примерно на дохуя. 
Но стоит признать, что вопрос с очистными нужно решать. Не известно сколько они проработают в таком режиме, остался ли персонал в живых или все умерли либо разбежались. Тот, кто будет держать под контролем станцию очистки и подачи воды, будет держать руку над пульсом всего штата. Скважины — это конечно хорошо, но их нужно пробурить в правильном месте, если это место вообще найдётся.
Выйдя из душа, я переоделся, с наслаждением ощущая как чистая одежда касается моей чистой кожи. Это ощущение нужно будет хорошенько запомнить, потому что у меня были сомнения на предмет возможности ежедневного мытья.
На кухне уже был готов завтрак. Мелисса стояла у плиты и продолжала готовить, тихо напевая какую-то мелодию. Даже простая одежда в виде футболки и шортиков, поверх которых был надет фартук, выглядела на её фигуре очень сексуально. Я сглотнул слюну и присел за стол. Бедная Клэр сидела, опустив голову в ладони. Бутылка минералки уже была пуста, но сил у девушки не прибавилось. К сожалению, аппетитные запахи еды вызывали у неё совсем не положительные эмоции. 
Я же напротив, с удовольствием умял свою порцию, а потом тихо выскользнул из дома, при этом прихватив с собой часть оружия и боеприпасов, обещанные в награду солдатам, которые охраняли меня у ямы. Не хотелось давать повод Мелиссе на проявление нежностей перед Клэр. Я не был уверен, что последняя готова к полигамным отношениям, поэтому решил не торопить события.
Отступление. Прошлый вечер. Остров Макворт. Лейтенант Чарльз Кэмпбел.
Лейтенант Кэмпбел с детства видел своё будущее в вооруженных силах. Но, так как реально воевать он не стремился, то нашёл своё место в рядах национальной гвардии. Чарльз не был очень умным, или очень сильным. Главным его качеством была невероятная приспособляемость. Он умело адаптировался практически в любой ситуации, извлекая выгоду и двигаясь вверх по карьерной лестнице.
Даже в тот роковой день начала апокалипсиса, Кэмпбел умудрился оказаться рядом с начальством и участвовать в эвакуации. Причём, не настолько близко, чтобы его заметили и отправили в один из отдалённых районов города или же поставили в авангарде, который успешно завяз в Фалмуте.
Вот и оказавшись на острове Макворт, лейтенант нашёл себе тёплое местечко в виде пропускного пункта на въезде. Казалось бы, это первая точка, которая будет держать оборону против мертвецов, но по факту их задачей был досмотр вновь прибывших и наблюдение. 
Поручение, данное другом его младшего брата, на первый взгляд было абсолютно простым и сулящим прибыль. Нужно было то всего лишь вовремя перехватить одного человечка и довести до кондиции, чтобы тот признался в определённом преступлении.
Кто же знал, что этот Уилсон на короткой ноге с майором Петерсоном. Да и ставленник погибшего мэра, нынешний комендант Дюваль тоже его близкий знакомый. Чёрт побери, после произошедшего он ещё очень легко отделался. Но был один нюанс. Кэмпбел не считал себя дураком и крайне не любил, когда кто-то другой пытался выставить его идиотом.
После такого просчёта он сделал то, что нужно было сделать сразу — навёл справки по поводу младшего Фрая и его связи с Уилсоном. Небольшой подарок, обещание услуги, и вот, выясняется, что причина — банальная месть. Фрай не смог засадить Уилсона по надуманному предлогу и сейчас пытался реабилитироваться. Непонятно только зачем, если всё рухнуло, в том числе и судебная система.
Но это было уже не важным. Значение имело лишь то, что спускать этот вопрос на тормозах Чарльз не собирался. Тем более, что Кёртис сам по собственно дурости назначил вечером ему встречу в безлюдном месте, куда лейтенант пришёл, но совсем не один.
- Кэмпбел, какого хрена?! — Фрай без прелюдий начал обвинять собеседника. — Почему ты выпустил Уилсона?! Почему этот самодовольный ублюдок козыряет связями с майором Петерсоном?!
- Ты можешь заткнуться? — на удивление, Фрай и правда заткнулся, но скорее от неожиданности, чем от желания выполнить просьбу. — Не смей на меня орать, ты грёбаный мудак! Решил за мой счёт отомстить Уилсону? 
- Что ты несёшь? Этот урод — преступник. Если бы не этот сраный апокалипсис, я бы уже засадил его за решётку! — Фрай стал опять распаляться, активно жестикулируя руками. 
- Да ну? Что же ты сейчас не пошёл к Петерсону со своими доказательствами? — Чарльз ехидно усмехнулся, скрестив руки на груди. — Майор справедливый человек, он не стал бы заступаться за преступника.
- Этот Уилсон скользкий как угорь, всё равно бы выкрутился. Нужно было его додавить…
- Хватит, Фрай. Ты заигрался, - лейтенант щёлкнул пальцами, и из-за деревьев вышли парочка рядовых, которые были ему сильно должны. 
- Что это значит?! Ты зачем привёл левых людей?! — Кёртис начал чуть ли не слюной брызгать, когда понял, что все его потуги сохранить конфиденциальность беседы оказались напрасными.
- Парни, держите его! — по команде солдаты рванули вперёд и заломили руки полицейского. Как только тот попытался заорать, то тут же поперхнулся воздухом после сильного удара в грудь. — Я предупрежу тебя один раз, Кёртис. Ты меня подставил, очень сильно подставил и теперь ты мне должен.
- Что…ты…несёшь… - Фрай пытался отдышаться, но слова выходили с трудом. — Когда…мой…отец…узнает…
- Твоё отец не узнает, - после этих слов удары посыпались на полицейского со всех сторон. — Ты ему ничего не скажешь. У тебя больше нет власти. Ещё раз подойдёшь близко к Уилсону, и я тебя прикончу, понял? Мне не нужны проблемы из-за этого парня.
Закончив внушение, солдаты бросили Фрая на землю. Удары были болезненными, но не настолько, чтобы мужчина не смог подняться и уйти самостоятельно. Кэмпбел махнул своим людям, и они, развернувшись, ушли прочь. Маленькая месть грела сердце лейтенанта. Ничего, со временем у него получится восстановить своё положение, ничего непоправимого не случилось, но за Фраем нужно будет приглядывать, чтобы не надела глупостей.  У Чарльза не было ни малейшего желания замазаться в дерьме, которое хотел разбросать Кёртис.
Конец отступления. 
Я отправился сразу до казарм, где был размещён рядовой состав. Оставалось надеяться, что парни сейчас не в патруле или ещё где. Под казармы было выделено здание общежития, которое было приписано к школе, где сейчас вели масштабную перепланировку. Внутрь меня пускать отказались, но благодаря упоминанию майора вызвали ко входу рядового Ньюмана. Фамилию его напарника я до сих пор не знал. Рядовой сильно удивился, увидев меня, но с благодарностью принял обещанное. Видать после разноса, который устроил Петерсон, не верили, что я сдержу своё слово. После успешного возвращения долга я отправился на площадь, выяснить, что же за умники успели там организовать торговлю. 
На так называемой площади было достаточно многолюдно. Хотя фактически это место было раньше большим стадионом, в центре которого сейчас располагались ряды палаток. В паре мест были организованы полевые кухни, куда уже с самого утра выстроились очереди. Удивительно, что у военных вообще было такое количество еды, чтобы кормить всех уцелевших. 
За трибунами стадиона тоже выстроился палаточный городок, но внутренний уже считался этакой элитой. Глупость, конечно, но людям даже в такой ситуации как апокалипсис необходимо социальное разделение. Меня самого это нисколько не волновало, потому что мой интерес касался только пункта обмена, расположенного под трибунами.
Пройдя сквозь скопление людей, я спустился вниз по коридору, освещаемому тусклыми лампами. У первых дверей меня встретили двое типичных громил, которые молча пропустили меня дальше, лишь на мгновение оглядев.
- Ну надо же, вы только посмотрите, кто к нам явился, - немного едкий голос, старающийся сохранять профессиональный тон, позволил понять с кем я имею дело до того, как я увидел своего собеседника. — Здравствуй, Джон. Неплохо выглядишь, - Честер Абернатти собственной персоной.
Ну конечно, кто ещё бы умудрился даже в такой ситуации влезть на тёплое местечко. Вот я нисколько не сомневался, что этот старый лис выживет, да ещё и в плюсе окажется.
- Привет, Честер. Рад тебя видеть, хоть и не скажу, что ожидал, - я протянул ему руку. Мой бывший босс ответил крепким рукопожатием. — Я смотрю, ты отлично устроился.
- Скажешь тоже. Раньше я продавал оружие чуть ли не грузовиками. А что сейчас? Приходится менять одно барахло на другое, - он раздражённо сплюнул на пол. — Большинство людей здесь остались с голой жопой. Как думаешь, много на них можно заработать?
- Всяко лучше, чем подохнуть в городе, - я пожал плечами.
- Тоже верно. С чем пожаловал? — он уселся в кресло перед компьютером и стал вносить какие-то данные.
- Да хотел вообще выяснить что и как. Прицениться, так сказать. Ну и раз ты тут всем заведуешь, то может, и работа какая найдётся? — я скрестил руки на груди и посмотрел на этого пройдоху.
- На самом деле сейчас больше стоит вопрос закупки всего, что только можно достать. То есть если ты что-нибудь стоящее притащишь, то я это выкуплю. Правда не знаю, что вообще утвердят за валюту. Слышал кто-то дурость ляпнул, мол вместо денег патроны использовать, - он задумчиво почесал седую бороду. — Хотя может и не дурость. Но доллары точно никто не примет. Я и на счёт золота сомневаюсь.
- У меня в запасах есть некоторое количество оружия и прочей мелочёвки…
- Лучше пока придержи. Как только определятся с валютой — я тебе напишу.
- Спасибо, Честер. Ну а по работе есть что? — в любом случае я собирался в город, но лучше будет не просто ехать за припасами, а ещё и получить за это оплату.
- Сейчас проверю, - он начал просматривать базы данных. — Смотри, сейчас много чего требуется. В первую очередь лекарства и продукты. Ещё есть заказы на электронику и строительные материалы. Если найдёшь крупный склад, то военные могут сами вывезти. 
- Понятно. А нет ничего другого, помимо поиска припасов?
- Знаешь, есть кое-что. Два дня уже висит заявка. Просят помочь найти родственников, но такое никому не интересно. Тут среди гражданских всего пара-тройка ребят, которые выезжают в город и мародёрят потихоньку. Так что вряд ли кто-то поможет этой миссис Мельбах.
- Как ты сказал её зовут?

Глава 5

 Реальный мир. США, остров Макворт.
- Так, - Честер ещё раз посмотрел на монитор. — Хелена Мельбах. А что, ты её знаешь?
- Да, жили по соседству. Можешь сказать, как её найти? — я догадывался, что миссис Мельбах смогла эвакуироваться, но это всего лишь догадки. И совсем другое, узнать, что она жива и где-то рядом. 
На самом деле, наше знакомство с ней совсем поверхностное, не считая того, что мы спонтанно потрахались. В общем-то кроме этого факта меня с этой женщиной ничего не связывает. Однако, из-за задушевного разговора я, похоже, успел проникнуться к ней симпатией.
- Ну раз ты берёшься за этот заказ, то вот адрес, - он протянул мне записку с надписью «21 синий». — Это номер палатки. Дико звучит, но военные решили упорядочить этот палаточный городок, поэтому пронумеровали все палатки. Нужная тебе почти в центре, там на месте разберёшься.
- Спасибо тебе, - я снова пожал руку Абернатти.
- Никаких проблем. Ты попозже заходи ещё, обсудим перспективы сотрудничества, - на этом мы попрощались, и я отправился наружу.
Солнце уже поднялось и стало нагревать воздух. Скоро станет совсем душно, а уж каково будет в этой толпе, даже представлять не хочется. Большая часть гражданских, спасённых из города, просто слонялись без дела. То тут, то там слышались беседы на повышенных тонах. Не знаю, сколько ещё будет длиться невиданная щедрость майора Петерсона, но такими темпами всё чего он добьётся — это потеря запасов продовольствия и голодный бунт. Я более чем уверен, что в случае голода люди, которые ещё не отвыкли от прошлой жизни начнут делать глупости.
Я быстрым шагом продвигался через толпу, стараясь ни на кого не обращать внимания. Но как бы я ни старался, чужое внимание само нашло меня. 
- Джон? Джон Уилсон? — слева ко мне подошёл мужчина в потёртых джинсах и синей рубашке в клеточку, показавшийся смутно знакомым. 
- Да, - я осторожно осмотрел его, и память стала подбрасывать образы. Кажется, я встречался с ним недавно.
- Тревор. Тревор Коллинз. Ты меня спас вместе с семьёй около больницы, помнишь? — он с надеждой стал всматриваться в моё лицо.
- Точно, - я наконец-то окончательно восстановил в памяти насыщенные события предыдущих дней. — Я смотрю вам удалось добраться до больницы?
- Да! Спасибо тебе огромное! — в порыве благодарности он обнял меня, но быстро отстранился. — Нам удалось дойти до здания больницы без происшествий, а потом войска национальной гвардии вывезли нас сюда. Жить в палатке, конечно, не предел моих мечтаний, но здесь всяко лучше, чем снаружи.
- Я рад, что у вас всё хорошо, - я улыбнулся мужчине. — Я могу тебе чем-то ещё помочь?
- Нет, что ты. Ты и так сделал гораздо больше, чем кто-либо ещё, - он смущённо потупил взгляд, но потом поднял голову. — Я хотел узнать, может я чем-то смогу тебе помочь? 
- Сложно сказать так с ходу. А кем ты работал? — я решил не отказываться от помощи, пусть и не знал, в какое русло направить это искреннее желание помочь.
- Инженером. Не знаю, на сколько это сейчас будет востребовано, - он растерял позитивный настрой, видимо вспомнив жизнь до апокалипсиса. — В основном работал с электрикой, проводка, генераторы и тому подобное.
- А насколько знаком с альтернативными источниками энергии?
- Ну не так чтобы очень хорошо, но доводилось и с солнечными панелями работать, и ветряки запускать, да и много всего было, - Тревор задумчиво почесал затылок.
- Значит так. Иди в комендатуру, скажешь, что к Дювалю от Уилсона. Расскажешь о себе. Странно, что вояки тебя ещё не загребли, но у них сейчас забот хватает. Я уверен, что получишь работу по профилю.
- Правда? Спасибо большое! Я и не думал, что ещё доведётся по специальности поработать, - ну вот, много ли человеку нужно для счастья? Наверно, Тревор очень любил свою работу. — Джон, но ведь это всё равно будет помощь всему острову, а не только тебе.
- Не переживай, я что-нибудь придумаю, - я попрощался с Тревором. Окрылённый мужчина в припрыжку направился к выходу со стадиона. Сначала стоит выяснить насколько он хорош, как инженер, а потом мне не помешает найти рукастого механика. Такой тандем может много что наворотить. 
По дороге до необходимой мне палатки я размышлял о том, что всем этим людям повезло. Пока лето и жара, военные могли всех разместить в подобных условиях, но к осени нужно будет построить нормальное жильё, так как зимой в палатках жить не получится. Тема на самом деле важная, и я надеюсь, что майор понимает всю серьёзность жилищного вопроса. 
Когда я подошёл к нужной палатке, то остановился и задумался. Это в деверь можно постучать, а как быть с палаткой? Честно говоря, можно было просто расстегнуть молнию и беспардонно заглянуть внутрь или начать стучать по ткани, либо просто ждать. От этого морального выбора меня избавили.
 Пока я стоял и думал, палатку стали открывать изнутри и вскоре наружу вышла Хелена Мельбах, в джинсах и короткой маечке, поверх которой была накинута джинсовая курточка. Такой наряд скорее ожидаешь от девушки подростка или студентки, а не от взрослой состоявшейся женщины.
- Джон? — она сразу меня увидела и на мгновение её лицо озарилось радостью. Женщина сделала неуверенный шаг ко мне, будто не веря, что я это я. 
- Привет, - я улыбнулся и заключил соседку в объятия. — Рад, что ты жива.
- Господи, Джон. Как ты тут оказался? — она смотрела прямо мне в глаза и, видимо, до сих пор не могла поверить в то, что видит. — Как ты нашёл меня?
- Это долгая история, - я провёл рукой по её волосам. — Позже я обязательно всё тебе расскажу, но сейчас важно другое. Ты оставляла заявку на помощь, расскажи, что случилось?
- Ох, - в мгновение ока настроение женщины диаметрально изменилось. — Джон, мои мальчики, я не смогла до них дозвониться… - на глазах Хелены стали проступать слёзы.
- Подожди, но сеть накрылась. Работает только мессенджер. Ты пыталась писать им? — я попробовал предотвратить истерику.
- Я пыталась, - но всё было тщетно, и слёзы полились ручьём. — Я… писала им… много раз, но сообщения… они не доходят, - сквозь слёзы она пыталась говорить, но получалось с трудом.
- Эй ты! Ну ка отойди от Хелены! Довёл женщину до слёз! — в наш диалог вклинился какой-то мужик, который подошёл из соседнего ряда.
Я внимательно посмотрел на него. На вид обычный работяга, лет 45, ничем не примечательный. Чёрная футболка обтягивала пивное брюшко, да и в целом вид был не сильно презентабельный.
- У тебя проблемы, мужик? — агрессию в свой адрес я терпеть не стал, но неожиданно Хелена успокоилась.
- Всё в порядке Джим, можешь идти, - она сделала попытку улыбнуться, хотя получилось не очень. — Это мой друг, Джон. Я просто не справилась с эмоциями.
Бросив на меня злой взгляд, Джим развернулся и пошёл обратно, так ничего и не сказав. Может оно и к лучшему, всё же лучше избежать конфликта, если это возможно.
- Что это за хрен? — как только Хелена снова повернулась ко мне, я решил прояснить ситуацию.
- Это Джим Трумэн, живёт в соседнем ряду. Мне кажется, он пытается за мной ухаживать, но всё это совершенно не вовремя, - она покачала головой.
- Ну и хуй с ним, - я зло сплюнул. Злился я на себя, потому что отчётливо понимал, что испытываю ревность. Это бесило. — Слушай, Элли, - на моё внезапное обращение, миссис Мельбах смутилась. — То, что сообщения не доходят - это не показатель. Может там вообще мёртвая зона, может телефоны сели или разбились. А где вообще твои сыновья?
- В летнем лагере, «ХиллВэлли», это северная часть района Стрип Фолс в Стэндише. Господи, там по прямой почти 35 километров, а по дорогам и того больше, - я понял, что женщина сейчас опять разрыдается и крепко обнял её.
- Не переживай, я попробую их найти…
- Правда? Джон, ты не шутишь? — такой фанатично надежды во взгляде я ещё не видел.
- Я полностью серьёзен, Элли. Слушай, я не могу ничего гарантировать, но я доберусь до «ХиллВэлли» и постараюсь найти твоих детей, - после этих слов меня Хелена прервала меня, впившись в мои губы страстным поцелуем, и только спустя несколько минут, когда ей стало не хватать воздуха, она отстранилась.
-  Я не знаю, как тебя благодарить…
- Пока и не за что, - я прервал её слова благодарности. — Давай лучше сделаем совместное фото, и ты напишешь детям записку, а то я сомневаюсь, что они на слово поверят незнакомому мужчине.
- Ты прав, давай так и сделаем, - я достал смартфон и сделал пару снимков, на которых миссис Мельбах постаралась принять счастливый вид. Женщина написала большое сообщение, которое я сохранил в заметках, чтобы потом показать её детям, если мне удастся их найти. Также она вручила мне фото мальчиков, чтобы я мог их узнать.
- И последнее, - я мягко взял её за руку, когда Хелена уже собиралась уходить. — Если тебе что-то потребуется, можешь прийти в большой туристический посёлок на севере острова. Дом номер 6. Скажи, что от меня, тебе помогут. 
Когда я возвращался обратно в дом, то прокручивал в голове произошедшее, пытаясь понять, что сподвигло меня на эти действия. Мчаться куда-то в неизвестность, чтобы попытаться найти детей. Так ли это было мне нужно? Я ведь согласился не раздумывая. Скорее всего я подсознательно посчитал это правильным. Да, так будет правильно. В конце концов, кто если не я? Военные не поедут, а большинство гражданских просто не смогут добраться до лагеря. 
В принципе, если ехать достаточно быстро, то эта дорога не должна быть опасной. Основной проблемой будет выехать из Портленда, потому что к западу от него сразу же расположен город Вестбрук. Население там раз в 3 меньше, чем в Портленде, но самая прямая дорога через центр города, ну а потом точно так же через центр Горэма, городок размером с Вэстбрук. 
Дальше будет проще, по трассе 25 напрямую до Стэндиша, небольшого городка, который расположен северо-западнее Горэма, затем с трассы 25 сворачиваем на трассу 113 и до Стип Фолса, а там уже и до лагеря. Неплохое путешествие получается. Но лучше ехать не одному, а найти напарника. 
У входа в дом я столкнулся с Клэр, которая куда-то собралась. Девушка была одета по-летнему легко. Светлые вещи утончённо подчёркивали её тёмный оттенок кожи, делая ещё привлекательнее.
- Привет, Клэр. Как самочувствие? 
- Привет, - она улыбнулась, правда вид имела всё равно уставший, от чего улыбка вышла слегка натянутой. — Голова всё ещё болит. Надо же было вчера так напиться, совсем не помню, как уснула.
- Ничего страшного, тебе нужно было снять стресс. Кстати, куда ты собираешься? — мне и правда стало интересно, куда девушка решила пойти, ведь сейчас было, пусть и не раннее, но всё ещё утро.
- Хочу попробовать найти работу. Келси и Хана уже ушли с этой же целью, а я немного задержалась из-за вчерашнего, - она слегка поморщилась и помассировала виски. — В общем, если ты не против, то я пойду, а то чувствую ещё минута и я вернусь в кровать.
- Никаких проблем, я рад, что ты хочешь чувствовать себя полезной. Слушай, Клэр, а ты не списывалась с родителями? 
- Нет, а что такое? Я просто телефон потеряла, а потом как-то не до этого было, - она пожала плечами.
- Ты не выглядишь опечаленной? Не боишься за родителей? — я был несколько удивлён такой реакцией.
- Да не особо, папа у меня военный бывший, так что о маме и себе сможет позаботиться. Надеюсь, что мы с ними увидимся, но беспокоиться за них нет смысла.
- Я к чему интересуюсь, собственно говоря. Я тут взял задание, съездить в одно место, поискать людей, ну и дорога как раз через Вестбрук идёт. Если скажешь их адрес, то я попробую заехать и поискать их.
- Было бы здорово, - она заулыбалась и чуть ли подпрыгивать не начала. — Они живут на Эми-лэйн, это как раз…
- По дороге на Горэм, я понял, - я перебил девушку. — Обязательно заеду. Только знаешь, что, давай сделаем совместное фото, чтобы у меня были доказательства нашего знакомства.
- Конечно, это отличная идея, - Клэр обрадовалась и поспешила сфотографироваться. 
После пары фото, она резко поцеловала меня, при этом я на рефлексах нажал кнопку смартфона, перед тем как убрать его. Поцелуй затянулся. Не зная куда деть руки, я положил их на попку Клэр и несильно сжал её. Прямо в рот мне прилетел эротичный стон, который спровоцировал меня продолжить наминать упругую задницу.
- Джон, стой, - Клэр нехотя отстранилась от меня. — Так я точно никуда не уйду. Давай позже вернёмся к этому «разговору», хорошо?
- Договорились, - я не стал настаивать на продолжении, хотя после произошедшего мой член стоял как каменный.
Девушка развернулась и, эротично покачивая своей попкой, отправилась по делам. А мне же оставалось только зайти в дом. Наверно, стоит принять прохладный душ, чтобы успокоиться. А потом я навещу в лазарете Лиама Симмонса. Если он поправился, то может мне удастся его уговорить составить мне компанию в этой поездке.
Внутри дома я быстрым шагом прошёл через гостиную, отметив, что все следы вчерашней пьянки были убраны. Уже у себя в комнате я быстро скинул одежду и зашёл в душ. Прохладная вода хорошо освежала, но перед глазами всё ещё стояла картина попки Клэр, поэтому член даже и не думал падать. Минут через пять дверь в ванную открылась и внутрь проскользнула Мелисса. Её волосы, цвета шоколада, были распущенны, а на самой женщине не было никакой одежды. Её соски затвердели, то ли от прохлады, то ли от возбуждения. Скорее от второго, потому что мой взгляд уловил прозрачные капли, стекающие по её бёдрам.
- Ты думал, что никто не услышит, как ты трахаешь эту узкоглазую сучку? — в глазах женщины смешались похоть и упрёк, желание и злость. — Это её подружка напилась и спала как убитая, а я прекрасно слышала, как стонала эта похотливая малолетка.
- Это всё или ты ещё хочешь что-то сказать? — меня малость возмутил этот наезд, при том, что мне казалось, что мы с Мелиссой всё обсудили.
- Да, это всё, - на этих словах женщина присела на корточки и, схватив член одной рукой, направила себе в рот. 
Её пухлые губки сомкнулись на головке и стали пропихивать моего бойца глубже, при этом она активно помогала себе языком. Но так как глубоко заглотить его она не могла, то не стала надрываться и подключила руку, которой держала член. Сосала Мелисса отлично, можно сказать душу вкладывая, старалась на совесть. Свободной рукой она стала натирать свою киску, то поглаживая клитор, то засовывая пальчики внутрь.
Пришлось выключить душ, чтобы вода не попадала ей на лицо и не отвлекала, правда её волосы успели вымокнуть. В ванной и так было прохладно, поэтому я прервал женщину и, подхватив на руки, вынес из ванной комнаты в спальню. 
Как только я положил Мелиссу на кровать, то тут же впился в её губы страстным поцелуем, пока мои руки гладили её податливое тело, исследую каждый изгиб. Особое удовольствие она получала, когда я сжимал её соски или слегка, будто щекоча, поглаживал животик. Вдоволь наигравшись с её губами, я опустился чуть ниже и взял в плен её соски, мягко покусывая их. 
Одной рукой я раздвинул её ножки, не встретив никакого сопротивления, и прикоснулся к её влажному лону, вызвав дрожь во всём теле. Всего несколько движений пальцами внутри киски, и женщина бурно кончила, крича во весь голос.
- Может потише, а то, что скажет твоя падчерица? — я подумал немного приструнить женщину, хотя фактически мне было всё равно. Тем более Кассия нас один раз застукала.
- Забей, - Мелисса тяжело дышала после оргазма. — Этой мокрощёлки всё равно нет дома, уже успела куда-то свалить. Ну и пусть, мне же лучше. А теперь прекрати думать о всякой херне и выеби меня!
Я не стал откладывать неизбежное и, ложась на женщину, одним движением вошёл в неё. 
- Ааах, - женщина громко застонала. — Как же мне этого не хватало!
Я решил не церемониться с ней и, просунув руки у неё за спиной, тем самым заставляя прогнуться в спине, начал в быстром темпе трахать эту сучку. При каждом толчке мой член упирался в её матку, заставляя Мелиссу изгибаться и стонать всё сильнее. Болезненные ощущения импульсами доходили до её мозга, смешиваясь с удовольствием и преобразуясь в поток наслаждения.
Её ногти впились мне в плечи в попытке расцарапать их, но все царапины практически тут же затягивались, хотя женщина и не видела этого. Сейчас её разум метался между тем чтобы слезть с моего члена и избавиться от сильных ударов по внутренностям, и чтобы наоборот поглубже насадиться.
Впрочем, как только я взвинтил темп, Мелисса потеряла остатки контроля. При очередном толчке её бёдра будто сами опустились ниже, в попытке поглотить моего бойца целиком. Получившийся мощный удар спровоцировал яркий оргазм, во время которого женщину начало трясти от судорог. Её мышцы произвольно сжимались и разжимались, из-за чего она практически елозила по моему члену. Огромное количество соков начало вырываться из её влагалища, выталкивая мой член наружу. 
- Да, да, да, да! Кончаю! — на последних нотах дикий визг Мелиссы оборвался, так как она просто на просто потеряла сознание. Нервная система не выдержала такой перегрузки.
Мне случившееся, с одной стороны, льстило, вот только что теперь делать? Пришлось сходить за стаканом воды, чтобы попытаться привести женщину в чувство. Правда брызги в лицо никак не помогли и только после пары пощёчин она смогла открыть глаза.
- Блядь, что это было? — она медленно села и оглянулась, затуманенным взглядом.
- С возвращением, - я привлёк к себе внимание. Правда всё внимание досталось моему члену, на которой Мелисса уставилась ка кролик на удава. — Ты как себя чувствуешь?
- Ох, - она пошатнулась и опёрлась рукой на кровать. — Это я что ли? — её рука стала мокрой, точно так же, как и простыни под ней. — Голова немного кружится, но в целом я ещё никогда так хорошо себя не чувствовала, только между ног зудит.
- Оу, ну с этим я тебе помогу, - под громкий писк Мелиссы, который, впрочем, не был протестующим, я подтянул её к краю кровати и продолжил трахать.
Схватив руками её задницу, я стал совершать быстрые движения в одном ритме, словно не человек, а машина. Мелисса громко стонала и сжимала ладонями простыню. Долго это продлиться не могло, и одна из её рук нырнула вниз к клитору. В попытке дойти до оргазма женщина так выгнула спину, что практически встала на мостик. Через несколько секунд она не выдержала и соскочила с моего члена, начав обильно кончать так, что струя её соков долетела до моих ног.
Я решил выждать некоторое время, чтобы женщина пришла в себя. Заметив, что её ноги перестали дрожать, я одним движением перевернул Мелиссу на живот и снова вошёл в неё. Теперь я уже не сдерживался и трахался в своё удовольствие, слушая уже совсем дикие стоны. Несколько сильных шлепков по её заднице заставили Мелиссу стонать ещё громче. Чувствуя приближение финала, я вдавил её голову в кровать и стал остервенело долбить её матку.
В этот раз мой оргазм длился дольше, несколько секунд я обильно кончал внутрь женщины, а её упругая попка, покрасневшая от моих шлепков, только распаляла чувство наслаждения. Когда эйфория стала сходить на нет, я ощутил, как её влагалище пульсирует, что означало, что она ещё раз дошла до пика.
Стоило мне покинуть гостеприимную дырочку, как наружу полился настоящий ручеёк моей спермы. Я бы мог собой гордиться, но был абсолютно уверен в том, что это ненормально. В конце концов это реальность, а не порно мультик. Но факты были перед глазами. Впрочем, заморачиваться я не стал, какая разница, больше не меньше.
Мелисса предприняла попытку встать, но с первого раза у неё ничего не получилось. Кое как она смогла перевернуться и только потом встала, правда ей пришлось опереться на меня, чтобы устоять на трясущихся ногах.
- Я думала у меня живот лопнет, - возмущённо произнесла она. — В прошлый раз было не так много. Я так и залететь могу.
- Если тебя это беспокоит, то можешь в следующий раз глотать или разминать задницу, - я пожал плечами и повёл её в ванную. — А вообще, не забывай прелюдию наших отношений. 
- Извини, - она опустила глаза в пол и замолчала.
Не хватало ещё, чтобы она мне мозги начала трахать. И без этого забот хватает. Впрочем, я всё равно помог женщине помыться, слишком уж беспомощной она сейчас была, причём по моей вине. Но секс получился шикарный. Если так пойдёт и дальше, то она привыкнет к моему члену и мне не придётся сдерживаться.
По окончанию мытья я уже перестал испытывать негатив по отношению к Мелиссе. Да и странно бы было, если бы этот негатив остался после того, как я намыливал её тело и помогал вымыть остатки спермы из её киски. Большим трудом было сдержаться и не наброситься на женщину снова.
Решив немного поиграть в рыцаря, я взял её на руки и поднял на второй этаж, чтобы она немного отдохнула. Укрыв её одеялом, я всё же напомнил:
- Мелисса, когда отдохнёшь, будь любезна прибраться в комнате. Хорошо?
- Да, конечно, я всё сделаю, - она не выказывала ни капли несогласия и будто бы корила себя за такой мимолётный порыв. Всё же у неё есть мозги, и она понимала устроенную мной иерархию.
Переодевшись, я поспешил выйти из дома. Нужно было многое успеть сделать перед тем, как отправляться в «ХиллВэлли». Но на пороге меня поджидал сюрприз.
- Какого хрена ты тут делаешь??? 

Глава 6

Реальный мир. США, остров Макворт.
На пороге моего дома стоял Чарльз Кэмпбел и делал попытки выказать радость от нашей встречи. Попытки были херовые, как и его натянутая улыбка.
 - Лейтенант, я повторюсь: какого хуя ты забыл рядом с моим домом? — контактировать с этим человеком, после произошедшего, мне не хотелось от слова совсем. В большей степени потому, что я боялся сорваться и избить его.
- Мистер Уилсон, прошу выслушайте меня, - по лицу военного было видно, что эти слова давались ему с большим трудом, однако, некие причины, сподвигнувшие Чарльза на диалог, были явно сильнее, чем его эго. — Я понимаю, что наше знакомство не задалось, поэтому приношу свои извинения. Если вы позволите, то я бы хотел уладить это недоразумение к обоюдной выгоде.
Хуя себе недоразумение! Мудак держал меня в холодной яме практически голышом, а потом ещё и избил, а теперь называет это недоразумением. Честно, после его слов врезать захотелось ещё сильнее. Однако, в его речи мелькнуло слово «выгода», которое и обозначило интерес лейтенанта. Я решил не рубить с горяча и выслушать этого хитрожопого вояку.
- Заходи, обсудим. Но учти, если мне не понравится то, что я услышу, то я тебе вышвырну из дома пинком под зад, - на мои слова Кэмпбел коротко кивнул, признавая мою правоту.
Мы зашли в дом и устроились в гостиной. Чтобы как-то сгладить начало беседы я сходил и принёс из холодильника две бутылки холодной воды. Чарльз благодарно кивнул и тут же отпил не меньше трети. Видать солнце уже начало припекать.
- Мистер Уилсон…
- Давай лучше по имени, а то у тебя скоро язык в узел свернётся ко мне на вы обращаться, лейтенант.
- Спасибо, Джон, - Кэмпбел снова сделал мощный глоток из бутылки и продолжил. — Я приношу свои извинения. Знаю, что они никак не помогут, но всё же. Я пошёл на поводу у лейтенанта Фрая, поверив ему на слово. Даже не подумал, что он может оклеветать честного человека. 
- Я вот совсем не удивлён, что Кёртис даже после апокалипсиса готов действовать в угоду своим желаниям, - я тоже открыл бутылку и сделал пару глотков.
- Это точно. Если бы я знал, что ты морпех, то точно бы перепроверил всю информацию, но я поспешил. В общем, я вчера поговорил с Фраем и объяснил ему, что не следует подставлять хороших людей. А то ведь получилось, что и меня он подставил, - Чарльз поморщился, как от зубной боли. Похоже прилетело ему от начальства.
- Ладно, это всё лирика. Будем считать, что ничего не было, - я протянул ему руку, и лейтенант поспешил пожать её. — О чём ты хотел поговорить?
- В общем, я тут услышал, что на тебя выписали спецпропуск, так сказать типа внештатного разведчика. Так как майор Петерсон физически не сможет быть с тобой постоянно на связи, то я бы хотел стать связующим звеном между тобой и армейцами. 
- И в чём выгода, лейтенант? — я пока не улавливал зачем мне ненужная прокладка перед майором.
- Всё просто, я буду первым получать все самые актуальные сведения по обстановке вокруг острова. Ну и буду периодически подкидывать тебе заказы на доставку чего-либо сверх норматива. В ответ, ты можешь рассчитывать на то, что все твои запросы будут решаться максимально быстро и прибыльно для тебя. Что скажешь? 
- Если честно, звучит так, будто ты пытаешься в чём-то меня наебать, - я жестом остановил лейтенанта, который хотел что-то сказать. — Но давай попробуем. В конце концов, если меня что-то не устроит, то я всегда смогу работать через Дюваля. С другой стороны, если ты решишь откровенно меня кинуть, то я тебя убью. Это понятно? 
- Более чем, - Кэмпбел шумно сглотнул, глядя в мои глаза, а потом ещё раз приложился к бутылке. — Тогда обменяемся номерами для связи. Ах да, забыл сказать, все твои вещи, ну то есть те вещи, которые были у твоей группы, сейчас на складе. Майор там не слабо складские службы взгрел, так что всё на месте, как скажешь — тебе всё выдадут. Единственное, военные стволы, которые принадлежали нашим парням, майор распорядился изъять.
- Понял, спасибо за информацию. Про оружие мы с Петерсоном отдельно договаривались, так что всё нормально, - на последних словах я увидел, что Кэмпбел меня совсем не слушает и уставился в сторону, да так что чуть слюна не капает.
Повернув голову, я увидел, что со второго этажа спускается Мелисса, причём на ней в этот момент были только узкие чёрные трусики, которые оставляли мало простора для фантазии. Сама женщина шла тихим шагом, особо не смотря по сторонам.
-  Мелисса, мать твою! — я громко окрикнул её.
- Что? — она подняла взгляд от ступеней и увидела, что не одна в доме. — Аааа!
С громким криком она прикрыла грудь руками и побежала наверх. Правда, развернувшись, она выставила на показ свою упругую задницу, что отрицательно сказалось на умственных способностях лейтенанта.
- Кэмпбел, блядь! — я схватил мужчину за подбородок и повернул лицом к себе. — Тебя что, парализовало?!
- Виноват, Сэр! — лейтенант сначала ответил по уставу на мой гневный окрик и только потом сообразил, что перед ним не командование, а простой гражданский. — Блядь, нехило меня пробило. Не женщина, а сексбомба!
- Кэмпбел, угомонись, - я начал злиться, и лейтенант сразу же почувствовал смену настроения.
- Извини. Что-то я сильно впечатлился, - он одним махом допил остатки воды в бутылке. — Познакомишь?
- Хрен тебе, дамочка занята. Так что забудь, что видел, - я нагло усмехнулся ему в лицо. Правда в ответ вместо разочарования получил такую же ухмылку.
- Ладно, я тебя понял. Но попытаться стоило, - он поднялся и протянул пуку, которую я пожал. — Я, пожалуй, пойду. Надеюсь, что наше сотрудничество будет плодотворным, - на этом наш разговор был окончен и лейтенант покинул мой дом.
 Мне же пора было выдвигаться. Минут за 15 я быстрым шагом дошёл до здания, в котором был расположен госпиталь. За время прогулки мне лишь пару раз попались на пути патрули, да, судя по форме, штабной офицер прошествовал. Когда я уже поднялся на крыльцо, отмечая излишнюю суету в окнах, из дверей вышел мой знакомый хирург Рональд Крейг. Стоило ему меня увидеть, как на усталом лице засияла улыбка.
- Мистер Уилсон, рад вас видеть! — он открыто поприветствовал меня.
- Привет, док. Смотрю вас вытащили из того пекла? — приятно было видеть, что мои усилия не пропали даром.
- Твоими стараниями, Джон. Ничего, что я на ты?
- Всё нормально, так даже проще. Как вы тут устроились? Выглядите уставшим, - меня немного обеспокоил внешний вид доктора, будто он не спал пару суток.
- Добрались без потерь, да и приняли тут нас хорошо. Просто устал очень, - он тяжело вздохнул и облокотился на перила ограждения. — Все нервы там в больнице оставил, пока доказывал воякам необходимость транспортировки медицинского оборудования. И то мы далеко не всё забрали, придётся минимум пару раз возвращаться.
- Ну, главное, что все выбрались. Кстати, док, а что там за суета внутри? — я не мог не спросить о том, что происходило в госпитале.
- А, это ремонт проводят, очень срочный. Ты же понимаешь, что это здание просто выделили под госпиталь, вот мы и пытаемся его переоборудовать под свои нужды, - он взлохматил свои непослушные чёрные волосы. — Между прочим, почти все, кого спасли благодаря тебе, сейчас здесь. Может зайдём внутрь и я представлю им героя? — он залихватски улыбнулся, подбивая меня на глупость.
- Ты меня извини, Рональд, но я не люблю повышенное внимание к совей персоне. Помог и помог, дело закрыто. Мне, конечно, нужно внутрь, но давай без этих представлений. Хорошо? 
- Всё-таки я в тебе не ошибся. Не стал бы нам помогать человек, который гонится за дешёвой славой. Не переживай, никаких представлений, - хирург покачал головой и откинул её назад, уставив взгляд в небо. — Ну а зачем тебе внутрь?
- Хотел проведать одного знакомого, рядовой Симмонс.
- Знаю его, он сейчас на выписке. Я сам лично заполнял бумаги, так что если подождёшь, то он будет здесь с минуты на минуту, - в подтверждении слов доктора двери открылись и нам явился Лиам Симмонс собственной персоной. Вид он имел вполне себе бодрый и помирать не собирался.
- Джон? — он удивился, увидев меня на пороге госпиталя. — Что ты тут делаешь?
-Рональд, спасибо за беседу, но я пойду, - я попрощался с хирургом и кивнул головой Лиаму, указывая в сторону леса. — Ты не против прогуляться?
- Ну пошли, всё равно мне сейчас нечего делать, - мы не спеша пошли от госпиталя, пока не свернули на одну из тропинок.
- Как твоё самочувствие, Лиам? Рука в порядке? 
- Всё в норме. Врачи сказали, что вывих хорошо вправили, так что я денёк отлежался, чтобы восстановиться, ну а теперь обратно на службу, - от меня не укрылся тяжёлый вздох.
- Не очень-то и хочется? — на мой вопрос он машинально кивнул головой и только потом посмотрел на меня. — Понимаю. Слушай. Как ты смотришь на то, чтобы сменить род деятельности?
-  Ты к чему ведёшь? Не пойми неправильно, но звучит так, будто ты не предлагаешь кинуть остальных, - Лиам вёл разговор осторожно, чтобы не сболтнуть лишнего, но эмоции брали верх.
- Ну тебя же фактически кинули, разве нет? — я остановился и положил руку ему на плечо. — Слушай, скажу прямо, по договорённости с майором я буду выполнять функции разведки в качестве внештатного сотрудника. И мне нужен напарник, который не зассыт выйти наружу, который сможет прикрыть спину, который обладает достаточной силой воли, чтобы не сдохнуть на ровном месте.
- То есть, ты предлагаешь ездить с тобой, искать припасы для общины, драться с зомби и терпеть различного рода лишения, чтобы что?
- Чтобы, находясь на острове, жить практически так же, как и до апокалипсиса. Чтобы жить не в казарме или палатке, а своём доме. Чтобы есть, что хочешь, а не что выдали. Чтобы в свободное время отдыхать, а не быть разнорабочим…
- Хорошо, я в деле, - Лиам быстро ответил мне на моё предложение, не дослушав аргументы до конца.
- Ёб твою мать, Симмонс, я только начал распаляться. Ты ещё не послушал про…
- Всё, всё, я понял, - он со смехом поднял ладони, подтверждая капитуляцию перед моей красноречивостью. — Всё равно я подумывал о том, чтобы что-то поменять в жизни. Ну так что, какой план?
- Хм, - мне пришлось перестраивать разговор, потому что я планировал долгие уговоры. — Сейчас есть одно задание. Поедем через Портленд по разведанной дороге, до юга Вестбрука и заедем город. Там нужно будет проверить один адрес. Потом длинная дорогая до Стип Фолс — нам нужен летний лагерь, там конечная цель. Если по дороге найдём что-то ценное или полезное — прихватим с собой, а здесь или оставим себе или обменяем по выгодному курсу. 
- То есть, фактически, у нас спасательная операция?
- Можно и так сказать. Это обычные люди, но они дороги моим близким. По оплате не парься, даже если ничего не найдём, то я выделю из своих запасов.
- Джон, не надо так. Ты помог мне, хотя мог пройти мимо. Меньшее, что я могу — это отплатить тебе той же монетой, - Симмонс говорил чётко, и я понимал, что он верит в то, что говорит. — Деньги — это не так важно. Если я смогу помочь — то я помогу.
- Хорошо, я рад это слышать. В первую очередь ты мне нужен как водитель. С зомби я постараюсь разобраться самостоятельно. Но если наткнёмся на мародёров, то я рассчитываю на тебя, - мы продолжили идти по тропинке, которая вела нас на северную часть острова, мимо высоких деревьев. Нужно что-то решать со стройматериалами, а то не хотелось бы, чтобы такую красоту пустили на доски.
- Когда выезжаем? — Лиам задал главный вопрос и был по-военному лаконичен.
- Сейчас иди к себе, оденься в гражданское. Потом подойдешь в большой туристический посёлок, конкретно к дому с номером 6. Я тебе выдам экипировку и оружие. Возьмём внедорожник, на котором ты ехал с доктором Лао. Чем быстрее выедем — тем лучше. Я бы вообще предпочёл бы обернуться за день.
На этом мы разошлись. Я продолжил идти на север, а Лиам свернул на запад. Казармы солдат были развёрнуты в одном из школьных корпусов. Дома было тихо, поэтому я спокойно принялся потрошить свои запасы, подготавливая всё необходимое для поездки.
 Нужно было не только подобрать одежду для Симмонса, но и обеспечить её дополнительной защитой. Я не хотел полагаться на авось, поэтому штаны и куртка обзавелись дополнительными резиновыми накладками, примотанными изолентой. Не бог весть что, но от шального укуса должны защитить.
Спустя полчаса мы вместе с Лиамом выезжали с территории острова в полной готовности. Пришлось, конечно, по рации на блокпосте доложить майору, что я реквизировал одного из его бойцов, но тому, кажется, было всё равно. Главное, что начальство дало зелёный свет, и теперь в моей команде стало на одного человека больше, то есть нас стало двое. Келси, скорее всего обидится. Когда узнает, что я её не взял, но ей нужно было подучиться, а времени не было.
Лиам взял достаточно быстрый темп езды, поэтому мы притормаживали только на поворотах и объезжая препятствия. Хотя в целом, трасса I-295 была достаточно свободна. Да, я решил поехать по знакомой дороге, хотя в этот раз мы объезжали Бэк Ков не с севера, а с Юга, наслаждаясь великолепными пейзажами апокалипсиса, которые нам демонстрировал центр города в виде районов Ист Бэйсайд и Вест Бэйсайд. Впрочем, стоило нам проехать развязку на район Окдейл, как по правую руку оказался университет «Саутерн Мэн», на территории которого тоже хватало ходячих мертвецов. 
- Пиздец, - Лиам коротко и ёмко охарактеризовал увиденное. — И такое повсюду?
- И да и нет. Где народу было меньше — там поспокойней. А вот общественные места превратились в могильники. А представляешь, что в больших городах? — я сам на секунду представил, и меня передёрнуло. Толпы мертвецов, идущих нескончаемой волной, которая снесёт любые укрепления и любых защитников. 
Чем ближе было к очередной транспортной развязке, тем больше брошенных машин попадалось на дороге. Вскоре я опять увидел большой грузовик, пробивший ограждение путепровода. Но доезжать до него нам не пришлось.
- Так, Симмонс, здесь сворачиваем в сторону Розмонта, - я указал на поворот, который вёл нас дальше на запад, в то время как основная трасса сворачивала на юг.
Лиам послушно выкрутил руль, и уже через пару минут мы проезжали мимо заправке, где я встретил Тома Джефферсона. Одинокие зомби провожали нашу машину взглядами. Едва они поворачивались в нашу сторону, как машина удалялась на большое расстояние, поэтому мертвяки возвращались к своим делам. На развилке, где от Конгресс-стрит отходила Стивенс-авеню, стоял шоппинг-центр Уэстгейт, в котором в том числе был продовольственный магазин. Так как еды мы брали по минимуму, то я решил, что заглянуть сюда будет здравой идеей.
- Лиам, давай сворачивай на парковку, - я махнул рукой налево, показывая направление. — Там в конце продуктовый, тормознись около него. Я пойду на разведку, а ты будь в машине и держи оружие наготове.
Как только машина затормозила, я вышел на улицу. Парочка зомби на парковке медленно побрели в мою сторону, но я не стал их дожидаться и, подойдя ближе, проломил им головы. На первый взгляд трупы выглядели обычно, мужчина и женщина средних лет, но что-то заставило меня сомневаться.
Червячок сомнения терзал мой разум, поэтому, преодолевая лёгкую брезгливость, я перевернул трупы. В спине у каждого обнаружилось пулевое отверстие, а значит, что эти несчастные стали жертвами мародёров. Я быстро вернулся к машине.
- Симмонс, будь начеку, здесь могут быть вооружённые люди со сбившимся моральным компасом.
- Чего? — он удивлённо уставился на меня. Если бы не доспехи, то я, наверное, было приложил ладонь к лицу, но побоялся заработать сотрясение.
- Мародёры. Или были здесь, или всё ещё здесь. Те двое зомби погибли он выстрелов в спину. Я аккуратно проверю, что внутри, а ты следи за входом. А лучше всего заберись на крышу кафешки, которая стоит напротив и следи оттуда. Ключи от машины возьми с собой, - раздав указания, я пошёл внутрь. 
Одно из окон было разбито, да и двери открыты настежь. То, что магазин уже грабили — это факт. Вопрос в том, осталось ли там что-нибудь полезное и не остался ли там кто-нибудь лишний. В основном зале было тихо. Часть товара на полках отсутствовала, часть — валялась на полу. В одном из проходов лежал упокоенный мертвец, с раздробленной головой. Лужа крови натекла почти через весь проход, затекая под один из стеллажей.
Я стал медленно продвигаться вперёд, оглядываясь по сторонам и пытаясь расслышать что-нибудь кроме собственных шагов. И действительно, вскоре после того, как я прошёл половину пути, стали слышаться приглушённые голоса и шорохи, будто вещи перетаскивают. За основным залом начинался небольшой склад, в который разгружали товар из грузовиков позади магазина. Тихо приоткрыв дверь, я зашёл внутрь и смог различить разговор:
- Дейл, долго нам ещё таскать эти коробки? У меня уже спина отваливается, - мужской голос звучал хрипло и с отдышкой.
- Закрой рот и продолжай Мартин! — Второй голос был злым и властным. — Если сюда начали приходить люди, навроде той парочки, то и толпа покрупнее может заявиться. Нужно собрать всё что сможем унести и сваливать.
Я стал продвигаться дальше и уже стал различать фигуры мужчин. Они были одеты в повседневную одежду, остальные детали скрывал полумрак склада. Света было мало, лишь от двух небольших ламп, и это на весь склад, а это почти полторы тысячи квадратных метров. Один из носильщик остановился и закурил:
- И всё же, Дейл, стоит ли так торопиться? Весь товар мы не сможем вывезти, да и куда его девать? — говоривший опёрся на паллет с товаром и расслабился. — Так что прекращай себя вести как мудак, тем более ты не дал нам трахнуть ту цыпочку.
- Купер, ты забыл, кто вас привёл сюда? — Дейл начал ещё больше злиться. — Благодаря кому вы каждый день жрёте от пуза, а не давитесь консервами? Да если бы не я, то вы бы уже сдохли!
- Может да, а может нет, Дейл, - Мартин тоже остановился и поставил коробки на пол склада. — И Купер прав. Какого хрена ты просто застрелил тех людей? Это же не весело.
- Мартин, я вроде сказал уже тебе закрыть рот! — Дейл подскочил к напарнику и врезал ему по печени. После удара Мартин громко охнул и завалился на пол.
- Сука! — Купер отбросил сигарету и прыгнул на подельника. Завязалась потасовка, в ходе которой два сцепившихся тела упали и стали кататься по полу. 
Борьба продолжалась недолго и спустя пару минут прозвучал выстрел. Тело Купера осталось лежать на полу, смотря удивлённым взглядом на своего убийцу. Изо рта потянулась струйка крови. Дейл сбросил себя мёртвое тело и стал подниматься.
- Тварь! — Мартин, который едва смог отдышаться, набросился на Дейла и стал наносить ему удары зажатым в руке ломиком. 
Сначала жалобно хрустнули кости правой руки, в которой Дейл держал пистолет. Звук от упавшего оружия эхом разнёсся по территории склада. Следующие удары пришлись на голову и лицо убийцы. Дейл пытался что-то сказать, но Мартин будто обезумел и смог остановиться только тогда, когда тело его знакомого перестало подавать какие-либо признаки жизни.
Мартин устало опустился на колени возле тела Купера. Ломик вывалился из его ослабевших пальцев, а по лицу стекали слёзы. Мужчина что-то бессвязно бормотал, уговаривая друга не умирать. В конце концов, смирившись, он обнял труп, застыв в странной коленопреклонённой позе.
 Но тишина продолжалась недолго. Через несколько минут по всему помещению раздался дикий крик Мартина. Восставший мертвец вцепился зубами в его шею и вырывал кусок плоти. От шока и боли Мартин почти не сопротивлялся. Молчаливо я вышел из тени и нанёс два выверенных удара. Первым взмахом я прервал существование обратившегося Купера, а вторым — не дал превратиться в чудовище пока ещё живому мужчине.
Небольшая трагедия, увиденная мной, нисколько не тронула меня. Все действующие лица не были невинными жертвами и получили по заслугам. Я быстрым шагом обошёл помещение склада, но больше никаких сюрпризов не было. Первым делом я вернулся на улицу и успокоил Лиама, который слышал выстрел. Вместе мы за несколько ходок перенесли часть продуктов, заботливо упакованных в коробки, в нашу машину. Перед уходом я избавил труп Дейла от оружия и патронов. Ему они больше не пригодятся, а я найду куда пристроить.
- Что там произошло? — Симмонс до конца хранил молчание, но, когда мы сели в машину всё же задал этот вопрос.
- Не поверишь, они собирали еду и практически на ровном месте вцепились друг другу в глотки, - я не стал описывать подробности и вкратце рассказал причину ссоры, так что пусть довольствуется сжатыми фактами.
- Понятно. Ну и хрен с ними, - он опустил голову на руль и тихо произнёс. — Это ведь далеко не последний раз? А где-то и нам поучаствовать придётся…
Его моральные терзания прервал тихий рык, раздавшийся с нескольких сторон. 

Глава 7

Реальный мир. США, Портленд, р-н Либбитаун, парковка перед продовольственным магазином.
Со стороны водительской двери что-то крупное с силой врезалось в дверь, оставив небольшую вмятину. Лиам начал озираться по сторонам, пытаясь одной рукой нащупать винтовку, положенную на заднее сиденье внедорожника. 
Я видел, как спереди достаточно быстро ковыляют трое больших псов. Вся шерсть была покрыта засохшей кровью, у некоторых видны большие раны. Псины двигались рывками, очевидно имея некоторые проблемы с ориентацией, но их скорость была выше, чем у обычных зомби. А в том, что собаки мертвы, я не сомневался. Об этом говорил один их вид, но вообще ещё одним отличием было странное сиплое рычанье, которые вырывалось из их глоток, вместо обычного лая.
Первой мыслью было просто уехать, но в этом магазине оставалась ещё куча припасов, которые могли использовать на острове. И если маршрут до нашего места пребывания можно было составить безопасный, то вот такой подарочек никто не оценит.
- Сиди здесь, я с ними разберусь. Поможешь только в крайнем случае, - Лиам утвердительно кивнул на мои слова. Очевидно, что он сам не горел желанием выходить.
Резко открыв дверь, я выскочил наружу и чуть не попал под здоровые клыки ротвейлера. Здоровая пасть пса глухо клацнула рядом с моей ногой, которую я предусмотрительно отдёрнул. Проверять силу сжатия его челюстей я не хотел. Ответным жестом я со всей дури двинул четвероногому другу промеж ушей, от чего тот молча рухнул на асфальт.
Быстро захлопнув дверь, я стал внимательно оглядываться, наблюдая удручающую картину — стая мёртвых собак насчитывала не меньше 15 голов, и они двигались ко мне со всех сторон. Казалось бы, ситуация стрёмная, но как говорит одна армейская мудрость: если вы окружены, то это всего лишь означает то, что вы можете наступать в любом направлении. 
Вот и я не стал придумывать грандиозные планы, а просто бросился вперёд на ближайшую псину. Повозиться пришлось дольше, чем с обычными зомби. Цели были меньше и чуть более вёрткими. Один из них даже умудрился залезть на капот внедорожника, потом на крышу и уже оттуда совершенно молча сиганул мне на спину. Я уже собирался скинуть мёртвую тварюшку, как раздался хлёсткий выстрел, и окончательно мёртвая собака упала на землю.
- Спасибо Симмонс, - я бы мог и сам справится, но был благодарен напарнику, что он вылез помочь.
Пройдясь мимо трупов, я внимательно их осмотрел. Обычные собаки, почти все бездомные, но у парочки были ошейники. Трупы животных были относительно целыми, не считая некоторых ран. Больше всего меня заинтересовало то, что эта стая как будто бы пыталась действовать сообща, а не порознь. Тем более последний из псов смог забраться на машину и напасть со спины.
Вообще, у обычных трупов я не наблюдал пробуждения инстинктов или старых привычек. Зомби бесцельно слонялись по округе, пока в пределах определённого радиуса не появлялся живой человек. Единственная странность, это тяга к кладбищам. А вот собаки меня удивили. Нужно будет запомнить это и держать в уме. 
Перед тем как уезжать, я написал письмо на номер Кэмпбела: «Шоппинг центр Уестгейт, на Конгресс-стрит. Стоит на пересечении районов Розмонт и Либбитаун. Много еды, зомби пока что нет, но на месте лучше перестраховаться». Дальше следовали точные координаты. Ответное сообщение пришло спустя пару минут:
«Принято. Отправил пару машин. Если за раз не увезут, то сделают несколько ходок. Спасибо за оперативность».
На этом наша маленькая остановка подошла к концу, и внедорожник стартанул вперёд. Стоило нам пересечь небольшой мост через реку Фор, как мы почти тут же свернули направо, на Уэстбрук-стрит. Эта дорога вела через частный сектор района Страудуотер, и была достаточно безопасна на мой взгляд. Поэтому по пути мы не встретили ничего нового, запустение, одинокие ходячие мертвецы да намёки на присутствие людей.
Дел у нас здесь не было, поэтому мы даже не думали тормозить. Быстро промчавшись над трассой 95, которая простиралась с юга на север, мы оказались на Страудуотер-стрит, которая выводила нас практически в центр города Уэстбрук. 
Отступление. Остров Макворт. Нагато Хана. Раннее утро того же дня.
Утром Хана проснулась с приятными ощущениями внизу живота. Конечно, ощущался лёгкий дискомфорт, но в целом некоторое тянущее чувство вызывало приятные воспоминания. Картины дикого животного секса прошлой ночью мелькали перед глазами, заставляя девушку краснеть от воспоминаний.
Да, она решались на это. Соблазнила парня, в которого была влюблена её подруга. Где-то в глубине зашевелилось чувство вины, но Хана отмахнулась от этого чувства, ведь ей больше нравилось то, что она чувствовала в объятьях Джона. Наверно, потом она расскажет всё Клэр, когда-нибудь. Девушка надеялась, что подруга сможет принять новую реальность и не станет сильно обижаться.
В конце концов нужно уметь делиться. Возможно, она сама себя оправдывала, но что ещё ей делать. Того, что случилось не изменить. Хана не была такой же наивной, как её подруга, и понимала, что даже если бы Джон был самым обычным парнем, то с его талантами он был бы всегда в центре внимания.
Быстро позавтракав, Хана вышла из дома и направилась в центр распределения, куда ей и всем остальным сказали обратиться, для возможности получения работы. Утром было слегка прохладно, поэтому девушка успела пожалеть о том, что решила надеть джинсовые шортики, а не штаны. Но так или иначе, здание центра, расположенное недалеко от стадиона в центре острова, было достигнуто. 
В главном холле её направили на собеседование в одну из небольших комнатушек, всё убранство которых составляли стол, пара стульев и шкаф для бумаг. В кабинете сидела приветливая девушка, в военной форме.
- Здравствуйте! Назовите своё имя и фамилию. Укажите основной род деятельности.
- Доброе утро. Нагато Хана, 19 лет, студентка. Некоторое время занималась музыкой.
- Хорошо. Мисс Нагато, сейчас мы можем предложить вам работу наблюдателя поисковой группы или должность разнорабочего внутри периметра.
- Это все варианты? — девушка очень удивилась. Нет, конечно, она понимала, что какие-либо навыки у неё отсутствуют, но предложенные варианты её абсолютно не устраивали.
- К сожалению да. Сейчас самый большой спрос идёт на работу за периметром. Людям необходимо большое количество еды и иных припасов, служащая как ни в чём ни бывало продолжила свою речь. — На острове тоже хватает работы, но у вас нет квалификации, поэтому максимум, что мы можем вам доверить — это должность разнорабочего. Да, я понимаю, что это большой физический труд, но хотя бы что-то.
- Я поняла вас, - Хана расстроилась из-за предложенных перспектив, точнее из-за их полного отсутствия. — Я, пожалуй, ещё подумаю.
- Ваше право. Только учтите, что скоро нормы выдаваемой еды будут урезаться. И в первую очередь это коснётся безработных, - потеряв к девушке всякий интерес, сотрудница центра вернулась к просмотру особо важной информации на компьютере.
 Хана вышла из кабинета и пошла на выход. В конце концов, с голоду ей умереть точно не дадут. Ну и может быть Джон что-нибудь придумает, не бросит же он её. От мыслей о молодом мужчине Хана почувствовала очередной прилив возбуждения. Щёки покрыл румянец, а дыхание участилось. Девушка поспешила выйти на улицу, чтобы никто не заметил её состояния. Но на улице, как только она собиралась идти дальше, её окликнули:
- Девушка, подождите! — Хана оглянулась и увидела, как со стороны дверей к ней быстрым шагом идёт молодой человек в форме вооружённых сил национальной гвардии.
- Вы ко мне обращаетесь? — Хана не понимала, что военному от неё нужно и особенно чувствовала себя неловко из-за очередного приступа возбуждения, который не хотела никому демонстрировать.
- Да, прошу прощения, - военный подошёл почти вплотную. — Мне показалось, что вы чем-то очень расстроены. Что-то случилось?
- Ну как сказать, - почему-то этот простой вопрос вызвал лишь негатив. — Я попыталась найти работу, но увы. К сожалению, для меня работы не нашлось.
- Какая жалость. К тому же, я слышал, что нормы урезания пайков будут ужесточать, ситуация и правда не самая простая, - тон мужчины был мягким и обеспокоенным, но на секунду Хана уловила в его взгляде хитрые искры. — Знаете, я бы не простил себе, если бы такая красивая девушка была бы вынуждена голодать. Я уверен, что из любой ситуации можно найти выход, - военный аккуратно взял Хану за руку. — Может быть пройдёмся и обсудим все варианты?
В конце своей речи офицер перестал сдерживаться. В его глазах сквозила неприкрытая похоть, а из рта чуть ли не слюна капала. Несмотря на то, что он выглядел достаточно симпатично, в этот момент он стал настолько омерзителен девушке, что Хана с силой вырвала свою руку и пошла прочь.
Изумлённый мужчина сделал попытку догнать девушку, однако, его заставил остановиться средний палец, который Хана показал, подняв руку над своим плечом. Гордо удалившись, девушка пошла обратно к дому. Ничего, поиск работы может немного подождать.
Конец отступления.
США, Уэстбрук. Джон Уилсон. 
У меня не было особого желания ехать через центр города, но на объездах мы бы потратили бы кучу времени. Поэтому пришлось ехать по центральной улице, Уильям Кларк Драйв была самым прямым путём через весь город, к тому же по ней можно было добраться до дома родителей Клэр. Удивительно, но заторов на дороге почти не было, поэтому мы быстро ехали вперёд. Улица также выглядела пустынной, но я довольно скоро понял, в чём дело. У меня волосы на голове зашевелились, когда мы проезжали мимо кладбища Саккараппа. Сквозь деревья и кустарник мне удалось рассмотреть целое море ходячих трупов, которые собрались там со всей округи.
Я порадовался только тому, что Лиам бы при всём желании не смог бы ничего разглядеть. Но уже перед следующим перекрёстком нам пришлось менять свои планы. Я увидел солнечный блик на крыше большого офисного здания, а затем в нескольких метрах от капота из асфальта выбила искры пуля. Звук выстрела только начал доноситься до нас, а я уже схватил руль и резко дёрнул его на себя, тем самым направив автомобиль в проулок справа от нас.
- Твою мать! По нам что, стреляли?! — Симмонс был крайне возбужден. И я его понимал. Если бы тот, кто выстрелил смог бы лучше рассчитать упреждение, то либо мы были хорошей мишенью с неисправным двигателем, либо Лиам уже бы копыта откинул. Это зависело от того, куда целился стрелок.
- Тормози! — мой напарник уже планировал выехать на параллельную улицу, но я его остановил. — Мы там для снайпера тоже как на ладони будем. А если он не один, то тем более будут ждать. Пока они не поняли, где мы, нужно этим воспользоваться.
- Ты предлагаешь напасть на них? — Симмонс покорно припарковался рядом с дорогой, но дальше его энтузиазм угас.
- Да! Они нас не оставят, - я положил руку ему на плечо. — К тому же, наше бездействие может привести к новым жертвам. Рядовой Симмонс! Отставить сопли и приступить к выполнению задачи!
- Сэр, есть сэр! — всё же рефлексы, которые вбивают в армии, могут быть хорошим подспорьем.
Мы выскочили из машины и вооружились палёными репликами АК-74, которые достались мне от убитых боевиков. Короткими перебежками мы двинулись вперёд. Я шёл первым, потому что обладал лучшим зрением и мог успеть заметить снайпера. К тому же на мне были доспехи. От прямого попадания они никак не защитят, но могут помочь от слабого рикошета или осколков.
Снайпер всё ещё был на крыше, но смотрел преимущественно в ту сторону, где мы должны были появиться. Его уверенность в наших возможных действиях позволила нам почти вплотную подобраться к стенам бизнес центра. Обходя здание, мы чуть не столкнулись с вооружённой группой. Пять человек, одетых в разномастную одежду и точно также вооружённых, начиная от полицейского дробовика и заканчивая куском металлической трубы.
- Трой, ты их видишь? — судя по всему, главарь, в руках которого была рация, связывался со снайпером. — Ну а куда они тогда делись?! Смотри лучше! Ты сам виноват, что промахнулся, нужно было подпустить поближе. У меня нет желания бродить по улицам!
Я не знал, сколько ещё людей в здании, но сейчас был хороший момент, чтобы уменьшить их количество. Я знаком показал Лиаму, что сейчас будем стрелять, но он всё равно промедлил. Как бы мне не хотелось, но с расстояния в пару десятков метров я не смог положить всех противников одной очередью. Главарь очень удачно упал на землю и заорав про нападение, стал лихо ползти обратно ко входу в здание. Далеко он не уполз, Симмонс всё же перестал тупить и открыл огонь.
С его помощью мы быстро перебили противников. Я не испытывал жалости к убитым, они не были похожи на невинных овечек. 
- Симмонс, соберись, - я видел, что напарник немного поплыл. — Миссия ещё не выполнена. Нужно ликвидировать оставшихся.
- Да, сэр! — он шумно сглотнул и кивнул, взяв винтовку поудобнее.
Мы быстрым шагом дошли до входа. Трупы никуда не денутся, обыскать мы их и потом успеем, но вот, чтобы они действительно никуда не ушли пришлось разбить им головы. Чтобы не тратить патроны, я воспользовался шестопёром. Получилось грязно, но эффективно. Сбоку раздались звуки вырывающегося наружу завтрака, однако, Симмонс уже показывал жестами, что с ним всё нормально.
Мы ворвались внутрь здания, но в холле никого не было. Я сомневался, что это все мародёры, так что мы быстро стали подниматься этаж за этажом, пока не достигли выхода на крышу. Снайпер-растяпа не следил за входом, но услышал нас. Пуля из его винтовки просвистела мимо моей руки, выбив кирпичную крошку из стенки рядом с дверью. Второго выстрела он сделать не успел. Я даже не стал стрелять, а повторил свой приём с метанием шестопёра, правда целился не в голову, а в ноги.
С громким криком мужчина упал на спину, выпуская винтовку из рук и хватаясь за повреждённые конечности.
- Ааа! Сука, ты мне ногу сломал! — он истошно орал, пока я не подошёл ближе и не отвесил ему пощёчину.
- Имя, Фамилия?! Кто такой, откуда оружие?! — для пущей убедительности, я слегка наступил на его повреждённую ногу.
- Ааа, стой, я всё скажу! — он быстро сломался, не выдержав боли. Это только в кино герои фильма могут стойко терпеть ранения и пытки. В реальности всё куда прозаичнее. — Меня зовут Трой Эванс, уборщик я. Оружие в участке достали. Это всё Чарли придумал, он коп. Когда всё началось он собрал людей, помог достать оружие.
- Что вы тут делали?! — я схватил его за волосы и притянул его голову к забралу своего шлема. — Отвечай!
- Стой, стой. Мы просто тут живём. Я работал в этом здании, - мужчина начал всхлипывать от боли. — Прошу хватит. Я же так без ноги останусь.
- Ты думаешь, что я поверю будто, вы просто тут жили? — я легонько вдарил лбом по его носу. Правда от этого действия, голова мужчины резко откинулась назад. Если бы я не держал его за волосы. То он вполне мог разбить затылок. — Какого хера вы стреляли по нам? Ты думаешь, что я поверю в то, что ты простой уборщик? Стрелок из тебя херовый, но гражданский бы вообще даже близко бы не попал.
- Пожалуйста, перестаньте меня бить…
- Джон, может правда хватит? — Симмонс выглядел озадаченным и не знал, как лучше поступить. Благо я знал.
- Слушай сюда, Трой. Если ты сейчас всё не расскажешь, то я вытащу тебя из здания, сломаю вторую ногу, а потом натравлю на тебя зомби. У тебя пять секунд. Раз…
- Хорошо, хорошо, я понял. Я тоже в полиции служил, но меня попёрли со службы за превышение полномочий. Мы правда достали оружие в участке, а здесь организовали базу. Парни шастали по округе и собирали всё, что плохо лежит. Потом к нам присоединились пара новичков, и мы начали охотиться на выживших. Несколько из них в подвале, - Трой говорил медленно, понимая, что его признание звучало как приговор.
В принципе я всё услышал. Выстрел из пистолета оставляет маленькую дырочку в лбу снайпера, из которой побежала струйка крови. Мужчина умер с удивлённым выражением лица. Как бы он ни готовился к смерти, она всё равно стала неожиданностью для него.
- Осуждаешь? — я повернул голову в сторону Лиама, который молча стоял за моей спиной.
- Нет. Ты всё правильно сделал. Осталось спуститься вниз и закончить начатое, - я был рад, что парень стал думать головой. 
- Хорошо, забери винтовку и патроны, чтобы опять не подниматься, а я пока первым спущусь в подвал.
Правда спуск в подвал пришлось поискать, но через несколько минут плутания по коридорам, я нашел лестницу вниз между подсобкой и туалетом. Спускаться пришлось по достаточно длинной лестнице, а учитывая тяжёлые двери, был шанс, что внизу не слышали выстрелов.
Впрочем, я совсем упустил из виду рации, поэтому за очередными дверями меня встретили выстрелы из пистолетов. Что-то я расслабился. Если уж у главаря и снайпера были рации, то и у остальных они могли быть. К моему счастью, оставшиеся бандиты не имели какого-либо военного опыта. Они как начали стрелять одновременно, так и стали перезаряжаться. Мне осталось только войти внутрь с пистолетом наизготовку и сделать пару выстрелов.
Третий из них успел поднять руки, будто у него и вовсе не было оружия. Вот это встреча! На валяющиеся трупы мне было откровенно насрать, но стоящий передо мной был ни кем иным, как Джимом Миллером, моим коллегой, который бросил остальных в офисе и смог свалить при первой удачной возможности. 
- Пожалуйста не стреляйте! — Джим не узнал меня в доспехах и шлеме, поэтому я решил развеять его невежество и поднял забрало. — Джон?! Какого хрена ты тут делаешь?
- Да у меня, собственно говоря, к тебе тот же вопрос, Джимми. Хули ты тут забыл? — я спокойно улыбнулся, будто трупы на полу были не моих рук делом.
- Твою ж мать. Слушай, так получилось. Я рад тебя видеть, уже думал, что никого из знакомых не увижу, - он немного расслабился и сел на стул. — Ты не поверишь, но я чудом выжил, когда всё закрутилось. Я пытался вырваться из города, но эти парни меня поймали, заставили работать на них, - Джим был откровенно херовым лгуном, ещё и потел сильно. Я вообще удивляюсь, как ему удавалось проворачивать свои аферы на работе.
- Джимми, Джимми. Знаешь, а я ведь был в нашем офисе. Встретил Эмбер и остальных, кому удалось выжить. Знаешь, они так надеялись, что ты сможешь привести помощь, - в этот момент в подвал зашёл Симмонс. — Лиам, посмотри, что там дальше, а я пока поговорю с нашим другом.
- Джон, ты всё неправильно понял. Я ехал за помощью, но эти ребята не пустили меня дальше, - Джим стал выкручиваться на ходу. Но я ему не верил. И он понимал, что я ему не верю. 
Через несколько мгновений Симмонс вернулся, ведя за собой несколько людей. Очевидно, семейная пара, женщина с ребёнком лет семи и молодая девушка, достаточно красивая… была бы, если бы не грязные волосы и порванная одежда. Дальше всё случилось настолько быстро, что я не успел среагировать. 
Хотя кого я обманываю? Я прекрасно всё видел и мог предотвратить, но не стал. Мне стало интересно. Девушка молча подошла к одному из трупов, а затем быстрым движением достала нож из поясных ножен и бросилась на Миллера. Она с яростным криком стала наносить хаотичные удары по рукам и лицу мужчины. Джим пытался защититься, но не смог, потому что очень быстро хаотичные удары сменили тональность, и девушка нанесла несколько проникающих ранений в туловище.
Миллер упал на пол, пытаясь руками остановить кровь из ран, но та упрямо бежала мимо его пальцев. А девушка, упавшая на него, сверху продолжила наносить колотые раны. Спустя пару минут всё было кончено. Я не сожалел о том, что произошло, скорее всего Джим заслужил это. Однако, когда я хотел обратиться к девушке, она с безумной улыбкой полоснула себя лезвием по горлу. Мы с Симмонсом практически одновременно бросились к ней, однако я, в отличие от рядового, уже сразу понимал бесперспективность данных действий.
Девушка упала на пол, а нож со глухим звуком выпал из её ладони. Рана на горле была обширной и глубокой. Мы ничем не могли ей помочь, не в этих условиях. Да и в других условиях тоже.
- Как же так? — Симмонс был поражён и продолжал что-то шептать под нос. В это время ко мне подошла женщина, держащая ребёнка за руку.
- Спасибо, что помогли. Они издевались над нами, морили голодом. Лане не повезло больше всех, её насиловали почти каждый день. Особенно этот урод старался, вот она и не выдержала, - женщина тяжело вздохнула, прижимая ребёнка к себе и закрывая ему глаза.
- Вам есть куда пойти? — как бы я ни хотел помочь всем, но сейчас мы и так потратили слишком много времени.
- Да, здесь в Уэстбруке недалеко от этого места есть многоквартирный дом, там собрались выжившие. Мы даже не предполагали, какие твари завелись у нас под боком. Ещё раз спасибо вам.
- Если это недалеко, то давайте мы подвезём вас.
- Было бы здорово. Идти, конечно, недалеко, но не хотелось бы нарваться на зомби. В таком состоянии мы даже убежать не сможем… - дальше у спасённых начался отходняк, а у женщины даже истерика небольшая.
Мы оставили их наедине с собой и быстро прошлись по безе мародёров, собирая всё нужное и компактное. Впрочем, некоторое количество еды, которые бы поместилось к нам в машину, мы также собрали. Пока Лиам стаскивал припасы ко входу, я сбегал до машины и перегнал её к зданию. 
Здание выживших оказалось практически по пути, поэтому я не видел проблемы ещё раз помочь этим людям. Еду мы тоже оставили им. Я видел, как из окон за нами пристально наблюдают, но из подъездов так никто и не вышел. Ну и чёрт с ними. Мы не стали даже прощаться, и Лиам быстро доставил нас к дому родителей Клэр, сбив по дороге одного наглого ходячего, который бросился под колёса.
Подойдя к двери, я дважды постучал в дверь, но ответа так и не дождался. На удивление, замок не был закрыт, поэтому дверная ручка легко прокрутилась, давая доступ в здание. Мы с Лиамом медленно вошли внутрь.
- Мистер Спенсер! Миссис Спенсер! Вы тут? — я показал Лиаму жестом проверить кухню, а сам намеревался пойти в спальню, когда услышал тихий шорох сзади. Я не успел оглянуться, как в затылок не упёрлось что-то твёрдое, калибра так 9х19, а может и .45 АСР.
- Вы кто такие, мать вашу?!

Глава 8

Реальный мир. США, Уэстбрук, дом четы Спенсер.
- Я спрошу ещё один раз, кто вы такие, и что забыли в моём доме, блядь?! — в конце экспрессивной речи ствол пистолета немного дрогнул, ударив меня по шлему.
- Давайте не будем нервничать, - я говорил медленно и спокойно. — Меня зовут Джон. Я правильно понимаю, что вы мистер Спенсер?
- Здесь я задаю вопросы! — голос мужчины был твёрд. — Но в одном ты прав, я Шон Спенсер. А раз ты знаешь мою фамилию, то ты не случайный мародёр.
- Я здесь по просьбе вашей дочери, Клэр…
- Что? Моя малышка жива?! — из спальни выскочила женщина. Афроамериканка, лет 40, очевидно, мать Клэр. Черты лица выдавали сильную схожесть. Разве что оттенок был куда темнее, словно тёмный шоколад, да в глаза бросался объёмный бюст 5 размера, не меньше. В этом плане у Клэр всё было куда скромнее.
- Карен, уйди обратно в спальню! — мужчина начал ругаться с женой.
- Не указывай меня, Шон! Ты что не слышал, наша дочь жива! — женщина и не подумала выполнять приказ мужа.
- Карен, твою мать! Просто уйди обратно в комнату, я сам разберусь! — отец Клэр начал повышать голос, однако, это не помогло, а только усугубило ситуацию.
- Не смей на меня орать! — миссис Спенсер будто с цепи сорвалась. — Ты не у себя в казарме, понял?!
- Миссис Спенсер, мистер Спенсер, пожалуйста, успокойтесь, - у меня не было никакого желания стать участником семейной ссоры. — Давайте мы все зайдём в дом и закроем дверь, чтобы не привлекать внимание. А потом я сразу всё вам расскажу.
- Ну так заходи, что встал то, - дуло пистолета слегка ткнуло меня в шлем, вынуждая сделать пару шагов вперёд. После этого дверь была закрыта, а мистер Спенсер обошёл нас с Лиамом по широкой дуге и встал перед женой, продолжая держать нас на прицеле.
- Для начала, Лиам положи винтовку на пол.
- Но…
- Пожалуйста, - мой напарник выполнил просьбу, после чего я также сложил оружие на пол и снял шлем. — Ещё раз здравствуйте. Извините за вторжение, но мы здесь действительно по просьбе вашей дочери.
- Она в порядке? Где сейчас моя доченька?! — миссис Спенсер оказалась чрезмерно эмоциональной, когда речь заходила о её дочери. 
- Откуда вы знаете нашу дочь, и почему мы должны вам верить? — мистер Спенсер был более холоден. Его взгляд плавно перетекал с меня на Лиама и обратно.
- Я ещё раз представлюсь. Меня зовут Джон Уилсон, бывший морпех, сейчас в запасе. Мой напарник — Лиам Симмонс, солдат национальной гвардии, - я указал рукой на напарника. — Мы в Уэстбруке проездом, но Клэр просила проверить ваш дом. Она сейчас на острове Макворт, рядом с Портлендом в лагере нацгвардии, - я сделал небольшую паузу, чтобы отдышаться. — Я познакомился с вашей дочерью за пару дней до начала всего этого бардака, а потом помог добраться до безопасного места. Если вы позволите, я медленно достану телефон из кармана и покажу наше совместное фото.
- Только без фокусов парень, я всё ещё вам не доверяю, - мистер Спенсер не стал расслабляться. Несмотря на то, что этот взрослый мужчина, которому было уже за 40, набрал несколько лишних килограмм и обзавёлся пивным брюшком, он всё ещё выглядел опасным, чувствовалось военное прошлое.
- О господи, Шон, прекрати уже, - миссис Спенсер, наоборот, выдохнула и села на диван. — Мальчики приехали помочь, а ты целишься в них из своего долбанного пистолета.
- Но Карен…
- Хватит уже! Я устала это терпеть! Если ты не забыл, то мы в разводе! Ты живёшь в этом доме только потому, что я не хотела травмировать этими новостями нашу малышку! — я поморщился, так как не хотел слушать семейные скандалы, тем более с такими подробностями. — Джон, покажу этому старому дураку фотографии и закончим на этом.
Я достал смартфон и показал фото, которые мы с Клэр сделали сегодня утром. На просмотре последнего фото, которое получилось случайно зубы Шона отчётливо скрипнули, но он не стал ничего говорить, проявив разумную выдержку.
- Хорошо, я тебе верю, - произнёс мистер Спенсер. — Какой у нас план?
- Сейчас наша задача добраться до Стип Фолс. Там недалеко летний лагерь, где нужно найти двоих детей, или удостоверится в том, что они мертвы. После этого мы вернёмся назад на остров, - я решил не скрывать нашей задачи, потому что если они поедут с нами, то ещё одни надёжные руки мне не помешают. — Если по дороге будет что-то интересное, то постараемся разведать и сообщить об этом военным.
- Понятно. Что за дети? В чём их важность? — мда, всё же у Клэр был достаточно дотошный отец.
- Ни в чём, это просто дети, - я пожал плечами, давая понять, что больше тут говорить не о чем.
- Странный ты. Сейчас такая хрень творится, а ты готов бросить всё и рвануть ради каких-то детей? Или это твои дети?
- Нет не мои. Послушайте, мистер Спенсер, мне перестаёт нравится эта беседа, - я правда начал злиться, хоть и старался не показывать этого. — У вас сейчас два варианта. Вы можете поехать с нами и помочь в случае чего. Или остаться тут, а мы уже заберём вас на обратной дороге. Конечно, вы можете сами добраться до острова или вообще никуда не ехать, но мне не хочется расстраивать Клэр.
- Ладно, ты вроде хороший парень. Сейчас действительно не многие бы рискнули жизнью ради других, - он подошёл ближе и положил руку мне на плечо. — Ты поступаешь правильно. Извини за эту глупую проверку.
- Ничего, я понимаю, - умом я, конечно, понимал, но вот, честно говоря, папашу Клэр сейчас очень хотелось послать на хер с его проверками. — Так вы с нами или дождётесь?
- Конечно поедем с вами. Я постараюсь помочь всем, чем смогу, - Шон Спенсер криво улыбнулся. — Ещё одни руки, умеющие правильно держать ствол вам, точно не помешают. Но, позволь ещё один вопрос: что у тебя с моей дочерью?
- Мы друзья, — ни один мускул на моём лице не дрогнул, когда я отвечал, глядя в глаза мистеру Спенсеру.
- И всё? Всего лишь друзья? — но несмотря на моё каменное лицо скепсис так и чувствовался в его голосе.
 - Всё сложно. Скажем так, я не простой человек, да и Клэр тоже, так что всё сложно… - у меня не было никакого желания обсуждать наши с Клэр пока что несуществующие отношения с её отцом.
Закончив эту неловкую беседу, я вернулся в машину, а следом за мной и Симмонс. Спустя минут пять подошёл Шон с небольшой сумкой самых необходимых вещей. А дальше началось томительное ожидание. Спустя минут 15 я не выдержал.
- Мистер Спенсер, а ваша супруга в курсе, что у нас не так много времени. Да и много вещей нет смысла брать, потому что они просто на просто не поместятся в машину? 
- Не уверен. Как ты мог заметить, у нас немного прохладные отношения, - блядь, это он пиздец как мягко про развод выразился. — Так что можешь сам сходить и поторопить её. Меня она всё равно не послушает.
Мне ничего не оставалось как пойти обратно в дом. Войдя туда снова и не ощущая затылком ствол пистолета, я как-то смог больше уделить вниманию интерьеру. Пастельные тона неплохо сочетались с обивкой мебели, да и расположение предметов в доме указывало на то, что хозяйка много времени уделяла грамотной расстановке.
Дойдя до спальни, я начал давить рукой на приоткрытую дверь, готовясь позвать маму Клэр, однако, слова застряли у меня в горле. Миссис Спенсер, наклонившись над кроватью, стояла спиной ко мне в одних красных кружевных трусиках, которые полностью оголяли её упругую задницу. 
В этот момент дверь предательски скрипнула, от чего Карен выпрямилась и резко обернулась, представив моему взору свой шикарный бюст. Размер, конечно, не дотягивал до Ханы или миссис Мельбах, но внушал уважение. Грудь начала терять форму, но для её возраста выглядела довольно подтянуто, а тёмно-коричневые соски невольно притягивали взгляд. И даже небольшой животик не портил картины. Что ж, можно уверенно сказать, что Клэр красотой пошла в мать, и можно было только надеяться, что со временем девушка догонит её по основным параметрам.
- Ну что, насмотрелся? Нравится? — на удивление, миссис Спенсер не стала тушеваться и наоборот выгнула спину вперёд, будто красуясь.
- Отлично выглядите, миссис Спенсер, - я взял себя в руки, мысленно повторяя как мантру, что сейчас нет времени на глупости. — Однако, мы уже собрались и ждём только вас. Прошу, оденьтесь по практичнее и возьмите минимум вещей, нам уже нужно выехать.
- Ох, молодежь, вечно торопитесь куда-то, - она подхватила с кровати красный лифчик, который очевидно являлся часть одного комплекта нижнего белья, и в одно движение надела его, ловко застёгивая. — Дайте пять минут, быстро скидаю нужные вещи.
Удивительно, но Карен Спенсер действительно управилась пусть не за пять минут, но за десять точно. Вышла она, одетая в спортивный костюм и катила за собой небольшой чемоданчик. Супруги четы Спенсер заняли дополнительные пассажирские места, которые были расположены сразу за передними сиденьями, оставляя задний диван свободным. Симмонс завёл машину и лихо вырулил на Нью-Горам-роуд, которая плавно переходила в Нью-Портленд-роуд и выводила нас на центральную улицу города Горэм. 
То ли дело было в том, что Горэм был по населению меньше, чем даже Уэстбрук, то ли вселенная решила сделать нам подарок, но мы почти без проблем проехали через городок, встречая по пути лишь одиночных зомби. Даже не было никакого желания останавливаться, чтобы упокоить этих несчастных.
Почему я сказал почти? Потому что на выезде из города был расположен один из кампусов университета Саутерн Мэн. Напомню, что сейчас лето и народу там было не так уж чтобы много, но хватало. В общем то, в кои то веки мы не вляпались в проблемы, а просто стали свидетелями занимательного действа.
 Какой-то парень, по виду студент, в красной толстовке и джинсах рассекал по территории парковки университета на скейтборде и при помощи бейсбольной биты лупил по головам пытающихся его догнать мертвяков. Получалось у него неплохо, но время шло, и со стороны университета шло всё больше трупов, желающих полакомится человечиной. А парень этого не замечал и продолжал веселиться.
 На самом деле у парня неплохо получалось, вот только молодости свойственны самоуверенность и кураж. Увлёкшись, парень достаточно далеко отъехал от дороги и мелькал вокруг идущих к нему мертвецов. Их неуклюжие попытки добраться до него вызывали лишь улыбку на лице подростка, однако, подходящая толпа могла подловить парня на ошибке. 
- Я пойду помогу ему, Лиам прикроешь меня. Мистер и миссис Спенсер, оставайтесь внутри, пожалуйста, - с этими словами я выскочил наружу и побежал прямо на мертвецов. 
Я даже не оглядывался, зная, что Симмонс выполнит мой приказ, но я надеялся, что стрелять ему не придётся, иначе сюда начнут собираться мертвецы со всей округи. Я взял короткий разбег и с ходу обрушился на ближайшего мертвяка. Удар, и тело падает на асфальт, но я этого уже не вижу, потому что бегу дальше. Мой мозг даже не фиксирует то, как выглядят мертвецы, или что происходит после удара, я сосредотачиваюсь лишь на количестве целей.
Собственно говоря, парень замечает как меня, так и толпу мертвецов, которые двигаются со стороны кампуса. Ну как толпу, человек 30, может чуть больше. По парковке они всё равно плотной группой не пройдут из-за редких машин, так что я решил не убегать, а немного размяться. Тем более инстинкты паладина требовали уничтожить эту погань.
Пока я как танк пробивался вперёд, студент на скейтборде промчался мимо меня, так как Лиам сзади махал ему рукой, подзывая к машине. Самому мне боятся было нечего, поэтому я полностью погрузился в битву, а точнее геноцид ходячих трупов. Как я и предполагал, толпа зомби стала рассеиваться, обходя машины. Этим я и воспользовался, ловко маневрируя и дробя их черепа. 
Мертвецы бросались то в одну сторону, то в другую, но поймать меня не могли. Один раз я чуть не упал, запнувшись об одно из тел, но вовремя перекатился через капот и встал на ноги. Ну а дальше всё быстро закончилось. Наверно, если бы мы открыли огонь из винтовок, то на звуки выстрелов пришло бы ещё больше мертвецов и уже не только со стороны кампуса. Вытерев кровь и прочие выделения с шестопёра об одежду одного из трупов, я не спеша вернулся к машине.
- Чувак, это было круто! — на лице спасённого парня был выражен явный восторг. — Как ты до этого додумался? Тебя же получается зомби вообще не смогут завалить?
- Полегче парень, - я прервал его фонтан словоблудия. — Для начала скажи кто ты и что делал?
- Оу, извините. Я Питер, Питер Льюис, студент математической кафедры, - он нарочито поклонился. — Пытаюсь выжить во время апокалипсиса, ну а конкретно здесь убиваю зомби. Это же так весело! 
Я встретился взглядом с Лиамом, и мы без слов поняли друг друга — парень псих. Конечно, я немного утрирую, скорее адреналиновый наркоман. Не самое плохое качество, которое я встречал. Важно другое, парень не боится ходячих.
- Итак, Питер. Мне приятно слышать, что ты решил взвалить на себя такую ответственную ношу, как истребление нежити, - я жестом ладони прервал его слова, которыми он хотел возразить мне. — Не нужно спорить. Меня зовут Джон Уилсон. Я тоже делаю всё от себя зависящее, чтобы помочь людям и уничтожить как можно больше ходячих мертвецов.
- Приятно познакомиться, сэр, но я…
- Не нужно, парень, здесь всё понятно. Вижу, что у тебя душа радеет за доброе дело, поэтому предлагаю присоединиться к моему отряду, вместе мы сможем совершить куда больше полезных дел, чем по одиночке, - что-то меня на пафос пробило, но такой уж момент выдался.
- Сэр, а насколько велик ваш отряд? Хватит ли в нём места для нового бойца? — я ещё раз убедился, что с головой у парня не всё в порядке, но по нынешним нормам — он вполне здоров. Скорее всего дефицит внимания.
- Под моим руководством сражается сэр Лиам Симмонс, - я махнул рукой на Симмонса, который в этот момент пил воду из бутылки и подавился от неожиданности. — Отважный человек. Ему пришлось провести больше суток без еды и воды в окружении мертвецов, но это не сломило его дух. 
- И это всё? — впервые на лице Питера возникло сомнение.
- Пока что да. Если ты присоединишься к нам, то нас будет трое, а это уже изменит расклад сил в лучшую сторону. К тому же, у нас есть база с жильём, едой, водой и прочими прелестями жизни до апокалипсиса.
- И «Mountain Dew» есть?
- Конечно, всё что пожелаешь. А чего нет, то мы найдём во время очередного похода против нежити.
- Тогда я в деле, - студент пожал мне руку. — И мистер Уилсон, это было круто, но давайте закроем тему походов и прочей пафосной фигни?
На это предложение мы все вместе рассмеялись. Парень оказался не таким сумасшедшим как показалось вначале, сработаемся. Удачно он нам подвернулся, потому что пока что у меня не было идей за счёт кого расширять свою собственную команду. Конечно, если Келси научится стрелять, то я буду брать её с собой, но остальных я предпочту оставлять в безопасном месте.
Как нам рассказал Питер, он в самом начале начавшегося бардака растерялся и не знал, что делать, но в какой-то момент ему пришлось убить зомби, а потом понеслось. Так он понял, что страха перед ними он не испытывает, и что при должной сноровке вполне может справится даже с несколькими за раз.
В результате парень перестал прятаться и стал сам лезть на рожон. Похвально в какой-то степени, но всё равно опасно. Мы рассказали ему, что даже в нынешних условиях зомби не являются главной опасностью. Увы, но самым опасным хищником был, есть и будет оставаться человек. И от этого никуда не уйти. Сейчас адекватные личности будут объединяться в общины, чтобы защититься от зомби и мародёров, а вот неадекваты наоборот будут организовывать шайки, наподобие той, что мы прикончили в Уэстбруке.
Чета Спенсер довольно спокойно приняла нового пассажира. Шон внимательно осмотрел студента и счёл его безопасным. Карен, которая сидела сразу за Лиамом, бросила лишь один взгляд на парня и отвернулась, для неё он был неинтересен.
Дальше наш путь лежал на трассу 25 прямиком до Стэндиша, городка, который был ещё меньше, чем Горэм. Дорога до города была длиной около 11 километров, которые пролетели абсолютно незаметно. Даже небольшая остановка на заправке не смогла внести разнообразие. Абсолютная скука, но так даже лучше, пока что мне не хотелось никаких новых приключений.
Сам городок являлся небольшим поселением, большая часть жителей была размазана по окраинам. Делать здесь было нечего. Пара шатающихся зомби — вот и все достопримечательности Стэндиша. Единственный раз, когда мы остановились — это здание учебного центра полиции. Я думал найти там что-нибудь полезное, но его вынесли подчистую.
Недалеко от озера Уотчик мы свернули на трассу 113, которая вела через Стип Фолс. На этой трассе мы и сделали небольшую остановку, чтобы перекусить, так как время уже подходило к обеду. 
- Джон, - ко мне подошёл Лиам, уплетая на ходу сэндвич с ветчиной. — Как думаешь, у нас получится найти детей живыми?
- Сложно сказать, - хороший вопрос он задал, вот только ответа на него у меня не было. — С одной стороны это же летний лагерь, там есть взрослые. С другой стороны — один обратившийся может заразить всех остальных. Так что как в том анекдоте.
- Это в каком? — парень сделал заинтересованное лицо, так что пришлось рассказывать.
- Блондинку спрашивают: «Скажите, какова вероятность того, что вы, выйдя на улицу, встретите динозавра?», а девушка отвечает «50 процентов». Естественно, её ответ всех заинтересовал, ведь все понимают, что динозавры вымерли. «Это как так» задают вопрос девушке, а она отвечает «Ну либо встречу, либо нет».
- Ах-ха-ха, кхмп, - Симмонс начал ржать и подавился сэндвичем. Пока его лицо не начало синеть, я поспешил похлопать парня по спине, чтобы освободить дыхательные пути. — Спасибо, Джон.
- Будь аккуратнее, любитель анекдотов, - меня позабавила данная ситуация. — Я бы не хотел, чтобы ты помер такой позорной смертью.
- Я бы тоже не хотел. Собственно говоря, я вообще не тороплюсь умирать, - Лиам поспешил меня заверить, что суицидальных наклонностей не имеет. — Скажи, ты и правда считаешь меня частью отряда?
- Глупый вопрос, иначе я бы тебя с собой не взял. А почему ты спрашиваешь? — Симмонс мог меня удивить. Он бы не стал задавать подобные вопросы, если бы воспринимал эту миссию, как обычное задание.
- Просто мне и правда понравилось работать с тобой вместе, - он скромно улыбнулся, делая большой глоток воды. — Ты хорошо ориентируешься в нынешних реалиях, имеешь широкий кругозор, а самое главное, я почему-то уверен, что если окажусь в похожей ситуации, как тогда в автобусе, то ты меня не бросишь.
- Кхм, ты прав, я бы обязательно нашёл способ вернуться и забрать тебя, а лучше всего вообще не допускать подобного — мне и правда не хотелось, чтобы кто-то из людей, что доверились мне, оказался бы на месте Лиама.
- Рад это слышать. Я ещё раз убедился, что поступил правильно, - он прислонился спиной к автомобилю и задрал голову к облакам. — Я не буду говорить о том, что армия многое мне дала, это и правда так, но меня действительно бросили и не вернулись. Пусть сами как-нибудь пиздякаются, а я лучше буду заниматься полезными делами с уверенностью в завтрашнем дне.
- Хорошие слова, напарник. Пусть фактически мы продолжаем работать на дядю Сэма, но зато в своё удовольствие. На пулемёты с голой грудью нас никто не пошлёт.
- Иначе мы пошлём их на хуй.
- Именно, Симмонс, так и будет. 
- О чём болтаете? — студент вылез из машины и стал разминаться. — Кстати, обед был что надо.
- Да так о том, о сём. Радуемся, что у нас должна получиться неплохая команда, - я не стал пока что раскрывать все карты перед Питером, к нему всё ещё нужно присмотреться. — Жаль, что ты не служил парень, но некоторые навыки мы сможем тебе привить и без армейской учебки.
- Вы это сейчас о чём? — он даже немного попятился назад о неожиданности. — Мистер Уилсон, вы в курсе, что у вас взгляд сейчас стал каким-то жутким.
- Ничего, это нормально, парень, - я усмехнулся, вспоминая тренировочный лагерь, перед отправкой за границу. — Тебе жизненно необходимо понять, что такое дисциплина, ну и физическую подготовку подтянуть. Как вернёмся в лагерь, начнёшь со мной бегать по утрам, а Симмонс научит тебя стрелять. Не всё же тебе бегать с бейсбольной битой. Она, конечно, неплоха против ходячих, но против людей нужно уметь применять огнестрельное оружие.
Нашу увлекательную беседу прервал истошный женский крик, раздавшийся из леса, который окружал дорогу с обеих сторон. Я вспомнил, что пока мы ели, миссис Спенсер и мистер Спенсер отправились справить нужду в лесок неподалёку. И похоже Карен нашла приключения на свою упругую задницу. Да ёб твою мать!

Глава 9

Реальный мир. США, трасса 113, между Стэндишем и Стип Фолс.
- Симмонс, оставайся на месте! Отвечаешь за транспорт и студента! — я быстро отдал целеуказания Лиаму и бросился в сторону крика.
За несколько секунд я успел пробежать пару сотен метров, отчаянно петляя между деревьев. Только благодаря отличной реакции мне удавалось маневрировать и не терять скорость. На небольшую полянку я выскочил почти одновременно с Шоном. Миссис Спенсер стояла со спущенными штанами, прислонившись к дереву и схватившись за ногу.
- Карен! Что произошло?! — мистер Спенсер метнулся к бывшей жене и стал осматривать её.
- Змея! Я только присела, а она подскочила и укусила, - на лице миссис Спенсер выступили слёзы.
- Что это была за змея?! Ты её рассмотрела? Карен не молчи! — мистер Спенсер словно с катушек слетел и стал дёргать жену, от чего ей стало хуже.
- Чёрная, кажется. С полосками зелёными и красными, - миссис Спенсер говорила с трудом, но мне казалось, что это больше от шока и влияния мужа, чем от реальной боли.
- Мистер Спенсер, в машине есть аптечка…
- Что? — мужчина был ошарашен и словно подавлен. Когда дело касалась его жены на месте опытного военного появлялся растерянный мальчик.
- Я говорю, что в машине есть аптечка, принесите её и поскорее!
- Да, да, точно. Аптечка! — он развернулся и бросился к машине, правда направление выбрал не совсем верное, по моим расчетам от выйдет на дорогу метрах в 200-300 от машины.
- Я умру? — миссис Спенсер натурально заливалась слезами. Это смотрелось несколько комично, учитывая то, что её штаны были спущены до щиколоток и она сверкала своими алыми трусиками.
- Не говорите ерунды, миссис Спенсер, всё будет хорошо, - я подошёл к ней, чтобы успокоить.
- Джон, пожалуйста, ты должен мне помочь! — в неё будто демон вселился. Женщина схватила меня за плечи. — А если в аптечке не будет антидота? Ты должен отсосать яд! Пожалуйста, спаси меня!
Это уже походило на лёгкое помешательство. Спорить с женщиной было бессмысленно, поэтому я решил сделать то, о чём она просила. Я присел на корточки рядом с ней и осмотрел ногу. Рана находилась на внутренней части бедра, в нескольких сантиметрах от нижнего белья. 
От моего прикосновения к её бедру по коже женщины пошли мурашки, а я сам почувствовал небольшую дрожь. Стоило мне приблизить своё лицо к месту укуса, как дыхание миссис Спенсер стало более частым и прерывистым. Я коснулся губами её кожи и постарался сделать то, о чём она просила.
Спустя несколько секунд я стал слышать тихие стоны, которые вырывались изо рта женщины. Она даже закусила свой кулачок, но это не особо помогало. Второй рукой она вцепилась в мои волосы, шлем то остался в машине. Что бы мне было удобнее, я изменил точку опоры и одной рукой обхватил ногу женщины, а другой придерживал её за задницу. И так как моё лицо было практически напротив её трусиков, я мог отчётливо видеть, как на них проступало тёмное пятнышко, с каждой секундой становившееся всё больше.
Впрочем, этот цирк пора было прекращать, поэтому я отстранился от её ранки. Стоило мне это сделать, как она открыла глаза и жалобно прошептала:
- Почему ты остановился? Яда больше нет? — вот честное слово, я в этот момент не мог понять то ли женщина великолепная актриса, то ли она и правда поверила, что змея была ядовитой.
- Миссис Спенсер, вы не в курсе, что в нашем штате нет ядовитых змей? 
- Что? — похоже и правда не знает, её удивление было крайне выразительным и неподдельным.
- Я говорю, что змея не ядовитая. Судя по описанию — это подвязочная змея, она не ядовита. Так что не переживайте, вы не умрёте, - я ободряюще улыбнулся женщине.
- Но как... но… - шоковое состояние стало проходить, и женщина пыталась усвоить новую информацию. — Господи, какая же я дура! Прости меня пожалуйста, мне так стыдно, - она засуетилась, пытаясь привести себя в порядок, но обнаружила, что её трусики были мокрыми. — Чёрт, и что теперь с этим делать?
- Если позволите… - я сделал неопределённый жест рукой, на который она опрометчиво кивнула.
В одно движение я отодвинул полоску трусиков в сторону и просунул внутрь два пальца. Внутри её киски было очень влажно и горячо. В ответ на моё вторжение с её уст раздался громкий стон. Я быстро нащупал чувствительную точку и стал быстро двигать пальцами, как бы натирая её и в то же время делая возвратно-поступательные движения. Миссис Спенсер хватило минуты, после чего она задрожала всем телом и бурно кончила. Её ноги подогнулись, поэтому струя жидкости оросила землю под ней. Если бы я её не подхватил, то женщина бы рухнула.
 Впрочем, пришла в себя она достаточно быстро. Карен поправила трусики и натянула штаны, оглядываясь по сторонам. Поняв, что рядом никого больше не было, она успокоилась.
- Не такой помощи я ожидала, - она скрестила руки под грудью, приняв устойчивую позу, которая как будто должна была говорить о её недовольстве.
- Вам была нужна помощь, и я её оказал, - меня этим не прошибёшь, так что я лишь пожал плечами в ответ. — Извините, если не так понял. 
- Ох, молодежь, - она улыбнулась. — Вечно норовите обидеться. Спасибо, что помог. Но никому ни слова, особенно Шону. Пусть мы и в разводе, но отреагирует он крайне болезненно. 
- Я не дурак, ничего не было. В общем, предлагаю идти к машине, в любом случае нужно перевязать рану и принять что-нибудь от воспаления, - я развернулся и пошёл в сторону дороги, где была припаркована машина.
Карен пошла за мной, слегка прихрамывая на повреждённую ногу. На полпути на нас выскочил мистер Спенсер с ошалелым взглядом и автомобильной аптечкой в руках. Коллегиально мы решили всё же дойти до внедорожника и уже там оказать миссис Спенсер первую, точнее уже вторую помощь. Пришлось ещё раз рассказывать о том, что змея была не ядовитая. Только в этот раз уже убеждая Шона.
После этого приключения мы продолжили путь. Миссис Спенсер делала вид будто ничего не произошло и в основном молчала, изредка переругиваясь с мистером Спенсером. С одной стороны я был рад, что родители Клэр живы и в безопасности, а с другой стороны — девушку ждали не самые приятные новости. Питер вообще умудрился уснуть после обеденной остановки, но это не удивительно. На мой взгляд все студенты получают умение засыпать в любой ситуации, чтобы потом потратить ночную энергию или на учёбу, или на вечеринки.
Так за разговорами незаметно пролетело время. Симмонс уверенно вёл машину, однако стоило нам въехать на территорию города, как пришлось тормозить. Тут стоит сказать, что Стип Фолс был городком одной улицы, то есть просто некоторым количеством домов, построенных вдоль трассы и небольших улочек, отклоняющихся от дороги. 
 Мы быстро проскочили небольшое кладбище, по которому слонялись мертвецы, но после большой фермы дорога была перегорожена несколькими автомобилями. Лиам затормозил, так как с ходу не было понятно, возможно ли объехать это препятствие. Я одел перчатки и шлем, и вышел наружу.
Даже с расстояния пары десятков метров за импровизированной баррикадой угадывалось движение, поэтому для меня не стал неожиданностью громкий окрик:
- Стой на месте, или я тебе башку прострелю!
Из-за машин сначала высунулся ствол охотничьей винтовки с оптическим прицелом, а затем показался и владелец оружия, мужчина лет 40. Всем видом он походил на провинциального охотника, так что я предположил, что он действительно умеет метко стрелять. Я поднял руки, показывая, что в них нет оружия.
- Не стреляйте, у нас нет плохих намерений, - попытаемся договориться.
- Кто такие и чего вам нужно? — из-за соседней машины вылез ещё один стрелок, только возрастом помладше. — И пусть остальные тоже вылазят!
- Мы не доверяем вам точно так же, как и вы нам, - переговоры переговорами, но здравая паранойя никого не убивала, а излишняя доверчивость ещё как. — Так что пока что мои спутники останутся в машине на всякий случай. 
- Ты не ответил на первый вопрос парень, - в диалог вновь вступил первый мужчина.
- Меня зовут Джон, я представляю общину выживших около Портленда…
- Далековато вы забрались от Портленда. Что же есть в наших местах, чего не найти рядом с крупным городом? — пока молодой продолжал держать меня на прицеле, взрослый мужчина опустил винтовку и закурил.
- У вас здесь недалеко есть летний лагерь «ХиллВэлли», у моей знакомой там отдыхали дети до начала всего этого. В общем я приехал найти их.
- Интересная история, - мужчина затянулся и выдохнул струю дыма. — К сожалению, мы не знаем, что случилось с лагерем. Мы перекрыли дороги и никого не пропускаем, чтобы не занести заразу, так что вас тоже не пустим. Но скажу прямо, с той стороны никто не появлялся.
- Послушайте, я пообещал найти этих детей. Кто у вас главный? Может мы сможем договориться? — переговоры начали заходить в тупик и это плохо, потому что иначе придётся прорываться с боем.
- Майк, - старший обратился к молодому напарнику. — Сбегай, приведи сюда Дженну. Пусть выслушает чужаков и принимает решение.
Парень кивнул в ответ и побежал по улице. Где-то спустя полкилометра он остановился и свернул с дороги, зайдя в дом по правой стороне улицы. Благодаря улучшенному зрению я без труда видел всё в подробностях. Пришлось подождать минут 10, так как обратно он вернулся с дамой бальзаковского возраста. Женщина выглядела лет на 60, а то и больше, однако передвигалась уверенно.
- Зачем позвал Роберт? - она заговорила с мужчиной, который курил уже третью сигарету. — Не смогли сами что ли решить?
- Дженна, ты же знаешь, что на последнем собрании было решено не пускать чужаков, но парень утверждает, что ему нужно в «ХиллВэлли», - он затянулся в последний раз и щелчком пальцев выкинул окурок. — Да и вид у него отчаянный. Мне что-то не хочется рисковать.
- Понятно, - женщина задумчиво потёрла подбородок. Морщины на её лице стали выделяться ещё сильнее, но долго это не продлилось. — Как тебя зовут? — эта реплика уже была обращена ко мне.
- Джон Уилсон, мэм.
- И что тебе нужно в «ХиллВэлли», Джон?
- У моей подруги там отдыхали дети до того, как всё началось. Я пообещал, что съезжу и найду их, либо найду их трупы, - я устало вздохнул, рассказывай на второй раз свою историю. — Я не уеду отсюда, пока не сдержу обещание.
- А ты я смотрю упрямый, да? — женщина криво усмехнулась, глядя мне в глаза. — У тебя достойная цель. Я не знаю, добьёшься ли ты успеха, но пойду тебе навстречу. Мы пропустим вас и будем ждать обратно. Но у меня будет просьба.
- Я вас слушаю, - что ж, как говорится баш на баш. Это была их территория и их правила, и я не видел сейчас никакой пользы от того, чтобы вступать в конфликт. 
- Позади вас ферма, одна из самых крупных в округе, но если ты заметил, то рядом с ней кладбище. Не знаю почему, но эти твари обожают собираться там, - Дженна взяла паузу, чтобы перевести дух, во время которой я терпеливо молчал. — Но хуже другое. Мы заметили, что чем больше времени мертвецы проводят на кладбище, тем сильнее становятся. Мы бы перестреляли их, да только опасаемся, что оставшиеся толпой бросятся на нас.
- Интересно. Вы хотите, чтобы мы их убили?
- Да, иначе никак. Мы не хотим рисковать и пускать заразу на нашу территорию. Этот риск должен быть оправдан, - она достала из меленького рюкзака з-а спиной бутылку воды и припала к горлышку.
- Вы разве не знаете, что мы все заражены? — я произнёс это достаточно невинно, но женщина чуть не подавилась водой.
- Что?!
- К сожалению, это так. Любой, кто умрёт даже естественной смертью, при отсутствии повреждения мозга, обратится в зомби. Так что в вашей изоляции нет особого смысла, но осторожность никогда не помешает, - я задумался над предложением. Рисковать мне тоже не хотелось, но мы были так близко к финишу. — Я попробую вам помочь. К тому же, мне самому интересно увидеть, насколько отличаются обычные зомби от тех, которые подзарядились на кладбище.
Мда, не совсем то, чего я ожидал, но что поделать. В конце концов, эти люди не бандиты или злодеи какие-нибудь, чтобы попытаться надавить на них силой. Да и мне будет полезно узнать, на что способны странные мертвяки. Я предупредил своих попутчиков о том, что собираюсь сделать. 
Питер смотрел на меня с восхищением, и мне пришлось даже дважды повторить ему, чтобы не вздумал идти за мной. Шон выглядел обеспокоенным, но и только, а вот его бывшая жена Карен смотрела на меня с явным беспокойством. Правда я не понимал беспокоится она за меня, или за то, что в случае моей гибели ей будет затруднительно увидеться с дочерью. Симмонс был невозмутим. Я попросил его быть на чеку, но оружие пускать только в крайнем случае.
Я шагнул на территорию кладбища и огляделся. Надгробия стояли достаточно редко, что обеспечивало свободу манёвра. Интересным был тот факт, что только ступив за ограду, я почувствовал какое-то напряжение или давление. Даже трава и та была слегка пожухлой, хотя тут же за оградой стебли были насыщенно зелёного цвета.
Всего я насчитал 13 мертвецов, чёртова дюжина. До этого я расправлялся с куда более масштабными толпами ходячих, но сейчас не время для излишней самоуверенности. Зомби слонялись по одиночке, но даже издалека я отметил, что их походка была более плавной, а движения менее рваными.
Я стал неспеша приближаться к самому крайнему, но несмотря на то, что я шёл практически бесшумно, за пару десятков метров мертвец резко развернулся в мою сторону и бросился на меня. Он оскалил дырявую пасть, обнажая пожелтевшие зубы, но делал это абсолютно беззвучно. Скорость была как у обычного человека, что сильно отличалось от всего, что я видел ранее.
До этого все мои противники из числа нежити двигались кое-как, словно заново учились ходить. А здесь я видел нормальную моторику, причём в момент сближения мертвец стал замахиваться своими скрюченными пальцами, а не просто выставил их вперёд как культяпки.
Впрочем, возросшие двигательные навыки не особо помогли бывшему фермеру, а судя по одежде он им и был, поэтому мой шестопёр влетел ему прямо в лицо. Сильный удар проломил лицевые кости черепа, вминая их в мозг и тем самым прекращая жизнедеятельность этого псевдоорганизма.
Дальше я просто стал по часовой стрелке идти по кладбищу, периодически оттягивая на себя одного из мертвецов, а затем чередуя однообразные действия: уворот и удар. Пускай эти странные мертвецы стали быстрее, но мозгов от этого у них не прибавилось. Единственным испытанием стал последний, находившийся в центре кладбища.
Для меня стало полной неожиданностью, когда мой отточенный удар прошёл мимо. Этот труп успел увернуться, изгибая тело под неестественным углом, зомби прошёл мимо меня, нанося чувствительный удар мне в грудь. Сила удара была, как у боксёра. Было ощущение, словно на столб налетел. Но закрепить успех дохляку не удалось. Превозмогая боль, я сделал резкий разворот на 180 градусов и проломил затылок ублюдку.
Поняв, что миссия выполнена, я рухнул на траву. Со стороны машины ко мне уже бежал Симмонс, который наблюдал всё от начала и до конца.
- Джон ты как? — он упал на колени рядом со мной и начал спешно открывать аптечку.
- Нормально, - я схватил его за руку, тем самым мешая оказать мне первую помощь. — Не нужно. Само заживёт. Не так уж сильно мне и досталось, лучше помоги добраться до машины.
- А вдруг у тебя рёбра сломаны, это же не шутки.
- Забей говорю. Вот увидишь, завтра буду как огурчик, - Лиам помог мне встать и подставил плечо для опоры. Таким образом мы тихо ковыляли к внедорожнику.
- Знаешь, это было что-то с чем-то, - Симмонс с восторгом посмотрел на меня. — Я был в шоке, когда увидел, как быстро двигаются эти зомби, также быстро, как и люди. Если таких будет не десяток, а тысяча, то тут и рота солдат может полечь. А последний, Джон! Он же вообще двигался быстрее человека. Когда он тебе врезал, я думал всё, отбегался напарник. Но ты крепкий орешек. 
- Сам в шоке. Знаешь, там на кладбище будто аура другая, гнетущая такая, могильная, - я пытался подобрать слова, но описать ощущения было слишком сложно. — Было ощущение безысходности, словно я тоже умер.
- Опасное место. Как хорошо, что нам не нужно больше с этим кладбищем контактировать.
- Зря радуешься, - я остудил его пыл. — Где гарантия, что на остальных кладбищах не так. В Портленде я видел одно такое и там тоже была куча мертвяков. А что есть могильник для этих тварей как ни место силы? 
- Ты страшные вещи говоришь. Я тут представил, а что будет если в один момент такая толпа быстрых зомби возьмёт и рванет в сторону ближайшего поселения. Их ведь и пулемёт может не остановить.
Так перекидываясь словами, мы дошли до машины, и я немного передохнул. А когда почувствовал себя лучше, отправился обратно к баррикаде, где находились всё те же действующие лица.
- Ну что, Джон, справился? — Дженна пристально смотрела мне в глаза.
- А что не веришь в меня? — я ответил таким же взглядом. — Пусть тогда кто-то из твоих проверит.
Женщина кивнула Майку, и молодой помчался до кладбища, да так, что пятки сверкали. Вернулся минут через 10, довольный как кот, объевшийся сметаны.
- Миссис Арчер, на кладбище пусто. Я проверил — все трупы окончательно мертвы, - отрапортовал так, будто доклад зачитал.
- Отлично. Роберт, иди собери всех наших. Нужно убрать трупы и сделать новые баррикады, чтобы ферма оказалась на нашей территории, - мужчина кивнул в ответ и пошёл вглубь городка. — Ну а тебе Джон я говорю спасибо. Ты очень нас выручил, поэтому я не отказываюсь от своих слов — можете проезжать.
Со спокойной душой я забрался внутрь автомобиля, и мы плавно тронулись дальше, объезжая баррикаду. Каждая кочка отдавалась острой болью в рёбрах. Видя это, Лиам старался вести машину плавно, что не то, чтобы очень хорошо получалось, но его старание я оценил.
- Мистер Уилсон, это было круто! — похоже в лице Питера я обрёл преданного фаната. — Я ещё никогда не видел, чтобы кто-то так технично наносил удары. Я бы взял у вас пару уроков, хочу, как и вы крошить зомби направо и налево.
- Похвально, Питер, - говорить я тоже старался медленно, так как боль в груди затухала крайне медленно. — Но это годы тренировок. Сейчас реальность такова, что главным будет не то, сколько удавов ты нанёс, а как ты хорошо умеешь уворачиваться. Один прокол — и ты сам бродишь по улицам в поисках выживших.
- Джон, обязательно было так рисковать, - миссис Спенсер высказала своё недовольство, хотя тон её был не такой уж и злой. — Разве нельзя было договориться по-другому? 
- Я думаю, что нам бы предложили варианты, миссис Спенсер, но что сделано, то сделано, - я повернулся к ней лицом. — Я мог помочь этим людям, и я помог. Это малая цена за то, чтобы проехать дальше. Мы проделали большой путь, и я не намерен отступать почти в самом конце.
Так за разговорами мы плавно съехали с трассы 113 на Эйкерс-оф-Уайлдлайф-роад, извилистую дорогу, которая вела к лагерю. Поначалу лес нависал на нас только с левой стороны, но вскоре небольшие поля закончились, и мы оказались в настоящей чаще. Даже стало как будто темнее. Конечно, вечер был уже близок, но летом солнце садится позже, а сейчас получалось, что мы ехали практически в сумерках. Лишь изредка кроны деревьев расступались, давая дорогу солнечному свету.
Когда мы пересекли крошечный мостик через речушку Такер Брук, я понял, что до места осталось не более полукилометра. По крайней мере так сообщали мне карты, скачанные на смартфон. И действительно, после очередного поворота мы увидели ворота въезда в лагерь, которые были открыты нараспашку. 
Прямо перед воротами была организована парковка, на которой находилось несколько легковых машин, а также пара жёлтых автобусов. Мы медленно проехали через ворота и увидели лишь запустение. Будка охранника на въезде проводила нас кровавыми разводами на стёклах. На дорожках между зданиями то тут то там виднелись окровавленные следы.
Почти у самого входа находились административные здания: главный корпус, столовая, медпункт и склад. А вот дальше ровными линиями виднелись небольшие одноэтажные домики для детей, а также различные административные, технические и хозбытовые постройки.
Я до последнего надеялся, что в лагере смогут пережить начало апокалипсиса, хотя бы потому, что он находится в глуши. Видимо моим надеждам не суждено было сбыться. 
- Что будем делать? — на лице Лиама была ярко выражена тревога. И мне казалось, что парень переживает за меня. За то как я смогу воспринять реальность.
- Пока что ещё ничего не кончено. Тормози у главного корпуса, я пойду и постараюсь найти данные о том, где жили мальчики. Я должен найти хотя бы их тела, - мне тяжело было это говорить, но жизнь и до этого пиздеца была не сладкой. — Блядь! — я стукнул кулаком по бардачку, который жалобно скрипнул от такого отношения.
 Слегка прихрамывая, я зашёл в здание. После проведённого боя на кладбище, местные мертвяки казались какими-то заторможенными, и не вызвали ни капли затруднения в процессе своего упокоения.
Как я и предполагал, все документы находились в кабинете начальника лагеря. Пришлось порыться в старых картотечных шкафах, но удача мне улыбнулась. Судя по записям, братья Мартин и Иво Мельбах проживали в домике №15, с восточной стороны пруда Чаб, который находился на территории лагеря. Я понимал, что мальчики могли быть, где угодно на территории лагеря, но откуда-то же надо было начинать. Стоило мне выйти на улицу, как я услышал женский крик, раздавшийся со стороны столовой. 

Глава 10

Реальный мир. США, лагерь «ХиллВэлли».
Я, не раздумывая, бросился в сторону столовой. Если здесь есть кто-то живой, значит не всё потеряно. Парочка зомби на моём пути были отброшены в сторону меткими ударами, а труп парня лет четырнадцати вообще отлетел через дорогу, но у меня не было времени на сантименты. 
Завернув за угол главного корпуса, я увидел, как девушка в тёмно-зелёной форме проскочила между приоткрытыми дверьми столовой, только её длинные почти до самой задницы чёрные волосы, собранные в хвост, мелькнули в дверях. Тут же к зданию подбежали двое мужчин, одетых в камуфляж, но не военный, а скорее что-то гражданское, может охотники. В руках у них было холодное оружие, мачете и топорик, а за спинами висели винтовки.
- Джерри, давай за девкой, а то уйдёт! — крикнул тот, что держал топорик. — Я прикрою, вроде не всех мертвяков она собрала своим визгом.
- Понял, Терри. Если что, сигай внутрь, там сподручнее будет ходячих лупить, не хочется на них патроны тратить, - он злобно ощерился и стряхнул с лезвия мачете капли крови, которые веером разлетелись по газону, посаженному вдоль здания.
Я притормозил и задумался о том, что здесь происходит. Скорее всего придётся действовать осторожно и брать всех живьём, а там уже разберёмся. Пока один из, так скажем, охотников бросился внутрь здания, второй стал методично раскраивать головы подходившим ходячим, которые представляли из себя преимущественно детей от 12 до 18 лет.
Сам мужчина выглядел внушительно, ростом был значительно выше среднего, да к тому же в плечах был шире меня раза в полтора. Топориком он размахивал играючи, что указывало на его высокую выносливость. Скорее всего мужчина частенько посещал спортзал или был спортсменом. На вид ему было лет 35, но я мог ошибаться, потому что большая ухоженная борода могла добавить ему несколько лет.
Пока охотник был занят делом, я стал плавной походкой приближаться к нему. Он так увлёкся своим занятием, что совершенно не смотрел не только за спину, но и по бокам. Его можно было понять, мертвецы шли спереди и пока не думали кончаться, поэтому отвлекаться было смерти подобно. Я уже думал, как половчее вырубить его, когда боковым зрением заметил тени в маленьких оконцах цокольного этажа сбоку здания.
Я тут же сменил направление, пока здоровяк у входа меня не заметил, и прижался к стене. Звуки ударов около входа, а также падающие тела, прекрасно скрыли не только мои шаги, но и тихий скрип открываемого окна. В следующий миг, ловко подтянувшись, из окна практически вывалилась увиденная ранее мной девушка, которая, судя по её движениям, отчаянно торопилась. Я подскочил к ней и одной рукой зажал рот, из которого тут же раздалось гневное мычание, а второй рукой перехватил за талию и оттянул в сторону.
- Тихо! Я тебе помочь хочу! — я громко прошептал эти фразы ей на ушко, обдав и его и шейку горячим дыханием. 
Мои слова заставили её замереть. Она перестала вырываться, поняв, что я не пытаюсь навредить ей, а только лишь удерживаю на месте. Правда нашу паузу разорвало появление третьего лица. Её преследователь начал вылазить из этого же окошка.
- Терри! Она уходит! — сучий потрох успел предупредить своего дружка, поэтому нужно действовать быстро.
Я оттолкнул девушку в сторону и, стараясь не вкладывать много силы в удар, пнул вылезающего охотника по голове. Несмотря на сдерживаемую силу, удар вышел отменный за счёт обуви. Пусть подошва у ботинок была обычной, хоть и толстой, но дальше до голеней ботинки были обиты металлическими накладками. Я уверен, что мужчине было больно, очень больно, но мы этого пока что не узнаем, так как он со всей дури рухнул обратно в помещение.
- Беги в сторону главного корпуса, я постараюсь задержать второго! — я понимал, что сейчас девушка будет обузой, поэтому отправил её подальше.
Она молча бросилась в указанном направлении. Я лишь по губам успел прочитать робкое «спасибо», как из-за угла показался второй охотник.
- Ты кто такой, мать твою?! — увидеть меня он не ожидал и скорее всего нихера не обрадовался. — Джерри! Ты где?!
- Твой любовничек отдыхает внутри, умаялся бедняга, - я широко улыбнулся, а затем закрыл забрало. 
Если не знаешь, что делать — улыбайся, людей это бесит. Вот и мужик тоже не выдержал и с громким криком бросился на меня, высоко замахнувшись окровавленным топориком. Я отчётливо видел, как капли крови срываются с лезвия и почти застывают в воздухе. Когда надпочечники вырабатывают огромное количество адреналина, человек может преодолеть свой физический предел, поднять больший вес, прыгнуть дальше или выше, ускориться. 
С моей физиологией для включения такого форсажа хватает небольшого количества адреналина. И вот сейчас я побежал на встречу этому дуболому, который даже не успевал осознать почему жертва бежит не от него, а к нему. Топорик только начал своё движение вниз по широкой траектории, как я уже впечатал один кулак в печень урода, а вторым кулаком поздоровался с его скулой. Мужик как на каменную стену налетел. Издав булькающий звук, он резко осел на землю, выронив оружие. 
Это было проще, чем казалось. Спровоцировав врага, я заставил его поддаться эмоциям, поэтому охотник бросился на меня вместо того, чтобы сорвать с плеча винтовку и выстрелить. Однако, я рано радовался своей находчивости. Стоило мне наклониться над лежащим в беспамятстве мужчиной, как раздался звук выстрела, а рядом с головой просвистела пуля.
 Я машинально, на вбитых ещё в армии рефлексах, рухнул на землю. Но стоило мне попытаться дёрнуться в сторону, как стрелок сделал очередной выстрел. Мне повезло, что он осторожничал, боясь попасть в своего подельника. На мою удачу из-за угла здания главного корпуса показался Лиам. Ему хватило пары секунд, чтобы оценить обстановку, после чего солдат вскинул оружие и одиночными выстрелами стал обстреливать нападавшего.
Расстояние было больше 200 метров, поэтому об эффективной стрельбе из штурмовой винтовки не могло идти речи. Увы, Симмонс не был снайпером, поэтому смог лишь отвлечь внимание охотника на себя. Я воспользовался этим и с низкого старта метнулся к зданию столовой. Дальше началась гонка со временем.
Я оббежал здание и помчался вперёд к следующему, тем самым двигаясь параллельно центральной дорожке, на которой стоял стрелок. Одиночные зомби, привлечённые выстрелами, не были помехой, я даже не стал тратить время на них, просто оббегая мертвецов и не вступая с ними в бой.
На углу очередного здания я резко повернул и бросился влево. Стрелок, увлечённый дуэлью с Симмонсом, который грамотно вёл бой, умудряясь не тратить много боеприпасов, не замечал моего приближения. Только после очередного выстрела, во время перезарядки, он что-то почувствовал и повернулся в мою сторону, однако, ему в грудь уже смотрел ствол пистолета.
- Ладно, сдаюсь, - мужчина сплюнул от досады и бросил винтовку, подняв руки. — Ваша взяла. Будете арестовывать?
Я лишь молча смотрел на него, подмечая самоуверенный взгляд и презрительную ухмылку. Этот говнюк пытался пристрелить меня и вполне мог бы это сделать, если бы не Симмонс. Внезапно мысли прояснились, и я осознал, что для допроса нам более чем достаточно будет и двух человек. Первым порывом было выстрелить, но я удержал себя. Он того не стоил, тем более мы и так прилично нашумели. Я быстрым шагом подошёл к мужчине, а потом молниеносным ударом впечатал шестопёр прямо ему в лицо. 
Словно в замедленной съёмке я видел, как ухмылка пропадает с его лица, а вместо самоуверенности приходит обречённость. Мощный удар проломил череп, мгновенно лишая жизни этого человека. Дальше началась рутина. Вместе с Симмонсом мы надёжно связали пойманных мужчин и заперли их в разных комнатах в главном корпусе. 
Чета Спенсер осталась рядом с заключёнными, и Шон взял на себя обязанности по их охране. Вместе с ними осталась и спасённая девушка, которую начал бить отходняк. Карен взялась её успокаивать, поэтому я был спокоен. Питер вызвался помочь мне провести зачистку улиц от зомби в пределах пары зданий, в то время как Симмонс прикрывал нас.
Потравив полчаса, мы упокоили около тридцати ходячих. Вдалеке виднелись ещё мертвецы, но мы решили пока что ограничиться только частью территории. Нужно было понять, что тут вообще происходит. В первую очередь я решил поговорить с девушкой, и только потом с мародёрами. Карен смогла её успокоить, поэтому не пришлось тратить время на то, чтобы привести её в чувство.
- Привет, меня зовут Джон, - я снял шлем и тепло улыбнулся. Точнее постарался улыбнуться, так как нервы были на пределе. — Можешь рассказать кто ты и что тут твориться? — удивительно, но перед тем, как заговорить девушка оглянулась на Карен, которая с теплом на неё посмотрела и кивнула.
- Я Эбби, Эбигейл Руис, но друзья зовут меня Эбби, - она нервно сцепила руки, будто вспоминая что-то не совсем приятное. — Точнее звали, ну, до того, как всё это случилось. Я хотела сказать спасибо вам, что спасли.
- Не за что. На моём месте так поступил бы каждый, - я сказал дежурную фразу, но девушка жёстко ответила.
- Не каждый. Уж я-то знаю, - она горько усмехнулась. — Когда всё началось каждый стал спасать свою задницу. Только некоторые вожатые пытались спасти детей. В итоге нас осталось чуть меньше десяти. Несколько потом погибли, пытаясь добыть еду, а сегодня появились эти уроды, - Эбигейл на секунду впала в прострацию, а потом быстро затараторила. — Пожалуйста, помогите! Мы жили в 15 домике около пруда. Остальных держат там.
- Сколько их? — я сразу же попытался выяснить детали.
- Джеймс, Мартин, Иво, Лейла и Найджел…
- Да не вас! Сколько этих ублюдков, которые на вас напали? — я слегка прикрикнул на девушку, но случилось чудо, и она очнулась.
- Их пятеро. Да, точно пятеро. Двое погнались за мной…
- Всё, я понял, - я прервал Эбигейл и посмотрел на остальных. — Остаётесь здесь. Из здания не выходите. Симмонс, ты со мной. Двоих мы взяли, третьего я уложил, осталось двое. Должны справиться.
 На пару с Лиамом мы вышли на улицу. Самым коротким путём было пойти по центральной улице, но как раз на ней была максимальная концентрация мертвяков, которых туда заманили выстрелы. Мы взяли левее и пошли по боковой тропинке до пруда Чаб, тем самым срезая путь. Со стороны нас не было видно из-за густого кустарника, так что оставалось только идти вперёд и разбираться с отдельными зомби.
Один раз нам пришлось напрячься, когда из кустов на меня вывалился мертвяк, растопырив свои кривые ручонки. Он стоял абсолютно неподвижно, поэтому я его даже не услышал. Его гнилые зубы шваркнули о доспехи без какого-либо эффекта, ну а больше он ничего сделать и не успел. Я одной рукой повалил его на землю и добил ударом ноги в голову.
Дальше мы шли без приключений, перед нами показался пруд Чаб, небольшой водоём, берег которого лишь в одном месте имел небольшой песочный пляж. Жилые домики были у нас перед глазами, к тому же на стенах каждого из них большими цифрами были выведены номера. Мы прошли мимо домов 17 и 16, после чего замедлили темп и практически пригнулись к земле. И не зря. Одно из окон в домике было открыто, там угадывался силуэт мужчины, который курил прямо в помещении.
- Лэрри! Я закончил, можешь идти! — я уловил движение в глубине комнаты, после чего мужчина затушил сигарету и скрылся. Его место занял другой бандит, который почти высунулся из окна. 
Мужчина был без верхней одежды, на голом волосатом торсе выделялись мышцы. Он с наслаждением закурил, прикрыв глаза от удовольствия и наслаждаясь тишиной. Правда тишина продлилась недолго.
- Гэрри, мать твою! Ты чёртов садист! — судя по звуку шагов, Лэрри вернулся обратно. — Тёлка мёртвая! Ты совсем охуел?! Не мог тогда меня вперёд пропустить?
- Не кричи. Я как-то и не заметил, что она дохлая, может увлёкся чутка, - Гэрри безмятежно продолжал курить, даже не оглядываясь на подельника. А вот во мне стал зарождаться лютый гнев.
- Да мне похер на тебя и твои увлечения! — Лэрри молчать не хотел и продолжил орать. — Мне то сейчас что делать? Я тоже трахаться хочу, месяц по лесам ползали. Вторую девку, между прочим, тоже ты упустил! 
- Да заткнись уже! — Гэрри затушил сигарету о подоконник и развернулся. — Ноешь как баба! Если не можешь присунуть мёртвой тёлке, то иди распечатай пацанов. Уверен, они такие же нежные, как девчонки.
- Ты конченый, Гэрри! Пойду лучше парней поищу, они уже должны были поймать девчонку. И даже не вздумай к ней подходить! Сам ебись с трупом! 
Я молча показал Лиаму на входную дверь и провёл пальцем по горлу. Он кивнул и направил ствол винтовки на вход. Я занял выжидающую позицию. Стоило двери скрипнуть, как я подскочил и перемахнул подоконник, оказавшись в комнате.
 Снаружи раздавался выстрел и шум падения тела, который отвлёк садиста. Мужчина обернулся в сторону входа и уже собрался проверить, что случилось, как я в несколько быстрых шагов подбежал к нему и не жалея сил вбил шестопёр в его больную голову. Он замертво рухнул на пол, пачкая пол кровью из разбитой головы.
Я вышел из комнаты и оказался в коридоре, по бокам которого находилось еще пять таких дверей. Прямо по коридору виднелся холл с раскрытой на улицу дверью, через которую вошёл Симмонс.
- Джон, всё в порядке? — он обеспокоенно посмотрел на меня, держа винтовку наготове. 
- Да, всё в норме. Следи за входом, а я осмотрю дом, - Лиам кивнул и вышел н улицу.
Я заглянул в комнату слева, но там было пусто. А вот в комнате справа на полуторной кровати лежал труп молодой девушки лет пятнадцати. Одежда была изорвана, между ног всё было перепачкано кровью и спермой. Она смотрела в потолок безжизненным взглядом и казалось будто она просто легла отдохнуть и не может уснуть.
Руки и ноги были покрыты синяками, но особенно сильно выделялось посиневшее горло. Гондон просто задушил её в процессе изнасилования. К сожалению, мне предстояла грязная работёнка, я не должен был позволить девушке обратиться, она и так натерпелась. Конечно, можно сказать, что её уже всё равно, но мне не всё равно. Уродовать её лицо шестопёром мне показалось кощунством, поэтому я накрыл её голову подушкой, упёр ствол пистолета и сделал выстрел.
Подушка частично погасила звук выстрела и спасла меня от нелицеприятного вида. Да, я солдат, я видел многое, я убивал. Но почему-то именно сейчас я не хотел видеть лишней крови, наверное, нужно просто отдохнуть. Я молча вышел из комнаты и продолжил осмотр. С другой стороны коридора первая же комната оказалась пуста, а во второй лежали трупы двух парней лет восемнадцати — их обоих застрелили в голову.
В последней оставшейся комнате я обнаружил двух мальчиков четырнадцати и двенадцати лет. Они были связаны, а их рты заткнуты импровизированными кляпами, сделанными их кусков ткани. Однако даже так я узнал их. Да, на фото они выглядели куда счастливее, чем сейчас, но всё же, это были сыновья Хелены. 
Увидев меня, они испуганно заёрзали, пытаясь отодвинуться от меня как можно дальше. Я поднял ладони вверх, показывая, что в руках нет оружия. Затем я поднял забрало, чтобы они могли видеть моё лицо.
- Парни, спокойно, я друг. Я пришёл помочь, - я стал медленно подходить к ним, стараясь не спровоцировать на истерику или испуг. — Сейчас я вас развяжу, а потом мы поговорим, хорошо?
Старший, Мартин, едва заметно кивнул, в то время как Иво продолжал таращиться на меня. Я медленно достал с пояса нож и аккуратно разрезал верёвки, а потом помог снять кляпы.
- Спа…хмхм…сибо… - Мартин хотел поблагодарить меня, но похоже в горле у него пересохло.
- Вот, попейте, только понемногу, - я протянул им флягу с водой. — Вы ведь Мартин и Иво Мельбах?
- Откуда вы нас знаете? — Мартин с подозрением посмотрел на меня своими зелёными глазами, будто подозревая в чём-то. Иво в это время жадно припал к фляге, пытаясь утолить жажду. 
- Для начала представлюсь, меня зовут Джон, я ваш сосед. Может вспомните? — я полностью снял шлем, чтобы мальчики получше разглядели моё лицо.
- Вроде бы похож, но я мало вас видел, - Мартин пытался вспомнить меня, но давалось это ему с трудом. Не удивительно, подростки склонны запоминать только то, что им необходимо, а моё лицо точно не входило в список важных вещей Мартина Мельбаха.
- Думаю, я смогу упростить вам задачу, - я снял рукавицы, достал смартфон и сначала показал им фото с Хеленой, а потом и письмо от неё.
- Мама жива?! — Мартин разрывался между чтением записки и попытками узнать от меня что-нибудь о матери.
- Да, жива, не переживай. Это именно она попросила меня найти вас парни, - я потрепал его волосы. — В общем, разговоры подождут. Предлагаю сменить место жительства. Сегодня мы уже не успеем вернуться, а ехать ночью я не хочу, лучше переждём, а утром отправимся обратно. Обещаю, скоро увидитесь с мамой.
- А наш отец? — Иво наконец подал голос. — Он в порядке?
- Честно ребята, я не знаю. Я видел только вашу маму, - мои слова расстроили парней, но они всё же смогли взять себя в руки.
Остаток вечера мы провели плодотворно. Сначала я допросил оставшихся в живых охотников. Рассказали они не много. Пятеро мужчин работали одной охотничьей артелью, не гнушаясь браконьерством, а также пытаясь выращивать наркотики растительного происхождения в лесу. 
Изначально к лагерю они целенаправленно идти не хотели, думали обойти и выйти на дорогу, а там уже добраться до Стип Фолс, где бы сели на автобус до Лимингтона. Но в окрестностях лагеря они наткнулись на живых мертвецов, которых не испугались. Зомби были медлительны и для бывалых охотников не представляли особой опасности. Ведомые любопытством, браконьеры сунулись на территорию лагеря, дабы поживиться едой и другими припасами.
К сожалению, именно этот момент выбрали выжившие ребята, чтобы добраться до столовой за едой. Итог был плачевным. Только Эбигейл удалось вырваться и сбежать. И то ей повезло, что охотники хотели взять её живьём. Ну а братья Мельбах оказались самыми младшими и не представляли угрозы.
Оставлять в живых этих бандитов я не планировал, поэтому, когда все лишние вышли из главного корпуса, я свернул шеи этим ублюдкам, а потом пробил каждому череп, чтобы не восстали. Оружие, патроны и полезную мелочёвку от убитых охотников мы забрали с собой. После этого наша разросшаяся компания перебралась в здание столовой. 
Пока люди собирали еду и сортировали вещи, я отправился бродить по территории лагеря и добивать оставшихся ходячих, больше с целью привести мысли в порядок и успокоится. С собой брать никого не стал, чтобы не мешались, хотя Питер порывался отправиться со мной. Остальных это дело в принципе не привлекало, даже Лиам предпочёл банки с тушёнкой перебирать, чем убивать зомби.
За ужином мы все смогли наконец познакомится, точнее новички. Карен Спенсер заботливо ухаживала за мальчиками, переживая за их психическое здоровье. Её бывший муж — Шон, тихо сидел в углу и пил пиво, успев уже приговорить пару банок. Эбигейл рассказала, что переехала в штаты из Бразилии, закончила тут учёбу и по распределению попала на работу в «ХиллВэлли». 
Питер попытался расспросить меня о моём прошлом и о том, как я встретил начало апокалипсиса. Парень был свято уверен, что я, чуть ли не заранее, был готов и с самого начала крошил зомби направо и налево. Но после моего тяжёлого взгляда переключился на Симмонса.
Лиам, наевшись вдоволь стал словоохотливым и рассказывал Питеру о том, как помогал спасать людей почти из центра города, а потом о том, как почти сутки держал оборону в автобусе, пока я с товарищами его не спас. Эти россказни ещё больше подняли мой авторитет в глазах студента, а в Симмонсе он нашёл чуть ли не кровного брата (получалось, что обоих я спас от зомби).
Пока все придавались праздным беседам, мне на смартфон пришло сообщение от Клэр. «Джон, надеюсь у тебя всё хорошо. Я по тебе скучаю, возвращайся скорее, нам есть о чём поговорить». К сообщению была прикреплена фотография, на которой девушка стояла перед зеркалом в сексуальном кружевном белье чёрного цвета. Клэр эротично прикусила нижнюю губу, изобразив похотливое выражение лица. Румянец на щеках давал понять, что она выпила для храбрости. Одной рукой Клэр держала телефон, а вторую опустила в трусики. 
Фотография меня приятно удивила, но я быстро убрал смартфон, чтобы не возбуждаться лишний раз, хотя кого я обманывал, мне и этого хватило. Наш совместный ужин подошёл к концу и люди стали расходиться по отдельным домикам. Если для детей дома были построены на 6 комнат, то для персонала имелись отдельные небольшие дома, которые мы и заняли. Каждому хотелось поспать отдельно.
Зайдя в своё жилище на один вечер, я с удовольствием избавился от доспеха. После такого насыщенного дня было настоящим удовольствием раздеться и принять душ. Всё остальное подождёт до завтра. Если честно за сегодня я порядком задолбался. Проехать херову тучу километров, постоянно сражаться с зомби, да ещё и с различными ублюдками, которые так и норовят понаделать во мне лишних дырок. Определённо, этот день доставил мне кучу неудобств, и единственное о чём я сейчас желал это здоровый сон.
Я так сильно желал лечь спать, что после душа сразу же лёг в постель, поэтому стук в дверь был для меня полной неожиданностью.

Глава 11

Реальный мир. США, лагерь «ХиллВэлли».
Я медленно поднялся с кровати, взял пистолет и подошёл к двери. На пороге стоял Шон Спенсер с парой бутылок пива.
- Я зайду? — я сделал шаг в сторону, уступая проход. Выслушаю его и пусть идёт спать, потому что у меня не было ни сил, ни желания устраивать вечерние посиделки.
- Проходите мистер Спенсер. Я уже собирался спать, поэтому вы не против, если мы сразу перейдём к сути?
- Эээ, - мужчина немного замялся, видимо не ожидая, что разговор пойдёт таким образом. — Я думал, что мы с тобой посидим, выпьем пива. Хотел расспросить тебя об острове. С моей дочкой всё хорошо?
- Мистер Спенсер, с Клэр всё в порядке. Мы с товарищами вовремя успели вывезти её с подругой из города. Не переживайте, завтра вы уже с ней увидитесь, - я сел в кресло, а Шон уселся напротив меня. — Да, скажу честно, долгое время придётся выживать, но нам повезло. Остров имеет удачное расположение, на мой взгляд, опасаться стоит только других людей.
- Я понимаю, но всё же, Клэр ещё очень молода. Я понимаю, как мыслят военные в подобных случаях, поэтому переживаю, что моя дочка не сможет нормально влиться в трудовой коллектив, - он открыл пиво и в несколько мощных глотков ополовинил бутылку. — Точно не будешь? — он указал на вторую, но я отрицательно покачал головой. — Моя дочь очень добрая и милая, но жизнь жестокая штука, а уж теперь и подавно. Да ещё и этот развод, будь он неладен.
- А что случилось? — не то, чтобы мне пиздец как было интересно, но всё же стало любопытно.
- Да я сам виноват, - он опять приложился к бутылке. — Просто в какой-то момент всё осточертело, и я стал всё чаше проводить время в баре с сослуживцами, чем дома. Ну а потом закрутился роман с молодой девчонкой. Не спорю, это было здорово, я прямо почувствовал себя молодым, но это было неправильно. Я разорвал эти отношения и признался Карен.
- Я так понимаю, ваша жена была не в восторге? — ой, идиот. Я не буду даже как-то комментировать его поступок, у всех разные причины, я вот вообще тот ещё подарочек, но хотя бы честно об этом говорю. В любом случае, чистосердечное признание вину не облегчило.
- Мягко говоря, - он усмехнулся и допил пиво. — Скандал был громкий. Потом вроде всё успокоилось, но она подала на развод. Сказала, что вышвырнула бы вон из дома, но не хотела, чтобы дочь переживала. Так мы и жили вместе, как соседи. А потом я заметил, что она стала больше следить за собой, записалась на фитнес, стала принимать ухаживания молодых парней.
- Мистер Спенсер…
- Да нет, не стоит, - он прервал меня, а потом одним залпом выпил вторую бутылку. — Мне просто нужно было кому-то выговориться обо всём. Наш брак разрушил я, так что нет смысла искать виноватых в другом месте. Мне нужно было с кем-то поделиться. Может, когда сейчас всё так круто повернулась, у меня появится шанс всё исправить?
- Не знаю, мистер Спенсер. Жизнь сложная штука, а женщины ещё сложнее. Если тебе кажется, что ты их понимаешь, то ты глубоко заблуждаешься.
- Да. Наверное, ты прав. Ладно, пойду я, спокойной ночи, Джон, - мистер Спенсер пожал мне руку и вышел наружу.
Я с облегчением выдохнул и лёг в кровать. Выслушать историю Шона мне было не сложно, но это не значит, что мне это было нужно. Впрочем, не важно. Стоило мне только закрыть глаза, как в дверь опять постучали. Да твою ж мать! Пришлось опять вставать и идти выяснять, кому не спится. Но как только дверь открылась, я не смог сказать ни слова, потому что Карен Спенсер буквально засосала мои губы и оттолкнула назад в дом, закрывая за собой дверь.
Женщина была одета в тугой белый топ, под которым не было лифчика, а также чёрные обтягивающие шортики до колен. Её чёрные волосы были распущенны и стекали водопадом по плечам. От неё пахло фруктами, а на губах чувствовался привкус алкоголя. 
Не разрывая поцелуй, я повернул нас на 180 градусов, оказавшись прямо у двери, одним движением защёлкнул дверной замок. На всякий случай. Дамочка была темпераментной, но это я понял ещё во время остановки в лесу. Карен впечатала в меня свою грудь, прильнув всем телом, что не мешало ей запустить свои шаловливые пальчики ко мне в шорты. 
Мне много не надо было, поэтому ещё в начале поцелуя моё член стоял по стойке смирно. Женщина продолжала мять его, вцепившись, как утопающий за спасательный круг.
- Я очень надеялась, что ты прячешь в штанах нечто убойное, но даже подумать не могла, что здесь такой агрегат, - Карен разорвала поцелуй и обожгла горячим дыханием моё ухо. — Неужели ты засунул это дубину в мою дочь? Признайся честно, ты ведь её трахнул? — в глазах миссис Спенсер бегали похотливые искорки, что ещё больше меня заводило.
- Было разок, пришлось сосредоточиться на её удовольствии, чтобы не сделать больно, - я схватил женщину за задницы и стал активно сжимать её булочки.
- Бедняжка, - она одним движением стянула шорты с трусами, освобождая мой член. — Сейчас мамочка расплатится с тобой.
Карен села на корточки передо мной и жадно заглотила мой член. Сделав пару пробных движений туда-обратно, она начала сосать, увеличивая скорость. Я чувствовал, как её ротик узко и влажно обволакивает моего бойца, доставляя огромное удовольствие. Через некоторое время женщина приостановила движения, заглотив лишь головку, и стала совершать вращательные движения язычком.
Наслаждение наслаждением, но мне немного поднадоело наблюдать, как эта шоколадка мусолит на одном месте. Я взял её за голову и стал совершать поступательные движения тазом. Она замерла от неожиданности, но затем стала стараться попадать в ритм, правда, когда я увеличил амплитуду, Карен закашлялась и мне пришлось вытащить член, чтобы её не стошнило.
 - А ты напористый, - она вытерла слёзы и убрала часть слюней, которые протянулись из её ротика до моего члена. — Жаль я никогда не была сильна в отсосе. Но у меня есть другие сильные стороны.
Она потянула меня за руку и толкнула на кровать. Карен медленно стянула вой топ, отчего её сиськи выпрыгнули наружу. Несмотря на возраст и объём, её грудь лишь слегка потеряла в форме, но всё ещё старалась сопротивляться гравитации. Тёмные соски задорно смотрели на меня, набухнув от возбуждения. Следом за топом на пол отправились шортики с трусиками.
- Ну, что скажешь? — она встала в эффектную позу, выставив вперёд левую ножку и скрестив руки под грудью.
- Ты очень сексуальна. Теперь я понимаю в кого Клэр такая красивая, - комплимент упал на благодатную почву. Женщина похабно улыбнулась и плавной походкой подошла к кровати. 
Она обхватила мой член своими сиськами и стала надрачивать быстрыми движениями, одновременно с этим обхватив головку своими пухлыми губками. Женщина знала, как удовлетворить мужчину, но я не мог полностью расслабиться, зная, что Карен не кончила. Почувствовав мой настрой, она прервалась и оседлала меня. 
Вся эта ситуация завела её не меньше, чем меня, тем более я предполагал, что она видела как из дома выходил Шон, и это заводило её ещё больше, поэтому её киска была уже очень влажной. Направив член рукой, она засунула его в себя, причём уселась основательно, на всю глубину. Одно из преимуществ опытных и взрослых женщин. 
- Ох! — она протяжно выдохнула, ощутив мой член целиком в себе. - Ну что ковбой, готов к скачкам? — женщина наклонилась надо мной, так что её грудь уткнулась в моё лицо, и стала двигать бёдрами.
Я сжал её сиськи и стал сильно посасывать соски, причиняя женщине лёгкую боль, но это возбуждало её ещё больше. Мои руки обхватили её большую задницу, которая только увеличивала амплитуду, буквально вколачиваясь в мой таз. 
- О дааа! — Карен продолжала стонать. — Какой же кайф я получаю от твоего члена. Скажи, моя дочь ведь так не может? Малышка Клэр ещё очень узенькая для такого члена и не справится одна.
- Я думаю, что у неё ещё всё впереди, но ждать я не согласен, - подхватил её ягодицы и следка приподнял, а потом сам стал максимально быстро трахать женщину, ощущая как её матка дрожит под ударами моего члена, а влагалище начинает пульсировать.
- Да! Да! Да! Я кончаю! — удивительно, но несмотря на яркий оргазм, женщина не пыталась остановит меня. — Господи, продолжай, я хочу ещё!
Я перевернулся, подгребая миссис Спенсер под себя, и продолжая трахать эту ненасытную женщину. Карен продолжала кричать от удовольствия, а я чувствовал, что её оргазм и не думал останавливаться. Её киска так сильно сжала мой член, что я решил не сдерживаться и стал кончать, заливая её матку спермой.
- О дааа! Такая горячая! — Карен впилась в мои губы поцелуем притянув к себе. Её лоно продолжало пульсировать, вытягивая остатки семени из меня.
В конце концов я отстранился и поднялся с кровати. Женщина осталась лежать, раздвинув ноги. Её пиздёнка покраснела, а наружу толчками выходила белёсая жидкость, смешиваясь с её соками. Зрелище было возбуждающим, и я даже почувствовал, как моё боец вновь начал оживать.
- Это было здорово, Джон. Я рада, что у моей малышки будет опытный любовник, но не уверена, что она сможет справиться с твоим темпераментом. Ох, придётся ей помогать, - Карен деланно вздохнула, будто этот факт её расстраивал, но у неё не было выхода. Вот только следующие её действия напрочь рушили всю игру. — Но может ты перестанешь стоять столбом и всё же продолжишь? Ты трахнул не все мои дырочки, - с этими словами она повернулась на животик и раздвинула руками свои булочки, открывая отличный вид на колечко ануса, которое подрагивало в предвкушении.
От такого приглашения мой член окончательно затвердел. Сон как рукой сняло, так что я решил продолжать. Смазки под рукой не было, поэтому я использовал смесь любовных соков, которые продолжали вытекать из её киски. Тщательно смазав вход и головку члена, я прислонил его и стал медленно входить. 
Чувствовалось, что анальный секс для Карен не в новинку, но до Хелены ей было далеко. Пришлось действовать аккуратно, благо многочисленный оргазм расслабил женщину, и она чувствовала скорее удовольствие, чем боль. С каждым толчком моего члена из ротика Карен вырывались стоны, которые только подстёгивали меня на активные действия.
Я даже не заметил, как вскоре начал быстро трахать её задницу, одновременно с этим отвешивая смачные шлепки. Кожа на её ягодицах покраснела, сохраняя чёткие отпечатки моих ладоней. Такой жёсткий секс спровоцировал очередной оргазм, и женщина стала натурально орать, закрывая рот подушкой. Я не видел, но чувствовал, как простыни под ней промокают насквозь от обилия жидкости. 
- Блядь, я… сейчас… сознание потеряю, - она отодвинула подушку в сторону и старалась говорить, но активные толчки мешали ей связно излагать мысли. — Кончай уже… наполни мою задницу…
Я взвинтил темп, уменьшив амплитуду фрикций и увеличив частоту толчков. На мои действия Карен уже просто дико мычала, заткнув рот многострадальной подушкой. Поймав момент, я вцепился в её бёдра и стал кончать глубоко внутрь её задницы. С громким влажным звуком мой член вырвался на свободу, а я смог наблюдать, как из большой задницы оттенка тёмного шоколада начинает вытекать струйка спермы, пачкая простыни, потому что разработанный анус не мог окончательно закрыться. Через некоторое время задница Карен придёт в норму.
Вся эта ситуация заставляла меня испытывать какой-то изощрённый восторг. Я знал эту женщину меньше суток, однако сейчас она лежала передо мной, раздвинув ноги, а её гениталии были измазаны в моей сперме. И я и она наслаждались произошедшим, при том что её бывший муж находился в паре домиков от нашего, а её дочь могла стать моей девушкой. Может мы сходим с ума? А может с ума сошёл весь этот мир? В конце концов я понимал, что если бы у меня был шанс поступить по-другому, то я бы им не воспользовался. 
- Ох, давненько я так не трахалась, - женщина перевернулась и задрала ноги вверх, сведя их вместе. Она напрягла мышцы, выталкивая остатки семени из себя. Выглядело это дико сексуально, но мне пришлось взять себя в руки, иначе я рисковал совершенно не выспаться.
- Неплохо получилось. Но если ты продолжишь провоцировать меня, то я устрою ещё один заход, - я показал на свой член, который стал потихоньку наливаться кровью.
- Звучит заманчиво, но боюсь, что следующего раза я не выдержу, - Карен быстро соскочила с кровати и отправилась в душ.
Пока её не было, я скинул постельное бельё на пол и перестелил кровать. Хорошо, что в шкафу нашёлся запасной комплект. И хорошо, что не придётся заморачиваться со стиркой, ведь завтра утром мы свалим из лагеря. Как только ванная комната освободилась, я с удовольствием помылся. Конечно, хотелось понежиться под струями горячей воды, но, к сожалению, вода была еле тёплой, так что я не стал задерживаться.
Зайдя обратно в комнату, я с удивлением обнаружил, что женщина не ушла, а легла в кровать. Подумав, я не стал её выгонять, а просто завалился рядом. На меня тут же закинули ножку, а лицо уткнули в шикарный бюст. Заснул я моментально, сказалось напряжение за день, да и постельные игры стали последней каплей.
Осколок реальности. Мир Эльтус, мёртвые земли, город Хайтурн.
Экспедиция королевской академии спустя две недели смогла добраться до столичного города некогда великой империи. Раньше эти земли процветали, люди жили в роскоши, и не испытывали никаких нужд. Но рано или поздно найдётся тот, кто решит позариться на богатство своего соседа. Империя Гиспар нашла повод в лице пограничного городка и напала на империю Хаймисс.
 Оба государства имели подготовленную армию и их противостояние могло продолжаться очень долго. Империя Хаймисс имела выход к морю, благодаря которому процветала и могла позволить себе нанимать на службу отряды наёмников. Империя Гиспар подчинила несколько соседних королевств, силы которых не стеснялась использовать в войне.
Кровопролитие продолжалось не один год, как бы ни старались полководцы, как бы не изощрялись придворные маги, но ни одна из сторон не могла взять верх. Сердца правителей настолько ожесточились, что в ход шли кровавые жертвоприношения и сомнительные ритуалы, лишь бы получить хоть каплю преимущества. 
Финалом стало массовое проклятие, которое маги Гиспара выпустили на территорию Хаймисса, но по случайности или из-за диверсии, не смогли удержать. В итоге обе империи пали. Спустя сотни лет люди из пограничных государств периодически совершают рейды и организовывают экспедиции, чтобы раздобыть богатства или тайные знания былых эпох. Некоторым удаётся найти нечто стоящее, но большинство погибают в лапах мертвецов, коими стало всё население обеих империй. 
- Всем сосредоточиться, проходим внешнее кольцо стен города, - преподаватель кафедры истории магии, Себастьян Шторм, был назначен руководителем экспедиции, и со всей ответственностью подходил к данному процессу.
Только благодаря руководству данного мага, экспедиция в полном составе смогла пройти через километры пустынь совершенно без потерь. И сейчас студенты последнего курса прилежно выполняли указания преподавателя. Окончание экспедиции, которая была фактически экзаменационной практикой, позволит им всем получить не только полезный опыт, но и послужит отличными рекомендациями для дальнейшего трудоустройства. Конечно, это касалось студентов академии, не являвшихся аристократами.
- Бремен! — Шторм окликнул одного из лучших студентов. — Что ты там возишься как самка беременного тролля. Твоё место в центре защитного купола. Или ты решил стать обедом для мертвецов?
Финн быстро, под смех однокурсников, нырнул внутрь купола, который держали наиболее магически одарённые студенты. Подобная форма защиты делала их невидимыми для мертвецов, которые заполонили город. Финн не обращал на смех никакого внимания, потому что понимал свою слабость. Он очень хорошо запоминал теорию, но вот для практического выполнения заклинаний у него едва хватало магических сил. Пока потомственные аристократы могли кастовать одно боевое плетение за другим, Бремен выбивался из сил после самых слабых заклинаний.
Экспедиция медленно продвигалась вглубь города, обходя большие скопления мертвецов и не тратя время на обыск обычных зданий. Подобные экспедиции добирались до столицы империи всего пару раз, и то заходили едва лишь за внешнюю стену. Но и этого хватало, чтобы разбогатеть. Финн был и сам не прочь поднять своё благосостояние, но всем руководил магистр Шторм, а он страстно желал найти старинные манускрипты с утерянными заклинаниями или неизвестные нынешней магической науке артефакты.
Всё шло хорошо ровно до того момента как группа перешла третьи внутренние врата. Всех людей обдало волной магической энергии, которая играючи смела защитный купол и выела из строя все активные артефакты. Студенты ещё не успели понять, что произошло, как со всех сторон на них накинулись мертвецы.
Замелькали вспышки заклинаний, боевые маги стали закидывать нежить огненными заклинаниями, лекари спешно накладывали защитные чары. Менее одарённым студентам, в том числе и Финну оставалось только молиться. 
Медленно продвигаясь, группа двигалась в сторону ближайшего крупного здания, в котором можно было держать оборону. Каждая пядь этой выжженой проклятьем земли окроплялась кровью. То один, то другой не выдерживал натиска и падал замертво. А мертвецы шли со всех сторон нескончаемым потоком и не зная усталости.
- Быстрее, все внутрь! — магистр Шторм сотворил масштабное заклятье упокоения, которое требовало сильной концентрации и огромного количества магических сил.
Больше нескольких сотен мертвецов упали на землю, словно марионетки, лишенные ниточек кукловода. Эта небольшая передышка позволила выжившим забаррикадироваться в здании. Люди были истощены скоротечным, но очень жарким противостоянием. К сожалению, им лишь удалось отсрочить свою гибель, ведь деваться из здания было некуда. Даже если им удастся сдерживать орды нежити снаружи, то через какое-то время все умрут от голода или истощения.
-Смотрите! Здесь есть проход в канализацию под городом! — кто-то из студентов обнаружил проход в подвале здания, который вёл в подземные коммуникации. 
Эта новость так сильно воодушевила всех оставшихся в живых, что студенты начали бурное обсуждение и планирование отхода через катакомбы. Себастьян Шторм находился без сознания, поэтому его мнение не учитывалось, как и мнение простых студентов, всё решали отпрыски благородных родов.
Бремен их не слушал, он пытался восстановить внутреннее равновесие, попросту говоря ему было страшно до усрачки. Какая-то мысль мелькала на границе сознания, но он так и не смог зацепить её, хоть и понимал в глубине души, что это что-то важное.
Через несколько минут был определён походный ордер, и молодые маги стали спускаться вниз, навстречу неизвестности. Определив необходимый вектор движения, лидеры группы вели остальных в правильном, как им казалось направлении. Поворот за поворотом всё дальше отделяли их от входа в канализацию, которая давным-давно не работала и представляла собой сеть заброшенных и занесённых песком туннелей.
И всё же, напрягшись, Финн смог вспомнить то, что не давало ему покоя.
- Стойте! Нужно вернуться назад, лучше переждать в здании! — он пытался достучаться до остальных, но в ответ слышал лишь смех.
- Ты совсем сошёл с ума, Бремен? Это наш единственный шанс выжить!
- Вы не понимаете! Вспомните лекции магистра Неро Смертуса, мертвецы при возможности стараются залезть поглубже. А что может быть глубже, чем эти туннели? — мои слова заставили остальных задуматься, но было уже поздно.
Впереди раздался сначала шорох, затем тихие шаги, а потом и гортанные рычащие звуки, которые издавали мертвецы. Пущенный вперёд магический светляк показал, что впереди всё пространство заполнено мертвецами, которые разворачивались в нашу сторону. 
Большое количество боевых заклинаний, пущенных в толпу, собрали хорошую жатву, вот только мертвецов было гораздо больше. На месте одного уничтоженного вставали трое новых. А в это время студенты стали выдыхаться. Последней попыткой стала безумная идея одного из боевиков обрушить свод туннеля над головами зомби. 
Самое смешное, что это удалось реализовать, вот только по обвалу с поверхности стали спускаться новые мертвецы и было их стократ больше. Финн и несколько студентов пытались убежать, но привлечённые громкими звуками, мертвецы стягивались к ним со всех направлений. Последнее, что увидел в своей жизни Финн Бремен, стали зубы мертвецов, впившиеся в его плоть. Удушливый смрад смерти заполонил всё его естество, пока остатки жизни не покинули его бренное тело. Спустя сутки тела погибших магов пополнили ряды мёртвых защитников города Хайтурна.
Отступление. Реальный мир, лагерь «ХиллВэлли», Эбигейл Руис.
Эбби не спалось. С тех пор как начался бардак, она спала урывками. Тот ужас, который она увидела в лагере, ещё долго будет преследовать её по ночам. Ей чудом удалось спастись с горсткой людей, число которых таяло прямо на глазах. А потом ещё и браконьеры-убийцы.
Лишь благодаря вмешательству Джона и его друзей она выжила, а также смогли выжить двое детей, за которых она несла ответственность. Эбигейл была счастлива поесть нормальной еды, ни в чём себе не отказывая и не переживая за безопасность. 
Она с нетерпением ждала утро, когда все они отправятся в безопасное место. Мисс Руис так сильно желала оказаться подальше от «ХиллВэлли», что не могла уснуть. Решив немного подышать свежим воздухом, она вышла из домика и села в кресло на небольшой веранде перед домиком. Прохладный ветерок ласкал её ноги, пробирая до мурашек. В тусклом свете луны не были видны пятна крови на дорожках, поэтому создавалось впечатление, будто ничего и не было.
Так как девушка сидела в глубине веранды, то оставалась невидима для сторонних наблюдателей. Когда она уже собралась уходить, то увидела, как из соседнего домика, в котором заночевал Джон Уилсон, выходит Шон Спенсер, сурового вида взрослый мужчина. Он шёл, слегка пошатываясь и держал в руках две пустые бутылки.
Эбби затаилась, стараясь не привлекать к себе не нужного внимания. Однако, спустя несколько минут, когда мистер Спенсер скрылся за дверью своего домика, девушка увидела, как к двери Джона подошла ещё одна фигура. В свете луны она с трудом различила женский силуэт, и то благодаря большим выпуклостям на груди.
Кроме неё здесь сейчас из женщин была лишь миссис Спенсер, бывшая жена Шона Спенсера. Хотя девушка видела, что мужчина по-прежнему относится с теплотой к бывшей супруге, впрочем, не получая взаимности.
Ей стало любопытно, что забыла замужняя взрослая женщина в доме молодого парня. Эбигейл прокралась к окну и осторожно заглянула внутрь, чтобы увидеть сцену эротичного минета. Её щёчки тут же порозовели, а голову бросило в жар, несмотря на ночную прохладу.
Подглядывая за сценами страстного секса, девушка всё больше возбуждалась. В её голове бились мысли о неправильности происходящего, однако, плотские желания заставляли продолжать смотреть, ведь подобное она раньше видела только в порнофильмах и не думала, что такое возможно в реальности.
И пока парочка в домике предавалась страсти, Эбби страдала от дикого возбуждения. Её трусики промокли, но она не могла заставить себя оторвать взгляд от происходящего в комнате. Лишь когда задница миссис Спенсер оказалась доверху наполнена горячей спермой, девушка взяла себя в руки и вернулась в свой домик. 
Всё её тело горело от желания, поэтому не задумываясь, Эбби запустила свои ручки в трусики и принялась мастурбировать. Перед глазами мелькали сцены запретного соития, распаляя её фантазии. Спустя несколько минут девушка ярко кончила, после чего тут же уснула спокойным сном без кошмаров.
Конец отступления.

Глава 12

Реальный мир. США, лагерь «ХиллВэлли».
Резко открыв глаза, я пытался понять, где нахожусь. В этот раз этот была поганая смерть, зато я точно для себя понял, что лучше иметь запасной патрон для себя, чем попасться зомби на обед. В кровати я был один, видимо Карен уже успела уйти, чтобы никто не видел, где она ночевала.
В комнате стоял запах секса, поэтому я открыл настежь окно, впуская внутрь свежий, но уже начавший нагреваться воздух. Не став изменять своим привычкам, я вышел на пробежку. Пришлось изрядно постараться, чтобы пропотеть и почувствовать лёгкую усталость в мышцах. 
Поборов желание искупаться в пруду, я вернулся в комнату и принял душ. Как бы мне не хотелось, но придётся опять обряжаться в доспехи, в конце концов нам обратно возвращаться, а я бы не дал гарантий, что ничего не произойдёт. Закон подлости никто не отменял.
Как бы то ни было, часам к десяти утра все проснулись и собрались на завтрак, который приготовила миссис Спенсер. Мне досталась двойная порция яичницы с беконом, тарелку с которой женщина любезно поставила передо мной. С утра никто не придал этому значения, вот только на протяжении всего завтрака я ловил на себя странные взгляды от Эбигейл. 
- Мистер Уилсон, а когда мы поедем к маме? — Иво очень соскучился по матери, поэтому его можно было понять. Мартин ещё держался, но и он хотел оказаться рядом с близким человеком.
- Не переживай, сейчас доедим, соберём вещи и сразу в путь, - я ободряюще улыбнулся и погладил мальчика по голове. — Возвращаться назад мы будем по известной дороге, так что приедем быстро. После обеда уже увидите маму.
Сборы и правда были быстрым, в основном, потому что много вещей в машину не влезло, главное, что сами поместились. И то парням, Эбигейл и Питеру пришлось тесниться на заднем сиденье. Ни о чём не жалея мы отправились в путь. 
Я даже заскучать не успел, как Лиам домчал нас до Стип Фолс, точнее до одной из баррикад. Дежурили там неизвестные нам люди, так что пришлось дожидаться, когда объявится кто-нибудь, кто нас уже видел. Пришёл наш старый знакомый Роберт. Удивительно, но за прошедшие сутки ничего не изменилось, так что нас пропустили через городок.
Задерживаться мы не стали, так что, оказавшись на трассе 113 Симмонс уверенно надавил на педаль газа. Километры пролетали незаметно, все расслабились, так что я даже не заметил, как мы проскочили мимо озера Уотчик, свернув на трассу 25. На полпути к Стэндишу я попросил Лиама притормозить возле строительного магазина.
- Зачем мы остановились? — мистер Спенсер задал резонный вопрос. Он, как и все хотел поскорее оказаться в безопасном месте.
- У нас есть время, так что стоит проверить есть ли тут что-нибудь ценное, - в целом, моя миссия выполнена более, чем успешно. Я нашёл сыновей Хелены, а также родителей Клэр, но любой найденный ценный ресурс, упрочнит моё положение в социуме. — Я быстро осмотрюсь, а вы можете остаться в машине. Питер, составишь мне компанию?
- Да, конечно! — парня даже упрашивать не пришлось. Мало того, что он видит во мне кумира, так ещё и сам был не прочь размять ноги.
- Вот и отлично. Тогда мы осмотримся, а вы оставайтесь в машине. Можете, конечно, тоже размяться, но не отходите от машины и следите за окрестностями.
Первым делом мы с Питером осмотрели парковку. Пара припаркованных седанов сгодилась лишь на то, чтобы слить с них топливо. И то пришлось упокоить в одной из машин ходячего. Мужика укусили за руку, и он обратился, когда попытался спрятаться в тачке.
Сам магазин был совмещён с большим складом, куда первостепенно производилась разгрузка продукции. Среди нескольких фур и грузовиков я нашёл то, что меня волновало в первую очередь — прицеп. Толку шариться в магазине, если некуда закинуть добычу. Конечно, я не собирался загружать доски или цемент, но электроинструмент и подобное оборудование сейчас очень востребовано. 
- Так, Питер, давай обратно к машине, пусть Симмонс подгонит её к складу, а я пока что проверю, что есть полезного внутри. Чтоб к моему возвращению, прицеп был закреплён.
- Хорошо, сейчас всё сделаем, - парень тут же умчался обратно на парковку.
Дверь на склад оказалась закрыта, но смысл искать ключи, если я могу её просто выбить. Хватило двух ударов, чтобы замок не выдержал. Жалобный хруст сломанного механизма эхом раздался по складу. На то был свой расчёт — если там есть зомби, то они выползут из своих нор, и я смогу их перебить.
Но перестраховка оказалась всего лишь перестраховкой, на шум так никто и не явился. Я стал медленно бродить среди полок, выискивая необходимое. В первую очередь я подтащил ко входу парочку бензогенераторов, один для себя, второй для военных. Вторым номером шли сварочные аппараты. А затем я набил тележку различным измерительным оборудованием, начиная от пирометров и детекторов проводки и заканчивая геодезическим оборудованием и вычислительными блоками.
Пилы и молотки потом можно насобирать, а вот с высокоточной техникой не факт что повезёт. Прицеп был вместительным, так что пришлось сделать несколько ходок, чтобы всё загрузить. Наверно со стороны я смотрелся как бешеный шопоголик, но какая кому разница.
Стэндиш мы пролетели со свистом, даже не заметив, а вот на подъезде к Горему, где мы подобрали Питера, моя интуиция стала подавать тревожные сигналы. Стоило нам проехать центр города, как из переулка вырулил синий седан и стал прижиматься к нам, моргая фарами. Лиам вдавил педаль в пол, пытаясь оторваться, но внезапно спереди показалась ещё одна машина. Нам ничего не оставалось, как резко свернуть в сторону парковки большого продовольственного магазина.
Преследователи остановились на небольшом расстоянии, давая понять, что просто так нам уехать они не дадут.
- Мистер Спенсер, будьте готовы прикрыть меня, - я отдал свою винтовку Шону. — Но из машины не выходите. Симмонс, как только появится возможность езжай на юг. Там переулками выскочишь на 114 трассу. Окольными путями доберётесь до Уэстбрука, а там по той же дороге доедете обратно.
- А как же ты? — Карен и Питер одновременно уставились на меня.
- А я как-нибудь выкручусь, и не в такие передряги попадал. Всё, я выхожу — одев шлем, я быстро вышел из машины и медленно направился в сторону одной из тачек, которые нас преследовали. — Ну и что вам надо?! 
 Из седана вальяжно выбрался молодой мужчина, с пистолетом в руках, который он тут же направил на меня. Из второй машины вышли трое, держа в руках биты и монтировку.
- Вы забрались на чужую территорию, - мужчина говорил несколько рвано, и я отметил, что он сам какой-то дёрганый. — За проезд нужно платить.
- И сколько стоит проезд? — знаю, глупый вопрос, но я решил немного потянуть время.
- Всё, что у вас есть! — на его лице появилась дебильная улыбка, будто озвученное было какой-то невероятно смешной шуткой. — Давайте вылезайте. Если не будете рыпаться, то мы подумаем над тем, чтобы оставить вас в живых.
Не знаю, откуда вылез этот сказочный долбоёб, но удивительно было то, что он всё ещё жив. Больше говорить было не о чём, этих дебилов нужно кончать. Я оглянулся на внедорожник и кивнул Лиаму, давая понять, что сейчас им нужно будет уезжать.
На мой резкий рывок в его сторону, обладатель огнестрела отреагировал, пусть и заторможенно. Пока я бежал до него, он успел выстрелить три раза, практически не целясь. Даже не пришлось сильно уклоняться, пули летели куда угодно, но только не в мою фигуру. Когда до идиота оставалось пара-тройка метров, его на полном ходу сбил небольшой автомобиль, скорее всего даже электромобиль.
Я едва успел затормозить, охреневая от произошедшего. Точно такое же охреневание чётко читалось на лице водятла, который привёз этого недобандита, а также у его подельников из второй машины. Впрочем, они зря замерли. Дверь нашего внедорожника открылась и на улицу выскочил мистер Спенсер, одновременно наводя ствол винтовки на противника. Три одиночных выстрела заставили упасть мародёров словно мешки с дерьмом. 
Оставшийся в живых водитель попытался завести машину, но из-за паники не мог вставить ключ в замок зажигания. Я швырнул в него шестопёр, который легко проломил стекло боковой двери, а следом и одну дурную голову. Кстати, главный придурок всё ещё был жив. От удара его откинуло метров на пять, ударив о припаркованный автомобиль. Мужик лежал на асфальте и тихо матерился. Не делая попыток встать.
Из электромобиля вышел накаченный мужчина лет 35, одетый в джинсы и майку. На его лице застыл оскал, который даже сочетался с голубыми глазами и светло-русыми волосами, оформленными в виде короткой стрижки. В руках у него был большой разводной ключ.
- Вот ты и попался Жак, от судьбы не уйдёшь, - он стал медленно подходить к бандиту, который, услышав голос незнакомца, стал пытаться отползти подальше.
- Я не трогал твою семью, Алан! Я ничего не знаю! — Жак стал натурально верещать, словно ему яйца прищемили. — Я жить хочу!
- Тогда ты скажешь, где они, - Алан подошёл вплотную и с силой наступил на ногу Жака, отчего последний взвыл дурным голосом.
- Я правда не знаю! — из его глаз потекли слёзы. — Ты же знаешь, что все решения принимает Роберт и никто ему не указ. 
- Где эта сволочь?! Если ты не хрена не знаешь, то я выбью ответы из этого жирного борова! — Алан стал раздражаться, что негативно сказалось на здоровье его оппонента по дебатам.
- Он сейчас в банковском операционном центре, на Уэнтворт Драйв. У него больше двух десятков парней, это самоубийство.
- Самоубийством было трогать мою семью! — Алан отвесил очередной удар бандиту. — Нет ничего важнее семьи! Впрочем, спасибо за ответ, - на этих словах мужчина стал бить Жака по лицу, пока его голова не превратилась в натуральное месиво.
Я не сказал бы, что осуждаю подобное, но можно было бы обойтись один выверенным ударом. Впрочем, было видно, что мужчина на эмоциях, и если бы дело касалось моей семьи, то я бы тоже действовал импульсивно. Мне только было непонятно, почему вместо того, чтобы уехать, Лиам позволил мистеру Спенсеру открыть огонь.
 - Джон, выслушай сначала, - стоило мне подойти к машине, как Симмонс выскочил наружу и стал заговаривать мне зубы. — Я понимаю, что ты привык всё тянуть на себе, но так ведь нельзя. В конце концов мы одна команда.
- Какая нахрен команда? Ты да я, да мы с тобой, блядь. Простая просьба, Симмонс, просто свалить при первой возможности. У тебя в машине две женщины, и трое детей, включая Льюиса, который, судя по его восторженному лицу, не совсем адекватно воспринимает реальность. 
- Ага, а ещё бывший военный, которому ты штурмовую винтовку вручил, - Лиам продолжал спорить. — С такого расстояния и я бы положил этих идиотов, а у Шона опыта побольше. Слушай, я всё понимаю, но нельзя всех держать в тепличных условиях, это апокалипсис. И тем более, ты бы слышал, как вопила миссис Спенсер, у её мужа не было шансов поступить иначе.
- Ладно, хер с тобой, - я махнул рукой на этого упрямого осла. — Тут у нашего невольного помощника с семьёй проблемы, хочу помочь ему. Не люблю быть должным.
- Семья — это святое. Что думаешь делать? — Лиам неуловимо изменился в своё поведении.
- Я так понял, его родных похитили и держат где-то в городе. Мародёров около 20 человек, так что точно нужна будет твоя помощь и мистер Спенсер тоже пригодится. Я о другом переживаю — где спрятать остальных, пока мы будем разбираться с похитителями. 
Пока Симмонс пытался найти ответ на этот вопрос, я залез в свой смартфон и стал изучать карты. Получалось, что здание, где засели мародёры, находилось не так далеко, нужно всего-то через квартал свернуть на трассу 202, которая вела в сторону Литл Фолс, на север. А вот если развернуться и проехать Уотер-стрит, то можно было заехать в небольшой тупичок на несколько домов, по типу того, где был расположен дом Завадски, только даже более уединённый.
Это уже выглядело как план, поэтому я подошёл к Алану, который подобрал обронённый пистолет и сейчас занимался тем, что пытался починить электромобиль. От удара у этой маленькой колымаги повело колесо, так что ехать на нём дальше было невозможно.
- Помочь? — я встал рядом с ним, скрестив руки на груди.
- А что, тамплиеры шарят в ремонте авто? — его тон был пропитан сарказмом. — Вы вроде в лошадях должны разбираться.
- Очень смешно, умник, - обижаться на него смысла нет, тем более у меня с чувством юмора всё в порядке. — Я предлагаю тебе помочь спасти семью. Вместе шансов больше.
- Спасибо, конечно, но я как-нибудь сам справлюсь, привык уже.
- Блядь, ты вроде говорил, что семья — это главное, так?
- Ну, и что дальше?
- Так вот засунь свою гордость поглубже в задницу и позволь помочь тебе. Я бывший военный, со мной ещё двое парней, которые умеют обращаться с оружием, так что шансов навалять ублюдком гораздо больше, чем если ты попытаешься сделать это в одиночку.
- Я тебя даже не знаю. Да и ты меня не знаешь, - он покачал головой, но я видел, что мужчина колеблется.
- Джон Уилсон, - я протянул ему руку, которую он, помедлив пожал, - А ты?
- Алан Райкер. Я с семьёй переехал из Торонто, по личным обстоятельствам. Правда не думал, что моё прошлое достанет меня здесь, даже после грёбаного апокалипсиса, - рукопожатие оказалось крепким. — Я себе места не находил, когда жену и дочку похитили, а сейчас, когда я узнал, где они, то даже не знаю, что делать.
- Не парься, просто пойдём туда и спасём твоих близких, а заодно перехуячим этих ублюдков, - я хлопнул его по плечу, так что Алана даже немного встряхнуло. — Садись в фургон и езжай за нами.
Улицы были пустынны, хотя кое-где по одиночке бродили мертвецы, оглядывающиеся на шум моторов. Ничего не менялось, эти медлительные пародии на жизнь только и успевали, что повернуться в сторону проезжающей машины.
Доехав до Коттедж-Корт, мы тщательно проверили все десять домов, которые образовывали эту кольцевую улочку. Большая часть здания были пусты. Где-то были видны следы сборов, а где-то вещи лежали нетронутыми, будто хозяева так и не вернулись домой. Но в паре домов мы встретили зомби, которых благополучно упокоили.
- Питер, - я обратился к студенту. — Я возлагаю на тебя большую ответственность. Ты должен защитить миссис Спенсер, Эбигейл и ребят от любой угрозы. 
- Я справлюсь, мистер Уилсон. Можете на меня рассчитывать, - парень сделал серьёзное лицо и распрямился даже, став немного выше.
- Хорошо. Вот возьми, - я вручил ему свой пистолет. — Это на крайний случай. Я надеюсь, что мы быстро управимся, так что вы и заскучать не успеете. Но всякое может случиться.
Оставив часть нашей группы в одном из домов, мы вместе с Шоном, Лиамом и Аланом отправились на фургоне до здания банка. По моим подсказкам, Симмонс в самом начале 202 трассы свернул левее до небольшого частного сектора. Я опасался, что мародёры могли выставить наблюдателей, поэтому мы доехали до Хилвью-роуд, припарковались у одного из домов, а потом пошли пешком через небольшой лесок. Всего-то метров 150 пересечённой местности, однако с этой стороны деревья росли вплотную к двухэтажному зданию, построенному из красного кирпича.
Кстати говоря, слева от здания было расположено поле, полностью заставленное солнечными панелями. В наше время это было очень выгодное приобретение. После окончания миссии стоит связаться с Кэмпбелом и сообщить о находке. Думаю, что и ему и мне перепадёт благодарность за подобную вещь.
Под прикрытием леса мы смогли подобраться к самой стене здания, правда нам сразу же пришлось корректировать свои планы, так как оказалось, что по периметру ходит патруль. Двое мародёров приближались к нам, но шли они достаточно беспечно, мы успели спрятаться за деревья и приготовились к встрече.
Стоило мужчинам подойти ближе, как мы навалились на них с разных сторон, не давая ни единого шанса даже пикнуть. Первого вырубил Шон, а второго отправил на встречу с Морфеем наш новый знакомый.
Когда я всмотрелся в лица патрульных, то понял, что мир пиздец какой тесный, ведь я видел этих двоих буквально несколько дней назад. Маттиас и Джим, двое мародёров-неудачников, которых я отпустил у больницы. Мы быстро оттащили поглубже в лес, чтобы нас никто не услышал.
- Проснись и пой, - я плеснул водой на лицо Джима, а потом ещё для большей надёжности похлопал его по щекам.
- Что? Что происходит? — он пытался понять, что произошло и почему он связанный лежит в лесу.
- Помнишь меня? — я нагнулся над парнем и жутковато улыбнулся.
- Блядь! — он попытался отодвинуться, но глубже в землю зарыться не получилось. — Мужик, мы же ушли… мы ушли, как ты и сказал, - на его глазах начали наворачиваться слёзы. Блядь, как так-то?
- Ну-ну, кто ж знал. Знаешь, может я вас снова отпущу, но мне нужны ответы на некоторые вопросы, - видя, что парень напуган до усрачки, я решил начать допрос. — Ты ведь поможешь мне?
- Мужик, всё что угодно, просто отпусти нас. Я обещаю, что в этот раз мы свалим так далеко, что ты о нас больше не услышишь, - его трёп прервала лёгкая пощёчина.
- Давай по делу. Кто у вас главный и сколько человек?
- Большой Роб, в смысле Роберт Баттон. Вместе с нами человек 20, но пятеро в город укатили на охоту, - Джима колотила сильная дрожь, но он продолжал говорить. — На крыше наблюдатель, он в основном смотрит на дорогу, но и патруль периодически появляется в зоне его видимости. 
- Патруль как часто сменяется? Где заложники? — новые вопросы посыпались на мародёра.
- У нас ещё час, потом другая смена.
- Твою мать, - Алан зло сплюнул на землю. — Не успеем нормально план продумать.
- Это было ожидаемо, - я пожал плечами. — У нас одна попытка, так что будем действовать сейчас и очень нагло. Так, Джимми, где держат заложников? 
 - В основном в подвале, там Роб организовал тюрьму на месте хранилища. Но у него в отдельном кабинете ещё какая-то женщина с девчонкой. Я не знаю почему их держат отдельно, но босс запретил к ним подходить.
- Это точно моя семья! — Райкер начал повышать голос, пока я ощутимо не ткнул его локтем.
- Не ори. Сможешь забраться на крышу и устранить наблюдателя?
- Да, конечно, никаких проблем, - в его глазах промелькнуло нечто тёмное. Нужно будет после всего с ним поговорить, очень уж мне интересно, чем он занимался, пока жил в Канаде. Не зря же этот местечковый королёк решил похитить его семью. Раз никого не подпускает, то хочет использовать как рычаг давления.
Я коротко кивнул Шону, и он врезал прикладом винтовки по голове Джиму. Голова мародёра мотнулась в сторону, и он завалился без чувств. Второй так и не пришёл в сознание, но ему тоже добавили для надёжности.
- Так, план такой: Алан забираешься на крышу и валишь наблюдателя, затем мы штурмуем здание. Шон и Лиам идут с чёрного хода, работаете в паре. Я с другой стороны здания выставлю окно и начну поднимать кипиш. Алан, ты спускаешься с крыши на второй этаж — твоя задача найти кабинет этого ублюдка и свою семью. Запрись с ними в комнате и жди нас. Все всё поняли?
- Да, - напарники ответили синхронно, после чего Алан как обезьяна стал забираться наверх.
Делал он это абсолютно бесшумно, используя любую неровность фасада как точку опоры. Сильные пальцы уверенно цеплялись за кирпич, даже несмотря на то, что кладка была практически без изъянов. Спустя пару минут после того, как он забрался на крышу, мы услышали тихий стук, а потом Алан высунул через край свою довольную физиономию и показал большой палец.
- Ну всё, пошли парни, - после моих слов Лиам и Шон слаженной двойкой начали красться в сторону чёрного входа, а мне пришлось обойти здание. В некоторых окнах я видел шевеление, поэтому шёл, пригибаясь к земле. Дойдя до угла, я нашёл помещение, в котором никого не было. Схватившись за оконную раму, я сильно потянул её на себя.
 Дерево не выдержало таких издевательств и треснуло, оставив в моей руке большой кусок. Дальше дело пошло легче, я доковырял раму и выставил стекло. Пришлось действовать аккуратно, чтобы не разбить его, хотя при контакте с отмосткой оно жалобно звякнуло, но не разбилось.
Комната оказалась офисным помещением, пара шкафов, пара столов с компьютерами. Похоже, сюда или никто не заходил или зашли разок, проверили и забили. В одной урне всё ещё валялись фантики и обёртки от еды. Что ж, мне же лучше, так как отсюда точно не будут ожидать нападения.
Вообще, конечно, странное место эти мародёры выбрали для своей базы, но, с другой стороны, резоны были. Во-первых, не в самом городе, но и недалеко от него, так что можно делать вылазки за едой. Электричество всегда будет, так как столько солнечных батарей смогут обеспечить энергией не то, что одно здание, а целый квартал. Здесь могли бы обосноваться хорошие люди, а в итоге засели моральные уроды, которые рыскают по округе в поисках людей. А ведь прошло совсем немного времени с начала апокалипсиса, как некоторые уже морально опустились на самое дно.
Услышав выстрели парней, которые очевидно начали штурм, я дёрнул дверь на себя, столкнувшись с одним из мародёров, который удивленно вылупился. Глядя на чувака в доспехах, которого тут быть не должно. 
- Ну привет, - зло прорычал я из-под шлема.

Глава 13

Реальный мир. США, Горэм, банковский операционный центр.
Стоило мне открыть дверь, как на пороге я увидел относительно молодого парня. Одет он был в вещи, стоимость которых явно превышала его доходы до апокалипсиса, и я не сказал бы, что одежда выглядела практично.
- Ну привет, - парень уже успел открыть рот, как моя левая рука в латной рукавице влетела в его лицо. 
От первого удара в разные стороны разлетелось крошево зубов с капельками крови. Я устремился вперёд, прижав парня к стене коридора своим шестопёром, зажатым в правой руке, пока левой наносил удар за ударом. Сила, с которой моя рука обрушивалась на мародёра, оказалась куда больше, чем он мог выдержать, поэтому вскоре бездыханное тело сползло к моим ногам, оставляя на стене кровавый след.
В спешке, я закрепил шестопёр на поясе, так как махать им в узком коридоре было не с руки. Я полез в кобуру за пистолетом, но нащупал только пустоту. Яркой вспышкой в памяти промелькнуло воспоминание: я же сам отдал пистолет Питеру, на всякий случай. Твою мать! 
Времени совсем не оставалось. Перестрелка стала набирать обороты, а дальше по коридору стали открываться двери и из комнат повалил народ. Я рванул вперёд и всей массой врезался в спину крайнего мародёра. В его спине что-то жалобно хрустнуло, а затем мужчина издал дикий вопль, привлекая к нам всеобщее внимание.
- Уильям! Ах ты сука! — ближайший мародёр достал нож и бросился на меня.
Мужик оказался прытким и знал куда нужно бить, вот только из-за злости он неверно оценил мою одежду, так что нож издал лишь скрежет, столкнувшись с доспехом. Его рука стала скользить вдоль моего бока, чем я и воспользовался, взяв его на излом. Хруст. И новая порция криков оглашает коридор. Остальная троица рванула ко мне, но я успел окончательно встать, реализуя своё преимущество в силе, о котором они не могли знать.
Мародёры только мешали друг другу в узком коридоре, а вот я, наоборот, начал отвешивать им знатные плюхи, словно молотобоец. Двоечка в корпус ломает рёбра, заставляя мужика открыться и выронить дубинку, а апперкот подбрасывает тело на полметра вверх. Второй решил повалить меня и кинулся в ноги, но напоролся на мощный пинок. Голову бедолаги мотнуло градусов на 120, ломая шейные позвонки.
Последний, видя жуткую расправу над своими подельниками, развернулся и бросился бежать, но за углом его встретила очередь из трёх одиночный выстрелов, обрывая жизнь бандита. В коридор выглянул Лиам, грамотно осматриваясь по сторонам. Увидев меня, он расслабился.
- Джон, на первом этаже чисто, положили четверых… ну и тут одного, - он задумчиво почесал переносицу. — Дальше всё по плану?
- Да! Давайте живей, пока оставшиеся не до конца очухались. Итак затянули, - парни, конечно, быстро сработали, но расслабляться рано.
Симмонс опять исчез за углом. Надеюсь, что в подвале обойдётся без неожиданностей. Мне же пришлось в быстром темпе оббежать все трупы и будущие трупы, которые об этом могли только догадываться, и проломить им головы. Толпа ходячих не входила в мои планы.
 Лестница на второй этаж была в конце коридора, так что после зачистки пришлось опять бежать мимо трупов, заодно и комнаты проверил. Зря потратил время, там было пусто, но лучше так, чем потом прошляпить противника возле своей задницы.
Подъём прошёл в рекордно короткие сроки, я буквально летел, перепрыгивая через две ступени. Первое, что я увидел, как какой-то бугай тащит за волосы упирающуюся девчонку. Он суетился и зло прикрикивал на неё, в ответ получая лишь крики и проклятия.
Мужик слишком увлёкся своей жертвой, что не замечал ничего вокруг, и это при том, что на первом этаже только что была нехеровая потасовка. Времени гадать у меня не было, нужно спасать человека. Вот только звук моих шагов бугай услышал, хотя я старался двигаться медленно. 
- Ты кто такой, тля? Ты чё здесь забыл? — от удивления он даже отпустил волосы девушки. Та, почуяв свободу, перевернулась и на четвереньках заползла в ближайшую открытую дверь.
Я не стал ничего отвечать и молча пошёл вперёд, с каждым шагом ускоряясь. Зрачки мародёра были слишком расширены, словно он был под кайфом, а на лице застыла дебильная улыбка. Он пошёл мне навстречу, расставив руки, словно пытался обнять.
Я успел набрать приличную скорость, и незатейливо решил обойтись одним мощным прямым ударом в голову. Вот только что-то пошло не так. Мужик резко дёрнулся в сторону и, схватив меня за руку, перебросил через себя.
- Ты что наебать меня вздумал, гнида? — от падения из меня воздух вышибло. — Я раздавлю тебя!
А вот теперь мой оппонент поспешил с ударом. Его нога быстро опускалась мне на грудь, но всё же недостаточно быстро. Я даже не стал уворачиваться, а просто схватил его за ногу и резко дёрнул, заставляя упасть. И вместо того, чтобы попытаться встать или ползти к его голове, я не только не отпустил его ногу, но и взялся за неё второй рукой, а потом, ловко извернувшись, со всей дури врезал своими ногами в его колено.
- Ааааа! Тварь! — этот бычара начал яриться, но фактически битва была окончена. Мой удар не был стрелой, так что судьбой этого мародёра было не становление стражником, а банальная смерть. 
Пока он пытался лягнуть меня здоровой ногой, чтобы оттолкнуть, я лишь воспользовался приглашением. Вторая нога последовала за первой. Теперь оставалось просто встать и добить шестопёром этого недоносорога. Я мельком заглянул в комнату, чтобы увидеть, как девушка сидит в углу, обхватив одной рукой колени, а второй пытаясь прикрыться подолом разорванного платья. Как бы я не хотел ей помочь, но сейчас на это не было времени. 
Я добежал до конца коридора и повернул налево. Прямо передо мной была дверь в один из кабинетов, а справа этот коридор продолжался, и оттуда доносились ругань и звуки глухих ударов. Я осторожно выглянул из-за угла и увидел, как метрах в десяти от меня здоровый как кабан мужик при поддержке щуплого паренька пытается выбить дверь в очередной кабинет. Уверен, что там сейчас находится Алан со своей семьёй, и судя по тому, как трещала дверь, ему нужна была помощь.
- Выходи Райкер! — главарь бандитов надрывал глотку, пытаясь выбить дверь. — Если ты сейчас вылезешь и перебьёшь своих дружков, то я обещаю, что твою семью не тронут. Сейчас настало наше время, а ты решил в добренького поиграть. От прошлого не убежать!
Я не слышал, что отвечал Алан, но ответ мародёрам не понравился и они удвоили натиск. Адам Найт из моего сна умел передвигаться абсолютно бесшумно, так что до его навыков мне было далеко, тем более доспехи не способствовали скрытному передвижению. Но кое-что в моих рефлексах отложилось, ноги независимо от разума сами перекатывались с пятки на носок, позволяя мне продвигаться вперёд и скрываться за раздающимся шумом.
- Босс, сзади! — щуплый хрен в последний момент всё же что-то почувствовал и предупредил главаря. Мой удар, направленный прямо в затылок, встретился с рукой бандита, поднятой в защитном жесте.
Несмотря на едва слышимый треск кости и проклятия в мой адрес, здоровенный мужик устоял на ногах. И не только устоял, но и попытался контратаковать при поддержке мелкого подельника. Впрочем, второй принёс мало пользы, тут же отлетев в сторону от мощного прямого удара ноги, да там и остался тихо поскуливая.
- Ты ещё что за мудень?! — Роберт старался беречь правую руку, поэтому активно работал левой, видимо что-то в рукопашном бое он понимал.
Вот только в мои ланы не входило бодаться с таким габаритным противником, который, к счастью, подумал, что у нас тут спарринг. На очередном увороте я разорвал дистанцию и отстегнул карабин, держащий шестопёр на поясе.
- Сука! — боров сразу понял, что правила игры изменились и попытался достать нож, про который забыл в пылу схватки.
Моё оружие молнией влетело в пальцы его целой руки, перемалывая суставы в труху и ломая кости. Дикий крик был наградой моим действиям. Но я не обольщался, поэтому успел уйти в сторону от богатырского пинка. Оказавшись сбоку, я сходу нанёс удар по его опорной ноге, заставив Роберта повалиться на пол. Финальный штрих, и его затылок превращается в малоаппетитное месиво, а потом такая же судьба настигает его подельника.
- Алан! Всё закончилось, Баттон мёртв, как и его мародёры, - я прокричал в дверь, надеясь, что не ошибаюсь. Выстрелов больше не было слышно, так что я верил в то. Что парни внизу справились. 
За дверью послышался шорох, а потом шум от падения чего-то тяжёлого. Наконец проход в комнату был освобождён и оттуда медленно показалась голова Райкера. Увидев меня и труп Роберта, он зло улыбнулся.
- Жил как мудак, и умер также. Туда ему и дорога, - мужчина вышел наружу, оглядываясь по сторонам.
- Так, Алан, ты пока что подготовь родных, может стоит лучше глаза завязать, чтобы не видели эту бойню, а потом выходите на улицу. А я пока что спущусь вниз и узнаю, как дела у Шона и Лиама, - я решил дать мужчине время, чтобы успокоить близких.
Спустившись на первый этаж, по ближайшей лестнице, которая располагалась в этой части здания, я оказался прямо около чёрного входа, через который ворвались мои напарники. Недалеко от входа обнаружился первый труп, затем второй. У обоих огнестрельные ранения грудной клетки и по контрольному выстрелу в голову. В одном из кабинетов обнаружилась ещё парочка мародёров. Найдя спуск в подвал, я стал медленно спускаться.
- Лиам! Шон! Это Джон, я спускаюсь, так что не подстрелите, - лучше лишний раз крикнуть, чем словить пулю. 
Помещение подвала оказалось довольно просторным, с хорошей отделкой и в светлых тонах. Своим появлением я как раз отвлёк нескольких людей от выражения благодарности моим напарникам. Одна девушка так вообще повисла на Лиаме, вцепившись в него как клещ. Парень стоял смущённый, не зная куда девать руки. Я тихонько помахал ему, показывая жестами, чтобы обнял девушку и успокоил. Правда Симмонс неправильно меня понял и ухватил даму за задницу, от чего та смешно пискнула, но рук не расцепила, оставаясь прижатой к военному.
- Джон, можешь подойти? — мистер Спенсер махнул мне рукой, подзывая к себе. Сам он стоял посреди людей и что-то выслушивал. — Тут почти полтора десятка людей, что будем делать?
- Мистер Спенсер, это не совсем наша забота, - я устало покачал головой. После напряжённого штурма думать совсем не хотелось. — Скажу честно, мы здесь по личным мотивам, а не со спасательной операцией, но… - народ начал выражать недовольство моими словами. — Но! Я свяжусь с военными. Если у них будет резон, то они приедут забрать солнечные панели, а значит, и вас с могут забрать.
- А чего это ты тут раскомандовался? — вперёд вышел пожилой мужчина, лет 60, практически лысый и с пивным брюшком, то есть типичный вредный старикан. — Кто это тебе разрешал распоряжаться нашим имуществом? Панели и нам самим пригодятся. Раз не собирались нас спасать, то идите лесом отсюда. 
- Папаша, вы бы представились для начала, - в разговор вступил Шон, тоже офигевший от такого напора. — И стоит повежливее разговаривать с теми, кто вас спас.
- Ты мне рот не затыкай! — старикан ещё сильнее стал ноздри раздувать. — Я тридцать лет горбатился на государство, лучшие годы посвятил банковскому делу, так что закрой пасть и прояви уважение!
- Я что-то не понял связи между госслужбой и уважением, - я начал ловить себя на мысли, что происходящее всё больше и больше стало напоминать театр абсурда.
- А ты, сопляк, вообще не встревай в разговор! — дед тут же перекинулся с Шона на меня. — Ты себя кем возомнил? Думаете пришли и постреляли всех, так теперь вам в ноги кланяться нужно?! 
- Ох, мистер Валентайн! — к нам подбежали две женщины в форме медсестёр, и одна тут же подхватила старика под руку и стала плавно уводить в сторону. — Ну что же вы себя не бережёте? А если сердце не выдержит? Кто же здесь всё возьмёт в свои руки?
 - Мне очень жаль, - вторая медсестра стала извиняться перед нами, стоило её напарнице отойти в сторону. — Юджин Валентайн очень специфичный пациент, мания величия, шизофрения, куча комплексов из-за самооценки и зависимость от мнения окружающих, ну и нарциссизм, конечно. 
- Не припомню, чтобы в Горэме была больница с психиатрическим отделением, - мистер Спенсер крепко задумался, однако женщина тут же развеяла все сомнения.
- Ой, что вы. Мы из дома престарелых, который расположен на Миллет Драйв. А мистер Валентайн наш постоялец, - женщина улыбнулась, будто вспоминая нечто хорошее. — Мне всегда нравилось ухаживать за людьми. Вы уж извините Юджина за его характер, такой уж он человек. Полгода назад его привезла жена, когда не выдержала его старческих заскоков, она ведь гораздо моложе его.
- А как вы оказались здесь? — от меня ускользал смысл пребывания такого желчного и токсичного человека, как мистер Валентайн, в плену у мародёров.
- Ну что сказать, также как и большинство — попались охотничьей команде, - она вздохнула и поправила чепчик на голове. — Меня и сестру Моусли оставили за навыки оказания первой помощи, а мистера Валентайна оставили в качестве шута. Бандиты приходили ругаться с ним и устраивали целые шоу, слушая как старик сыплет обвинениями и обещаниями, которые никогда не выполнит. Большинство находило это забавным.
- Грустная история, - если честно, то я не мог представить, через что прошли эти люди, да и не хотел представлять. Только лишь надеялся, что сам не окажусь на их месте. — Однако, это никак не отменяет его безобразного поведения.
- Такой уж он человек.
На этом наш разговор угас, и я поспешил покинуть подвал, чтобы лишний раз не сталкиваться с мистером Валентайном. Лиам остался на месте, так как спасённая им девушка, плотно оккупировала его тушку и уже что-то нашёптывала на ухо. Мистер Спенсер продолжил ходить среди людей и задавать какие-то вопросы. Ну а я же, как только выбрался наружу, первым делом написал Кэмпбеллу.
«Чарльз, есть неплохая тема. Сейчас зачистил здание банковского операционного центра, координаты прилагаю. Само здание мало интересно, но рядом с ним почти десять тысяч квадратов солнечных панелей, которые очень пригодятся на острове, хотя бы в качестве портативных источников энергии, как для отдельных домов, так и для различных отдельных сооружений. Тут чуть больше десятка выживших, которых мы освободили из плена мародёров, но что с ними делать — решай сам, я их не знаю».
Пока ждал ответ, сходил на улицу и прошёлся вдоль панелей. К моему разочарованию, часть из них была разбита, но это всё равно было гораздо больше того, о чём можно было мечтать. Бензогенератор это круто, но топливо рано или поздно закончится, поэтому солнечные панели были хорошей альтернативой. А вообще, стоило внимательно изучать карты прилегающих к Портленду территорий и найти рабочие электростанции. Лучше заранее захватить одну такую и обеспечить себя электричеством, чем потом выбивать оттуда конкурентов или пытаться починить сложное оборудование.
«Привет, Джон. Интересная находка, постараюсь пропихнуть твою тему на сегодняшней ближайшей летучке. Если получу одобрение, то снарядим команду на демонтаж и перевозку этого барахла. На счёт выживших не уверен, потому что бездумно принимать всех подряд нужно прекращать, иначе ресурсов ни на кого не хватит. Ладно, удачи».
Ответ от Чарльза пришёл достаточно быстро, и я бы соврал, если бы сказал, что не думал об этом. Впрочем, это уже не мои проблемы, я сделал всё от меня зависящее. После прочтения сообщения, я увидел, как из здания выходит Алан с близкими. 
Жена моего нового знакомого скорее всего имела латиноамериканские корни. В этом её выдавала тёмная кожа и чёрные вьющиеся волосы. Женщина имела спортивную, чуть худоватую фигуру, которую подчёркивали коричневые кожаные штаны и чёрная майка. Дочка Алана, которой на вид было лет 11, внешностью пошла в отца, так как тоже была светлой и голубоглазой, настоящий ангелочек.
- Джон, познакомься, это моя жена Летиция и дочка Мари, - Алан представил свою семью. Он смотрел на них с такой любовью, что я ни на секунду не пожалел о своём решении помочь ему. — Девчонки, а этот парень — Джон. Если бы не он и его друзья, то я бы либо всё ещё искал вас, либо погиб пытаясь вытащить из этой клетки.
- Приятно познакомиться, - я взял ладонь Летиции и обозначил на ней галантный поцелуй, а потом мило улыбнулся Мари.
- Папочка, а твой друг — рыцарь? — детская непосредственность в своей красе, но до чего же это было мило.
- Нет малышка, Джон просто хороший парень в доспехах, - её отец замялся. Не зная, как сформулировать ответ.
- То есть рыцарь? — но девочка продолжила гнуть свою линию.
- Хорошо дочка, пусть будет рыцарь, - с грустным вздохом отец смирился.
- Ура! У моего папы друг — рыцарь, - девчушка задорно рассмеялась и стала кружиться вокруг себя, пока её не остановила мать, прижав к себе.
- Джон, мы можем поговорить? — Алан отвёл меня в сторону. — Я признателен тебе за помощь, но дальше мы, наверное, отправимся самостоятельно.
- Алан, не говори ерунды. Поехали с нами, - я махнул рукой на юго-запад. — На острове безопасно, есть вода и электричество. Твои близкие будут в безопасности и тебе не придётся каждый день задумываться о том, чем бы их накормить.
- Но ты ведь меня совсем не знаешь? — мужчина чуть повысил голос, и я понял, что это для него больная тема. — К тому же, не может всё так быть радужно, как ты описываешь. В чём подвох? 
- Слушай, скажу честно, нужно будет много работать. Думаешь, я от нечего делать мотаюсь по штату? — я пронзительно посмотрел на него, заставляя смутиться. — Никто не требует ничего невозможного, но чем лучше работаешь, тем лучше тебе живётся. А что касается твоего прошлого — мне насрать, вот честно. Не важно кем ты был и что делал. Я вижу, как ты любишь свою жену и дочь, а они любят тебя, и мне этого достаточно. Захочешь рассказать — я всегда готов тебя выслушать. 
- Спасибо…
- Да не за что, - я подошёл и положил руку ему на плечо. — Я был бы рад видеть тебя в своей команде. У тебя хорошие навыки и мне они пригодятся. Просто подумай над этим. В любом случае, на острове будет безопаснее, чем где-либо в округе.
- Хорошо, ты меня убедил, - Алан ещё раз посмотрел на своих близких и тепло улыбнулся, видя, как его доска дурачится. — Я не могу подвести их ещё раз, так что доверюсь тебе.
Отступление. Эбигейл Руис. Горэм, дом 19 на Коттедж Корт, около часа назад.
С одной стороны Эбби была рада сделать небольшую остановку, а с другой стороны хотела поскорее оказаться в безопасности и забыть уже тот кошмар, который произошёл в «ХиллВэлли». В одночасье мир рухнул, многие знакомые погибли. Чёрт возьми, среди всех её знакомых остались только двое ребят, Мартин и Иво. 
О том, что могло случиться, если бы эта странная компания не появилась в последний момент, Эбигейл старалась не думать. Иногда, закрывая глаза, она опять слышала насмешливые крики мародёров, которые гнались за ней. Память услужливо подкидывала мерзкие образы, как грязные скрюченные пальцы почти хватают её в здании столовой, не смотря на то, что она успела выбраться оттуда.
Отвлечься получалось с трудом. Девушка всю дорогу больше отмалчивалась и слушала редкие разговоры, чем пыталась узнать что-либо о своих попутчиках. Лиам Симмонс, как выглядел обычным солдатом, так им и являлся. Молодой парень, чуть старше самой Эбби, целиком подчинялся Джону Уилсону. 
Вот как раз Джон был загадкой. Странно одетый, он, тем не менее, оказался чрезвычайно разносторонней личностью. В дороге он тоже по большей части молчал, лишь изредка вставляя комментарии. 
Питер Льюис был простым, как доллар. Вчерашний студент, ныне был на всю голову повёрнут на выживании и убийстве зомби. О, и ещё он практически боготворил Джона, отчего последний испытывал некоторый дискомфорт. Ну так по крайней мере казалось.
Ну и чета Спенсер. Мистер Спенсер был замкнутым человеком, будто пережившим некую личную трагедию. Уже позже Эбби узнала, что Шон и Карен развелись, а изначально лишь могла строить догадки вечно хмурого настроения мужчины.
Что качается миссис Спенсер, то тут у девушки были противоречивые впечатления. На первый взгляд Карен производила благоприятное впечатление, этакая домохозяйка, заботливая, отзывчивая и порядочная женщина. Но то, что мисс Руис увидела ночью в лагере «ХиллВэли», очень сильно отпечаталось у неё в голове.
Дикий и животный секс молодого мужчины и замужней женщины (пускай она и была в разводе) выплеснул на не слишком раскрепощённую девушку целый шквал эмоций и впечатлений. Собственный сексуальный опыт Эбби был довольно посредственным, поэтому она даже не представляла, что подобное действо может так завораживать. И вот, когда они остались практически на едине (братьев Мельбах и студента она считала), девушка решилась на откровенный диалог с женщиной.
- Карен, мы могли бы поговорить? — немного смущаясь, девушка подошла к миссис Спенсер. — Желательно наедине.
- Конечно милочка, - Карен улыбнулась и указала рукой на спальню. — Питер, пригляди за детьми, нам нужно поговорить.
Льюис лишь молчаливо кивнул, даже не интересуясь причинами подобного разговора. Надо, значит надо. Парень лишь на секунду отвлёкся, а потом опять стал сосредоточенно следить за окнами, выискивая врагов за занавесками.
- О чём ты хотела спросить? — миссис Спенсер присела на кровать и похлопала ладонью по покрывалу. Приглашая девушку сесть рядом.
- Наверно это прозвучит бестактно или может я вообще лезу не в своё дело, но я бы хотела знать, какие отношения у вас с Джоном? — Эбигейл посмотрела прямо в глаза женщине, хотя сама не понимала, что она там хочет увидеть.
- Почему ты спрашиваешь? — Карен не стала отпираться, однако слегка сжавшая простыню ладонь, выдавала её напряжение.
- Не поймите неправильно, я не хочу совать свой нос не в своё дело, но я видела вас вместе прошлой ночью, - Эбби произнесла это на одном дыхании. — И с тех пор не могу выкинуть увиденное из головы.
- Ты ещё очень молода и многого можешь не понять, - Карен тяжело вздохнула. — Видишь ли, мои отношения с мужем рухнули задолго до апокалипсиса. И не я была тому виной. Но женщина в любом возрасте хочет чувствовать себя любимой. И я искала эту любовь в сексе, а может просто мстила бывшему мужу, сейчас это не важно. 
- Но вы же старше Джона…
- И то с того? — миссис Спенсер усмехнулась. — Я всё ещё сексуальна и хочу получать удовольствие.
- Но это неправильно…
- Что неправильно? То, что я хочу ласки? Или то, что Джон младше меня? — Карен нахмурила брови. — Девочка, ты думаешь не о том. Я бы не обращала на это внимание, даже если бы мир не изменился, а сейчас и подавно. К чёрту условности.  Если твоя мораль не позволяет подобное, то можешь пойти рассказать моему бывшему мужу. Уверена, что это ничего не изменит. Я буду трахаться с этим парнем пока сама этого хочу и пока он этого хочет! 
- Извините, я не хотела вас оскорбить…
- Забей, - женщина успокоилась так же быстро, как и вспыхнула. — Если хочешь, можешь попробовать сама его соблазнить, но бога ради не мешай мне. Ты меня поняла?
- Да, я всё поняла, - Эбби покраснела от смущения, в очередной раз вспомнив сцены, увиденные через окно. — Я, пожалуй, пойду.
- Иди, девочка, иди, - Карен махнула рукой. — Только не делай глупостей.
Конец отступления.

Глава 14

Реальный мир. США, Портленд, р-н Либбитаун, Компания водоснабжения.
Стрёмное чувство, когда в какой-то момент понимаешь, что ты идиот. На подъезде к Портленду я решил сделать небольшой крюк и заглянуть в контору, занимающуюся водоснабжением, чтобы выяснить расположение очистных сооружений. В конце концов, без чистой воды будет совсем уж грустно.
В прошлый раз, когда мы проезжали мимо, я вспоминал, что эти очистные должны быть где-то рядом с озером Себейго, точнее я так думал, потому что слышал от кого-то. Когда же я узнал реальный адрес, то, мягко говоря, охренел. Город Портленд, р-н Ист Энд, Севаж-Плант-роуд. Это буквально в полукилометре от моего дома.
Бессчётное количество раз я выходил на пробежку по Истерн Променад и так ни разу и не заметил, что буквально в сотне метров от меня расположены очистные сооружения. Да, согласно документам, все конструкции (аэротенки, отстойники и т.д.) были крытые, поэтому специфический запах не заполонял весь район, но всё же.
Ну, зато этот объект был очень близко к острову и можно было легко занять территорию очистных, обеспечивая хорошую логистику и сохраняя контроль над водой. Хорошо, что мои догадки по поводу Себейго так и остались лишь в моей голове. 
- Народ, мы здесь закончили, так что по машинам! — я скомандовал отбытие. Стоило нам выйти из здания, как пришлось в первую очередь заняться устранением нескольких ходячих, привлечённых шумом.
Да, начиная с Горэма мы ехали на двух машинах. В потрёпанном седане разместились Алан Райкер с семьёй и Питер Льюис, которого потеснили из внедорожника. На его месте теперь сидела Люси Прайс, девушка, которая буквально прилипла к Симмонсу.
Ещё в хранилище я обратил на это внимание, но потом она на отрез отказалась оставаться, и даже отказалась ехать в другой машине. Лиам был очарован этой смуглой невысокой брюнеткой. Девчонка была едва старше 18, но уже умело манипулировала мужиками. У меня были сомнения оп поводу любви с первого взгляда, но и мешать я не стал, вдруг и правда чувства.
После быстрых сборов, наша компания с удовольствием покинула Горэм и отправилась дальше. Кстати, этих идиотов — Джимми и Матиаса, я всё же освободил, как и обещал. Надеюсь, в этот раз они свалят куда подальше. Сколь насыщенна была наша дорога до «ХиллВэлли», столь спокойна она была после.
Было небольшое желание заглянуть домой, вроде как по пути, но я подавил этот позыв. Пускай солнце ещё было высоко, но время неумолимо приближалось к вечеру. Не только я, но и все остальные уже хотели закончить это путешествие, поэтому стоило нам остановится на КПП Макворта, как все испытали облегчение. 
Нас достаточно быстро пропустили, сказалась протекция майора Петерсона, а также прямое участие лейтенанта Кэмпбела. Надеюсь, что больше инцидентов, как при нашей первой с ним встрече, не произойдёт. Осталось пройти все проверки в карантинной зоне — тут я даже не пытался ускорить процесс, так как сам понимал всю важность. Стоит один раз схалявить и это станет нормой, а потом однажды на остров попадёт заражённый. 
Меня и братьев Мельбах осмотрели в первую очередь. Я сам попросил такую очерёдность, чтобы поскорее отвести детей к их матери, а потом вернуться за остальными. Вместе с детьми мы бодро шагали по территории поселения. Парни активно смотрели по сторонам, а вот мне не особо было интересно, так что я двигался к стадиону ближайшим маршрутом.
Уже перед входом на стадион, где располагался внутренний палаточный городок, я встретил свою знакомую — Эми Вэнс.
- Джон! Я так рада тебя видеть! — девушка широко улыбнулась и обняла меня. — Знаешь, там в бизнес центре некоторые до последнего не верили, что ты сможешь нам помочь. Не знаю, видел ли ты кого-то ещё из наших, но хочу сказать от лица всех — огромное тебе спасибо!
- Эми, я просто сделал так, как считал правильным. Тем более не я решал заберут ли вас на остров или нет, а только попросил об этом, - её напор немного смутил меня по началу, но я быстро взял себя в руки.
- Говори что хочешь, но я останусь при своём мнении, - девушка снова улыбнулась. — Кстати, что делаешь сегодня вечером? Думаю, нам есть, что обсудить.
- Извини, сегодня вечером занят. Я только что вернулся с вылазки, устал безумно, - конечно я устал не так сильно, как говорил, но ей об этом знать не обязательно. — Как на счёт завтра? 
- Хорошо, давай завтра, - было видно, что мой отказ её не устроил, но Эми справилась с эмоциями. — Вот мой номер, - она протянула бумажку с цифрами. — Напишешь, как будешь свободен, а там дальше что-нибудь придумаем, договорились?
- Договорились, - я обнял её напоследок и убрал бумагу в карман поясной сумки. Девушка отправилась дальше по своим делам, а мы продолжили путь внутри стадиона.
- Мистер Уилсон, а кто это был? — Мартину приспичило поговорить. 
- Коллега с работы. Когда я выбирался из города в первый раз, то помог обезопасить здание, где она пряталась, он кучи зомби, а потом договорился, чтобы её забрали на остров. Ну не только её, там примерно два десятка человек, а значит пока что на два десятка зомби меньше.
- Ого! А вы всех спасаете? — эта детская непосредственность мне импонировала.
- Я помогаю тем, кому могу помочь. К сожалению, далеко не всем удаётся помочь. Но, - я потрепал его по волосам. — Вам я помочь успел, и это главное.
- Мартин! Иво! — стоило нам подойти ближе к палатке Хелены, как женщина, увидев сыновей, с криками бросилась вперёд.
Она, наверное, поставила мировой рекорд по стометровке и буквально вцепилась в своих детей. Обнимашки сопровождались криками, слезами и вздохами облегчения. Сами парни тоже расчувствовались. И если Мартин стоически держался и пустил скупую слезу, то Иво рыдал навзрыд.
- Джон! Спасибо! — сумев оторваться от детей, Хелена бросилась ко мне и прильнула к мощной груди, заливая одежду слезами (доспехи я снял и отправил доставкой в дом. За это скажем спасибо лейтенанту Кэмпбелу). — Спасибо! Спасибо! Я не знаю, как тебя благодарить!
- Ну всё, Элли, хватит, люди смотрят, - я неловко гладил женщину по голове. — Главное, что мальчики живы и здоровы, моей заслуги в этом нет, я просто привёз их домой.
- Просто привёз? Джон! Ты проехал несколько десятков километров, смог найти моих детей и вернуть их назад, - она серьёзно посмотрела мне в глаза. — Это гораздо больше, чем сделал для меня кто-либо другой. Я сделаю для тебя всё что угодно…
- Тогда будь моей, - я наклонился к ней и прошептал эти слова ей на ушко, от чего женщина замерла. — Я хочу, чтобы ты была только моей. Ты ведь помнишь, что я говорил тебе там, у себя дома?
- Я думала, ты просто дурачишься. Зачем тебе взрослая женщина, когда вокруг много молодых и более красивых? — я видел, что она не знает, как ей поступить. Будто старые рамки морали всё ещё держат её скованной. 
- Не нужно думать, Элли, - я ласково посмотрел на неё, и заправил выпавший локон волос за ухо. — Я очень жадный и я никому тебя не отдам. Я же вижу, что ты тоже этого хочешь. Я позабочусь о тебе и парнях. Не буду обещать, что буду постоянно рядом, и уж точно не буду врать тебе, что буду только с тобой, но я обеспечу вам комфортную жизнь.
- Дай мне время, хотя бы этот вечер, - женщина была смущена моим признанием. Да и рамки старого мира всё ещё довлели над ней. Одно дело интрижка, и совсем другое подобные отношения на постоянной основе. 
- Хорошо, Элли. Только этот вечер, - я мягко сжал её пальчики и снова наклонился, обдам горячим дыханием её шейку. — А потом я приду и заберу тебя. Ты будешь моей целиком и полностью, можешь не сомневаться в этом.
Более я решил не задерживаться, к тому же женщине необходимо было побыть с детьми. Я был рад, что всё сложилось таким образом. Не знаю, чтобы я делал, если бы не нашёл парней или того хуже — нашел бы их в виде ходячих мертвецов. Я решил об этом не думать.
Дорога назад к карантину пролетела быстро. Я заметил, что прибавилось патрулей на территории острова, причём помимо военных в составе патруля были гражданские, со специальными повязками, этакие бойцы отрядов самообороны. Гражданским никто оружия не выдавал, но полагаю, что их целью была разведка местности и поддержание порядка, а не возможность вступать в бой. Разбавление состава подобных групп за счёт гражданских позволило увеличить число патрулей, а также выделить больше солдат на поисковые команды.
У карантина меня уже ждали остальные спутники, а также посыльный.
- Рядовой Нэльсон! — он коротко представился. — Сэр, вас ожидает майор Петерсон. Он просил прийти к нему сразу, как у вас появится время, но просил не откладывать. 
- Понял, спасибо рядовой. Передай майору, что я загляну к нему через полчаса-час, как только улажу все срочные дела.
- Так точно, сэр, - парень развернулся и быстрым шагом ушёл в сторону штаба.
После того, как солдат ушёл, мы обсудили дальнейшие планы. Алану с семьёй необходимо было заселиться в отдельную палатку, а для этого нужно было посетить интенданта. Питеру и Эбигейл вообще нужно было посетить отдел распределения — их будут подселять к другим людям. Каждый из них (кроме Эбби) оставил мне свой номер телефона, и мы договорились, что при случае спишемся.
Питер горел желанием снова вырваться на улицы города и отправится в очередное приключение, попутно убивая толпы зомби. Алан, напротив, хотел обезопасить семью, так что максимум, на который я рассчитывал — попить с ним пиво под задушевную историю. Всё же и мне было интересно, чем он занимался пока жил в Канаде. Ну а Симмонс просто отправился в казарму. С баланса его не снимали, так что жил он там, а вот подчинялся мне, а не начальству. Ну разве что не считая майора Петерсона.
Так что дальше мы пошли втроём с четой Спенсер. Карен на секунду дёрнулась взять меня под руку, но вовремя опомнилась. Хорошо, что Шон в этот момент смотрел в другую сторону. По дороге до дома, я рассказывал свою историю, где встретил начало апокалипсиса, как выбирался из города и как вообще оказался в таком месте.
- Джон! — на подходе к дому мы столкнулись с Ханой. Девушка босиком шла со стороны пляжа, держа в руках босоножки. Одета она была в голубое лёгкое платье, подол которого развевался на ветру, оголяя её ножки, на которых виднелись капли воды. — Ты вернулся! Миссис и мистер Спенсер?! — она сильно округлила глаза от удивления и ускорила шаг, благо тропинка была выложена плиткой, и девушка могла идти быстро даже без обуви.
- Хана? — миссис Спенсер узнала подругу дочери и вышла на встречу, обняв девушку. — Родная, как я рада, что с тобой тоже всё хорошо.
- Клэр очень сильно обрадуется, увидев вас, - азиатка мило улыбнулась и позвала нас за собой. — Пойдёмте скорее, не терпится увидеть её лицо. 
Карен и Шон были несколько обескуражены, когда увидели дом, в котором жила их дочь, потому что по дороге мы проходили недалеко от центра со стадионом и они прекрасно видели палаточный городок. 
- Джон, - ко мне обратился мистер Спенсер. — Мы точно туда пришли? Я так понял, что с жильём здесь напряжёнка. За какие заслуги наша дочь живёт в двухэтажном коттедже?
- Мистер Спенсер, это мой дом. У меня взаимовыгодные отношения с руководством поселения, так что меня обеспечили хорошим жильём. Вы правы, сейчас с домами туго, но время есть, и солдаты спешно выполняют перепланировку существующих зданий, а также планируют постройку новых, чтобы к холодам всё население острова было обеспечено домами, - я сделал небольшую передышку в монологе и продолжил. — Вообще вместе с мной здесь 6 человек живёт.
Стоило нам переступить порог, как Хана стала кричать на весь дом, зовя Клэр. Та лениво спустилась со второго этажа, но, когда увидела нас в холле, громко взвизгнула и стремглав бросилась вперёд, повиснув на матери.
- Мама! Папа! Вы живы! — она обнимала родителей, а по щекам красотки стекали слёзы. Карен тоже плакала, а вот Шон держался, для него было непривычно лить слёзы и показывать эмоции.
- Малышка, как я рада, что с тобой всё хорошо! — миссис Спенсер ощупала дочь с ног до головы, проверяя на наличие ран или травм. Убедившись, что с девушкой всё в порядке, она позволила себе выдохнуть. — Если бы не Джон, то не знаю, когда бы мы решились отправиться на твои поиски. Да и вообще решились бы, да Шон? — едкий укол в его сторону заставил мистера Спенсера поморщиться, словно от зубной боли.
- Карен, не начинай. Где бы мы её искали? — он повернулся к дочке. — Детка я так понимаю, что ты не первый день здесь, да? И наверно, в доме ты никакой записки не оставляла?
- Да, пап, день четвёртый наверно. Точно не скажу, сейчас всё как в тумане, - Клэр нахмурила брови и задумалась, вспоминая события их бегства из города. — Мы очень спешили. Нам повезло, что Джон и его друзья оказались рядом.
- Вот видишь, Карен. Где бы мы искали нашу девочку? Только зря бы подвергли себя риску, - мистер Спенсер вроде говорил разумные вещи, но как показывает практика, у женщины всегда может быть своё мнение.
- Вечно у тебя одни оправдания. Мы могли бы сразу помчаться за Клэр, а не сидеть дома и дрожать от каждого шороха.
— Это ты дрожала, а я занимался тем, что обеспечивал нашу безопасность, - обстановка начала накаляться, так как Карен и Шон не могли никак договориться. Мне больше было жаль Клэр, которая не знала всех предпосылок ссоры родителей и стояла с недоумённым видом.
 - Так, стоп! Мистер и миссис Спенсер, давайте пока что оставим этот спор. Самое главное, что все живы и здоровы. А ещё, все устали и хотят есть, - я вклинился между спорящими и отвлёк их сторонним разговором. — Клэр, что у нас на ужин?
- Кажется миссис Завадски приготовила лазанью, так что я позову всех остальных и можно будет ужинать, - девушка помчалась обратно на второй этаж, но на пол пути остановилась и обернулась. — Хана, накроешь на стол, хорошо?
- Хорошо, подруга, - азиатка прошла на кухню, после чего оттуда стал раздаваться звук гремящей посуды.
Пока Хана и помогающая ей Карен накрывали на стол, я успел сходить в душ и переодеться. К моему приходу все уже сидели за столом. Со второго этажа спустились Мелисса, одетая в один из своих шёлковых халатиков, но хотя бы подобающей длины, а также Келси, которая не изменяла своему спортивному стилю. Не хватало только Кассии, о чём я и спросил у её мачехи.
- Не знаю где она, - Мелисса с неким раздражением пожала плечами. — С утра умотала куда-то, так только на обед приходила. Мои слова она и раньше воспринимала через раз, а теперь совсем распоясалась.
Мы не стали ждать девушку и дружно накинулись на лазанью. Должен сказать, что блюдо получилось очень вкусным, а учитывая то, что почти два дня мы питались чем попало, то такая домашняя еда зашло на ура. Мистер Спенсер так вообще съел две порции, под недовольным взглядом бывшей жены.
- Клэр, поможешь родителям обустроится? Я уверен, что после такой дороги они хотят принять ванну и поспать.
- Конечно, на верху как раз есть одна свободная спальня.
- Отлично. Я сейчас пойду на встречу с майором Петерсоном, постараюсь пробить вопрос дополнительного жилья, - на это миссис Спенсер благодарно кивнула. Похоже она была не готова с первых минут рассказать дочери о разводе с мужем, так что отдельный домик будет очень уместен.
Взгляд со стороны. Майор Адам Петерсон.
Ближе к вечеру от КПП поступил сигнал о прибытии группы Джона Уилсона, пожалуй, самого выгодного приобретения за последние дни. Парень, конечно, был не пальцем деланый, но работал эффективно. Стоило ему объявиться, как вскрылась жёсткая коррупция работников склада, которая в будущем могла сильно аукнуться.
Про информацию о зомби майор готов был пойти на многие уступки. Шутка ли, ведь их поселение было под угрозой даже не смотря на тотальный контроль единственной дороги. Осознание того, что в любой момент кто-либо из жителей мог откинуть копыта и обратиться в ходячего, пугал пожилого мужчину. Количество патрулей увеличилось для того, чтобы ещё сильнее контролировать территорию острова.
Вопрос жилья стал ребром. Майор понимал, что палаточный лагерь в центре острова — это бомба замедленного действия. Один обращённый, и заполыхает весь остров, но людям об этом не скажешь — начнётся паника. А там, где паника — там и злость. Люди будут линчевать всех старых и больных, то есть тех, кто потенциально может умереть. Поэтому несмотря на то, что Уилсон предлагал всем всё рассказать, Адам, наоборот, принял решение не говорить всей правды. Острову повезло, что у них был свой архитектор, Леонард Кросс. Талантливый парень, хоть и с тараканами в голове. Он почти круглые сутки занимался проектированием новых домов, в которые можно будет всех расселить.
Большая часть личного состава, выезжающего за периметр, была брошена на поиски строительных материалов, даже в ущерб еде и медикаментам. Кое-какие запасы были сделаны и на первое время их хватит, но куда важнее было расселить людей. Мистер Кросс рассчитывал, где на острове можно построить здания, а также их размер. Вообще, сейчас из всех построек на острове были два школьных кампуса, недалеко от стадиона, парочка многоквартирных домов, а также два скопления коттеджей (побольше на севере, и состоящий из одноэтажных домов на юго-востоке, недалеко от пирса).
Закончив дела в штабе, майор направил посыльного к Уилсону, а сам отправился домой. Раньше, ещё до апокалипсиса, поведение парня только разозлило бы военного, но сейчас Адам учился более гибко подходить к каждой ситуации. Возможно, разговор тет-а-тет будет более правильным решением, чем доклад в штабе. Майор успел разогреть остатки вчерашнего ужина, принесённого из столовой, и открыть пиво, когда в дверь постучали.
- Ты не особо торопился, - позволив себе немного стариковского ворчания, мужчина впустил в дом Джона. — Мог бы сразу ко мне заглянуть.
- Да ладно вам, - Уилсон вёл себя непринуждённо и не повёлся на провокацию. — Будто тебе бы хотелось говорить с потным и грязным мужиком.
- Хрен с тобой. Есть будешь? — майор вернулся за стол и приглашающее махнул рукой.
- Нет, спасибо, успел поесть, - Джон сел напротив майора. — Пить тоже пока нет настроения.
- Тогда давай обсудим дела, Адам отложил вилку в сторону. — Я так понял, ты с Кэмпбелом всё же стал работать, даже несмотря на его косяк?
- Решил дать ему шанс. Он, конечно, хитрожопый засранец, но, чтобы остаться на тёплом местечке будет жопу рвать, - Уилсон или решил забыть ту ситуацию, либо сделал вид, что забыл.
- Ладно. Давай ближе к делу. Куда ты ездил и что смог найти?
- Нужно было знакомой помочь. Я заглянул в лавку на стадионе, как ты и советовал. Там оказывается всем заправляет мой старый знакомый, работал с ним ещё до начала конца, - Джон сделал паузу и налил себе воды. — Так вот, через него узнал, что одной женщине, моей соседке, требуется помощь, вот я и рванул. Смог спасти её детей.
Следующие полчаса Уилсон планомерно рассказывал о всём, что видел по дороге. Как знал майор, за продуктами отправилась одна из групп, а вот за панелями отправили сразу две группы с усилением, чтобы избежать инцидентов. В целом можно сделать вывод, что им ещё повезло, а вот крупные города были в полной жопе.
Больше всего майора заинтересовали новости о животных-зомби, а также об усиленных мертвецах на кладбищах. Эти вещи стоит учитывать при планировании операций. В любом случае всё сводилось к тому, что Джон полностью оправдал кредит доверия.
- От себя что добавишь? Какие мысли? — Адам смял допитую банку и потянулся за второй. День был длинным, так что немного можно расслабиться.
- Помимо всего прочего, я считаю, что сейчас две вещи имеют ключевое значение: вода и энергия, - Джон стал максимально серьёзен, а потом достал свой смартфон с открытой картой города и окрестностей. — Вот здесь, в районе Ист Энд, находятся очистные сооружения. Тот, кто будет их контролировать сможет сохранить подачу воды по всему городу, а также сможет перераспределять воду в нужные районы.
- Так близко? — Адам удивился. — То есть рядом снами находится объект стратегического назначения, а мы и не знали. Все только и твердят о том, что скоро вода отключится и придётся выкручиваться. Но если мы сможем удержать этот объект, то с водой проблем вообще не будет.
- Да. Но нужны будут люди для эксплуатации объекта…
- Херня, найдём, - майор отмахнулся от слов Джона. — Главное удержать в своих руках, а людей у нас предостаточно.
- Хорошо, смотрите сами. Я бы начал с того, что бы реквизировал из порта побольше судов для возможности передвижения по морю. Видите, - парень указал на карту. — Чуть восточнее есть пирс, через который можно выполнять высадку бойцов, а также эвакуировать при негативном исходе. Хотя я бы после захвата очистных занялся сооружением дополнительного пирса.
- Хорошая идея, вот только в порту наверняка хватает ходячих, а мои бойцы не попрут скопом на мертвецов, - Петерсон покачал головой, признавая слабость данного участка плана.
- С лодками я помогу, постараюсь разведать порт и организовать доступ к кораблям. В конце концов это и в моих интересах. Что касается второго вопроса, то нужно искать ближайшую электростанцию. С солнечными панелями мы далеко не уедем.
- Тут ты прав. Да даже панели необходимо грамотно установить, а я не знаю где взять таких специалистов.
- Поищите в списках комендатуры Тревора Коллинза. Он грамотный электрик. Я его направил туда, чтобы по специальности работал, но думаю, что под вашим патронажем он сможет себя лучше проявить. 
- На всё то у тебя есть ответы Уилсон, - майор усмехнулся. — Ладно, спасибо за помощь. Иди — отдыхай, ты это заслужил.
Конец отступления.
После долгой беседы я вышел на улицу и с наслаждением вдохнул прохладный морской воздух. Я медленно дошёл до своего дома и присел на песок рядом с тропинкой. Делать ничего не хотелось, но и спать тоже. Я лёг на спину, положив руки за голову. Небо было ясным, ярко светили звёзды, а луна своим белым светом притягивала к себе взгляд. Только стоило мне расслабиться, как со стороны дома раздался тихий шорох шагов. Спустя мгновение вид на луну был закрыт лицом Клэр.

Глава 15

Реальный мир. США, остров Макворт.
- Привет, - она улыбнулась, а потом села рядом. — Тебя долго не было.
- Знаю, нужно было обсудить важные вопросы с начальством, - я обнял девушку, и она в ответ прижалась ко мне. — Столько всего нужно сделать, столько всего нужно успеть, а я не знаю, чем заняться в первую очередь.
- Уверена, что у тебя всё получится, - Клэр положила голову мне на плечо. — Хотела сказать тебе спасибо, за то, что вернул маму и папу. Я за них очень переживала.
- Не за что. Я мог это сделать, и я сделал. Самое главное они сделали сами — они выжили, - я наклонился ближе и поцеловал девушку, не встретив сопротивления. Несколько минут наши языки переплетались, но потом Клэр отстранилась.
- Я хотела с тобой поговорить… обо всё этом… о нас с тобой, - было видно, что ей нелегко даётся эта тема.
- Слушай, если тебе трудно, то мы можем перенести разговор…
- Нет! — Клэр слишком резко ответила. — Потом я могу вообще не решиться, так что выслушай меня, пожалуйста. Знаешь, мне тяжело было принять то, что ты мне сказал раньше. Это всё звучало дико, да если честно и сейчас кажется диким. Меня не так воспитывали. Но мир и правда изменился. Я решила поговорить с мамой, - Клэр сделала паузу и усмехнулась своим мыслям. — Почему-то думала, что она скажет будто я дура. А она сказала, что сейчас нужно держаться за хорошего мужика во что бы то ни стало. Держаться так, словно от этого зависит моя жизнь, потому что она и правда зависит. Джон, я люблю тебя. Всё это очень странно, но я готова попробовать принять тебя таким, если ты сам всё ещё хочешь быть вместе.
Под конец этого длинного монолога её голос дрожал, а на глазах навернулись слёзы. Клэр очень сильно переживала. И я её понимал. Было очень мило, что она решилась на эти нестандартные отношения, а также меня позабавило, что одним из решающих факторов были слова её матери. Я не стал затягивать паузу и вновь поцеловал её. Теперь наш поцелуй был куда жарче. 
Подхватив девушку на руки, я вошёл в дом, ориентируясь по памяти, тем более всё равно в темноте почти нихрена не было видно. Хорошо, что все уже отправились спать, поэтому мы незамеченными прошли в мою спальню. Стоило двери закрыться, как Клэр выскочила из моих объятий и стала раздеваться. Её одежда веером разлетелась по комнате, после чего она принялась уже за меня, успевшего снять только футболку. Полностью обнажённые мы упали на кровать, продолжая целоваться. 
Несмотря на открытое окно и ночную прохладу, я ощущал лишь жар наших тел, переплетающихся на простынях. Вот только что мы дико целовались, а спустя миг я ощущаю, как мягкие губки девушки осторожно касаются головки моего члена. Лизнув его пару раз, Клэр аккуратно поместила бойца в свой ротик и стала неумело посасывать.
Я не стал отставать и легонько коснулся кончиком языка её клитора. Пусть в комнате было темно, но моё зрение позволяло насладиться прекрасным видом красивой киски. На створках приоткрытой щёлки блестели влажные капли, а от стимуляции чувствительной горошины этой жидкости становилось только больше.
Неумелый минет, несмотря на всю страсть, с которой его делала моя мулаточка, не мог должным образом меня распалить, поэтому я сосредоточился на том, чтобы доставить удовольствие девушке. Немного сдвинувшись, я засунул свой язык внутрь её киски, крепко сжав руками задницу Клэр.
Она тихо вскрикнула от неожиданности, но почти сразу же стала водить своей попкой из стороны в сторону, отчего мой язык стал сильно нажимать на все её потаённые места. Девушка так увлеклась собственными ощущениями, что выпустила мой член из своего ротика и томно вздыхала. Она практически распласталась по мне, а одна из её шаловливых ручек прошмыгнула вниз и стала яростно тереть клитор. Всё это привело к закономерному финалу, Клэр стала сильно кончать прямо на моё лицо. Её соки стекали мне на грудь, оставляя после себя резкий, но приятный аромат.
- Ты готова продолжать? — я вывернулся из-под неё и стал аккуратно входить внутрь подрагивающей киски. Девушка пискнула, но не смогла вырваться, так как лежала на животе, а я слегка придавил её.
- Ох, блядь, - она стала стонать, уткнувшись носом в подушку и сжимая руками простыни. 
Каждое моё движение в её лоне вызывало новый стон. После оргазма её влагалище было расслаблено, позволяя мне безболезненно входить чуть глубже обычного, но, с другой стороны, все нервные окончания внутри были и так сильно возбуждены, заставляя Клэр получать массу удовольствия.
В этот раз было определённо лучше, хоть я по-прежнему не мог как следует отодрать эту маленькую шоколадку. Однако, после следующего оргазма, который она прокричала, вжимаясь лицом в постель, Клэр смогла меня удивить. Девушка потянула меня за собой на постель, заставляя лечь на спину, а потом оседлала, беря пальчиками за ствол и направляя его внутрь. 
Сейчас ей самой приходилось управлять глубиной погружения, так что на её милом личике я видел гамму эмоций. Клэр старалась доставить мне удовольствие даже при том, что всякий раз, когда она опускалась на мой член, тот тараном упирался в её матку. Каждый толчок заставлял её губы расплываться в улыбке, а на лице всё отчётливее проглядывало выражение абсолютной похоти.
- Тебе нравится, как твоя маленькая шлюшка пытается запихнуть в себя твой большой член? — грязные слова, произнесённые этим милым ротиком, очень возбуждали меня. 
- Да крошка, продолжай, - я схватил руками её сиськи и начал мять, чтобы они перестали бесполезно колыхаться в воздухе. Стимуляция груди ещё больше стала распалять мою партнёршу. Её соски затвердели от возбуждения, поэтому каждое моё прикосновение заставляло девушку издавать сладкие стоны.
- Да! Какой же кайф! — она стала ускоряться, активно сжимая мышцами мой член. — Я сейчас кончу!
Слова с делом у неё не долго расходились, и я почувствовал, как меня опять заливает горячей жидкостью, казалось этот оргазм забрал у неё последние силы. Клэр устало наклонилась ко мне и поцеловала. Я был за неё очень рад, но и сам хотел сбросить пар. Хорошо, что Клэр не все мозги вытрахала. Поняв, в чём заминка, она быстро легла на спину рядом со мной и потянула меня за руку.
Теперь уже я аккуратно оседлал её. Девушка схватила мой член двумя руками и стала быстро дрочить, высунув от усердия язык изо рта. Выдержав для приличия некоторую паузу, я расслабился и стал кончать на её грудь. Точнее первые залпы улетели прямо в рот, ещё один попал в щёку, а вот остальное равномерно распределилось на шее, сиськах и животике девушки.
- Кажется твоей спермы стало ещё больше, чем в прошлый раз, - задумчиво произнесла Клэр, медленно водя пальцем по своему телу.
- Может быть. А может быть мы просто давно не трахались, - я провёл рукой по её волосам, слипшимся от пота, но это нисколько не делало её менее красивой.
- Это был классный секс. Знаешь, наверно, я начинаю понимать, почему ты готов трахать всё что движется…
- Эй, я не такой, - я деланно обиделся на её реплику, заставив Клэр рассмеяться.
- Не придуривайся. Ты понял о чём я говорю, - она встала с кровати и пристально посмотрела на меня. — Одну единственную девушку ты затрахаешь до невмненоза за сколько? За неделю? Или если постараешься, то за пару дней управишься. Джон Уилсон — ты грёбаная секс-машина, так что я согласна делить тебя с другими бабами, пока это не выходит за рамки разумного и пока ты будешь так же качественно трахать меня.
С этими словами она развернулась и ушла в душ. А я просто лежал на мокрых смятых простынях и ощущал значимую победу. Просто завалить цыпочку в кровать сможет каждый второй, но вот то, что произошло сейчас (и я не про секс), вот это уже искусство. Хотя, стоит отдать должное Карен, которая успела за короткий срок проехаться по мозгам дочки. 
 Остаток ночи мы провели в объятиях друг друга. Спать пришлось на покрывале, так как менять постель не было никакого желания.
Осколок памяти. Королевство Крогат. Столичный город Парса.
Очередной душный вечер. Очередной вызов. Очередное убийство. За последние несколько месяцев по столице прокатилась волна убийств. Молодые девушки из влиятельных семей. Их похищали, а потом тела находили в сточных канавах, на кладбищах или в заброшенных зданиях.
Королевская гвардия с ног сбилась, ища убийцу, а скорее всего группу убийц. Разведка носом землю рыла, ища связи между девушками, но здесь им удача не улыбнулась. Общего было только молодость, красота и влиятельное положение их семей. 
Штатный паровик доставил следователя Ника Хартмана с напарником, а также криминалистов к месту, где был найден труп. Очередное заброшенное здание, между торговым кварталом и портом. Лачуга едва ли не разваливалась под собственным весом, на полу грязь и пыль. Тем бредовее в таком месте смотрелось тело молодой брюнетки, одетой в белое платье.
- Следователь Хартман, докладывайте, что уже удалось выяснить, - мужчина по прибытию выловил старшего оперативной группы.
- Убитая Валери Омерфольт, 19 лет, дочка графа Клода Омерфольта, - в словах служивого отчётливо сквозил страх, но боялся он репрессий, которые старый граф мог устроить всем работникам королевского сыска. 
Ник чувствовал его эмоции, это был его дар, который помогал в работе, но совершенно точно мешал в личной жизни. Одно дело чувствовать, как возможный свидетель утопает в страхе, скрывая подробности, или как подозреваемый тихо ликует, видя, что следствие зашло в тупик. Разматывая такие клубочки Хартман, довёл свой показатель раскрываемости преступлений почти до 95%, что было невероятным. 
Но вот в обычной жизни этот навык не принёс ему счастья. Какого чувствовать разочарование родителей от того, что единственный сын вместо того, чтобы унаследовать их поместье, пошёл на службу. И ладно бы в гвардию или разведку, но ведь простым следователем. Какого чувствовать, как любимая женщина обнимает и целует тебя, ощущая лишь отвращение и мечтает о тайных встречах с другим. Какого ощущать постоянную зависть коллег, которые не понимают тебя.
- Что ещё? — Ник вынырнул из воспоминаний, заставляя служителя закона продолжить доклад.
- Очевидно, что девушку убили не здесь, тело убитой было принесено в этот дом, - мужчина почесал затылок и продолжил. — Следов борьбы почти нет, но на руках и ногах едва видимые синяки от верёвок или лент. В общем её связали, но она не сильно-то и сопротивлялась. Также девушка подверглась сексуальному насилию, об этом говорят следы на её половых органах. Причина убийства — колотая рана груди, сердце проткнули одним ударом. После остановки кровотечения труп одели и перенесли сюда.
- Бессмыслица какая-то, - напарник Ника, Хэнк Фингерс, задумчиво стал изучать труп девушки. - Зачем кому-то так сильно замарачиваться? 
- Только если всё это не часть какого-либо ритуала, - Ник стал внимательно изучать обстановку в доме. — Кто-то играет с нами и пытается добиться чего-то большего, чем просто убийства, - мужчина почувствовал эманации торжества и предвкушения.
- Каким больным ублюдком нужно быть, чтобы делать такое? Тем более, я не слышал ни об одном тёмном ритуале, где бы требовалось такое количество жертв, - Хэнк мог по праву считаться главным умником королевского сыска, однако, его наивность иногда закрывала ему глаза.
- Если ты чего-то не знаешь, то это не означает, что этого нет, - Ник сосредоточился на ускользающих эмоциях и понял, что действовать нужно немедленно. — Патрульный Ройс, это ведь вы нашли тело убитой?
- Да, господин следователь, - мужчина, который делал доклад, важно кивнул головой. От него ощущалась гордость за проделанную работу. 
- Будьте любезны карту города, если вас не затруднит, - получив желаемое, Ник стал соединять все ниточки в одну паутину. 
Это было девятое убийство, по логике оно замыкало колдовской круг. Если Ник понял правильно, то все девушки были частью одного ритуала, проведение которого не обернётся ничем хорошим. Из картины выбивалось только сексуальное насилие, которое было абсолютно не к месту.
Сеть канализационных туннелей идеально вписывалась в картину как ритуала, так и способа скрытно пронести труп до точки гигантского наногона, центр которого находился в огромном сливном коллекторе, недалеко от старого королевского дворца. 
- За мной! — Ник крикнул Хэнку и бросился к ближайшему люку, запор которого уже был сорван.
В мгновение ока следователь и его напарник, а также патрульный оказались в тоннеле. Запах нечистот жёг глаза, но служители закона стойко шли вперёд, не снижая темпа. Эмоции радости и злости были так сильны, что Ник ещё раз уверился в своей правоте.
Так быстро, как только могли, мужчины оказались в центре этого подземного комплекса. Удивительно, но все стоки стекались не в центр, а замыкались чуть раньше, попадая в отводящие каналы и перераспределяясь по системе водоотведения. Там, где должен был быть центральный бассейн красовалась ровная площадка, расписанная пугающими письменами и с алтарём по центру.
Два десятка культистов, одетых в коричневые балахоны распевали жуткие песнопения, воздавая хвалу забытым богам. С каждой секундой символы на полу вспыхивали радужными красками, заставляя мужчин болезненно щуриться.
- Ждать нельзя, - тихо произнёс Ник. — Подмога не успеет к концу ритуала. Не знаю, чего они добиваются, но вряд ли выпрашивают подарки на день рождения.
Троица мужчин распределились по периметру чаши и одновременно открыли огонь из пистолетов. Эхо выстрелов разлетелось по импровизированному залу, разбавляя тишину криками боли. Верхний ярус заволокло дымом от выстрелов, однако хранители правопорядка уже спрыгнули вниз, вступая в ближний бой и вырезая культистов. Пролитая кровь жадно впитывалась в знаки на полу, однако, что-то явно пошло не так. 
Сейчас уже не понять, что именно нарушило ритуал, но магическая вспышка разбросала остатки культистов вместе с законниками по стенкам бассейна. В голове Ника сплелись страх и отчаяние, однако сквозь них пробивалось торжество, совсем не уместное в этой картине. Кое как ему, Хэнку и Ройсу удалось подняться и добить оставшихся ублюдков.
- Вовремя успели, - усмехнулся Хэнк, глядя на то, как колдовские символы гаснут, а алтарь начинает крошиться прямо на глазах. 
- Это точно, - Ник резко взмахнул рукой и в сторону его напарника отправился метательный нож. У Хэнка вся жизнь пролетела перед глазами, но клинок пролетел в сантиметрах от его лица, а сзади раздался стон полный боли.
- Как… как ты понял? — Ройс сплюнул кровь. Нож попал ему в ключицу, перебивая руку и заставляя выронить служебный пистолет.
- Какого чёрта? — Хэнк стал ощупывать своё лицо, а потом развернулся, увидев патрульного на полу бассейна.
- Ты неплохо поработал, - Хартман усмехнулся, глядя в глаза преступнику. — Но допустил несколько просчётов. Первое, не нужно было насиловать девушек. Очевидно, что ритуалы подобного рода требуют чистой крови, а ты испоганил жертвы. Второе, зацепка с тоннелями лишь фикция. Трупы были слишком чистыми, ты отвозил их по точкам на служебном паровике. И третье, ты лишь притворялся культистом, а на деле лишь больной на голову ублюдок. Ты специально раскрыл этих мудаков, зная, что ритуал не сработает как надо. Тебе были нужны козлы отпущения, в то время как ты был стал героем, упиваясь славой и зная, что все эти бедные девушки были на твоей совести.
- Неплохо… очень неплохо господин…следователь, - Ройс закашлялся кровью. — Я почти обыграл все королевские службы, преподнеся им на блюдечке самый масштабный заговор в истории королевства. Это было бы моим триумфом, но ты оказался слишком внимательным.
- Твою мать, Ник, - Фингерс был шокирован подобными заявлениями. — Что нам делать? Этого ублюдка ведь могут и пощадить!
- Ты прав, Хэнк. Ситуация крайне неоднозначная, но выход есть, - Ник медленно прошёл к Ройсу и опустился на корточки рядом с раненым мужчиной. — Мы возьмём на себя всю ответственность за раскрытие культа. Погибшие девушки будут числиться, как жертвы ритуала, а не маньяка-психопата с манией величия. Ну а рядовой Ройс окажется самым обычным культистом, который планировал заманить нас к финалу ритуала и пустить под нож. Тупой план, тупого ублюдка, только и всего.
- Нет! Слышишь Хартман, даже не вздумай! — лицо Ройса перекосило от ярости, а разум Ника заполонил такой незамутнённый гнев, что он даже опешил на секунду. — Это я всё устроил! Без меня эти рукожопы даже не смогли бы выкрасть и одну девчонку! Я всё это организовал, я!
- Может быть, - Ник достал сигарету, поджёг её и сделал глубокую затяжку. — Но никто этого никогда не узнает. Ты останешься мусором на задворках истории, - после этих обличающих слов, Хартман приставил ко лбу Ройса пистолет и нажал на курок.
- Вот и всё, - Хэнк тоже закурил. — Какая-то больная мразь устроила подобное. И ради чего? 
- Плевать. Главное, что всё закончилось, - Ник сплюнул на труп Ройса и потушил сигарету. Вот только лужа крови под убитым растеклась всё дальше, пропитывая пол и смешиваясь с колдовскими символами, который в последний раз вспыхнули радужным пламенем. — Твою мать!
Последнее в своей жизни, что видел Ник Хартман, была яркая вспышка бирюзового цвета, в сполохах которой отчётливо слышался грохочущий бас «Как же вы задолбали, тупые людишки!».
 Реальный мир. США, остров Макворт.
Резко открыв глаза, я пытался сделать вдох, но грудь будто сжали невидимые тиски. В ушах набатом раздавалось эхо «Его душа принадлежит мне!». Но вот, шум стал стихать, и я понял, что понемногу начинаю дышать. Воздух наполнил лёгкие и кислород начал попадать в кровь. Это пробуждение отличалось от предыдущих, словно я одновременно был и Джоном Уилсоном и Ником Хартманом. Да, я и раньше проживал кусочек жизни другого человека, но сейчас это чувство было особенно сильно.
Как только я отдышался, то смог сфокусировать взгляд на окружении. Воспоминания начали всплывать через цепочки ассоциаций. Клэр по-прежнему спала. Откинутое одеяло открывало вид на шикарную попку девушки, на которой всё ещё были едва видны следы моих рук. Я провёл пальцами по её бархатной коже, ощущая её мягкость. Организм отреагировал моментально, тем более что перед глазами промелькнули кадры вчерашнего вечера. 
Взяв себя в руки, я укрыл девушку одеялом и отправился в душ. Клэр нужно было время, чтобы восстановиться, ну а мне предстояла пробежка. Смыв остатки сна, я переоделся и вышел наружу. Солнце уже встало и начало нагревать землю. Денёк обещал быть безоблачным и жарким, так что я прекратил тратить время впустую и начал забег.
В этот раз, пробегая по тропе, опоясывающей остров, я наблюдал в нескольких местах работы по созданию бетонных укреплений. Видимо майор прислушался ко мне, осознавая важность защиты не только от зомби, но и от других людей. Я успел вчера рассказать ему и про засаду в Уэстбруке, и про охотников в «ХиллВэлли», и про мародёров в Горэме. Времени прошло чуть, а некоторые люди уже начали сходить с ума. К сожалению, дальше будет только хуже.
Дома за завтраком кроме меня собрались Мелисса и Келси. Кассия куда-то уже убежала, Хана снова отправилась искать работу, Клэр отсыпалась, а её родители ушли договариваться о жилье. Там всё было не так просто, как казалось. Я краем уха услышал, что Карен планировала жить отдельно от Шона и собиралась в скором времени рассказать дочери о разводе. После быстрого похода в душ, я уселся за стол и начал поглощать сэндвичи с апельсиновым соком.
- Кстати, Джон, - Келси эротично облизала ложку, которой ела йогурт. — Можешь меня поздравить, я получила работу, теперь буду вести тренировки. Администрация в лице твоего друга Дюваля выдала указ о том, что все жители обязаны заниматься физическими нагрузками, дабы быть в форме. Видимо планируют, чтобы люди могли если уж не прибить мертвяка, то хотя бы убежать. 
- Поздравляю, подруга, - я открыто улыбнулся, потому что и правда был рад этому достижению. — Уверен, у тебя всё получится. Кстати, подумай о том, чтобы скооперироваться с доктором Лао. Думаю, она будет заинтересована в том, чтобы пациентов по её профилю было как можно меньше, так что будет помогать в лечении особо рьяных спортсменов, которые умудрятся получить повреждения на тренировках.
- Хорошая мысль. А ещё я хотела сказать, что начала ходить в тир и тренироваться в стрельбе. Ты обещал меня научить стрелять, - девушка надула губки и состроила обиженную рожицу, правда не выдержала и через пару мгновений улыбнулась. —  Я всё понимаю, так что решила взять обучение в свои руки. Там хороший инструктор, капрал. Рассказывает очень доходчиво, только излишне часто пялится на мою задницу.
- На такую задницу грех не смотреть, - я бросил взгляд на вышеупомянутую филейную часть и утвердился в своём высказывании. — Я, конечно, могу ему глаза вырвать, но меня не поймут. Так что пока он не распускает руки либо терпи, либо больше не ходи туда.
- Посмотрим. Надеюсь, что до этого не дойдёт, потому что я хочу нормально научиться стрелять и помогать тебе на твоих миссиях, - откровение Келси меня слегка удивило. Она ведь могла спокойно сидеть в поселении и тренировать людей, но хотела ездить со мной за периметр.
- Я уважаю твоё решение, но скажу один раз: я не возьму тебя наружу до тех пор, пока сам не решу, что ты сможешь справиться с зомби или мародёром, - я выставил ладонь вперёд, тем самым прерывая её ответный монолог. — Я не хочу понапрасну рисковать, так что не спорь.
Келси лишь вздохнула и принялась доедать свой йогурт. Я, закончив с завтраком, убрал грязную посуду в мойку и направился к выходу. Каким-то образом я почувствовал сзади себя, не знаю даже как сказать, будто вспышку чего-то эфемерного, нечто едва уловимое, с оттенками обожания, желания, грусти и надежды. Едва я попытался ухватить это ощущение, как ко мне подошла Мелисса.
- Джон, можно на пару слов, - она слегка коснулась своими пальчиками моей футболки, будто придерживала меня, но в тоже время была готова тут же отпустить, в зависимости от моей реакции. 
- Да, конечно, Мелисса, - я развернулся, оглядывая молодую женщину, которая всё также превосходно выглядела, отдавая предпочтение коротким атласным или шёлковым халатикам. В этот раз он был чёрного и золотистого цветов, подчёркивая её причёску, а таже абсолютно не скрывал плавных изгибов фигуры женщины.
- Если ты в ближайшее время будешь в городе, можешь поискать противозачаточные? Мои запасы таблеток и так были на исходе, а рисковать я не готова, - она нежно провела рукой по моему плечу, с надеждой смотря прямо в глаза. — То, как ты изливался прямо в меня дико возбуждает, я хочу ещё, но таблетки тоже нужны.
- Хорошо, ты привела весомые аргументы, - ещё бы. Даже если мне никуда не нужно, стоит выделить время и смотаться до ближайшей аптеки.
- Ну и по возможности было бы неплохо разнообразить ассортимент секс-игрушек, хотя бы чуть-чуть, - её пальчик стал опускаться ниже, ведя линию по моему торсу от груди до пупка. — Ты же не хочешь, чтобы твои женщины скучали в твоё отсутствие? — последнюю просьбу Мелисса закрепила страстным поцелуем, буквально повиснув на мне. 
Когда я наконец смог выпутаться из её объятий и выйти наружу, на мой смартфон пришло сообщение от Честера Абернатти.
«Джон, если можешь, подойди ко мне в магазин. Появилась новая информация по поводу твоего последнего заказа, это срочно».

Глава 16

Реальный мир. США, остров Макворт.
Сообщение Честера застигло меня врасплох. Абернатти достаточно серьёзный делец, который просто так не станет поднимать панику. Ну, с паникой я, конечно, погорячился, но в ином случае мужчина бы просто сказал, чтобы я заглянул к нему, когда будет время.
Придётся прогуляться в центр, благо эта прогулка не сильно повлияет на мои планы. А в планах была поездка в город, до района Олд Порт, а точнее непосредственно в сам порт, нужно проверить наличие катеров и яхт, а также выяснить количество зомби.
Вообще погодка располагала к тому, чтобы устроиться в шезлонге около бассейна и потягивать вкусный коктейль, но у меня не было ни первого, ни второго, ни третьего. Зато от осознания того, сколько всего я должен сделать, подгорала задница. Мало того, что я вписался в активную деятельность на благо поселения (тут грех жаловаться, ибо дивиденды с этого увесистые), так ещё и повесил на свою шею кучу баб (блядь, и тут жаловаться не на что).
Вот и приходится крутиться как белке в колесе. Ощущая, как шею начинают припекать солнечные лучи, я быстрым шагом направился до стадиона. Как только тропинка свернула под сень раскидистых деревьев, я вздохнул с облечением. Свежее не стало, но хотя бы солнце не пыталось прожарить меня до степени Medium Rare.
Палаточный городок жил своей жизнью, люди копошились в своих вещах, бродили туда-сюда, спорили о пустяках. Надеюсь, майор в скором времени решит эту проблему. Здесь достаточно одной искры, чтобы всё взлетело на воздух. Или достаточно одного обратившегося, чтобы всё поселение вымерло.
Где-то по середине лагеря я неожиданно столкнулся с Бетани Кросс. Девушка мчалась, как наскипидаренная, излучая недовольство и презрение. Меня она не замечала до последнего момента, пока мы не столкнулись. Я мог бы и отступить в сторону, но решил этого не делать.
- Смотри куда идёшь, растяпа! — похоже СЧВ у неё зашкаливало. Девушка даже подумать не могла, что это она врезалась в человека.
- Я-то смотрю, а вот тебе, Бетани, не мешало бы больше по сторонам смотреть, а не витать в облаках, - моя саркастичный тон её взбесил, но она так и не узнала меня. Девушка оценивающе осмотрела меня.
- Мы знакомы? Что-то нет припоминаю тебя среди своих знакомых? 
- Можно сказать, что знакомы. Если честно, я не удивлён, что ты меня не узнала. Всё же в прошлую нашу встречу ты смотрела отнюдь не на лицо. Кстати, я рад, что ты смогла добраться сюда в целости, - с каждым моим словом на её лице всё больше отражались паника и испуг. Я чувствовал, как от неё начинает буквально разить страхом.
- Это ты?! — её голос задрожал. — Не подходи ко мне! 
- Оу, мне казалось, что у нас было определённого рода соглашение, - я покачал головой, словно разочаровываясь в неё. — Крайне неразумно его нарушать.
- Да пошёл ты, урод! — Бетани пыталась казаться грозной, но эмоции выдавали её с головой. — Лео занимает важный пост на острове. Одно моё слово и тебя вышвырнут отсюда, так что лучше проваливай и не смей больше подходить ко мне!
Оставляя последнее слово за собой, девушка прошла мимо, гордо подняв голову. Правда зря она потом обернулась. От моего пронзительного взгляда она пошатнулась и чуть не упала, ускоряя шаг и чуть ли не срываясь на бег. Честное слово, я практически забыл о ней и её неуравновешенном любовнике. Но такое поведение спускать нельзя, но ей я займусь позже, ведь сейчас есть куча более важных вопросов. Пока я шёл до магазинчика Честера решил написать Петерсону.
«Адам, есть вопрос. Хочу помочь нескольким знакомым с жильём. Мне бы не хотелось, чтобы они жили в палатках, а у меня в доме уже места почти нет. Сможете помочь?».
Ответ на моё сообщение пришёл почти сразу же.
«Привет, Джон. Обратись к Этьену. Я думаю, что он бы и так тебе помог, но я на счёт тебя дам отдельные распоряжения, чтобы Дювалю не ставили палки в колёса. Только сильно не наглей».
Отлично, значит можно будет увидеться с Этьеном, заодно узнаю, как у него дела, всё ли в порядке и как себя чувствует Ирен. Девушка успела хватить адреналина тогда в школе, но надеюсь, что психологической травмы не заработала. В размышлениях я сам не заметил, как спустился под трибуны и пришёл на место встречи.
- Джон, - Честер встал со стула, отложив какие-то документы в сторону. — Рад, что ты оперативно откликнулся. 
- Привет Честер, - я пожал мужчине руку, и мы уселись друг на против друга. — Давай рассказывай, что за срочность такая.
- Помнишь твой последний заказ, который ты забирал в порту? — он дождался моего кивка и продолжил. — Заказчики вышли на меня и сообщили, что посылка им нужна, причём нужна срочно.
- А ничего, что на улице апокалипсис? 
- Так-то да, но заказ был полностью оплачен, так что посылку нужно доставить, - Абернатти виновато развёл руками. — Ты тоже получил свои деньги, и я бы хотел, чтобы работа была выполнена. Тем более, это русские.
- И что? — я решительно не понимал, в чём проблема.
- Я не хочу, чтобы кто-то мог попрекнуть меня том, что я нечестно веду свой бизнес и кидаю клиентов, - Честер встал и стал ходить по кабинету. — Слушай, Джон, эти ребята серьёзные наёмники, поэтому я прошу тебя доставить им заказ. Я готов заплатить тебе ещё раз, только давай закончим эту работу.
- Ладно, ладно, - я не хотел подставлять Честера, хоть эта затея мне и не нравилась. — Куда нужно доставить заказ?
- 12-этажное здание рядом с парком Форт Аллен, это…
- Район Ист Энд, знаю. Не далеко от порта. Удобное расположение, - я вспомнил это жилое здание на Истерн Променад. Действительно удачно. Доберусь до дома, захвачу посылку, а потом, обогнув район по краю дойду до этих русских и отдам посылку, а потом можно сразу в порт двинуть и изучить обстановку. Звучит как план. 
Так как я всё равно планировал отправиться в город, нужно сделать эту вылазку максимально эффективной, поэтому я решил написать Эми.
«Привет. Ты хотела кое-что обсудить. Если всё в силе, то давай встретимся через полчаса у КПП. Мне нужно съездить на старую квартиру, так что можешь составить компанию».
Отправив сообщение, я отправился обратно в сторону дома. В такую рань Этьен должен быть ещё дома, а я не хотел откладывать разговор о жилье на потом. Пока с каждым шагом расстояние сокращалось, мне на смартфон пришёл ответ от Эми.
«Знаешь, учитывая то, что происходит вокруг, странно приглашать девушку прокатиться по городу, полному мертвецов. Тебе повезло, что я не их пугливых, так что договорились. Через полчаса буду у входа на остров».
Ретроспектива. Пара дней назад. Портленд, р-н Ист Диринг, неизвестный дом, агенты ЦРУ Майк Нильсон и Сара Кроуфорд.
- Сара, почему мы должны этим заниматься? — Майк задолбанным голосом обращался к своей по званию старшей напарнице. — Этот грёбаный мир рухнул, а мы по-прежнему должны копаться в дерьме.
И мужчину можно было понять. Мало того, что их выдернули посреди отпуска и заставили покинуть уютное бунгало на Лонг-Айленде, чтобы найти и обезвредить возможных террористов, прикидывающихся эмигрантами из восточной Европы. Так ещё и последние дни они буквально выживали, пробираясь до возможного расположения противника. После этих дней, насыщенных ущемлениями в еде, сне и даже нормальной помывке, холёное лицо мужчины заросло щетиной, костюм пропитался потом и покрылся пылью, а тщательно уложенная причёска превратилась в чёрт знает что. 
- Закрой рот, Нильсон. Мне это нравится не меньше, чем тебе, - Сара Кроуфорд, являлась старшим в их паре, однако женщина тоже теряла самообладание и держалась на остатках воли. — Плевать на апокалипсис. Если сигналы из центра ещё доходят, то мы будем выполнять задание. В ином случае тебя запишут в дезертиры.
- Да знаю я, просто какая теперь разница? — мужчина устало откинулся на спинку стула. Сейчас парочка прятались в пустом доме, недалеко от предполагаемой базы террористов. — Даже если у этих немытых варваров действительно есть биологическое оружие, то что с того? Как будто всё ещё может стать хуже? 
- Я тебя понимаю, но есть протоколы, и мы обязаны всё проверить. Не важно есть ли у них биооружие, если они и правда террористы, то мы обязаны ликвидировать их, - женщина открыла банку пива и стала шумно пить. 
- Ты сама то себя слышишь? — Майк истерично усмехнулся. — Какие из нас ликвидаторы? Мы ищейки, наблюдатели, в крайнем случае организаторы убийства. Но здесь, возможно, потребуется спецназ. 
- Значит будем наблюдать. Запросим подкрепление из центра. Хватит ныть Майк, ты уже достал, - Сара зло посмотрела на напарника, а потом скомкала допитую банку пива. — Час отдыхаем, а потом выдвигаемся дальше. 
 Спустя оговорённое время парочка агентов вышли из дома и отправились дальше. Так как с холодным оружием каждый из них обращался на среднем уровне, то они старались не рисковать и обходили скопления зомби. Выстрелы бы сделали ситуацию только хуже, так что пистолеты в ход не шли, да и патроны было решено не тратить. Но вот одиночных мертвецов получалось ликвидировать достаточно просто: пока один отвлекал, другой обходил и наносил один выверенный удар.
- Смотри, - Майк указал напарнице на здание рыболовного магазина, стоящее на соседней улице. — Может зайдём — поищем что-нибудь полезное? А то ведь не ясно, сколько нам ещё бродить. Даже если проблема террористов будет решена, за нами ведь не отправят транспорт, опять скажут добираться самостоятельно.
- Логично, Нильсон. Всё-таки иногда ты можешь говорить здравые вещи, - Сара усмехнулась, поправив непослушный локон светло-русых волос.
- Да иди ты, - Майк тихо выругался. 
Напарники не стали доходить до конца улицы, а прошмыгнули через двор одного из домов. Забора у него не было, поэтому пришлось всего лишь пересечь кустарник и редкие деревья, которые росли на заднем дворе. Стоило им оказаться на парковке магазина, как они тут же замерли, разглядывая лежащие трупы грязных бородатых мужчин, одетых в подобие камуфляжа.
- Майк, следи за обстановкой, а я проверю, - Кроуфорд медленно пошла вперёд, достав пистолет. Женщина была готова реагировать на любую угрозу. Её напарник спрятался в тени кустов и напряжённо следил за её продвижением, выцеливая возможные угрозы.
Сара подошла к первому из трупов, который был словно раздавлен чем-то тяжёлым. Здесь бесполезно было что-либо проверять, однако она не поленилась осмотреть карманы. От натёкшей крови вся одежда была перепачкана и задубела, когда кровь свернулась, так что её попытка не увенчалась успехом.
Следующие трупы были убиты либо тяжёлым тупым предметом, либо из огнестрельного оружия. У всех во лбу были пулевые отверстия. Убийца не поленился выполнить контроль. Впрочем, по оставшимся трупам было ясно, что это одни из террористов, которых они искали. Тут же на парковке нашлась машина, на которой они приехали. Неизвестный забрал всё оружие и боеприпасы, но делал это в спешке.
- Майк! — женщина махнула рукой, подзывая подчинённого к себе. — Похоже мы нашли нашу цель, но оказались не первыми. Осталось выяснить, где их база.
- Сейчас разберёмся, - Нильсон неплохо умел читать следы и ориентироваться. Был бы ценным кадром, если бы умел уживаться с коллегами.
Потратив десяток минут, мужчина смог точно определить следы шин, оставленных транспортом террористов, так что агентам оставалось только отправится дальше. Под палящим солнцем идти было паршиво, но выбора у них не было. Отправившись на северо-восток, по Веранда-стрит агенты дошли до поворота в сторону здания госпиталя. 
Полчаса осторожного наблюдения за окрестностями не показали ничего, ни живых, ни мёртвых.
- Либо у этих людей выдержка спецназа, либо здесь никого нет, - Майк был категоричен, в частности потому, что задолбался наблюдать и готов был уже штурмовать здание, лишь бы всё закончилось.
- Ладно, будь что будет, идём, - Сара отдала команду, и они мелкими перебежками добрались до здания.
Внутри была разруха. Кто-то знатно прошерстил все помещения, вынося припасы и всё, что представляло ценность в новых реалиях. Агенты застали лишь кучу трупов и следы жаркого боя. Оставленные трупы принадлежали восточноевропейским экстремистам, так что можно было сделать вывод о том, что победителем в схватке вышла вторая сторона.
- Ничего нет, даже намёка на биологическое оружие, - Нильсон закурил, хмуро рассматривая останки бандитов. — Может и не было никакого оружия?
- Может и не было, а может и было, смысл гадать? У нас есть задание, и мы обязаны его выполнить, - Кроуфорд была непоколебима. — Забрали припасы и оружие, значит и вирус, или что у них было, могли прихватить с собой. Нужно найти тех, кто здесь порезвился.
В поисках следов, уставший и злой Майк забрался на крышу и стал снова осматриваться. Первое, что он заметил — ещё трупы с другого подъезда к зданию, а также сгоревшие машины перед мостом. Затем его взгляд упал на очертания острова, который был расположен недалеко от материка. При помощи бинокля, агент увидел, что на острове есть люди, и не только гражданские, но и военные, которые на его глазах выполняли строительство какого-то укрепления перед берегом. Возможно, кто-то из них мог видеть, что происходило в госпитале, либо что-то знает. По крайней мере, следующая точка их путешествия была ясна.
Конец ретроспективы.
Портленд, р-н Ист Бейсайд, трасса I-295, Джон Уилсон.
- Ну и как у тебя дела? Как вы устроились? — пока мы ехали, я решил немного узнать о том, как Эми и остальные устроились на новом месте. Кроме неё в машине никого не было, так что доспех лежал на заднем сиденье. Без него я ощущал себя немного неловко, но надеялся, что до моего дома мы доберемся без происшествий.
- Знаешь, мы сначала были счастливы до умопомрачения, что смогли вырваться из ловушки, которой обратился наш офис, - в голосе Эми смешались радость и грусть. — День, когда начался этот ужас стал для нас началом нескончаемого кошмара, поэтому оказавшись на острове, мы были счастливы. 
- А что потом? — в её словах осталось невысказанное «но».
- А потом эйфория прошла, и мы поняли, что как раньше уже не будет. Жить нас определили в палатки. Еды дают ровно столько, чтобы не сдохнуть от голода, к тому же ещё и работу нужно искать, - девушка откинулась на спинку сиденья и стала смотреть в окно. — Осталась суровая реальность, к которой никто не готов. Мне ещё повезло, завтра выхожу на работу, буду заниматься учётом поступающих припасов. Руководство старается всех, кто умеет обращаться с оружием переводить со штабных должностей. Не все довольны, но куда деваться. 
- Всё будет хорошо, вот увидишь, - я ободряюще улыбнулся и на мгновение мягко сжал ладонь девушки. — Прошло ещё так мало времени, а сделать нужно очень много. Сейчас все должны жилы рвать, чтобы завтра была возможность вздохнуть спокойно и не бояться. 
За разговором дорога прошла быстро. Вот мы уже проехали мост через бухту Бэк, и я сворачиваю на Вашингтон-авеню. Притормозив у жилого здания, за которым находилась местная пивоварня, я круто повернул машину влево на Истерн Променад, поднимаясь по пологому склону. В зеркале заднего вида мне показалось, что из одного окна кто-то махал руками, но я тут же выкинул это из головы.
Ещё один поворот, но уже вправо и я быстро проезжаю мимо здания общественной школы. Слева от меня мелькают лесопосадки, за которыми находятся очистные. Возможно, потом стоит проверить здание школы и устроить там для военных наблюдательный пункт, в котором будет расквартирован отряд быстрого реагирования.
Ускорившись, я быстро проехал мимо нескольких улочек, ведущих в глубину района. Одиноко шатающиеся мертвецы едва успевали повернуть голову в нашу сторону, но не увидев цели, продолжали слоняться из стороны в сторону. Подъехав к дому, я припарковался прямо на лужайке, какая теперь разница, зато машина максимально близко ко входу. 
- Ну вот мы и приехали. Давай, быстро вылазим из машины и сразу в дом, чтобы не привлекать ненужное внимание, - девушка кивнула, и мы начали действовать. Я потратил лишние секунды, чтобы забрать доспех, а потом догнал Эми у входной двери. Два поворота ключа, и мы скрываемся в глубине дома, закрывая за собой дверь.
- Уютненько тут у тебя, - она прошла до гостиной, окинув взглядом обстановку.
- Располагайся. Мне нужно проверить кое-что, - я оставил доспех у двери и направился в спальню.
Мои ожидания целиком оправдались. Сюда никто не успел залезть, поэтому тяжёлый чемоданчик остался на месте под кроватью. Теперь нужно только доставить его заказчикам и в процессе доставки остаться целым. Где-то на краю сознания промелькнула мысль вскрыть ящик и посмотреть содержимое, но я не стал этого делать. Иногда лишние знания — лишние проблемы. Наверняка они определят вскрывался ящик или нет. Посылка отправилась обратно под кровать, ведь сначала я хотел решить вопрос с Эми.
Вернувшись в гостиную, я увидел, как девушка непринуждённо сидела на диване, закинув ногу на ногу. Она листала одну из книг, стоявших на полках, кажется, методичку по материаловедению. Со стороны казалось, что девушка полностью увлечена книгой, однако её эмоции говорили о другом, в них сквозили предвкушение, игривость и некоторое нетерпение. 
- Если хочешь, мы можем поговорить о всякой ерунде, - я сел рядом с ней. — Но я бы пропустил эту часть и вернулся бы к нашему разговору там, в «Пристоне».
- И что ты хочешь услышать? — она отложила книгу в сторону и пристально посмотрела мне в глаза. Её тон был серьёзным, но вот изнутри начали подниматься совсем другие чувства.
- Хочу, чтобы ты сказала своё решение. Ты со мной? — да, знаю, звучит глупо, но я никогда не любил играть в словесные игры.
- Такой ответ тебя устроит? — она встала с дивана и одним движением стянула через голову футболку. Лифчика на ней не оказалось, поэтому мой взгляд сразу был прикован к её груди 2 размера.
В прошлый раз я не успел оценить их, так как девушка даже не раздевалась, но сейчас видя эти аккуратные холмики с крупными сосками и большими тёмными ореолами, я ощущал, как член моментально твердеет. Несмотря на то, что сама грудь была небольшой, её соски смотрелись сексуально и гармонично. Проследив за моим взглядом, Эми улыбнулась и сжала пальцами свои сиськи.
Я протянул руку и, схватив девушку, повалил на себя. Она не растерялась и успела грациозно запрыгнуть мне на колени. Наши губы моментально встретились и вступили в яростное противостояние. Её пальчики мгновенно расстегнули пуговицы на моей рубашке и стали ощупывать мышцы груди и пресса. 
- У тебя такой мощный торс, мне это нравится, - она отвлеклась буквально на секунду, но мне хватило этого времени, чтобы наклониться и впиться в один из её сосков. Мой язык сразу стал танцевать вокруг этого бугорка, заставляя девушку стонать. В то же время мои руки обхватили задницу Эми и крепко сжимали.
Наша схватка шла с переменным успехом, девушка во всю уже тёрлась промежностью о моего бойца, который пытался порвать джинсы, а я, вдоволь наигравшись с её грудью переключился на шею, оставляя на ней россыпь засосов. Когда желание захлестнуло нас с новой силой, я подхватил Эми за задницу и, не переставая целовать, понёс в спальню. Девушка вцепилась мне в волосы, буквально тыча своими сиськами в лицо, так что пришлось идти по памяти.
Оказавшись в спальне, мы стали яростно срывать друг с друга остатки одежды. Мои джинсы зацепились за дверку шкафа, а алые кружевные трусики Эми оказались на люстре. Слышал, это примета хорошая. Стоило девушке увидеть мой член, как эта нимфоманка толкнула меня на кровать, а сама, пристроившись рядом, одним движением засунула его в свой ротик. 
В эмоциональном плане от Эми шибало похотью и вожделением, будто она под кайфом. Девушка сразу взяла быстрый темп, не размениваясь по мелочам. Мой член то оказывался глубоко в её глотке, сдавленный горловым спазмом, то выныривал наружу, обдаваемый жарким дыханием. По всей комнате раздавались влажные чавкающие звуки. Мои яйца были уже полностью мокрые от того количества слюны, которое вырывалось наружу при каждом движении головой.
- Мне этого очень не хватало, - Эми резко прекратила сосать и поднялась с колен, вытирая слёзы. — А теперь вставай и выеби мой рот, - девушка заставила меня встать, а сама улеглась на моё место так, что её голова оказалась запрокинутой и слегка свисала с края кровати.
Меня упрашивать дважды не требовалось. Влажный ротик моментально оказался заполнен, и девушка шумно задышала носом, стараясь не задохнуться. А дышать ей было тяжело, потому что я сразу же стал натурально трахать её горло, будто это влажна тугая киска. Громкое мычание Эми сопровождалось хлюпающими звуками, так как теперь все её слюни текли в низ по лицу, в том числе и попадая в нос. Однако, это не мешало этой нимфоманке активно двигать двумя пальцами у себя в киске, а другой рукой натирать клитор.
Я полностью отдался наслаждению и продолжал ебать её рот, изредка делая небольшие перерывы, чтобы Эми могла немного отдышаться. Как правило это происходило после её оргазмов, до которых она подозрительно быстро доходила. Впрочем, так даже лучше, потому что я планировал как следует её выебать, сбросив напряжение предыдущего дня, так как секс с Клэр всё равно был чем-то вроде разминки.
- Я сейчас кончу! — я вышел из её ротика, но Эми схватила меня за ноги и притянула обратно, насаживаясь ртом на моего бойца.
Раз так, я полностью расслабился и стал сливать своё семя прямо в желудок девушки. По сокращениям её горла я понял, что она старалась быстро сглатывать, чтобы не захлебнуться, и у неё это получилось. Стоило мне отойти, как Эми жадно задышала, ощупывая руками свой живот. Конечно, кончил я очень много, но даже если бы я влил в неё литр спермы, то физически это бы не было видно, поэтому её поглаживания своего плоского животика были фикцией.
- Ты просто монстр, - она говорила с трудом, взгляд был томным и расфокусированным. Её чёрные длинные волосы водопадом стекали с края кровати, а грудь тяжело вздымалась при каждом вздохе. — Надеюсь мой ответ был однозначным?
- Определённо да, - я усмехнулся. — Но мы ведь ещё не закончили. Ты ведь не думала. Что и в этот раз отделаешься только своим шикарным ротиком? — я указал на свой член, который с каждой секундой вновь наливался кровью. 
- Что? Подожди, Джон, - Эми начала протестовать, но эмоции не скроешь. Сквозь удивление и даже небольшую долю страха, стали просачиваться ростки не до конца угасшей похоти. 
Хоть девушка и смогла удовлетворить себя, пока орально ублажала меня, но против природы не попрёшь. Она определённо была нимфоманкой и, может, отчасти мазохисткой. В моих сильных руках она казалась маленькой девочкой, сопротивление которой было бессмысленно. Я развернул её, стоя рядом с кроватью, а потом подался вперёд, плавно входя в её лоно, которое было влажным от её соков. 
- Ааах, нежнее, прошу, - она закусила кулачок, хотя её вторая рука тут же оказалась на груди и стала сжимать сосок.
Я решил дать ей время привыкнуть и не стал торопиться, тем более всё равно киска Эми оказалась не такой умелой, как её ротик. Медленными движениями я то проникал внутрь, то выходил наружу, оставляя внутри лишь кончик. Я чувствовал дрожь в её ногах, которые держал руками, высоко задрав над головой. 
Пускай мой член был великоват для этой дырочки, но похоть сделала своё дело, распалив пожар внутри Эми. Она стала стонать всё громче и громче, пока я набирал темп. Раздвинув её ноги, я опустился на девушку и стал целовать её шейку, не забывая тискать её сиськи. Девушка то вцеплялась пальцами в простыни, то в мою спину, пытаясь расцарапать её, правда боли я не чувствовал.
- Даааа! Боже, да! Я кончила! — ещё до того, как Эми стала орать о своём оргазме, я почувствовал, как её киска силится раздавить мой член, но силёнок ей не хватает, поэтому словно поршень в цилиндре двигателя, мой хер продолжал двигаться, доставляя и мне и ей неимоверное удовольствие.
 Теперь был мой черёд кончать. Я резко вышел из неё и отступил назад. Эми сразу всё поняла и соскользнула с кровати, вставая передо мной на колени. Одной рукой она поджала свои сиськи, а второй стала быстро дрочить мой член, при этом высунув язычок и прикрыв глаза. Стоило мне ослабить контроль, как член задрожал и из него стали вылетать струи горячей спермы, попадая на язык девушки, на её лицо, шею и грудь. Тяжёлые белые капли стекали вниз, образуя между её поджатых холмиков небольшое озерцо. Осторожно приоткрыв глаза, девушка осмотрела себя.
- Ого, вот это да, - она окунула палец в лужицу спермы, а потом засунула в рот. — Нее, перебор будет, и так весь твой предыдущий заряд проглотила. Жалко, конечно, - она аккуратно встала, стараясь ничего не разлить и прошла в сторону ванной. Вскоре раздался шум воды, знаменуя начало водных процедур.
Я не стал ей мешать, тем более не хотел лишний раз возбуждаться, всерьёз опасаясь, что она не выдержит ещё одного захода. Пока Эми мылась, я перестелил постельное и поставил чайник. Когда чай уже был разлит по чашкам, а я сидел в одних трусах за столом и разглядывал медленный танец чаинок в прозрачном заварнике, напротив меня уселась Эми, укутанная в широкое полотенце. 
- Теперь я понимаю, как ты умудрился успеть окучить нескольких дамочек, - она криво усмехнулась. В эмоциях сквозило лёгкой грустью, но поверхностно, всё же больше было умиротворения и этакой сытости. — С таким членом и напором любая сначала даст, а потом ещё и рада будет отдохнуть в сторонке, пока ты ебёшь другую. 
- Я бы не сказал, что всё так просто, но, возможно, я повторю, возможно, ты отчасти права, - я сделал несколько мелких глотков чая. — Когда вернёмся, я попробую выбить тебе нормальное жильё, тем более ты уже успела работу найти. Если будут какие-то проблемы — мой номер у тебя есть. Но запомни — ты моя и ничья более.
- Ты сейчас говоришь, как какой-то шовинист, прям патриархатом повеяло, - она усмехнулась и тоже прильнула к чашке с горячим напитком. — Но знаешь, Джон, мне насрать. Вот честно. Это раньше можно было при желании играть в равноправие и прочую хрень, сейчас вся эта чушь никому не нужна. Кстати, если что я не против попробовать тройничок с кем-нибудь из твоих пассий.
- Буду иметь в виду, - главные слова были сказаны и дальше мы сидели в тишине, наслаждаясь компанией друг друга и хорошо приготовленным чаем. Но всё хорошее рано или поздно заканчивается, вот и у меня смартфон задрожал, оповещая о новом сообщении от Честера.
«Джон, не знаю где ты, но постарайся максимально быстро добраться до русских. У них там какие-то проблемы, практически вопрос жизни и смерти. Если поможем, то в накладе не останутся, так что лучше тебе поторопиться».

Глава 17

Реальный мир. Портленд, р-н Ист Энд. Дом Джона Уилсона.
 - Твою мать! — я выругался, поставив чашку с чаем на стол. Не любил я такие моменты.
Вообще, я планировал сначала разведать обстановку, изучить пути отхода на случай, если передача посылки пойдёт не по плану, но сейчас нужно было срочно решать, ввязываться или нет.
- Что случилось? — Эми притягивала к себе взгляд, а этакая непосредственность, когда красивая девушка в одном полотенце поправляет мокрые волосы и невинно хлопает ресницами, делала её ещё более притягательной.
- Да, непредвиденные обстоятельства. Нужно было кое-куда заехать и передать одну вещь, а сейчас получается, что нужно срочно мчаться и спасать заказчика. Ёб твою за ногу, вот как так то? — понимая, что не смогу отказать в помощи, я разозлился и с силой стукнул по столу, напугав Эми. — Извини, я не хотел тебя напугать.
- Ничего, я всё понимаю. Я могу как-то тебе помочь?
- Да. Ты мне очень поможешь, если подождёшь меня в доме и будешь сидеть тихо, как мышка. Потом я вернусь и заберу тебя, - Эми хотела что-то сказать, но я её перебил. — Это не обсуждается. Если я не вернусь в течение нескольких часов, то напишешь Этьену, и он тебя заберёт, - я взял её телефон и записан номер Дюваля.
- Хорошо, - она не стала спорить, и я был за это ей очень признателен. — Только будь осторожен.
По окончанию беседы я нежно поцеловал девушку, удерживая себя в руках, чтобы не начать снова приставать. Но видимо какие-то невидимые флюиды от меня исходили, потому что мисс Вэнс стала тяжело дышать. Её щёки покраснели, а шаловливые пальчики стали ощупывать моё тело. Прервавшись, я ушёл в спальню и оделся, а потом максимально быстро одел доспех. Убедившись, что девушка не настроена на глупости, я вышел из дома, запер за собой дверь и отправился вниз по Истерн Променад.
Ретроспектива. Остров Макворт, КПП на выезде, сутки назад. Сержант Мэтью Фишер.
 - Мэтт, я очень надеюсь, что ты не подведёшь меня, - лейтенант Кэмпбел положил руку на плечо сержанта. — Это очень важный выезд. Судя по всему, там панелей хватит на то, чтобы минимум половину острова питать энергией, по крайней мере пока что.
- Да, сэр! Всё с делаем в лучшем виде. Ньюман и Боунс, вы в первую машину. Бронски и Райт, вы полезайте в грузовик. Мониторите обстановку и доклад каждые 10 минут. 
Лейтенант передал Фишеру карту с указанным условно безопасным маршрутом, а также на словах передал ситуацию на объекте. Проблемой были группа гражданских, вопрос с которыми нужно было решить на месте.
Пока длилась погрузка Мэтью увидел, как к КПП подошли парочка людей, мужчина и женщина. Оба абсолютно непримечательной внешности, и одеты совершенно обычно, в офисные костюмы, которые за несколько суток выживания успели знатно поистрепаться. Скорее всего очередные счастливчики, которые самостоятельно рискнули добраться до острова и главное сумели это сделать.
Единственная вещь, которая не вязалась с образом — чрезмерно спокойный взгляд, они словно изучали окружение, пытаясь тщательно запомнить, нежели просто разглядывали из любопытства. Впрочем, Мэтт допускал, что просто придумывает на ровном месте. Его задачей было доставить солнечные панели.
Забираясь внутрь внедорожника солдат краем уха уже услышал, как женщина как бы невзначай спрашивает одного из патрульных, не знает ли он что-нибудь о террористах или событиях недалеко от острова.
- Точно не скажу, - солдат, очарованный женским вниманием, распустил хвост и пытался вспомнить всё, что ему было известно. — Кажется кто-то из ребят с другой смены говорил о том, что недавно слышали взрывы на полуострове, с которого ведёт мост Мартин Пойнт. Да, точно! Там же потом заявился какой-то чувак в доспехах с кучей оружия и припасов. Парни говорили, что он то ли 20 то ли 30 вооружённых человек положил, а его потом в карцер закрыли.
- Вот это да, - женщина притворно охнула и приложила руки ко рту. — Получается какой-то герой смог обезвредить террористов, а его сейчас держат в тюрьме?
- Да нет же, - солдат покачал головой. — Там вообще непонятно, никто не проверял, но парня этого выпустили. За него сам майор такой разнос устроил, что перепало даже сменщикам тех парней, что дежурили в тот день.
- А как его звали то?
- Уилсон кажется. То ли Джек, то ли Джордж. Ааа, вспомнил, Джон. Джон Уилсон, - дальше Мэтт слушать не стал и закрыл дверь, однако услышанное запомнил и решил передать лейтенанту.
Спустя долгие два часа езды то по трассе, то по узким улочкам, конвой смог добраться до цели. Работы предстояло просто немерено. Мэтт, как старший, распределил солдат в патрули, а часть оставил присматривать за рабочими. И это было правильным решением, потому что иначе эти горе работники переколотили бы половину ценно оборудования. 
- Что вы делаете? Как вам разрешил? — их действия не остались незамеченными. Но если почти вся группа выживших лишь с обидой и тоской смотрела, как рабочие производят демонтаж панелей, то мистер Валентайн не мог остаться в стороне. Чувство собственной важности, а таже атрофированный инстинкт самосохранения толкали его на откровенно идиотские поступки. 
- Сержант Мэтью Фишер. Силы национальной гвардии. Производим изъятие материальных ценностей необходимых на военные нужды, - Мэтт канцелярским языком попытался отбрехаться от старпёра, но не на того напал.
- Вы не имеете права! — старик, брызгая слюной, стал орать на военного.
- Представьтесь, пожалуйста, - пока что сержанту удавалось сохранять невозмутимый вид.
- Юджин Валентайн, советую запомнить это имя сопляк, - лицо старика стало наливаться кровью, отчего тот покраснел. — Какого хрена вы творите?! Это наши панели!
- Мистер Валентайн, попрошу вас успокоиться…
- Закрой рот и не перебивай меня! Ты кто такой, чтобы тут мне что-то указывать?! Да я с мэром города знаком, учились вместе. Я заслуженный мастер спорта по боксу и почётный тренер, мои ученики в международных турнирах участвовали. И не тебе, пиздюк, затыкать меня! — Мэтт молча стоял и слушал, как какой-то обоссаный пень поливает его отборным дерьмом. Сначала это было весело, но потом терпение у военного закончилось, и он резко замахнулся на старика прикладом винтовки. 
- Ааа! — дед заорал противным тонким голосом. — Не бейте, у меня колени больные!
Собственно говоря, сержант и не планировал бить дедушку, по крайней мере на глазах у гражданских. Уж сильно этот престарелый кретин успел выбесить Фишера, так что он стал подумывать как бы того прикопать в лесочке.
- В общем так, - он вернул винтовку за спину и продолжил, глядя не только на мистера Валентайна, но и на всех остальных. — Эти панели не ваши. Это здание не ваше. Так что можете оставить все свои претензии при себе. Мы реквизируем ценное оборудование для того, чтобы обеспечить лучшие условия выживания сотен людей. А у вас один хрен электричество запитано от общей сети, которая ещё не накрылась.
- Вот именно, что пока ещё, - один из мужчин рискнул и высказался о наболевшем.
- Закрой рот! — Фишер рявкнул на храбреца. — После того, что тут устроил ваш дед, я бы вообще каждого говорливого посадил жопой на кол, но скажите спасибо, что мне насрать на вас. У меня приказ — демонтировать панели и доставить их в целости и сохранности. Будете мешать, и мы применим оружие, так что расходитесь и начинайте думать, где вы возьмёте дополнительный источник энергии. По доброте душевной скажу, что если поедете из города по 25 трассе, то после Стэндиша, где-то в полутора километрах будет строительный магазин, где есть бензогенераторы.
- И как нам туда добраться? — всё тот же неугомонный мужчина попытался продолжить беседу.
- Мне плевать! Как хотите, так и добирайтесь. Может и поближе что есть, но про тот магазин я уверен. А теперь возвращайтесь в здание, и что бы я вас не видел до того момента, пока мы не уедем. 
Дальнейшие работы прошли в тишине и спокойствии. Лишь изредка сыпались доклады о том, что замечены одиночные мертвецы. Таких патрульные заманивали поближе, отвлекали и убивали без применения огнестрельного оружия, чтобы не привлекать других и не тратить патроны. Ну и неугомонный старикан немного покрутился вокруг машин, но на него все дружно забили. Дед был вредным и шумным, но фактически безобидным.
 Когда всё было окончено, а панели загружены, солдаты и рабочие расселись по машинам и отправились назад. На Юджина Валентайна, стоящего около деревьев и презрительно усмехающегося, никто не обращал внимание. Машины стали выезжать с территории банковского центра одна за другой. Последней выезжал грузовик, заполненный ценным грузом. По мере движения транспортного средства, стало видно, что к задней оси привязан металлический трос, другой конец которого терялся в траве.
Однако, чем дальше уезжал грузовик, тем беспокойней становился Юджин. В его голове начали роиться сомнения, всё ли он сделал правильно. Память всё чаще и чаще стала подводить его, поэтому он стал усиленно думать над ситуацией. Просчитался, но где? В тот момент, когда трос натянулся, мистер Валентайн осознал, что его левую ногу что-то стянуло, а потом он со всего маху упал на землю. Монументальный металлический столб освещения продолжил непринуждённо стоять, пока тело Юджина с большой скоростью волочилось за уезжающим грузовиком.
Одна маленькая оплошность при помощи самоуверенности привела к тому, что вместо сладкой мести мистер Валентайн получил последний урок в своей жизни. Колонна остановилась лишь в Портленде, около продовольственного магазина на Конгресс-стрит, чтобы загрузить столько продуктов, сколько влезет в машины. Удивлению людей, увидевших обезображенный труп, со стёртым до костей лицом, не было предела. Блевали все, даже ветераны вооружённых конфликтов на ближнем востоке. Вяло шевелящегося зомби пристрелили, а труп отвязали и оставили на парковке, накрыв тканью, но Фишер понимал, что придётся писать на один отчёт больше.
Конец ретроспективы. 
Портленд, р-н Ист Энд. Парк Форт Аллен.
Ещё выходя из дома, я слышал приглушённые звуки выстрелов, но когда добрался почти до самого здания, где засели русские, то уже чётко различал выстрелы штурмовых винтовок, пистолетов и даже парочки дробовиков.
Причина всего этого буквально лежала на поверхности. Прямо по улице большим потоком двигалась толпа мертвецов. Их было даже не десятки, а сотни, и двигались они довольно живо, некоторые так вообще напомнили мне тех живчиков с кладбища в Стип Фолс. Твою мать! Если хорошенько подумать, то там впереди, откуда двигались мертвецы, находилось кладбище Истерн. Я его ещё пробегал, когда в самом начале старался добраться до дома.
Но зомби сами не могли просто так, практически организованной толпой, выйти с кладбища и целенаправленно идти в сторону спрятавшихся людей. А то, что русские не высовывались, я был уверен на сто процентов. Оглядев окрестности, я заметил, пусть и не с первого раза, что перед зданием стоит седан, который разительно отличался от остальных машин. Тачку будто протащили через скотобойню, она вся была в крови, а за рулём я увидел молодую азиатку, которая судорожно дёргалась, словно привязанная. Её лицо показалось мне знакомым, но сейчас было не до этого.
Картина начала проясняться, кто-то использовал приманку, чтобы натравить на русских толпу мертвецов. Главный вопрос — зачем? Ведь наёмники, могли долгое время играть в прятки, терпения им не занимать. Забавно, но ответ на этот вопрос тоже не заставил себя ждать. Со стороны здания, точнее даже чуть ниже, так как со стороны, обращённой к морю, был обрыв, заросший деревьями. В самом низу проходила железная дорога и пешеходная тропа. Вот оттуда и раздались выстрелы, которые не вписывались в общую картину, так как по звуку можно было определить, что стреляют не из здания. Впрочем, ответные выстрелы раздались очень быстро.
Видимо, те, кто спровоцировал зомби на атаку, использовали их как отвлекающий манёвр, и сами напали. Силы защитников распылялись меж двух фронтов. Вот только, если неизвестных стрелков они ещё могли сдерживать на расстоянии, то, как только толпа доберётся до здания, начнётся хаос. 
Самым простым в этой ситуации было просто сбежать. Но просто не значит правильно. Я трезво оценивал свои силы и готов был повернуть назад, но не мог сдвинуться с места. Руки от злости сжались в кулаки, глаза прищурились, я физически ощущал ненависть мёртвых по отношению к живым. И моя собственная ненависть стала распаляться как осенний пожар. 
- Аааа! — из горла вырвался дикий крик, разлетаясь по округе.
Мертвецы будто на стену невидимую налетели, а потом стали чуть менять вектор движения, и вместо того, чтобы сворачивать правее к зданию, они продолжали двигаться прямо на меня. Вперёд стали вырываться самые шустрые, разгоняясь и успевая хаотично менять положение в пространстве. Но стрелять было бессмысленно, только ближний бой, только хардкор.
- За честь и отвагу! — новый клич вырвался из глотки без моего участия. Тело делает быстрый разворот. Рука с шестопёром начинает распрямляться, и прыгнувший на меня шустрик был встречен мощным ударом сбоку. Тело зомби переломанной куклой, с проломленным черепом, пролетело над проезжей частью и закончило свой путь на лужайке маленького домика.
 Следующий получил сапогом в колено и под хруст костей резко прогнулся к земле, встречая тяжёлый удар. Ещё один мертвяк бросился на меня, пока я разбирался с предыдущим и удачно повиснув меня на спине, безуспешно пытаясь прогрызть металл. Шустрики были очень быстрыми и крепкими, но лёгкими. Зацепив его за ногу. Я одним движением сдёрнул безбилетника и стал использовать как оружие.
Пока что ещё живой мертвец зло скалил зубы, пытаясь сделать хоть что-нибудь, но тут подоспели его приятели, и я стал действовать, раскидывая плотный строй зомби телом их сородича. Процентов 70 всей толпы были обычными тупыми мертвяками, которые не представляли опасности, но иногда на меня выскакивал очередной шустрик, пытаясь прокусить доспехи.
Тело зомби давно было отброшено в сторону, и я держал в руках более привычный инструмент. Главной задачей было не дать себя окружить, так что я старался постоянно перемещаться. Стрелки в здании, увидев мои успехи, прекратили обстрел и, скорее всего, побежали на другой фронт. А там перестрелка набирала новые обороты, да так сильно, что часть толпы, стала всё же отходить в сторону.
Единственный плюс — кровь на машине стала подсыхать и уже не являлась триггером для мертвецов. Так что шли они на шум. Мне удалось немного выдохнуть, пока напор толпы слегка спал. Я стал делать меньше движений, чтобы отдышаться, вот только с каждой секундой стало приходить понимание, как сильно я устал. Прошло всего минут пятнадцать, а казалось — целая вечность. 
Но это чувство ответственности не дало опустить руки. Издав новый крик гнева, я с болью в мышцах, рванул вперёд, нанося удары направо и налево. Черепа превращались в крошево, весь асфальт заливало гнилой жижей, и в центре всего стоял один красавец, хоть сейчас в фильмах ужасов сниматься. В воздухе витали не самые лучшие ароматы, но помимо них я ощущал некий привкус тлена. Даже не знаю, как это нормально объяснить, будто в болото окунулся, а потом оказался в холодном склепе.
Очень хотелось отдохнуть, даже просто упасть на землю и не двигаться, но перестрелка не заканчивалась. Я пошёл к обрыву быстро, как мог, точнее поковылял. На, скажем так, заднем дворе разразилась настоящая бойня. То тут, то там валялись тела защитников и нападавших, которые все поголовно были чёрными. Выстрелы со стороны здания были совсем редкими, а вот внизу образовалась потасовка, так как часть зомби просто свалились нападавшим на головы.
Я последовал примеру мертвецов, разве что контролировал своё падение, которое окончилось на спине одного из бандитов. Вышло эпично, причём настолько, что на пару секунд замерли все, даже зомби.
- Смерть всем живым! — окончание моей реплики потонуло в эхе выстрелов, но я успел шагнуть в сторону и прикрыться мертвецом. Тот моего пассажа не оценил и попытался откусить мне лицо, в холостую скребя челюстями об забрало шлема. — А ну ка без рук товарищ!
Стоило канонаде на секунду смолкнуть, как я крутанул свой не совсем живой щит и отправил его в полёт на дальних стрелков. Стоило мне пойти в наступление, как жалкие остатки банды бросились в рассыпную. Их истошные крики ещё долго раздавались в воздухе, вот только я не мог ими насладиться, так как продолжил умерщвлять ходячие трупы. 
Отступление. Остров Макворт, Питер Льюис.
Питер был своеобразным человеком, он увлекался видеоиграми и любил ужастики. У него не было друзей, так что парня можно было назвать социофобом. В то время как подавляющее большинство людей пришли в ужас, после начала катастрофы, Льюис, наоборот, ощущал душевный подъём. Теперь он мог делать всё что угодно, особенно истреблять живых мертвецов. 
Реальность оказалась немного не такой, какой её у себя в голове представлял парень. Нужно было заботиться о еде и воде, а также действовать очень осторожно. Единственной отдушиной стала возможность спустить пар, убивая мертвецов. Проносясь мимо них на скейте и разнося головы точными ударами биты, Пит начинал по-настоящему жить. Но как показала эта жизнь, стоит немного зазеваться и ты покойник. В этот раз его жизнь спас Джон Уилсон, бывший военный, который выглядел как настоящая машина по убийству зомби. Именно в лице Джона, молодой парень нашёл себе кумира.
Чтобы соответствовать, Питер начал тренировки, стоило им оказаться в безопасном месте. С одной стороны он был рад быть в окружении людей, но с другой стороны, хотел вновь отправиться с Джоном в очередное приключение. Спеша на очередное занятие по фитнесу, парень срезал расстояние через стадион. Именно там, проходя между палаток, он услышал странный диалог и имя своего кумира.
Парочка мутных ребят, мужчина и женщина, ходили по стадиону и расспрашивали людей. Естественно, почти все им говорили одно и то же. Имя Джона было больше на слуху у военных, а вот обычные гражданские его не знали. Но, как и везде, в этом правиле тоже были исключения.
- Уилсон? — молодая черноволосая девчонка задумалась, а потом разразилась целой кучей информации.
Питер с удивлением узнал, что его кумир успел в первые дни апокалипсиса знатно поколесить по городу и спасти несколько десятков человек, просто по ходу дела. Девушка, Патриция, как она представилась, в одну кучу смешала информацию, которую знала лично, так и различные домыслы или обрывки разговоров, которые слышала ранее. Было видно, что девчонке не хватает общения, и она с радостью трещала без умолку, найдя благодарных слушателей.
Льюис тоже старался запомнить всё что слышал, но прежде всего следил за поведением подозрительной парочки. Эти Малдер и Скалли на минималках буквально встали в стойку, когда услышали о перестрелке у магазина рыболовных снастей. Девушку чуть ли не поминутно заставили описать все события, начиная от появления бандитов и заканчивая тем, как они прорывались на остров, оставив за собой Джона наедине с бандой преступников. 
Удивительно, но даже в пустую головёнку школьницы стали закрадываться мысли о том, что как-то подозрительно ведут себя её собеседники.
- А где он живёт? — продолжила допрос женщина. — Нам бы очень хотелось с ним поговорить, мы ведь вместе работали. Раз уж Джон такой герой, то может сможет помочь нам устроиться на новом месте.
 - Я не знаю, - Патриция покачала головой, а Питер подумал, что сейчас девчонка даже рада, что не знает подробностей. — После приезда нас заселили в палатки. От Ирен я слышала, что её братец проговорился, мол Джон смог вернуться, но больше я ничего не знаю. Вы уж извините, но мне надо идти.
Стоило фигуре Патриции скрыться за поворотом очередного ряда палаток, как мужчина и женщина перестали корчить из себя обычных людей. Они подобрались, как гончие. Взгляд у обоих был холоден, а на лицах не выражались эмоции. 
- Всё же мы выяснили, кто прикончил албанцев, - мужчина сплюнул на траву.
- Нильсон, мы и так догадывались, все факты указывали на него, - женщина огляделась по сторонам, поэтому Питер поспешил спрятаться за палатку, чувствуя, как сердце начинает стучать быстрее. — Теперь осталось найти этого местного супермена и обыскать вещи. Уверена, что вирус у него, иначе мы бы нашли его на месте.
- Сара, расслабься. Время ещё есть. Сейчас мы хотя бы можем не торопиться, вокруг гражданские, никаких мародёров и мертвецов. Небольшой уикенд нам не повредит.
- Майк, ты идиот?! — женщина зашипела не хуже, чем разозлённая змея. — А если этот дятел случайно выпустит вирус? Нужно найти его и обезвредить, - в этот момент в носу у Питера предательски зачесалось и он, зажмурившись, оглушительно чихнул.
- Так, так, так, будь здоров. Мальчик, ты в курсе, что подслушивать не хорошо? — стоило Льюису открыть глаза, как он увидел перед собой парочку, от которых веяло чем угодно, но точно не добром.
Конец отступления.

Глава 18

Реальный мир. Портленд, р-н Ист Энд. ЖК «Портленд Хаус».
Стоило последнему мертвецу упасть с пробитой головой, как я смог тяжело выдохнуть. Несмотря на повышенную выносливость, я ощущал в мышцах слабость. Моё тело работало на пиковых нагрузках, сражаясь за жизнь. Схватка была выиграна, но и цена не маленькая. Другой бы на моём месте уже бы упал ничком, если бы, конечно, дожил, а я всего лишь старался отдышаться.
Картина перед глазами стояла не радостная, летний пейзаж был испорчен кучей трупов, вповалку лежащих на земле. Местами, в небольших углублениях, скопились целые лужи крови. Пахло потом, дерьмом, кровью и тленом. Во время боя я ничего этого не ощущал, но сейчас все эти ароматы чуть ли не вызывали сенсорный шок, так что я даже опустился на одно колено. Наверно поэтому я смог услышать постороннего лишь тогда, когда в шлем упёрлось дуло винтовки.
- Не делай резких движений, - слова были произнесены с жутким акцентом. — Ты браток извини, но сам должен понимать, что ситуация неоднозначная.
- Меня прислал Честер. Вы просили помощи, - говорил я медленно, чтобы стрелок меня точно понял.
- Это ещё нужно проверить, так что придётся тебе пока что подождать, - мужчина, а по голосу это было понятно предельно чётко, не хотел менять точку зрения. От него веяло опасностью, недовольством и немного уважением.
- Слушай, если это такое спасибо, то я, пожалуй, пойду, - на попытку повернуть голову ствол винтовки прижался ещё сильнее, если так уместно говорить, ведь шлем был металлический. — Мне не нужны проблемы, но и терпилой я не буду.
- «Блядь, сраный янки, как же ты задолбал пиздеть. Мамой клянусь, у меня терпение не резиновое», - наёмник перешёл на родную речь, давая волю эмоциям.
- «Борис, хватит мариновать этого пиндоса», - со стороны здания раздался крик на русском. — «Гроза сказала, что итальяшка подтвердил внешность своего наёмника. Так что хватит рассиживаться, поднимайтесь наверх».
- Вставай, - ствол винтовки наконец перестал упираться в мою голову. — Пойдём, поговоришь с главным.
Я медленно поднялся и пошёл вслед за русским наёмником, который ростом был ещё выше меня. В одной руке он нёс штурмовую винтовку, похожую на те, что я забрал с трупов террористов, правда в его руке она выглядела игрушечной. Можно было плюнуть на всё, развернуться и уйти, но я решил довести дело до конца. Тем более, в глубине души я понимал, что на месте этого русского поступил бы также.
Даже учитывая определённое недоверие к моей персоне, оружие у меня отбирать не стали, хоть и пристально следили за каждым движением. Стоило нам оказаться внутри здания, как меня проводили наверх. В больших апартаментах был устроен штаб. За массивным столом из непонятного для меня сорта дерева, сидел мужчина в возрасте, значительно старше меня, однако светло-синяя рубашка плотно обтягивала рельефные мышцы, а взгляд был остёр и не замутнён. 
- Здравствуй, Джон, - он сделал пару затяжек и потушил сигарету. — Мистер Абернатти подтвердил твою личность, поэтому я хочу выразить свои искреннее восхищение вашей самоотверженностью и мужеством. Никогда бы не подумал, что один человек способен переломить ход сражения, однако, ваши методы граничат с безумием. Меня зовут Михаил Дёмин, но ты можешь звать меня Кречет.
- Рад познакомиться, Кречет, - мы пожали друг другу руки. — Если не секрет, какими судьбами?
- Нет никакого секрета — работа. Собственно говоря, мистер Абернатти передал, что у вас находится наш груз. Я ничего не перепутал? — мужчина пристально посмотрел на меня, оценивая реакцию.
- Всё верно. Я как раз собирался передать груз вам, но Честер попросил поторопиться. Груз недалеко, так что я могу вернуться за ним, - я пожал плечами, не видя никаких проблем. Ну подумаешь лишний раз сбегаю до дома, заодно успокою Эми.
- В этом нет необходимости, просто назовите адрес, и мои люди сами всё заберут, - Кречет отечески улыбнулся, словно делая одолжение, и махнув рукой, подозвал к себе Бориса.
- Нет.
- В смысле нет? — командир наёмников явно ожидал другого ответа. — Есть какие-то проблемы?
- Никаких проблем. Я сам вернусь за грузом и доставлю его сюда, - я продолжал сохранять спокойствие, даже несмотря на то, что находящиеся в помещении наёмники, а помимо Кречета и Бориса это были ещё 3 человек, резко стали напряжены и непроизвольно потянулись к оружию.
- «Этот янки совсем охуел? — если бы Борис догадывался, что я знаю русский язык, то я бы подумал, что он меня провоцирует, но скорее всего он просто хам. — «Кречет, давай я ему по башке пару раз долбану?».
- «Резак, не пори горячку, пусть командир решает», - светловолосая девушка, в очках авиаторах, сидевшая за ноутбуком, решила вмешаться в разговор. — «Тем более даже ты должен признать, что у парня есть яйца. Сначала он в толпу мертвяков бросился, потом до усрачки напугал ниггеров, а теперь не межуется даже несмотря на то, что сидит в комнате с пятью вооружёнными людьми и не стесняется спорить».
- «Слышь, Гроза, ты бы дальше на кнопочки жала, не хер за пиндоса вступаться», - Борис, он же Резак, стал раздувать ноздри и повышать голос. — Хули ты как кошка мартовская хвостом вилять начала? Может пиндосик вообще за другую команду играет? — мужчина рассмеялся своей шутке. — «Кречет, давай его Ампуле отдадим, она что хочешь из него вытащит, вспомнит как в детском саду конфеты воровал».
- «Борис, а ты не боишься за свой жирный зад?» - я обратился к Резаку на его родном языке, пусть и с жутким акцентом. — «А то вдруг пиндосик и правда играет за другую команду, а ты, друг мой, такой фактурный…».
После моей фразы сначала повисла минутная тишина, особенно хороши было слышно, как скрипят извилины у Резака, пытаясь переварить мой пассаж. Ну а после все присутствующие стали дико ржать, да так, что чуть стены не задрожали. У одного из бойцов даже рация ожила, спрашивали, всё ли в порядке. 
- «Сука!» - Борис зло сплюнул на пол, точнее прямо на дорогой ковёр, а потом широко улыбнулся. — «А тебе палец в рот не клади, да? У тебя на морде написано, что ты хитрожопый».
- Значит всё же проверяли? — я опять перешёл на английский.
- Ты уж извини, Джон, но я решил сразу оценить с кем имею дело, - Кречет развёл руками, словно извиняясь, хотя в его глазах стоял лишь смех и ни грамма сожаления. — Давай без обид, мы все взрослые люди. Тем более сейчас время такое, что лучше дважды проверить, чем довериться не тому человеку. Конечно, ты можешь вернуться за посылкой сам, мы пока никуда уходить не планировали.
Разговор подошёл к своему логическому завершению, поэтому я оставил наёмников подсчитывать потери, а сам поспешил вернуться домой. Картина на улице никак не поменялась, разве что тела нападавших обобрали, так что я зря спускался вниз к берегу. Сделав ненужный крюк, я оказался вновь на Истерн Променад. Машина-приманка всё ещё была на месте, и даже одинокий зомби скрёбся в боковое стекло с водительской стороны. Услышав мои шаги, он развернулся и сделал попытку схватить меня своими гнилыми ручонками, точнее одной, так как вторая отсутствовала по самое плечо.
 Этот мертвяк даже не пришёл с кладбища, потому что двигался заторможенно. Мне не пришлось напрягаться, чтобы одним ударом шестопёра проломить ему череп. За моими действиями внимательно следила девушка, связанная внутри машины. После того как я открыл дверь, она испуганно попятилась назад, хотя пространства для манёвра не было. Я продемонстрировал ей пустые ладони, даже пришлось снять одну из рукавиц, чтобы развязать кляп.
- «Ты говоришь по-английски?» - я обратился к ней на Путунхуа, основном языке на котором говорили в Китае.
- Да. У тебя ужасный акцент. Пожалуйста больше не пытайся говорить по-китайски, - девчонка оказалась с гонором. — Может ты меня развяжешь? 
 - Слушай, тебя вежливости совсем не учили? — меня поражало то, как эта мелкая выеживалась, находясь в незавидном положении.
- Ой, не начинай. Ещё скажи, что старших нужно уважать, чтить традиции, бла, бла, бла, - она театрально закатила глаза. — Ну так что, ты меня развяжешь?
Продолжать спор не было никакого резона, как и логики в самом споре. Я мог помочь — я ей помог. В ответ, ни спасибо, ни до свидания, молча развернулась и пошла в сторону порта. Навязываться я не стал, спасать нужно тех, кто хочет, чтобы их спасли, а эта девчонка не особо нуждалась в спасителе. 
 Хорошо, что дальнейшие события прошли как по накатанной. Я забрал посылку и Эми, а потом мы на машине доехали до русских. Девушка пришла в ужас, когда увидела побоище и трупы мертвецов. Кречет поблагодарил за доставленный груз, а также за то, что я не стал совать свой нос куда не следует.
Изначально в планах было съездить до порта и оценить обстановку, но в свете последних событий, я решил сначала завезти мисс Вэнс обратно на остров. Если честно совсем не ожидал, что Быки устроят такую подлянку, так что придётся разбираться в том, что произошло. А то, что чернокожие обосновались в порту, у меня не вызывало никаких сомнений. Где ж ещё им прятаться, если у них там и так была оборудована база. А вот китайцев они скорее всего сильно потеснили. Я вспомнил, кого напомнила мне эта девчушка — школьницу-онанистку из китайского ресторана, откуда я спасал доктора Лао.
Отступление. Остров Макворт, Лиам Симмонс.
Лиам с самого утра был в приподнятом настроении. Он был счастлив, что пошёл в команду к мистеру Уилсону. Минимум муштры и военщины, свобода и увлекательные приключения. Именно так он мог описать их путешествие. А ведь они ещё и людей спасли, и даже не один раз. Лиам ощущал, что поступает правильно. К тому же он смог найти свою вторую половинку, ну или ему так казалось. Люси казалась удивительной и красивой девушкой. 
Вчера, когда они наконец добрались домой, Симмонс помог ей перенести невеликое количество вещей и обустроиться в палатке. Ночевать пришлось уйти в казарму, но утром Лиам первым делом отправился навестить Люси. Проходя мимо палаток, он увидел Питера Льюиса. Парень разговаривал с двумя людьми, но выглядел крайне напряжённым, поэтому Симмонс решил подойти и узнать, не нужна ли парню помощь. 
- Хэй, Пит, привет, - Лиам подошёл и хлопнул студента по спине. — У тебя всё хорошо, выглядишь бледновато. 
- Молодой человек, мы беседуем, - женщина постаралась мило улыбнуться, но вышло кривовато и неестественно. — Невежливо прерывать чужой разговор. Может вы пока пойдёте дальше по своим делам, а мы закончим? 
- Ребята, а вы вообще кто такие? — чем дольше Симмонс разглядывал парочку, тем больше они ему не нравились. Выглядели вроде как обычные гражданские, но что-то этакое порой мелькало то во взгляде, то в жесте. — Ладно, не важно, успеете ещё договорить. Питер, ты можешь помочь мне? Хочу для Люси сюрприз сделать.
- Да, конечно, о чём речь, - Льюис ухватился за возможность уйти, а агентам ничего не оставалось, как недовольно сжимать кулаки и скрипеть зубами. 
Силовой вариант решения проблемы уже отпадал, так как двоих парней точно не получится тихо отвести в сторону, а оружие Нильсон и Кроуфорд спрятали за пределами острова, чтобы сойти за офисных клерков, которыми они представились. Так что пришлось агентам молча смотреть, как Симмонс уводит Льюиса всё дальше.
- Давай, рассказывай, что случилось, - стоило им отойти в более оживлённое место рядом с полевой кухней, как Лиам начал допытываться о происходящем.
- Да я с пробежки возвращался, решил вот начать заниматься. Шёл через стадион и заметил, что эта парочка вылавливает людей и расспрашивает о мистере Уилсоне. А потом девчонка какая-то им всё растрепала, - Питер сделал перерыв, так как воздух в лёгких кончился, а сказать ещё много всего нужно было. — Они пытались выяснить, где живёт Джон, говорили про какой-то вирус. Мне кажется, что нихрена они не коллеги из офиса.
- Ну тут ты прав. Взгляд у них не как у гражданских, скорее, как у военных или у того, кто в подобной сфере крутился, - Лиам задумался. Ситуация была серьёзная. В идеале нужно дождаться Джона и всё ему рассказать, но где он сейчас неизвестно. — Значит так, ты иди в дом к Джону, предупреди всех, заодно и сам там пока что побудешь. А я найду Кэмпбела и через него постараюсь решить проблему.
Конец отступления.
Реальный мир. Остров Макворт, Джон Уилсон.
 Обратно мы доехали с ветерком, дорога была знакомой, мы даже зомби встретили всего один раз, и то на территории Фалмута, так как в ту сторону солдаты особо не выезжали. Доспех я снял ещё перед возвращением, оставив в машине, ведь всё равно придётся идти до Абернатти, чтобы лично поговорить.
На прощание Эми подарила мне долгий и страстный поцелуй, буквально повиснув на моей шее. Так как места парковки всего существующего на острове транспорта охранялись, то наши обнимашки проходили под завистливые взгляды патрульных. Я, не особо стесняясь успевал наминать мягкую и упругую задницу мисс Вэнс, от чего она изредка прерывалась от поцелуя и хихикая пыталась отстраниться. 
- Ну всё, Джон, хватит, я пойду, - в этот раз она была серьёзной, поэтому я отпустил её. — Ещё увидимся.
Развернувшись, она махнула рукой и пружинистой походкой отправилась в сторону стадиона. Мне так-то нужно было в эту же сторону, но я решил немного изменить планы и сначала сходить в гости к Дювалю. Сейчас он должен был быть на работе, а зданием администрации назначили административно-бытовой комплекс, относящийся к школе. 
Идя по дороге, я стал замечать, что наблюдаю всё больше обычных людей, вовлечённых в трудовую жизнь поселения. Это радовало, так как чем меньше нахлебников будет, тем эффективнее мы сможем развиваться. Сейчас ведь даже не стоит какой-нибудь пафосный вопрос о возрождении человечества или спасении нации. Нет, всего лишь банальное выживание, желательно без деградации в техническом и научном плане.
Именно поэтому я в разговоре с майором напирал на то, что жизненно необходимо взять под контроль объекты водоснабжения и энергетики. Да, мы и без них сможем как-то прожить, но вопрос ведь не только в банальном комфорте, но и дальнейших перспективах. В текущих реалиях очень легко скатиться до первобытного уровня жизни, это вопрос нескольких поколений без грамотного обучения. И тогда даже помня о былых возможностях люди не смогут ими воспользоваться.
С такими не особо радостными мыслями я добрался до точки назначения. На входе стояли парочка бойцов нацгвардии, которые без вопросов пропустили меня внутрь. Либо я становлюсь популярным, либо нужно ужесточать меры контроля, иначе однажды любой неадекват может так же зайти внутрь и застрелить коменданта.
- Привет, Джон, - после представления, секретарша Дюваля моментально запустила меня в кабинет начальника. — С чем пожаловал?
- Привет дружище, - обмен рукопожатиями, и Этьен предлагает мне присесть напротив. — Мне бы тут жилищные вопросики решить. Поможешь?
- Так, ты же вроде и так нормально обустроился? — мой друг уставился в компьютер и стал быстро проверять какие-то файлы, которые я не мог видеть.
- Да я не за себя, хочу помочь нескольким людям.
- Ох, Джон, - Этьен помассировал виски и устало посмотрел на меня. — С жильём сейчас не густо. Солдаты в спешном порядке переоборудуют школу и строят новые дома.
- Я знаю, но ведь есть уже построенные…
- Всё-то ты знаешь, - он улыбнулся и налил себе воды. — Ты же знаешь, что я бы тебе помог в любом случае… - парень прервался на то, чтобы выпить воды, одновременно с этим что-то активно выискивая на экране монитора. — Не знаю, как тебе это удалось, но на твой счёт пришли отдельный инструкции от Петерсона, точнее от его адьютанта. Давай, выкладывай, кому хочешь помочь.
- Хелена Мельбах, мать с двумя детьми. Потом Карен и Шон Спенсер, но они в разводе, так что и поселить нужно отдельно. Не знаю, Шон так-то бывший военный, так что может поставить его на учёт да пристроить в офицерскую казарму, опыта военного у него предостаточно. В-третьих, Лиам Симмонс и Люси Прайс. Первый в моей команде, а девчонка к нему неровно дышит, пусть попробуют пожить вместе, может что и выйдет. А, чуть не забыл, Алан Райкер, с женой и дочкой. Его я тоже планирую к себе перетянуть, так что жильё будет хорошим бонусом. И ещё Эми Вэнс, её устроили в складско-логистическую службу, так что вроде, как и не в палатке должна жить. Пока что вроде всё.
- Уилсон, тебе кто-нибудь говорил, что охрененно наглый сукин сын? — Этьен оторвался от монитора и уставился на меня. — Ладно, я ведь обещал помочь. Смотри, помимо того туристического посёлка, где сейчас живём мы, есть ещё один попроще. Там часть домов заняли некоторые офицеры, которым слишком жирно было выделять двухэтажные дома. Туда я заселю семьи Мельбах и Райкер. Шона Спенсера без проблем устрою в офицерской казарме, если он согласится вернуться на службу. Миссис Спенсер, Симмонс и Прайс, а также Вэнс получат по однокомнатной квартире в одном из существующих жилых домов. Вэнс я проведу как сотрудницу, остальным придётся платить. Но это ты возьмёшь на себя.
- Никаких проблем, спасибо тебе, - я от души поблагодарил друга.
- Но, если ты решишь провернуть что-то этакое ещё раз, то без хорошего материального подгона для поселения можешь даже не приходить. Тут ни я, ни майор тебе не поможем. А теперь можешь валить туда, куда шёл, у меня ещё работы непочатый край, - пусть и с улыбкой, но эта зараза помахал мне ручкой, словно отгоняя надоедливую муху.
Я это даже как оскорбление не воспринял, дружеские подколки не больше. Вообще, я бы не удивился, если бы эта затея не выгорела, но сказалось то, что майору я нужен, а Этьен не только мой друг, но и искренне благодарен за спасение сестры. 
Вот теперь, когда животрепещущие вопросы были улажены, можно было прогуляться до Честера, который мне неплохо задолжал, как за выполненную работу по доставке груза, так и за форс-мажор с заказчиком. Осознание того, что я на законных основаниях буду раскулачивать такого пройдоху, грело мне сердце.
Казалось бы, что моё настроение и так хорошее, но, когда я увидел, как Честер резко взгрустнул от моего прихода, на моём лицо сама собой вылезла широкая улыбка, граничащая с оскалом.
 - Здравствуй, мой не совсем юный друг, - злорадство так и пёрло из меня. — Я даже не вижу смысла говорить зачем пришёл, думаю, что русские уже связывались с тобой?
- Да, - Абернатти выглядел несколько подавленно. - Блядь, Джон! Ты можешь уже убрать эту ухмылку? Не настолько много я тебе и должен!
- Не настолько много? — мой голос сделался вкрадчивым. — Честер, дружище, по твоей просьбе я в одиночку метнулся как болид формулы один на помощь твоим деловым партнёрам. Знаешь, что там было? Тебе Кречет не сообщал подробности? Огромная толпа, мать его за ногу, живых мертвецов. А знаешь, что может быть хуже толпы мертвецов? — Абернатти только открыл рот, чтобы ответить, но я не дал ему и шанса. — Толпа грёбанных бафнутых мертвецов.
- Чего?!
- Тебе терминологию объяснить? 
- Иди в задницу, Джон! Я может и старый, но не отсталый, я тоже был ребёнком, и, между прочим, мы с друзьями неплохо так отрывались в ДнД. Я знаю, что такое баф, но не понимаю, при чём здесь это?
- Оу, мой особо талантливый друг, дело в том, что зомби всегда тянет на ближайшие кладбища, и находясь там они словно подзаряжаются, становятся сильнее и быстрее, - я сделал небольшую паузу. — Так вот кое-кто догадался натравить толпу усиленных мертвецов с кладбища Истерн на твоих друзей. А что может быть хуже толпы усиленных зомби? Правильно! Когда эта толпа зомби лишь прикрытие для атаки ниггеров из Чёрного Быка.
- Так, стоп, - Абернатти выставил руки вперёд. — Какого хрена ты несёшь? Быками руководит Клемент СиДжей Джонсон, вместе с Тони Барром. Они бы не пошли на такое.
- Честно, мне плевать, но факт есть факт. Мне пришлось перебить толпу трупаков, а потом отгонять охеревших ниггеров, так что Честер ты мне очень сильно должен. Ты и русские, но между собой решайте сами, - я абсолютно неуважительно ткнул пальцем в сторону мужчины.
- Хорошо, ты прав, - торговец устало вздохнул. — Я пока не знаю, что тебе предложить, но позже постараюсь решить этот вопрос. Кстати, сегодня вечером майор устраивает что-то типа небольшого банкета для ключевых людей поселения, чтобы обсудить различные дела, но в неофициальной обстановке. Думаю, тебя тоже пригласят, как только выловят.
- Ясно. По мне так бессмысленная трата ресурсов.
- Не скажи, людям важно сохранить что-то от прежней жизни, так что это ещё и возможность показать, что у нас всё хорошо, так сказать, поднять мораль среди ответственных людей. Ну и в честь этого всем поселенцам выдадут пару лишних пайков, так как второй разведывательный отряд смог добраться до одного из особо крупных продовольственных складов и вывезти его подчистую. Логисты наверно сейчас зашиваются от загрузки.
Наш разговор сам собой угас. Мне удалось неплохо так загрузить старину Честера, который крайне не любил быть должным. Его информация касательно приёма была любопытной, но и только. Сходить туда можно, но я не рассчитывал, что этот поход принёс мне что-либо кроме потерянного времени.
 Однако всё равно до вечера время было, и я планировал всё же добраться до порта и выяснить, что произошло с бандой Быков. Но перед этим я решил заглянуть к себе, предупредить близких, что со мной всё хорошо. Стоило мне войти в свой дом, как ко со стороны гостиной на меня метнулась смазанная тень, заставляя активизировать скрытые резервы организма. 

Глава 19

Реальный мир. Остров Макворт, дом Джона Уилсона.
- Мистер Уилсон! — подскочивший ко мне Питер, замер в нерешительности. И его можно было понять, так как около его глаза застыло лезвие ножа.
- Грёбаное дерьмо, Питер! — я в который раз был благодарен, что мои рефлексы позволяют не только быстро реагировать на угрозу, но и позволяют оценить её. Если оценивать степень угрозы по пятизвёздочной шкале, то на против фамилии Льюис гордо был стояло ползвезды, то есть не опаснее котёнка. — Что ты вообще делаешь в моём доме? — я убрал нож, и тихо выдохнул сквозь зубы, понимая, что мог ведь и прирезать парня, если бы не успел среагировать.
- Мистер Уилсон, - он шумно сглотнул, так же осознавая, что прошёл по краю. — Я извиняюсь, но меня сюда отправил мистер Симмонс. Я стал свидетелем того, как двое людей расспрашивали поселенцев о вас. Причём они притворялись вашими коллегами.
Стараясь говорить сжато и по делу, студент рассказал мне о произошедшем. В двух словах, всё сводилось к бойне с террористами. Не знаю кто меня ищет, но они свято уверены, что я забрал у убитых нечто важное или ценное. Но я-то знаю, что кроме оружия и припасов там ничего не было. И искать этих индивидов у меня времени нет.
Питеру я сказал, чтобы из дома не выходил и присмотрел за девушками. Сейчас нужно ехать в порт, а проблемой загадочных преследователей я займусь вечером, точнее скину на плечи майора. Думаю, что ему тоже не нужны неизвестные личности на его территории. По пути к КПП я столкнулся с Томасом Джефферсоном.
- Привет, Джон, - полицейский выглядел смущённым. Его можно было понять, расстались мы на не самой приятной ноте. Он вместе с Заком Уокером с какого-то перепугу решил изъять часть моих трофеев. Диалог у нас получился жёстким, ну а потом всё закрутилось так быстро, что времени поговорить не было. Кстати, на сколько я помню, Том тогда неплохо отхватил по лицу от одного из бандитов, но сейчас следы ударов приклада были едва заметны.
- Здравствуй, Томас, - я холодно поприветствовал человека, с которым проделал часть пути до острова.
- Слушай, я хотел извиниться перед тобой, - я видел, как тяжело даются слова мужчине, но не прерывал его и продолжал слушать. — Не знаю, что на меня нашло, но я был не прав. Если бы не твоя помощь, то я с семьёй не смог бы добраться до безопасного места. Чёрт, да если бы не ты, то мы бы такого места и не узнали бы. Мне очень жаль.
- Что было, то прошло. Не о чем говорить, - я пожал плечами, давая понять, что для меня весь инцидент был исчерпан ещё тогда, на мосту.
- Ты не злишься? — Томас удивлённо поднял бровь. Я не знаю, чего он ожидал, но мне было плевать, я ту ситуацию уже забыл.
- Нет. 
- Ну и хорошо, - мужчина облегчённо выдохнул. — Знаешь, я сейчас вернулся к прежней работе. Ну как прежней, фактически мы сейчас лишь исполняем роль дружины, но если будет нужна помощь, то только скажи.
- Хорошо, Том, - мы попрощались, и я продолжил идти к машине. 
Простил ли я Джефферсона — да, наверное, да. Все мы ошибаемся. Готов ли я верить ему или работать с ним — однозначно нет. Мне всё было ясно уже тогда. Сейчас, когда его семье ничего не угрожает, он выглядит образцовым гражданином, готовым помочь и прийти на помощь в трудную минуту. Уверен, что если нас прижмут, то он бросит меня. Чтобы выжить и вернуться домой к семье. Это желание мне понятно, но это не значит, что я готов принять такого человека, пусть и дальше патрулирует, или чем он занимается на новом месте службы. 
Отступление. Остров Макворт, Хелена Мельбах.
Несмотря на то, что прошла целая ночь, женщина до сих пор не могла поверить в то, что её сыновья наконец рядом. Она поняла, что с того момента, как всё полетело к чертям, она ещё ни разу не чувствовала себя так спокойно. Мартин и Иво спали как младенцы, хоть им и пришлось потесниться, чтобы поместиться в одноместной палатке.
Вчера весь вечер они провели за разговорами, навёрстывая опущенное время. Хелена не заводила разговор о своём муже, и была благодарна Мартину, что и он не стал выяснять судьбу отца. Они оба понимали, что шансы встретиться снова крайне малы. Иво в силу возраста просто об этом не задумывался, он вообще рано уснул, наевшись досыта. 
Мартин рассказал матери о том, что случилось в лагере, так что остаток вечера Хелена провела в слезах, проклиная своё решение отправить сыновей в «ХиллВэлли». Джон, её бывший сосед, успел буквально в последний момент. О том, что случилось бы не успей он, женщина старалась не думать. Но хочешь не хочешь, а её мысли плавно возвращались к их последнему разговору. 
Она соврала бы самой себе, если бы сказала, что не хочет его, но какие-то оставшиеся рамки морали пытались сдерживать Хелену. Но ведь это не мешало ей тогда прийти к нему домой и попытаться соблазнить. Вспоминая, как он ласково называл её, женщина понимала, что уже всё решила, просто обманывает себя.
- Хелена, у тебя всё хорошо? — она не заметила, как со спины к ней подошёл Джим Трумэн. Мужчина был учтив, насколько ему позволяли манеры, но его внимание почему-то не льстило, а наоборот отталкивало.
- Да, Джим, спасибо что спросил, - женщина дежурно улыбнулась, однако мужчина принял эту улыбку за чистую монету.
- Я видел, что твои сыновья вернулись, рад что с ними всё в порядке, - женщина не понимала к чему Джим клонит, тем более её насторожило, как забегали его глаза. — Слушай, я понимаю, что до этого ты была убита горем, но сейчас нужно взять себя в руки и начать жить заново, не только ради себя, но и ради детей.
- К чему ты клонишь? — от сказанных слов повеяло прохладой. Миссис Мельбах понимала, что скорее всего ей не понравится то, что она услышит, но решила всё же выслушать Трумэна и поставить точку в этом вопросе.
- Хелена, давай будем честными, жить в одноместной палатке с двумя детьми полная дурость. Ты видная женщина, но тебе нужен тот, кто сможет обеспечить тебя и детей, - с каждым словом мужчина ощущал себя всё уверенней, тем более его никто не торопился прерывать, что он воспринял как хороший знак. — Я сильный мужчина, пусть и не выгляжу таковым, но я смог устроиться в носильщики к солдатам из первой разведывательной группы, так что еда и припасы у меня всегда будут, хватит и мне и тебе и детям. Всего то нужно сходить до администрации и переоформиться, чтобы переселили в семейную палатку.
- Джим, мне льстит твоя забота, но, пожалуй, я сама буду решать, что мне делать…
- Ну что ты там нарешаешь одна? Надеешься на своего паренька? Так он тебя окучивает только, чтобы в постель залезть, а потом бросит. Он же жизни ещё не нюхал, куда ему рот разевать на такую шикарную женщину…
- Миссис Мельбах?  -пока Трумэн распускал перья, ни он, ни Хелена не заметили, как к ним подошёл патруль нацгвардии вместе с работником администрации.
- Да, это я, - женщину немного испугало такое внимание к своей персоне.
- Ваши документы, - сотрудник администрации протянул руку за ID, в то время как солдаты разошлись немного в стороны, чтобы лучше контролировать пространство.
- Если что я не с ней, - Джим поднял руки и сделал пару шагов назад. На это действие Хелена одарила его взглядом полным презрения, и передала документ проверяющему.
- Всё верно. Миссис Мельбах, у меня приказ о выселении, - на этих словах сердце женщины пропустило удар, а вот мистер Трумэн победно улыбнулся, понимая, что такой шанс нельзя упускать. Правда через мгновения сотрудник продолжил, в корне изменив настроения всех присутствующих. — По распоряжению коменданта Дюваля вы вместе с детьми переселяетесь в двухкомнатный дом. Все документы уже подготовлены, вам необходимо только собрать вещи, а ребята, - он показал рукой на солдат. — Помогут вам всё перенести на новое место жительства. На этом всё. Прошу меня простить, но я удаляюсь, слишком много работы, всего доброго. 
Следующие десять минут женщина вместе с детьми собирала невеликие пожитки, которые загружались на спины гвардейцев. Всё это время Джим Трумэн стоял рядом и нервно кусал губы, понимая, что остался ни с чем. Напоследок Хелена подошла к нему и зло проговорила:
- Единственный, кто хотел использовать меня — это ты Джим. Твоё желание залезть мне в трусики было таким явным, что мне противно было находиться рядом с тобой. И знаешь, пока ты таскал на себе еду и дрочил в палатке на свои влажные фантазии, Джон сорвался за десятки километров и вернул мне моих мальчиков. Он, а никто другой. И последнее, ему нет нужды что-то делать, чтобы залезть ко мне в постель, ведь он уже был там. Да, и трахается он великолепно, вряд ли ты со своим стручком смог бы сделать нечто подобное, - закончив тираду, женщина развернулась и гордо ушла, оставив мистера Трумэна в полнейшей прострации.
Конец отступления. 
Реальный мир. Портленд, р-н Олд Порт. Джон Уилсон.
Оставив машину во внутреннем дворике отеля, «Хилтон Гарден», я отправился дальше пешком, в первую очередь чтобы не рисковать транспортом, ну и потому что в черте города на своих двоих я был более мобильным, чем за рулём.
 Улица Коммершиал-стрит, которая проходила вдоль доков, была довольно пустынной, даже брошенных автомобилей было немного. По обеим сторонам улицы были расположены здания из красного кирпича с той лишь разницей, что на стороне ближе к морю они были преимущественно одноэтажными, а со стороны к городу — минимум двухэтажными, а то и выше. Но, как бы то ни было, то тут то там можно было рассмотреть одиноких мертвецов, которые изредка передвигались группами. Однако, помимо зомби на асфальте хватало мёртвых тел уже упокоенных мертвецов.
Я старался идти мимо, но поработать шестопёром всё же пришлось. Правда подобные стычки я уже не рассматривал ни как бой, ни как тренировку, лишь как досадную помеху, на которую приходится тратить время. Да и есть уже хотелось, время-то за полдень перевалило, а я не стал дома задерживаться на обед, сразу рванул в город.
Как бы то ни было, но я добрался до территории Быков, благо уже бывал здесь. Но только если раньше здесь повсюду можно было натолкнуться на членов банды или работников порта, то сейчас было пустынно. А вот на подходе к зданию, где раньше у Клемента и Тони располагался штаб, я смог разглядеть нескольких ниггеров, которые по одиночке следили за окрестностями. Это они зря, ведь подобное патрулирование словно приглашение.
Ради азарта я добрался до каждого патрульного и вырубил их. Убивать не было смысла, так как нужно было понять, что происходит. Действовал я по наитию, абсолютно без плана. Иногда такое работает. Здание было пятиэтажным и очень протяжённым, так что искать информацию можно было очень долго. Вот только недавно обострившееся чувство эмоций уверенно показывало мне положение людей. Стоило лишь хорошенько сконцентрироваться.
Поддерживать такое состояние было непросто, а уж одновременно ещё и передвигаться было совсем тяжело, но я воспринимал подобное как очередную тренировку. По моим ощущениям людей в здании было не больше пятнадцати, а значит банда изрядно поубавила в количестве.
Двигаясь очень медленно, я методично, этаж за этажом, двигался вверх вырубая каждого, кто попадался на пути. Если честно, то я не представлял, что найду. И вот сюрприз — я нихрена не нашёл. Лишь тщательно сосредоточившись, я смог уловить ещё один сигнал, только уже из подвала. В небрежно сваренной из арматуры клетке я нашёл своего старого знакомого.
- Привет, Саймон, - я вышел из тени, разглядывая лицо парня. 
- Кто там? — голос парня был хриплым, да и в целом он выглядел скверно, весь побитый и в следах крови.
- Джон, знакомый Абернатти. Помнишь меня? — я снял шлем и вышел на свет, чтобы Саймон мог меня рассмотреть.
- Помню… - он зашёлся в приступе кашля. — Не знаю, как ты сюда пробрался, но тебе лучше уходить. Белым теперь здесь не рады, фатально не рады.
- Не переживай. На вот лучше попей, - я протянул ему через прутья бутылку воды, которую достал из рюкзака. Саймона уговаривать не пришлось, он нетвёрдыми руками едва смог открыть пробку, как тут же припал к горлышку. — Не расскажешь, что здесь произошло? Насколько я помню Клемент Джонсон и Тони Барр вели дела со всеми, в том числе и с белыми. А сейчас мне пришлось вырубить всех, кто находился в здании, да и ребят у вас стало гораздо меньше.
- Это всё Луис Доусон, старший брат Карла, сука чтоб его разорвало. Помнишь того пиздюка, который на тебя залупался при первой нашей встрече? Вот его брательник решил подмять под себя всю банду. Подговорил нескольких не самых умных, и она прикончили сначала Клемента, а за ним и Тони, - Саймон остановил рассказ, чтобы допить воду. — А потом начались чистки, так что кто-то из ребят сам ушёл, кто успел. Остались идейные и дебилы. А потом случилась жёсткая резня с китайцами. Последним не повезло, у них бойцов было меньше, но и нашим досталось. А потом этот имбецил решил пощипать русских. Мне и предыдущее не нравилось, но последний план… Я был против, ведь русские — партнёры Абернатти, но Луис плевать на это хотел. И получилось то, что получилось.
- Мда, херово…
- По-другому и не скажешь. Ну а ты тут какими судьбами? — Саймон прислонился к решётке, глядя на меня внимательным взглядом.
- Стечение обстоятельств. Я был там, когда на русских напали, правда планировал направиться к вам в доки. Но получилось то, что получилось. Не буду ходить вокруг да около, здесь тебе ловить нечего, так что как ты смотришь на то, чтобы отчалить со мной? 
- Знаешь, я бы попросил тебя рассказать побольше, но сейчас я готов свалить отсюда куда угодно, - Саймон попытался улыбнуться, но лишь болезненно скривился.
Дальнейший разговор не имел смысла, так что я вскрыл эту импровизированную тюрьму, а потом мы с Саймоном свалили. Я не стал добивать бандитов, если Петерсону будут нужны доки, то его парни справятся лучше. В конце концов, пусть не расслабляются, а то я не всегда смогу им подгонять объекты без проблем. 
Спустя час мы были на острове. Саймона оставили в карантине, на осмотр, а я отправился домой, чтобы поесть и помыться, предварительно написав Хелене, что через полчаса-час зайду к ней. В этот раз Мелисса приготовила восхитительные куриные котлетки, правда сообщив, что уже скоро придётся питаться консервами, из которых вряд ли получится приготовить что-то столь же вкусное.
Питер задремал на диване сразу же, как расправился с обедом, ну а больше в доме никого и не было. Клэр и Хана продолжали искать работу, Келси и так была на работе, а Кассия шлялась неизвестно где. Мелисса, конечно, попросила меня поговорить с падчерицей, но у меня были смутные сомнения, что эта сумасбродная девица меня послушает. Да и не было у меня желания связываться с очередным головняком.
Прохладная вода великолепно охлаждала, избавляя от полуденной жары, а также смывая пот. Побегать сегодня пришлось немало, самое время было хорошенько отдохнуть. Вытерев волосы, я легко оделся в светлые брюки и рубашку, не изменяя своему стилю. Мелиссу перед выходом предупредил, что ухожу по делам и вернусь позже. На полпути к новому дому миссис Мельбах на мой смартфон пришло сообщение от майора.
«Джон, сегодня планируется неофициальный банкет, так сказать собрание важнейших членов нашей общины. К тому же должны прибыть гости. Всё в деталях расскажу позже, надеюсь, что ты придёшь, так как мне пригодится твой острый ум. Встреча пройдёт на севере острова, там есть усадьба в викторианском стиле. Новодел, но очень помпезный. Никто так и не решился ни заселиться туда, ни перестроить под административные нужды, так что решили использовать в качестве места собраний. Начало в 20.00».
Как и говорил Честер, сегодня намечалось что-то важное. Ну, время позволяет, так что планы свои мне менять не придётся. Насвистывая незамысловатую мелодию, я добрался до малого туристического посёлка и нашёл нужный дом. Спустя несколько секунд после стука, дверь открылась, а на пороге меня встретила Хелена, одетая в короткий распахнутый халатик белого цвета, под которым виднелись чёрного цвета кружевные трусики и такой же лифчик.
- Проходи скорее, - женщина запустила меня внутрь, а потом суетливо закрыла дверь на оба замка. — Дети ушли гулять, но зная их, у нас часа полтора точно есть.
Я шагнул к женщине и подхватил её под ягодицы, приподнимая к себе и впиваясь в губы жадным поцелуем. Она не осталась в долгу, обхватив меня руками и ногами. От Хелены шли чёткие эманации страсти и желания, хотя ещё по её внешнему виду я всё понял. Да и не могло всё быть иначе.
Оказавшись в спальне, мы упали на кровать. Хелена стала спешно расстёгивать пуговицы на моей рубашке, в то время как я одним движением расстегнул её лиф и отбросил в сторону. Массивные сиськи качнулись и, больше не удерживаемые лифчиком, слегка расплылись, визуально став ещё больше. Пока женщина разбиралась с моей одеждой, я самозабвенно игрался с её грудями, то сжимая их руками, то наклоняясь и лаская сосочки языком.
Мои ласки лишь отвлекали Хелену, отчего она чередовала протяжные стоны с рычанием, вызванным её неспособностью быстро расправиться с моей одеждой. Пришлось отвлечься и стянуть с себя остатки одежды, чем воспользовалась моя партнёрша и быстро скинула с себя халатик и трусики.
- Элли, ты великолепна! — я говорил абсолютно искренне, восхищаясь зрелой красотой Хелены, которая в своём возрасте не запустила себя и выглядела и правда шикарно. И даже несколько лишних килограмм не портили картину.
- Я скучала по тебе, - в её голосе чувствовалось желание. Мой комплимент упал на благодатную почву. — Внутри словно пожар разгорелся, и только ты сможешь его потушить, - она сжала свои сиськи, повышая градус сексуальности, а потом развернулась и встала на четвереньки, призывно покачивая своей попкой.
Меня упрашивать не пришлось, кровь и так уже прилила к паху. В этот раз между её сладких булочек торчало небольшое колечко, за которое я плавно потянул. Кожа натянулась, а потом с влажным чпоком из задницы Хелены выскочил крупный шарик, от которого внутрь уходила тоненькая верёвочка. 
- Аааххх! — женщина громко вздохнула, задрожав всем телом. — Продолжай, достань их все.
Эта проказница заинтриговала меня, и я продолжил тянуть за кольцо. Следующий шарик был чуть поменьше и поэтому вызвал менее яркую реакцию, которая ещё и транслировалась через ощущаемые мной эмоции. Легко было догадаться, что каждый следующий шарик будет ещё меньше, поэтому я приложил чуть больше сил и выдернул оставшиеся пять шариков одним махом.
- Ааа, блядь, да! — Элли заорала, уткнувшись в подушку, а её ноги задрожали так сильно, что прогнулись в коленях. Из её киски вылетела струя жидкости, щедро орошая простыни под женщиной.
Я положил игрушку в сторону и пристроил головку члена к раскрытому анусу, который пульсировал и словно призывал ворваться внутрь. Схватив женщину за бёдра, я глубоко проник внутрь её задницы, даже не пытаясь осторожничать. Как и в прошлый раз, она легко приняла всего меня, заставляя получать нереальный кайф.
- Господи, да! Как же я скучала по этому члену! — женщина тоже испытывала сильное возбуждение. — Давай уже, выеби мою задницу!
Что ж, она прекрасно знала, о чём просила, так что, когда я начал быстро трахать её попку, в ответ слышались лишь громкие стоны удовольствия. Я испытывал нереальный кайф, от того, что мне не нужно было сдерживаться и я мог трахать Хелену в своё удовольствие. А тот факт, что в эмоциональном плане на меня обрушивалась целая буря из положительных эмоций, лишь обострял все ощущения. 
Мои руки то стальной хваткой вцеплялись в бёдра Элли, то начинали отвешивать шлепки по её большой заднице, от чего та покраснела. И иногда я дотягивался до её грудей, которые доставали до простыней и качались в такт нашим движениям, и начинал мять и массировать их. Подобные стимуляции заставляли женщину содрогаться в спазмах удовольствия, поэтому она постоянно была в предоргазменном состоянии. Но стоило мне сильно сжать её соски, как она особо громко вскрикнула, ощущая дикое удовольствие и лёгкую боль, а потом смогла кончить.
Хелена устало опустилась животом на постель, поэтому её спина выгнулась ещё сильнее, заставляя отклячить попку, которую я нещадно ебал. В ответ раздавалось лишь мычание, поэтому я решил закончить первый раунд. Резко ускорившись, я стал ощущать, как в паху стало нарастать напряжение, а потом мой член стал изливать внутрь женщины огромное количество спермы. Я замер и стал смаковать этот момент.
- О да, я чувствую, как твоя горячая сперма заполняет мои внутренности, - Элли оторвала голову от подушки и смогла даже связать несколько слов.
Как только поток иссяк, я медленно вытащил член наружу, наблюдая как сокращаются мышцы ануса и вот-вот вытолкнут обратно всё то, чем я накачал эту сладкую попку. Нащупав рукой, лежащие рядом анальные бусы, я стал вставлять их на место, чем вызвал новые стоны моей партнёрши. Стоило последнему шарику оказаться внутри, как последние силы покинули её, и она просто распласталась по кровати. Я аккуратно перевернул её, смотря в глаза, которые были затянуты поволокой.
- Ты в порядке? — я прилёг рядом и провёл рукой по её лицу. В ответ на моё движение, она прильнула губами к моей ладони.
- Никогда ещё так себя хорошо не чувствовала. Уже думала, что у меня все внутренности вываляться вслед за твоим членом, - она опустила руку к моему паху и с удивлением нащупала там каменный стояк. — Ты ещё не всё?
- Нет, конечно, мы ведь не дошли до самого главного, - я тоже опустил руку вниз, и мои пальцы проскользнули мимо её влажных губок, проникая внутрь мокрого лона. — У тебя есть противозачаточные?
- Да, в аптечке были.
- Отлично, тогда продолжим, - не давая женщине ответить, я заткнул её своим поцелуем, устраиваясь поверх неё и направляя своего бойца на новый фронт.
В её киске оказалось даже поуже, чем в попке, но рождение двоих детей не прошло бесследно, так что я смог почти полностью погрузиться внутрь. В ответ на меня обрушился целый шквал эмоций от удивления, до обожания. 
Сейчас пришлось немного сдерживать свой порыв и начать двигаться аккуратно, впрочем, внутри было так влажно, что почти сразу же Элли стала пытаться подмахивать мне. Подобные действия побудили меня ускорить темп, ощущая, как мой член приятно трётся о складочки внутри влагалища. Стоило мне перестать целовать Элли и опуститься губами сначала на её шейку, а потом и к сиськам, как всю комнату наполнили громкие стоны, разбавляя собой влажные шлепки наших бёдер.
Немного погодя я решил сменить позицию и поднялся с кровати, потянув за собой Хелену. Она послушно поднялась, а потом следуя моему распоряжению, встала около стены, опираясь руками и расставив ноги. В такой позе я смог лучше контролировать проникновение, поэтому каждым движением стал касаться её матки. Эти действия спровоцировали очередной оргазм. Хелена задрожала, а потом поток её соков вытолкнул мой член, мощной струёй ударяясь в пол. Последние силы покинули Элли, и мне пришлось подхватить её на руки, чтобы она не упала.
- Джон, я прошу тебя, заканчивай, я больше не могу уже, - похоже она достигла своего предела и нужно заканчивать.
Я положил женщину животом на край кровати, оставив ноги упираться на пол. Я рассчитывал, что мы покувыркаемся подольше, но видимо переоценил Хелену, либо сказалось то, что у неё давно не было близости. Оставив лишние мысли, я стал трахать её, сконцентрировавшись на своих ощущениях. Пришлось немного ужесточить движения, но я надеялся, что после прошлых оргазмов женщина сможет выдержать. 
Её задница колыхалась в такт быстрым толчкам, а со стороны головы раздавалось уже совсем нечленораздельное мычание. Достигнув пика, я замер в максимально глубоком положении и стал наполнять её киску семенем. Вот теперь, когда я отстранился от Элли и увидел, как из её киски вытекают потёки белёсой жидкости, я чувствовал удовлетворение. Оставлять её в таком виде было нельзя, так что я поднял женщину на руки и перенёс в ванную комнату. Лишние полчаса я потратил на то, чтобы привести Хелену в чувство и помыть.
- Ты какой-то дикий зверь, - мы сидели на кухне и пили чай. Женщина выпила двойную дозу противозачаточных и оделась в лёгкое платье. — Я ещё не получала такого удовольствия от обычного секса, кончала в основном от анала. Но это что-то с чем-то. Я тебя прошу, давай в следующий раз не так напористо, а то ведь можешь и до смерти затрахать, я ведь не девочка уже.
- Не прибедняйся, Элли, ты ещё очень хороша и можешь дать фору многим молоденьким девчушкам, - от моего комплимента женщина широко улыбнулась, слегка покраснев.
- Ладно, герой-любовник, иди уже. Я пока не готова говорить сыновьям, что у них новый папа, - проговорим это, женщина нахмурилась, очевидно вспомнив о своём муже.
- Элли…
- Не нужно. Я должна быть реалисткой. Почти наверняка он погиб. Ганс хороший и умный человек, но он никогда не был силён в других вещах, тем более в выживании, - она грустно улыбнулась, отпивая чай. — Я не хочу питать ложных надежд, в конце концов мне нужно думать о детях. 
Закончив чаепитие, я покинул гостеприимный дом, на прощание страстно поцеловав женщину. В момент объятий мои руки рефлекторно обхватили её задницу, натыкаясь на колечко анальной игрушки. Понимание того, что в её заднице закупорена большая порция моего семени, заставило моё член зашевелиться в штанах, поэтому я поспешил попрощаться.
Когда я подходил к своему дому, меня посетило чувство тревоги, словно что-то случилось. Я ускорил шаг и поспешил. Входная дверь была слегка приоткрыта, поэтому я сорвался на бег и буквально ворвался внутрь. Картина, которая открылась моему взгляду, ввела меня в ступор, ведь я не рассчитывал увидеть лужу крови на полу в гостиной. 

Глава 20

Реальный мир. Остров Макворт, дом Джона Уилсона.
Мои чувства резко обострились стоило мне увидеть кровь. Лужа была небольшой, так что раненый мог быть ещё жив. В гостиной виднелись следы борьбы, но в небольшом объёме, так что тот, кто сопротивлялся, мало что успел сделать.
В подтверждении моих догадок за диваном обнаружилось тело Льюиса, который лежал без сознания. На виске была большая гематома с рассечением, из которого видимо и вытекла кровь. За диван его оттащили уже после того, как вырубили. Обострённый слух уловил шорох на втором этаже и сдавленное мычание. Я стрелой помчался наверх, но всё что я обнаружил, это связанную Мелиссу, которая широко выпучила на меня свои красивые глаза и была явно испугана. Первым делом я вынул кляп, развязал женщину и принялся её успокаивать.
- Всё закончилось, слышишь, я рядом, - я стал шептать ей на ушко всякие глупости, пока женщина заливала моё плечо слезами. Я гладил её по волосам, словно маленькую девочку.
- Джон, я так испугалась, господи… - она пыталась подобрать слова, но похоже, картины произошедшего всё ещё стояли перед её глазами. — Я услышала шум внизу и как закричал Питер. Я стала спускаться и увидела, как они избивают его.
- Кто они, Мелисса? Кто это был?!
- Я не знаю! — её начала бить крупная дрожь. — Не знаю. Успела только увидеть, что это мужчина и женщина, примерно твоего возраста. Меня от страха парализовало, я двинуться не могла. Они меня связали и оставили здесь, только слышно было как они весь дом переворачивают с ног на голову. Много ругались, видимо что-то искали и не нашли.
- Прости меня, это моя вина, - я прижал её к себе. — Я даже подумать не мог, что кто-то рискнёт ворваться в наш дом. Я их найду, обещаю.
- Джон, - как только я попытался встать, Мелисса схватила меня за руку. — Пусть они пожалеют о том, что сделали. 
- Оу, не переживай, они так просто не отделаются, - я зло оскалился, представляя, как поймаю этих уродов и освежу свои знания, полученные от инквизитора Фредерика Локвилла. Раньше меня тяготили эти познания, но сейчас я был рад такой информации.
Спустившись вниз, я метнулся к телу Питера и стал его осматривать. С облегчением удалось нащупать пульс, который был даже вполне нормальным, а не как обычно бывает в сериалах «…пульс был слабым и нитевидным…». Пусть с парня крови натекло как с поросёнка, но он был живее всех живых, но помощь ему однозначно нужна, так что я написал доктору Лао.
«Мэй, у меня форс-мажор, так что бери свою попку и мчись в большой туристический посёлок, дом номер 6. У меня тут вторжение, преступники уже скрылись, но есть пострадавший с травмой головы, возможно черепно-мозговая. Сейчас без сознания, но пульс ровный, дыхание нормальное. Но мне очень нужно, чтобы ты и те, кого ты посчитаешь нужным, прибыли как можно быстрее и госпитализировали парня, так как я сам попробую догнать этих ублюдков». 
 - Мелисса! — женщина спустилась вниз. — Скоро должны прибыть медики. Проследи, чтобы Питера забрали для оказания медицинской помощи. Будут задавать вопросы — ответишь то же, что и мне. И потом будет время — прибери дом, насколько это возможно.
- Хорошо, Джон. Но ты мне будешь должен за эти страдания, - она провела пальцем по моему торсу. — Очень сильно должен. И будь любезен, повлияй на Кассию, а то она совсем от рук отбилась, целыми днями шляется где-то, меня чуть ли не нахер посылает.
- Хорошо, договорились, - если вопрос стоит в том, чтобы хорошенько выебать шикарную женщину и пройтись по мозгам одной соплячке, то я в деле. Пока мы говорили пришёл ответ от Мэй.
«Вообще-то я рассчитывала, что ты заглянешь ко мне за долгом, но это подождёт. Бригада уже собирается, прибудем так быстро, как сможем, но если верить твоим словам, то парень легко отделался. В общем, заскакивай как-нибудь, буду ждать».
Выйдя на улицу, я сосредоточился на внутреннем восприятии. От дома тянуло страхом и вожделением, которые испытывала Мелисса, а также болью, которой был пропитан образ Льюиса. Но это было всё не то. Минут пять я жмурился и тужился, взывая к внутренним силам. К сожалению, к этим возможностям инструкция не прилагалась, а за один раз понять, как этим пользовался Ник Хартман, было тоже трудноосуществимо. Благо высшие силы сжалились надо мной, и в какой-то момент я понял, что чувствую азарт, злобу и холодный расчет, которые не могли испытывать ни Мелисса, ни Питер.
Уловив направление, я бросился в погоню. Можно было сказать, что я видел перед собой след от этих двоих, но хрен там. Я просто чувствовал остаточные эманации, держа концентрацию. Где-то внутри было понимание, что стоит мне ослабить контроль, как кроме этого следа я начну ощущать эмоции других людей, которые проходили по этой тропе.
Я двигался с максимальной скоростью, работая на износ. Мышцы уже ныли от напряжения, но я не обращал на боль никакого внимания. Спустя несколько минут тропа вывела меня к КПП, с которого уезжала машина. Моя машина, а если точнее минивэн, который я реквизировал у соседей миссис Завадски.
 Я затормозил, так как дальше бежать было бессмысленно. Концентрация сбилась, как и дыхание. Я согнулся почти пополам, упираясь ладонями в колени и пытаясь отдышаться. Ко мне подскочил один из солдат, находящихся в патруле.
- Мистер Уилсон? С вами всё в порядке? — я посмотрел на него, вспоминая, где уже видел это лицо.
- Ньюман?
- Так точно, сэр! — он залихватски отдал честь и улыбнулся. — Спасибо, что не забыли про меня и Стилвелла, нам передали ваш подарок.
- Да…в…жопу его…этот…подарок, - я пытался восстановить дыхание. — Какого хрена…машину выпустили?
- Дак мы на выезд и не проверяем, тем более это же ваша, мы и не думали придираться, - рядовой по-прежнему не понимал, что произошло.
- Блядь, её угнали! — я наконец-то выровнял дыхание и смог разогнуться. — Какие-то выблядки перевернули мой дом, чуть не прибили человека и смогли свалить. Сука!
- Сэр, виноват, сэр, - Ньюман осознал, что произошло какое-то дерьмо и стал метаться как рыба, выброшенная на берег. — Сейчас мы погоню организуем, сэр!
- Отставить, Ньюман. Это бессмысленно, - я махнул рукой, понимая, что никого они не догонят. Пока согласуют с начальством план мероприятий, пока подготовятся. Те, кто напал на мой дом знали, что делают, знали, что ищут и знали, как уходить. — Если они не дураки, то будут далеко от острова к тому моменту, как вы начнёте их искать, да и не стоит эта игра свеч. Лучше подготовьте всю информацию об этих людях.
- Но, сэр, мы же их сейчас не досматривали…
- Не тупи, Ньюман. В лицо ты их видел, так ведь? - я дождался, когда рядовой утвердительно кивнёт. — Ну вот, а когда они прибыли на остров, то обязательно проходили карантин, а значит их занесли в базу, пускай под вымышленными именами и историей. Так что пулей в карантин и достань информацию по этим двум, а потом через лейтенанта Кэмпбела отправишь всё мне.
- Понял, сэр, - рядовой снова козырнул и бегом отправился сначала до начальника патруля, а потом уже и в зону карантина.
Больше мне на КПП делать было нечего. Единственный шанс поймать ушлёпков был упущен. Ничего, если не сдохнут, то увидимся когда-нибудь. Я сплюнул на землю, стараясь успокоиться и абстрагироваться от произошедшего. Если честно — получалось не очень. В памяти раз за разом всплывали картины лежащего без сознания Питера и связанной Мелиссы. И если последняя отделалась испугом, то парень вообще пострадал ни за что. 
Ноги сами вели меня по дорожке, хотя я даже не выбирал направление, просто шёл вперёд, думая обо всём помаленьку. Нужно уже собираться полноценную команду, чтобы была возможность делать более результативные вылазки. Нужны лекарства, нужно оборудование, в конце концов нужны строительные материалы, причём в огромном количестве, особенно если мы не хотим скатиться до первобытного строя с деревянным частоколом.
- Мистер Уилсон? Джон! — утонув в своих мыслях, я потерял счёт времени и смог очнуться только тогда, когда услышал, как меня кто-то зовёт.
- Привет, Саманта, - осмотревшись я заметил знакомую девушку, учительницу Саманту Моррис. Должен отметить, что несмотря на крайне стеснённые условия проживания в палатке, она выглядела великолепно. Короткие джинсы и светлая рубашка в клетку выгодно подчёркивали её фигуру, а волосы, собранные в два хвоста, придавали некоторую безмятежность образу девушки.
- У тебя всё хорошо? Ты выглядел очень потерянным, - профессия учителя предполагает, что человек должен уметь подмечать настроение собеседника, хотя в моём случае всё было видно невооружённым глазом.
- Да, всё в порядке, спасибо, что спросила, - я сделал паузу, собираясь сказать какую-нибудь ерунду и попрощаться, но передумал. — Хотя, знаешь, нихрена всё не в порядке. 
- Давай может пройдёмся? Расскажешь, что тебя беспокоит, - она взяла меня под руку и повела прочь от стадиона.
- Наверно, это не лучшая затея, но чёрт с ней. В последнее время много всего накопилось. Нужно многим помочь, многое достать, - мы медленно шли по аллее, полностью укрытой деревьями, от чего даже в послеобеденное время всё вокруг было в тени. — Я стараюсь успеть везде, но не могу разорваться. Сегодня из-за меня пострадали люди, а я даже не успел наказать непосредственных виновников. Я даже подумать не мог, что здесь на острове, в моём доме, моим близким может что-то угрожать. Как оказалось может.
- Джон, ты взвалил на себя неподъёмную ношу и тащишь её в одиночку, это в корне не правильно, - голос Саманты звучал спокойно и убедительно. — Тебе нужны люди, на которых ты сможешь опереться. Пока ты помогаешь окружающим, кто-то должен помогать тебе. Подумай над этим.
Дальше разговор угас сам собой, и мы шли в тишине. Сделав небольшой крюк, мы вернулись обратно к стадиону. На прощание мисс Моррис поцеловала меня в щёку и ушла, а я отправился домой, чтобы отдохнуть и подготовиться к предстоящему приёму.
Отступление. Портленд, р-н Ист Энд, Михаил Дёмин.
- Борис, что у нас с вооружением? — Кречет облокотился на стол и внимательно посмотрел на своего заместителя.
- Миша, ты же знаешь, оружия и патронов достаточно, вот с людьми проблема. Из-за сраных ниггеров мы понесли потери, - здоровяк уселся напротив и тяжело вздохнул. — Хотя, если бы не этот янки, то мы были бы в полной жопе. Отдаю ему должное — он отчаянный парень.
- Ясно. Настя, - он повернулся к Грозе, которая продолжала залипать в компьютер, правда в этот раз это был навороченный аппарат по типу военного переносного ноутбука в защитном кофре. — Нам нужны новобранцы. Прошерсти округу, наверняка есть ещё скопления выживших, может удастся кого-нибудь завербовать.
- Поняла, Кречет, - девушка даже головы не повернула, продолжая свою работу. — На этом оборудовании, которое доставили от Абернатти, работать гораздо удобнее. Кстати, всё, что мне удалось нарыть на Джона, подтверждает слова итальяшки. И напоминаю, у нас висит открытый заказ на поиск близняшек.
- А не всё ли равно теперь? — Борис развернулся в сторону девушки. — Даже если мы их найдём, то со следующим самолётом до Швеции могут быть проблемы. Предлагаю просто забить на это дело.
- Ты не прав Боря, - Михаил покачал головой и потушил сигарету. — Это наша репутация. Ещё ничего не кончено, а те, кто думает иначе, сами уже живые трупы, просто не знают об этом. Нужно каждое дело доводить до конца, иначе ты не станешь лучшим. Так что продолжаем поиски, в конце концом ради этого мы и заказали подобную технику, - мужчина махнул рукой в сторону Грозы и её новой игрушки. 
Конец отступления.
Реальный мир. Остров Макворт. Вечер. Джон Уилсон.
Дорога до места проведения банкета выдалась на удивление приятной. Несмотря на вечернюю прохладу, я оделся очень легко, в брюки и рубашку с коротким рукавом, поэтому ветерок, дувший с моря, приятно охлаждал мою кожу.
Наступившие сумерки мне ничуть не мешали, тем более что время от времени встречались одинокие фонарные столбы, освещавшие округу. Туфли на тонкой подошве позволяли ощущать все неровности грунтовой дорожки, однако ни боли, ни дискомфорта мне эти неровности не причиняли. Даже наоборот, я ощущал некоторое сродство с природой, будто шёл босиком. 
Но вот, после очередного поворота деревья расступились, а метрах в трёхстах от меня начинался высокий забор, ограждающий территорию этого поместья. У ворот был усиленный патруль, солдаты которого без проблем пропустили меня внутрь, лишь взглянув на приглашение в телефоне.
Сразу после этакой проходной стояли несколько девушек, одетых в униформу, скорее всего сопровождающие. Среди них я заметил свою знакомую, Диану Грейвс, причёска которой была сложена в узнаваемый «конский хвост».
- Привет, Диана! Рад тебя видеть! — я подошёл ближе и обнял её, введя в ступор как саму девушку, так и остальных людей. Но после нескольких мгновений она меня узнала, и сама обняла в ответ.
- Джон! Ты живой! Я так переживала, что ты не сможешь выбраться! — она стала быстро тараторить какие-то слова, а я просто думал, что очень рад тому факту, что ещё одна моя знакомая жива. 
Как она рассказала, ей помогли офицеры полиции, которые взяли Диану с собой. Пока они выбирались из города, девушка натерпелась такого страху, что даже думать не могла о том, чтобы самой ещё раз туда вернуться. Ей можно было только посочувствовать, но либо она сможет преодолеть этот страх, либо так навсегда и останется на этом острове.
Внутри усадьбы, до входа которой меня проводила Диана, уже было полно народу, а некоторых я даже знал лично. Здесь был Этьен Дюваль, капитан Говард Фрай, хирург Рональд Крейг, архитектор Леонард Кросс и многие другие, скорее всего важные для острова люди. Моё появление не осталось незамеченным. Майор Петерсон, который как раз разговаривал с каким-то мужчиной в военной форме, отсалютовал мне бокалом:
- Уважаемые гости! Минуточку внимания! Хочу представить вам ещё одного члена нашей общины. Дамы и господа — Джон Уилсон, главный разведчик острова, - Адам отпил из бокала и что-то шепнул собеседнику, а потом продолжил свою речь. — Мистер Уилсон с самого начала апокалипсиса проявил себя как ответственный, порядочный и прозорливый человек. Благодаря ему удалось спасти большое количество людей. Я ещё долго могу перечислять его заслуги, так что если кому интересно, то можете пообщаться с ним лично. А теперь веселитесь.
Большая часть людей сразу же потеряли ко мне интерес, однако некоторые подошли чтобы поздороваться или задать вопросы. Лишь спустя полчаса мне удалось выцепить майора на непродолжительный разговор.
- Адам, - я пожал ему руку. — Хочу с тобой кое о чём поговорить.
- Джон, мне уже доложили о произошедшем в твоём доме. Мне искренне жаль. Но мы не можем предусмотреть всего, - он сделал глоток из бокала с шампанским. — Но могу обещать, что мы примем меры и больше подобное не повторится. 
- Хорошо, я тебе верю. Но объясни, что это за представление ты разыграл перед всеми? Какой нахрен главный разведчик?
- Не суетись, всё просчитано, так было нужно. Во-первых, фактически так оно и есть. Или ты хочешь окончательно свалить с острова и нас всех бросить? — я естественно покачал головой. — Воооот, так что не выёбывайся солдат. Пусть все знают, что ты делаешь важное дело, и за тобой стою я. Кстати, видел мужчину радом с мной? Это был капитан Стивен Диксон, он командовал частью сил Нацгвардии, которые отступали через район Вест Энд, а сейчас базируются на территории аэропорта. Нам чудом удалось выйти на связь, вот сейчас планируем координировать свои действия. Между прочим, погибшие у больницы — были людьми Диксона.
- Ясно. Я-то тут причём? 
- Эх, Джон. Мир изменился, и капитан Диксон успел почувствовать власть без оглядки на вышестоящие чины. Он не пойдёт под мою руку, но согласен работать сообща, этакий альянс. Но даже в альянсе могут быть ведущий и ведомый. Мне очень важно показать, что вести должны мы, - Адам Петерсон вытер испарину на лбу шёлковым платком. — Так что ты один из моих козырей. А теперь иди и отдыхай.
Закончив разговор, я сделал так, как и советовал майор. Центральный холл был превращён в банкетный зал. Мимо столиков сновали официанты, набранные из числа жителей острова. Я плавно перемещался от столика к столику, угощаясь закусками и потягивая сок из бокала.
- За каким хером ты сюда припёрся? — около выхода на террасу меня выловила Бетани и, подхватив за руку, утащила в один из коридоров. — Я вроде ясно тебе сказала, что если ещё раз ко мне сунешься, то мой муж тебя вышвырнет с острова. 
- Стоп, стоп, стоп, - я поставил бокал на одиноко стоящий комодик и развернулся к девушке. — Ты реально думаешь, что твой задохлик что-то может мне сделать? Пошли-ка поговорим предметнее, - я схватил её за руку и потащил дальше, до дальних лестниц (которые не были ажурными или помпезными, как лестницы в холле, так как предназначались для прислуги) и поднялся на третий этаж. Оказавшись в одной из дальних спален, я закрыл за собой дверь. — Тут нас точно никто не подслушает.
- Что ты задумал? Ты ненормальный что ли? — девушка попыталась открыть дверь, но ключ был у меня в кармане. — Открой эту чёртову дверь, нам с тобой не о чем говорить! 
- Рот закрой!
- Что ты сказал?! Ах ты говнюк! — Бетани бестией метнулась от двери ко мне, замахиваясь рукой, но я сделал быстрый шаг в сторону и сам отвесил ей лёгкую пощёчину, правда из-за инерции девушка рухнула на кровать.
- Я сказал закрыть тебе рот. Я напомню, что ты и твой муж дышите только по моей прихоти. Я мог вас убить ещё тогда в магазине, при первой нашей встрече, за попытку убийства. Только благодаря мне вы вообще узнали об этом месте и о маршруте до острова, - каждое слово словно пуля вырывалось из моего рта и калёным железом влетало в разум девушки. — Ты — никто, а твой муж лишь по прихоти военных имеет какой-никакой статус. Поверь, если я расскажу майору об обстоятельствах нашей встречи, то твой муж будет работать исключительно за еду, а ты и вовсе будешь солдатской подстилкой! — от гнева и ярости в мозгах этой дуры не осталось и следа. Сейчас в эмоциях от неё разливался страх, вперемешку с отчаянием и безысходностью.
- Нет…не делай этого. Мы только жить нормально начали, - она начала плакать, но её слёзы меня совсем не трогали.
- Я тебя предупреждал Бетани, помнишь об этом?
- Да… - единственное слово она произнесла так тихо, что даже я едва его услышал.
- Тогда прекращай этот концерт. Я не собираюсь смотреть на то, как ты рыдаешь. У тебя последняя попытка сделать правильный выбор, время пошло, - я демонстративно подошёл к комоду, стоящему напротив кровати, и поставил на него смартфон, повернув экраном в сторону девушки, чтобы она могла видеть цифры, отсчитывающие пятиминутный таймер. Правда Бетани не могла знать, что помимо таймера была ещё включена и камера смартфона. 
Девушка по-деловому вытерла слёзы, словно и не планировала затопить всю комнату. В эмоциональном плане творилась настоящая буря, все негативные эмоции Бетани моментально пропали, уступая место низменным желаниям. Скорее всего девушка сама себя накручивала, чтобы я не почувствовал фальшь. Как говорится, никто не догадается что ты врёшь, если ты будешь говорить правду.
 - Мы сделаем это прямо здесь? — она обвела рукой комнату. При этом её поведение изменилось, поза стала раскованной.
- Да, пора платить по счетам.
Бетани встала и хищной походкой направилась ко мне, при этом по дороге умудряясь снимать с себя элементы гардероба. Под платьем обнаружилось кружевное белое бельё, которое недолго пробыло на хозяйке, отправляясь в сторону. Упругие сиськи смотрели прямо на меня, приковывая к себе мой взгляд. 
Девушка, взяла меня за руку и потянула за собой, заставляя сесть на край кровати. Ловким движением она стянула с меня штаны с трусами, освобождая налившийся кровью член.
 - Вблизи он кажется ещё больше, - она облизнула губы и обхватила ствол своей грудью, начав исполнять отличный сиськотрах. Чувствовалось, что опыта у неё много. 
Девушка умело подбирала силу сжатия, используя по максимуму свои достоинства. Время от времени она наклонялась к головке члена и облизывала её своим язычком. Всё это доставляло мне удовольствие, но я не чувствовал какого-то бешеного возбуждения, как с другими моими партнёршами.
Впервые я испытывал желание наказать девушку, нежели удовлетворить её. Осознав это, я отстранился от Бетани, а потом, встав с кровати, заставил её встать раком. Мне открылся вид на крутые бёдра и большую задницу. Приоткрытая киска была влажной, так что я не стал миндальничать, а одним махом ворвался внутрь.
- Аааа, - девушка завопила. — Давай по медленнее, ты же меня порвёшь.
- Рот закрой, - я и не подумал её слушать. — Лучше расслабься, а то и правда порву.
Я сразу же взял быстрый темп, трахая девушку как настоящую суку. Одной рукой я начал шлёпать её по заднице, впрочем, не сильно усердствуя, а на кулак другой руки намотал длинные волосы Бетани, заставляя её прогнуться в спине. Она это определённо заслужила, а я наслаждался ощущением власти. Мой член нещадно врывался в её лоно, добираясь до самых потаённых уголков и вызывая болезненные стоны.
Самое забавное, что в какой-то момент ей всё это стало нравится. Стоны стали более глубокими, а её киска изрядно увлажнилась, отчего мой боец со свистом выходил наружу и залетал обратно.
- Да…ещё…глубже… - Бетани в полубредовом состоянии что-то бормотала, но я её не слушал. Это привело к неожиданным последствиям. — Блядь! Грёбаный мудак, да выеби ты меня уже!
 Такой крик души я не заметить просто не мог. Схватившись двумя руками за её бёдра, я стал входить в неё на всю длину, ощущая как её матка конвульсивно бьётся под ударами моего хуя. Несколько минут в подобном темпе привели к закономерному результату.
- Да, сука, да! Я кончаю, блядь! — Бетани практически задёргалась на моём стволе, а потом всё же, извернувшись, смогла соскочить, рухнув на кровать. 
Её руки и ноги потрагивались, а из сокращающейся киски вытекали струйки жидкости. Я не стал давать её передышку, поэтому развернул девушку на спину и снова вошёл внутрь, заставив издать протяжный стон. Теперь я наклонился над ней и сжимал её огромные дойки так сильно, словно желая разорвать. Мои бёдра с влажными шлепками ударялись о бёдра девушки, отчего те аппетитно колыхались. Через несколько фрикций Бетани начала оживать.
- Блядь, да. Еби меня, - она вцепилась кулачками в простыни и смотрела широко раскрытыми глазами прямо на меня. — Твой член прямо у меня в животе. Сука, это самый большой хер, который бывал во мне.
- Уж поверь, этот хер ты запомнишь навсегда, - я переместил руки на её талию и стал брать разгон. 
От быстрых движений её сиськи стали трястись так сильно, будто могут оторваться в любой момент. Сама девушка откинулась на кровать и что-то бессвязно выла, так как её стоны смешались в один непонятный скулёж. Почувствовав, что выхожу на финишную прямую, я сделал несколько последних фрикций в самом бешеном ритме и замер. Бетани видимо тоже почувствовала, что я собрался кончать, и с силой обхватила своими ногами меня, вжимая мой член как можно глубже в своё лоно. Мощными толчками струи спермы стали врываться в киску девушки, обжигая её изнутри. Спустя несколько секунд я продолжал изливаться, а Бетани застыла в одной позе, так как все её мышцы скрутил сильный спазм. Её влагалище бешено сокращалось, стараясь раздавать мой член, но это привело лишь к усилению и продолжению её оргазма. 
Стоило мне выйти из неё, как вслед за членом потекли струйки спермы, перемешанные с её соками. Девушка продолжала лежать без движения, и лишь тяжёлое дыхание раздавалось по комнате.
 - Надеюсь ты усвоила урок, - я стал одеваться, даже не глядя в её сторону, не забыв прихватить смартфон, который заснял всё в мельчайших подробностях. — В следующий раз я выебу тебя в задницу, так что советую подготовиться.
Ответом мне было лишь молчание, хотя, уже выходя из комнаты, я услышал одобрительное сопение. Похоже говорить она была ещё не в состоянии. Мне было плевать, как она объяснит мужу своё отсутствие, сама виновата. На мероприятии, после произошедшего инцидента, я пробыл недолго. Попрощавшись со всеми знакомыми, я отправился домой, наслаждаясь прохладным воздухом, который идеально подчёркивал расслабление от ушедшего возбуждения. Уже на подходе к дому, лежащий в кармане смартфон оповестил меня о новом сообщении, которое пришло от мамы.
«Джон, милый, здесь стало небезопасно. За стенами поселения всё чаше слышаться выстрелы, и уже две команды сборщиков припасов не вернулись. Да и глава форта что-то в последнее время стал сам на себя не похож. Сынок, я тебя умоляю, если можешь — забери нас отсюда как можно скорее. Люблю тебя». 
Конец второго тома.
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